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ADVERTENCIA. 



Anteriores á las ordenaciones de la Gasa Real , que j^omulgó el 
señor rey don Pedro el Ceremonioso, existen en este Archivo y verán 
también la luz pública varias disposiciones de diferentes reyes sobre 
determinados oficios de su corte. — ¿Hubiera sido mejor anticipar 
su publicación á la de las ordenanzas de don Pedro ? — Así lo 
reclamaba en efecto el orden cronológico que generalmente nos 
hemos propuesto seguir en esta Colección : pero las del Ceremo- 
nioso forman un reglamento general y un cuerpo completo de 
doctrina ; son la copia ó el modelo de las dé don Jaime de Ma- 
llorca, que, traducidas al latin, publicaron los Bolandos sacán- 
dolas de un códice que bajo el número 9169 se <:onserva toda- 
vía en la biblioteca de los duques de Borgoña, y tienen por 
lo mismo una importancia doblemente mayor; mientras que las 
anteriores, aparte del mayor ó menor interés histórico que cada 
una en sí ofrezca, su conjunto lo tiene solamente para probar, 
que en el gobierno de la Casa Real de Aragón se seguían desde 
muy antiguo ciertas reglas escritas ó consuetudinarias, que quizás 
no hicieron mas que recoger y sancionar para el buen régimen 
de sus respectivas cortes, don Pedro 4.o en Aragón, y don Jai- 
me 2.0 en Mallorca. Por estas razones nos hemos decidido á 
publicar antes que las otras las oi;denanzas de don Pedro el Ce- 
remonioso. 

Aunque para su impresión hubiéramos deseado tener á la vista 
el códice original apostillado de puño propio del rey, que exis- 
tia antes en este Archivo y fué luego remitido á la primera 
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secretaria de Estado en Tirtud de Real orden de 20 de noviem- 
bre de 4787; no han (Midido verse satisfechos nuestros deseos, 
por haber sido en vano cuantas investigaciones se han práctica- 
do ahora para su hallazgo, así en d'cha secretaria de Estado, 
como en la Biblioteca Nacional y otros establecimientos análogos. 
Hemos debido, pues, atenernos i la c(^ia fehaciente que se depositó 
entonces y se conserva en este Archivo en reemplazo del precioso 
manuscrito; porque, además de su autenticidad, la hemos ha- 
llado mas correcta y completa, que ninguna de las otras , algu- 
ñas de ellas casi coetáneas del original, que hemos examinado 
para su cotejo. 



PARTE SEGUNDA. 



GOBIERNO Y CASA REAL DE LOS MONARCAS 

DE ARAGÓN. 



DON PEDRO EL GEREMOmO. 
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OrDBNACIONS FETES per lo MOLT ALT SENYOR EN PeBE 
TERQ (1) REY DaRAGO SOBRA LO REGIMENT DE TOTS 
LOS OFFICIALS DE LA SUA GORT. 

Beg. 1(»9. 

Nos en P^e per la gracia de Deu rey Darago de ^»^^« segd.* 
Valeacia de Mallorcha de Cerdenya de Córcega e Cónte**^"*^^-*^ 
de BarQalon^ de Rossello e de Cerdanya. A memoria 
eternal e dreta dispensacio de regiment molt se pertany 
a la diligencia del President que a les coses faedores e ais 
officis regidors sufficients officials aordon ais quals ofBcials 
singularment e departida sengles officis a cascun coman 
a regir servat empero diligentment segons ques pertany e 
segons que la manera deis officis o requer grau degut e 
convinent orde deis officials: e axi convinentment serán 



(1) Como conde de Barceloi», 3* ; como- rey de Aragoo, 4®. 
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amioBtrats e regits tos officis si urde d^at es serral de 
direrencia entréis officials co es qoeb menors ais majors 
obeesquen e qoeb Biayors ab naenais en ^ q«e fallino 
o fallir ponen correen. £o apres se deu haTo* es^art 
en la dislribacio de sengles oflScb qoe a una persona 
qoant que ña exercítada e apta no sien ensenips coma- 
nats molts oflScis per tal com no es leo de creure qoe 
una persona a molla officis ben regir pi^ bastar con 
enfides negun no poga a un tan solament ben complir 
per tal cor qoant al regiment de un entendre del altre 
de necesñtat se hanra de sostrer e axi Tolen en cascun 
entendre negun no complira a^ons qoes pertanyera. En* 
cara con sengles officis son per sengles offidab distri* 
buits aquell i;ni specialment pensara si esser a qnalque- 
sia offici deputat pos curosament e pos diligent en aquell 
atendrá et de la cosa a ell comanada lo perill a ell pertan- 
ven pos temerosament regonexera et encara qoe Tarietat 
de officb en diverses persones distríbuyda noblea alguna 
e bdlea en lo regiment representa cor beHa e plaeni es 
dbposicío de regiment quant les Twietats deb oflicb son 
en atretantes persones distríbuydes a semblante de cors 
human en lo qual per Tarietat de membres a direrses 
ofBcb depotats resolta elegant beHea de tot lo cors en 
axí encara per exempli del Rey deb reys Sabador nosire 
som instrutts qm segóos la Tera sentencia del Apóstol les 
gracies direrses segóos qoe di rol a direrses dislriboen 
difisions dobres e dirisions daministracions esser disposa e 
ell empero rer regidor e senyor tot sob en tots obra. Em- 
peramor da(o per exempli dell ensenyats del qual tota 
accio deu esser nostra iostniccio de present baiem ordo- 
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Tiait sengles officis de nostra casa e cort separadament per 
si divisir e que pertaiiyera a cascün per dente de son 
offici e que haura cascuu a fer regir et ministrar e quin 
poder hattra e en quals persones e en quals coses e en 
quins cases e encare en quinya manera e quant e coní 
casciins en sos officis ordonadament degen servir havem 
disposat aordonar per tal que axi que roesclant los fets 
de les cos^s lo un ab laltre los ofRcís no sien torbatof e 
cascun pusca convineritment usar de son offici e que indi- 
ferentnHent o no deguda nos mezcle en offici dáltre e 
encara que cascun 'ministre doffici en les coses faedores 
esdevenga plus instruit e encareper so que a les coses 
faedores que a son regiment pertanyen pus diligent cura 
baja que no havia: e oltra la changa' de nostres prede- 
cessors aUcuns officis novellament havem ordenats e a ais- 
cuns antichs officis mes persones que no era acostumat ha- 
vem ajustados e de les observacions caentras servades alscu- 
nes navem innovadas ajustants a aquellos e detrahents als^ 
cunes;' coses o suplents e alscunes vegades removents de 
tot o -mudant e segons que la utilitat de les coses mes 
vai o la conveniencia pus decent.de nostre estament faedor 
o demana e tequer. £ cortes en quatre officials principaU 
ment lo regiment de la cort «éstra havem devésit los 
i[uals en los officis regidors pus senyoreyants señan meses. 
Con los n^ayordomens nostres en tóts e sengies qui de 
casa nostra e -de la companyona nostra serán e les com-* 
panyes generaiment hauran axi con a majors en nostre 
hostal^ o cort segons ia manera e forma en son loch en 
nostres ordonacions anotada e en asso a totz nostres offi- 
ciáis ser^n majors. Mas empero en special sots si hauran 
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tote los famíliars de casa nostra los quaU empero ais ca- 
marleDchs o al canceller o al maestre racional no serán 
sotsmeses. En apres los camarlenchs quant a custodia e 
a familiar assistencia de nostra persona pos poderoses de 
tots altres serán enteses qui devaut serán a tols altres 
officials alcun offici en la cambra nostra o rebosts excr- 
cents et encara qui a servey sens miga de nostra persona 
a nos familiarmeut están ' entorn. En apres lo canceHer 
quant a ordonacio de Bostre consell sobre tots los altres 
sera lo qual encara devant sera en special a tots litte- 
rats e clergues qui en nostra cancellaria o en altre locli 
quaisque officis nostres aministraran. En apres lo maestre 
racional quant a laministracio de nostre patrimoni e de quaU 
que altre procuracio de proGt peccuniarí et quant a solli* 
citar aquells qui serán aytals coses a procurar a tots sera 
major e ell davant esser a els declararo. Deis quals tots 
segons son orde e daquells qui entorn deis havem or- 
donats de cascuos per orde en (es noHres ordinacions e» 
insert les quals nostres ordinacions en nostre coñsell plena- 
ment lestes segons que en scrit de nostre manament son 
posados per tots segons que a cascun se pertany des- 
tretament manam esser observados: E si alscunes ordina- 
cions o observacions están daqui sol que no contrasten a 
aqüestes nostres ordinacions aquellos per aqüestes revocaa 
no entenem ans aquellos en tot qo que a les dites nostres 
ordinacions no serán contraríes volem esser observados. 
Data Barchioone quinto décimo Kalendas Novembris anno 
Domini millesimo trecentesimo quadragesimo quarto. 
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Deis Majordomem. 

Utilital e ornaroeAt de nostra cort real concentef» 
havem togítat molt esser necessarí que alscunes cose» 
que per lo offici de majordom ^aentras degudameat sena 
constítucioii real estants per adjutori de aostra aocto-» 
ritat sien aprovades e aquelles altres coses no. degudc- 
ment observades sien corregides per remey de nostra ae* 
renitat ab savi consell introduit: ^don ab aquest edicto 
decemim observador que en la nostra cort tres tioblea 

* cavaliers la un en lo regne Darago laltre en los regnes 
de Valencia e de Mallorcha e laltre en Cathaitinya e 
dos altres simples cavaller» doffici del majordom sieo 
ennobleits e entres aquests empero evidenment se perta- 
nyen los nobles cavaliers cor con aiscunes coses quis per- 
tanyen al of&ci daquésts faedqres sien de magnificencia 
e i^ayors pus alt estament requeren daquell qui exer- 
cexs loffici.. De necessitat encara es dos esser cavaliers de- 
coráis del offici dessMS dit cor coi^ soven per moltes coses 
esdevenir se pusqua un dells al qual continuament .ne* 
cessitat de servir es imposada per necessitat o per qoalqoe 
altra maíiera esser absent per lo present e aromanent los 

' serveys se pusquen complír nel absent no baja a altre 
cometra ses veus. Cor con altres coses ne aytals nos degen 
per altre fer ne espatxar sino per hu daquésts los quals per 
singular industria examinada la fe dells e la granea a la 
magnitut daquest offici prenem los damunt ditz empero 
cavaliers al noble majordom de la térra on nos serem ^ 

aentre nos bi serem ^o es que si som en lo regne de 
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Aragón al majordom noble daquell regne e per semblan! 
manera sí som en Cathalonya al noble majordom de Ca- 
thalanya e si som en lo regne de Valencia o de Ma- 
llorcba a cascun dek nobles majordomeos estanls dos' en * 
la majordomia de cascon obeyran^ en totes aquelles coses 
qui sesgoarden en lurs ofGcis e ait coa a majois bauraa. 
E ai offict daquests son imposats los senreys qois seguexen 
cor Ip najordom s^r?en segons la nosira Toleotai la qaal 
cascan día sia tengot de saber quines viandes ?olre«i meiH- 
jar é aquelles man apparellar. E sia euros ab acabameot 
que les viandes e altres coses en noalre palan amiobtr»- 
dores sien a bora deguda apareylades. Faca escara nos ma-* 
naos en nosire palau taules e' altres 'Coses aqui necea- 
sanes fer e con serem prop daiior a taula no tart de 
pendre aostre maBament per lo qual sia. imposat quab 
persones ne per quin orde en nosira laula fara seer da- 
Yant e apres nos. Encara anants per rabo de menjar en 
palau e daqui tornan sia lengut dañar e raja ab bon povter 
a la cojna e ab lo sobrecoch exerceni loffici e per tal 
que tota penrersa occasio de mesdar coses nocites en nos- 
tres viandes a qualque qual malvada persona áa tolta ab 
■Mili gran diligencia per loa damont dits no tan solament 
po- csgardament de foeltat aprotadn los peiüs 4e noatra 
¥ida esquirans encara de la Tidn propia perib csdeYcnir 
■o poch esgoardants e per tal qae si la desús dita més- 
ela se Eabia per qualque macula de legea Je tan gran en» 
se pogues demostrar ans que les dites ñandes a la nostra 
presencial pervenguessen Tokm e manam que lo dit ma-^ 
jordom davanl totea coses en la coyna al sobrecocb e ak 
portanis lo tayladnr e ak rocks de totle:^ les vianvlcs q«e 



(13) 
a nos serán aportadcs diligentment tastar fa^a c daqui 
avant aquell mateix majordom daquellcs matexes viandes 

• 

' fa<ga tast : el dit majordom tornan de la cuyna seguesca 
h)s sobrecochs e los portants los tayladors ais quals lo dit 
porter davant vaja. £1 dit majordom escudelles e talla- 
dora sia tengut de posar en nostra taiila e apres faga lo 
tast de les viandes e donne a tastar a aquell ó a aquella 
qui' les^itas escudellas e talladors hauran portats é aqües- 
tes (^ses per ell volém que sien fetes en cascuna vianda 
la jqual en un menjar aportadora o posadora sera davant 
nos. E volem encara que al nostre boteller panicer é 
reboster del vin e del pan e de fruytes e de les altres 
coses' que per .sos ofñcis davant la -nostra taula hauran 
aportados' per rahoxi daministrar a m^ daqueles ans que 
a nos en la taula o en altré manera ne sien aminis- 
tradesaja cura dedoi^r taste ell mateix pendre é de les 
aygues.de les mans á donar á nos ans ique sigam a taula 
sie tengut c daquélla pendre e donar tast 9 aquell qui 
la portara. E axi mateix ans quens levem de taula- baja 
encara mentre que nos metijarem a anar per lo palau 
e provéhír que baja bastament de viandes e daltres coses 
segóos ques pertany a: real miagestat e ' que orde degilt 
éa totes coses tieái lo palau rsia óbservat. E si defalliment 
bt veura en alcuna manera los deffalliments corregesca 
degudes maneres^ bbservades. El demunt dit majordom em- 
péra mentre servirá port verga congrueot en senyal de 
mostrar auctoridat de manar exercici de servir e encara 
per ell sia a nos mmistrat lo pan e les fruytes é les ai- 
tres viandes les quals no pertangued. al offici del a|>- 
pothécarí. On si eu-alcuna manera sesdevendra nos menjar 
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oltra la taola los serveys desús dits per los camarlenchs 
disposam de fer. Ordonam qae en les Testes de la Nativitat 
de nostre Senyor de Pascha e de Pantegosta e encara 
quant que quant solemne convit farem ser?esca lo ma^ 
jordom noble cavaller del regne on serem los altres ma- 
jordomens a eli acompayants per tal que la solemnitat 
de aytals otes convinentment sia decorada. Si empero ses^ 
devendrá algunos vegades en los dits dies lo noble ma- 
jordom esser absent o esser present empedit per flcun 
accident Uvors serresque aquell majordom qui primer en 
lo dit offici sera appellat laitre cavaller majordom a ell 
acompanyant. En los quals dies ais damunt dits sobrecoch» 
et los portants lo taylador de la cuyna segóos que dit es 
ab les viandes tornants dos porters vagen davant ells: en 
los altres empero dies continuament sia tengut de servir 
un deis dits dos cavallers ^o es aquell qui primerament 
haura pres loffici desús dit lo qual absent o present em^ 
patxat de servir per algún accident baja a servir laltre 
cavaller lo qual orde entre los dits cavallers per a^ ob- 
servam cor de veus pars . e dignitats per consideracio tan 
solament de temps devaot anar. Si empero en los dita 
altres dies no solemnes vol servir lo dit noble acó pusque 
fer quant que quant a ell plaura e a ell baja a fer loch 
aquell deis dits cavallers al qual segons les coses damunt 
dttes convendrá en altra manera servir. E nos pens aquell 
cavaller de sa bonor alguna cosa esaer detreta con lo 
gran jusa lo merit del sobiran iregonexer sia tengut. Si 
empero los dits dos cavallers esdevenien esser absens o 
presens empaxats de servir quant que quant al dit noble 
majordom present e no empaxat e encara en los dito altres 
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dies no solemnes necessitai de servir ab aquest edicto im- 

posam. E encara volem que quant en lo paiau les mans 

deis pobres en la taula estants lavarcm instruits per di- 

vinals fets e doctrines laygaa e les altres coses en a^ 

necessaríes a nos degen esser aministrades per los major- 

domens» Prerogativa donor al noble majordom e apres ell 

a aquell cavaller qai primer sera reebut al- offíci desús 

dit segons ques pertany siá observada. En apres per tal 

queillio grau Jusa tots temps segons ques cove lo merít 

regonega de son sobiran ais dits majordomeqs segons lo 

grau atribuit a cascun en tots aquells qui alcun offici han 

concernen lo nostre paIau donam .poder ^o es en los copera 

boteylers panicers escuders qui tallen davant nos sobre- 

cochs e los portants lo taylador comprador cavallerices 

sobreazembler e falconer major los quals tots si en lur 

offíci hauran fallit poran <le lur quitación privar per un 

mes o menys segons la manera de lur negligencia: e en 
apres manam que a aquells qui de nostra casa serán per 

lo majordom qui servirá sien dades licencies de partir*cor 
ell la qualitat e la quantitat deis serveys ab diligencia cogi- 
tan pora convinentmet arbitrar a quals les dites licencies 
sien otorgadores : mas laltre majordom no serven licen- 
cies no pusque donar en neguna manera sino lo noble 
majordom qui no serven les damunt dites licencies pusque 
donar appellat empero laltre qui servirá per tal que per 
son consell sapia si son molt necessaris en los serveys de 
la cort aquells qui les damunt dites licencies demanaran. 
No volem empero que ais sotsmeses al regiment deis 
camarlenchs e deis algutsire encara del canceller e del 
maestre racional per algún majordom sia donada licencia 
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de partir ne a negun quí de nostre consell o doffici deb 
escrivans noslres secrctaris sia cnnobleit cor a nostra ma-* 
gestat aytal licencia de consellers e deis escrivans da- 
munt dits degudament retenim. En apres per los dits ma-* 
jordomens licencies sien donades de trer pan e vin e 
carns e attres viandes de la nostra cort segons que a ells 
sera vist rahonable e con offici de majordom en discutir . 
la rahon de la aministracio de nostres offícials convinent 
cosa es per alguns offícials de nostra cort ^o es lo compra- 
dor boteller panicer reboster sobrazenibler e museu de 

la aministracio iur rabo retuda e per lo majordom ab lo 
escriva de racio aquell sia discutit e hoit axi que la 

faeltat deis bons ab laor sia clarificada e la cubdicia des- ' 
frenada deis mals sia espaventada. Mas un majordom al- 
roenys una vegada al día ab lo dit escriva de racio cove 
present esser en aquest oegoci per tal que b rabo de 
U aministracio la qual en tantes varietats se posa per 
juhy de dos mils sia conservada. En que. en lo dit negoci 
lo majordom noble sia present acó cometem a sa volen- 
tai necessitat empero a ell en acó no posam deferents 
al seu grau o estament cor jat^a que aquest negoci 
sentena esser loable empero sovinerament es enujos. E en- 
cara tots los majordomens proveesquen diligenUnent que 
per los officiah de la botoylaria do la paniceria del re- 
bosi e de la cuvna totes coses \»mpo«ades a lurs olBcts 
sien felcs aquellos co$es injunctes a lurs; officb los quils 
ais serveys del palao sendrecon: o per tal qu«b dits imh 
jordomens aquesta prov<aio míU puiiquen oomplir liMigueii 
translats de les ordinacion^ d^MmenUí l<ts oíimis cc¥Mer- 
nents lo servcy del paiau o atti^iMOH^^ deis iH^Mkks «^ 
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del posader que son ais offícis deis damunt dits impo- 
sades. £en apres ajustam cobeejans obviar a periis que 
de tots los servidors de la boteyleria e de la paniceria 
e de la cuyna e del menescal et de la escuderia e del 
sobrazembler e azemblers e deis falconers lo noble ma- 
jordom de la ierra od nos serem o ell absent o present 
eropaxat lo majordom cavaller los serveys faen homenat- 
ge ab sagrament faelment reebra que aytan com poran e 
sabrán tots periis que a nostra persona son possibiis esde- 
venir per aquelles coses les quals per els exercents lurs 
officis serán tengudes esquivaran: encara que els periis per- 
vinents a noticia dells en qualque manera a nos no tri- 
garan de manifestar o a nostres majordomens si a nos 
dir no o podien. Daquestes coses empero ordonades per 
excepcio deguda son remoguts aquests offícials boteliers 
majors panicjers majors e sobrecochs e cavallerices e fal- 
coner major qui per rabo de lurs ofBcis a nos sens miga 
de fer homenatge son constrets. En apres ajustam que tots 
los majordoms a nos homenatge per adjutori de sagra- 
ment roborat faens prometer sien obligats que aytant con 
poran e sabraiA esquivaran tots los periis que a nostra 
persona serien possibles esdevenir los quals encara periis 
a la noticia deis pervinents en qualque manera a nos cuy- 
tosament manifestaran e no han fet ne faran alguna cosa 
per que a les coses desús promeses sens violacio obser- 
vadores puga obviar: e ells encara mayordomens a nos per 
sagrament tan solament prometre sien tenguts que ben 
e faelment loffíci lur exerciran. £ con segons la nostre 
reyal ordonacio deis consellers los mayordomens conseylers 
nostres sien enteses volem quel sagrament en la dita or- 
TOMO V. 2 
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donacio ordonat los desús diis raayordomcns nostres a nos 
facen ab acabament. 

Dd$ Copers. 

Si aquels officis qui al nostre paiau reyal se pertanyen 
a siogalars e a certes persones coroetem regidors per tal 
que ab pus dret acabament se pugnen complir aytant mes 
se pertany de nostra real altea que ab estadi special 
eo aquelles coses entendre cur que sesguarden pertanyer 
a Dostra magestat e ais estans en nostra presencia daTÉnt 
tots altres- elegir que no tan solairient per decorat esguar- 
dament se esclaresquen ans per bones costumes e pre- 
rogativa de linatge sien decoráis e que la nostra pensa en 
la presencia dells alegrament se repos. E donchs ab aquesta 
nostra constitucio perpetual estatuim que dos nobles es-^ 
Cttders per esguardaroent decorats de bones costumes sien 
elegits per lo benre en' la taula e en altre altre loch a 
la nostra celsitut ministrar los quals dos de linatge de 
noble o de baronia volem esser reebuts no empero de 
cint de cavallería environats : deis quals lo primer reebut 
al offici desús pus prop contengut tota Tegada que nos 
estants a taula o en altre loch beure Tolrem don si 
donchs en nostra cambra prívadament no erem cor laTors 
per un deb escnders de* la cambra Toiem sia fete al dre- 
^or on lo nostre Tin sera appellat per ell lo boteller 
major e un porter per fer tirac la gent devant perso- 
nahnent Taja e abans que del dit Tin en nostra copa reeba 
lo dit nostre coper del dit TÍn tast pendre faca al dit 
boteller e al sotzboteller e ell mateix tast semblantment 
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rieeba per qo cor c^m en la nosira saliit b saiut deis 
sozmcses cobejarn coi^ervar aquella de. les coses nocivos 
illesa puscam guardar: jS;apres lo dit eoper ab lo vin en 
la copa e apres ell lo boteller ab lo pitxer del aygua 

• 

vinguen deyant no» e con serán aqui lo dit boteller 
aygua metr>e baja en la cop^ e lavorsio dit eoper del 
vin tast faga devai)t nos: e: noshavents begut enoontinent 
en aquella matexa forma que serán venguts sen tornen. 
Axi mateix ^a copa nostra ab piment quant neules o 
coses que ab piment son costumades de nienjar pos de- 
vapt nos en la taúla: lo iprinoier empero desos dit absent 
O en altra manem lo dit seifvey no faent laltre cur diligent- 
ment coipplir aiquelles coses quel desos dit primer era 
faedor; doquellos coses encara que a itir offici pertanyeran 
^ en preseniaia e en absencia dei dit prifner res de fer 
. DO lexao. Si empero jeti algún. cas sesdevenia que algu 
dj^Is copers preseot no Cos lavors volem que! majordom 
regofiega totslos offiGis de nostra casa qui dobles son e 
triu un, daquells qui ser^ derrer reebut al dit offici Ib 
qual servesca a nos de la dita copa: e si no ni' es trobtit 
algu daquesta condício ^n. aquesl cas sia cpmanat lo dit 
servey a i|n 4els es^ouders de la nostra cambra. Los da- 
rount, ditz emperno eopers • toU aquells del rebost de la 
botellería e de la painceria en aquellos coses que a lur 
offici pertanyen volem esser majors e a ells obeyrah: 
salvant empero que? si. de nostre hostal algunos coses 
traure volien en ac^ ells obeyr no *ien tetiguts. En los 
coses desús dites ells encara no tan solament en manament 
axi con los altres familiars nostres ais majordomens son 
sotzmeses ans en la pensa per rabo de lurs officis a ells 
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obeyr son tenguts:^ sagraroent empero de faeltat e home-' 
natge de bocea e de mans comendat a nos fagen que 
no tan solament la salat nostra illesa per lur poder con-» 
servaran ans aytant com poran les coses a ella contraríes 
esquivaran et*si a lur coneguda aytals coses esdevenien 
decontineut o intimaran e que res no han fet ne daqut 
avant faran que no o pugnen observar. 

Dds Botey^s majors. 

Aquells per rahon officb pos perfectament per ]nt 
orden son regits qui a singulars e cortes persones son 
eomeses a regir: cor jatsia que un cors de diversos mem^ 
bres sia ornat empero a cascan dells ceri e limittat offici 
es adoptat: e axi con desonor en cors huma es reputat 
que lun membre del oíBci del altre us axi massa nociu 
ensemps e molt leig es reputat si sengles officis de les 
cases en aytantes matexes persones no séran distríbuits. 
£ donchs cobeejans sengles officis en nostre paiau real 
ab madur et digest consell esser instituits e per a avant 
segons qué oportun sera faedor ab d'ret orde e cors re« 
gits e que negon constitoit en loffici de nostra boteyla- 
ria ab vana en alguna manera cuberta que deja fer no 
puga ignorancia allegar: quais coses a la cura dell per- 
tanyer sesgarden per la present constitucio o ordinacio 
volem que sia manifest, £mperamor da^o per aquesta 
nostra general constitucio per totz temps doradora ordo- 
nam que dues bones generosos persones per honestat de 
bones costumes e per faeltat enclarides al damunt dit 
offici per nos sien deputades a nostre arbitre eligidores 
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qui de la aygua e del vin de nostra bocea custodia bajen* 
diligent e la dita aygua e vin nedeament e en.posts e 
tovayles e tovayloles entires e nedees ministren tf nostre 
coper destinat lo vin a nos ministrar. E cor en nos meñys- 
prear no devem salut conservar qui ais sotzmeses nostres 
aytant con nostre Senyór permet en pau e en saiut con- 
fovem: volem que tota hora quel dit boteller ál desús 
dit coper nostre les damunt dites coses per beure a nos 
aministrara aytantes vegades deis desús dits aygua e vin 
separadament o cnsemps no tart de tastar per tal que si 
aquí alguna cosa nociva la qual cosa Deu no vuylla bi 
bavia pusca esquivar e la salut a profit de nostres sotz- 
meses conservar no oblit ans saviament e diligent se guart 
que negon al qual per son ofBci nó pertanga e mayor- 
ment estrany al repositari o drecador lo qual la taula 
del argent es nomenada de vin e daygua en la dita taula 
o en altre loch ministrada a trear e tastar no jaquesca 
e daqui en nenguna manera pertractar. Volénts empero 
que tota vegada que vin en nostra boteylaria sesdeven- 
dra deteriorar axi que no, sia convinent devant los nos- 
tres domesticbs a posar lo dit boteller a la almoyna nos- 
tra decontineht cur ab diligencia liurar: cuant empero nos 
per cami .anar se convendrá e en locb en lo qual nos 
reebrem nostra refeccio vi en alguna manera romandra 
ais almoyners aqui de continent per ells sia liurat e los 
dits almoyners ais pobres de Ghrist encontinent distribuir 
aquell volem e manam. Ordonam encara que lo dit bo- 
teller de tot vi de la nostra cort real baja custodia diligent 
e per ell a la nostra cort segons loffici dell discretament 
esser dispensats lo piment e semblants coses que de vin 
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*se fañ: éll :es8er predent aytant con ñefressari per la nostr» 
taula serán Yoléme inanam: al usemperó de la cort pet 
los altres de ia-botelUria aQo sens défalirment e nota 
de reprensio volem esser complit. Sí empero sesdeve no$ 
de loch a ioch en los regnes coratats Ierres nostres 
anar al locb lo qual haUrem assignat lo boteller o lo 
sotzbotéller ñüsítré manant a aqúell que les coses que a 
son offiei pértanyen sien procurades e complides primelr 
vage per tal que si pus tari ánavá algunes coses aellincum-- 
bents noromasessen imperféctes la; qual cosa molt cobe- 
jam esser esquivada: e de les coses aministrades e des- 
peses per lo dit boteller segons que a son offiei pertanyer 
sesginarda al majordom e scriva nostre de racto rabo 6 
comte ordoqam esser retut tota vegada que al dit nosire 

• 

majordom o scriva sera vist faedor. E per tal cor mol gran 
infeeltat dalguns ministres e negligencia delts la qnal és 
de tot be enemiga a aquella aministrant son lexbdes les 
coses inolt' guardadotes hajam oyt moltes vegades axi en 
reys con en prinéeps molts grans perite esser esdeVenguts 
la quar cosa es tnolt sóbiraDament esquivadora e de la 
infaeltat desús dita de tot én i6i atraedora votem e fer- 
mament estatuim que los desús di ts botellers^ sagrameAt 
de faeltat e homdnatge a nos faceh ab boca e méns M*- 
mendat que la persona' nostra e la sálut saña e salVa pet* 
son poder conservaran e ks coses conti'aries de tot extit^ 
paran e si algtfnés coses majorment per t'aho de sOn ofBci 
a la persona « a b salut nostra nocives se poden esde^ 
venir decontincnt revelaran c 4jue res no han fet perqué 
les damunt dítes coses no pusquen e no degen complir: 
e no resmenys sag^nÁ^nt Taran a nostre ^majordom que 



( 25 ) 
totes aqu^lles coses que a son ofQci pertanyen per son 
poder feelmcnt exerciran. E per tal que pus perfectan^ent 
e pus liberal les coses desús dítes cumplir se pusquen ells 
o. el sotzbpteller en la botellaria damunt dita continuament 
jaguen per. tal que estranianse del dit offici alguna lesio 
no soríira> Los d^^us dits pero botellers a tots los al tres de 
la botellaria volem mayors esser e manam que nostres co- 
pers ordonats en aquelles coses que tocaran lur oíBci apres 
los majordoms obeesquen fermainent e entonen: ordonans 
encara a noslra botellaria esser deputada una abte e suf* 
fícient persona qui sotzboteller sia appellat e ajut ais bo- 
teylers en aquelles coses que pora tocans son offici fael- 
ment e apte. E tota vegada quels botellers per roalaltia o 
per absencia damdos o per altra necesitat a aon ofíici fae- 
áoT entendre no poran o absens serán los dits botellers 
lo sotzboteller lo dit oñci exercesca pleneráment e entegra: 
j»alvaat empero lexercici del pitxer lo qual per nn deis 
oíBcials dobles derrer reebut si lavors en la costra cort 
present sera o en absencia daquell per un escuder de 
lo cambra volem «sser fet, E en apres lo sotzboteller 
aquelles coses que reebudes o despeses haura tota hora 
:(|fteL degudament fer se pusca scrive diligentment: c per 
;tal que de totes coses que son faedores per los ditz 
offícis noticia plena hage translat ab si tinga dáquelles e 
«quell sagraiBcnt et homenatge al maiordom faga et obe- 
dienta serve quels botellers fer e servar son estretz a nos. 
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Dd$ Boteyleri camun$* 

Digna cosa e acordant a raho estimam que totes aqae^ 
lies coses Íes quals dins lo palau nostre son faedores 
ab tal orde eximent reeben que neguna cosa inperfecta 
seguir no sen pusca ans mes segons que es possibil totes 
pcrfectament per lur orde sien dregades. Emperamor dago 
ab aquesta present constitucio per tots temps valedora 
statuim que en la nostra sala o palau real dos boteylers 
comuns deis domestichs nostres assats jo;fens bons* e ho- 
mils sien reebuts per nos elegidors qui vin e aygua a 
posarse estudien perfecta e ordonadament. E per tal que 
nengun defallimen de les coses damunt dites noy sia 
preguarden diligentment e atesa per les taules discur- 
rent e molt diligentment en les coses desús dites esguar- 
dant: los quals ais boteylers e sotzboteller nostres eñgtr 
lurs ofíicis obeyr sien tenguts e sengles dies de dejunis a 
nostres domestichs en lo vespre volents beure en lo palau 
o en altre loch en nostre alberch ajustats vi e aygua 
appareylen e aministren abundantment e alio mateix facen 
tota hora que presents ab nostres domestichs sesdevendra 
demanar nos a beure. E si sesdeve nos de loch a loch 
anar un dells al loch al qual haurem ordonat dañar de 
continent ivacosament davaitt vaja per tal que per occa- 
sio de lur triga engir lur offíci alguna cosa no ben feta 
sia sotsseguida. Yolem encara que almenys la un dells 
dins la botellaria nostra o almenys prop aquella jaga si 
din^ fer nos pot ab bona manera per tal que distancia 
de loch algún embargament donar no pusca a lur offici 
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damunt dit perqué Hberament nos pusca complir: si em- 
pero los boteylers nostres e soteboteyler nostre special 
absents esser sesdeveoia aquelles coses que ells deuríen 
fer sestudien diligentment de complir e ago per aquell 
volem que sia fet qui eo lorfíci sera primerament reebut 
don en escrit aquelles coses que per nostres bateylers son 
faedores ab si tenguen e en lo cas aquest diligentmeQt 
observen e ais copers a donar a nos a beure deputats en 
les coses tocans lur offici apres los roajordomes obeyr 
sien tenguts. £ per tal con en lo present cas e en altres 
poden mol tes vegades los vins nostres e altres coses de 
les quals la nostra celsitud usa pertractar e per tal qae 
en ells lexar negligentment no siam vists aquelles coses 
les quals en los altres a nos aministrans havem davant es- 
guardat: ordonam que aytal sagrament e homenatge a un 
deis majordomes nostres de fer sien estrets lo qual lo 
boteyler nostre special a nos fer es obligat axi que oca- 
sio de rabia no deydora de les coses nocivos ministra 
pugan tant con puscam esquivar. 

Dd Partaní aygua a la hoíej^ia. 

Per orde de raho som estrets que diverses officis de 
nostre palau a diverses persones acabadors cometam per 
tal que per défalliment de ministres los officis no re- 
manguen no complits et confusio la qual en nostre palau 
en los nostres temps aborrem aytant con porem esquiven. 
E emperamor dago per la present nostre perpetual or- 
denacío stablim que un o si mester es pus ministres bous 
e faels quil boteyler deputara sien elegits e deputats los 
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quals aygiia, a la bolellaría nostra hagen a portar e encara 
lo damunt Á\i [miUu de la damunt dita aygua abundat 
degen teñir e complit axi e tan copiosament que ñon- 
gan defaliiroent en algan deis iochs damunt diU nos 
pnga apparer. E no res menys sien coroses e atents qoels 
vexeils en los quals laygua sesdévendra ministrar nedeus 
eatíguen e de coses inmundos soYineraroent reentats: la 
qual cosa mayorment en estiu volem esser observat: orde^ 
Danta qoels dits ministres ais copers nostres a nos lo 
beore ministrans e al boteyler e sotsboteyler nostres spo» 
ciáis en aquellos coses que a ells pertanyen apres los 
aajordomens obeyr no recosen los quals encara boteylers 
eonuns del palau e deis domestichs nostres no recosen en 
lar offici ajodaf per tal que aquells qui quaix companyons 
aun de la consolación sien fets companyons del trabayl. E 
per tal con sovinerament sesdoTo nos de loch a loeh per lo 
cani anar volen e noresmenys ordonam que on dáquests 
danrant vaja e loffici áAh axi con mils pora ne sabrá com- 
plesca. En apres con dupte no sia que moltes fegades los 
damunt dits ministres laygua de la qual la nostra serenitat 
es usadora primerament eiis btn a perlractar ordonam que 
aytal sagrament e homenatge a un deis majordomens pres- 
tar «en tengufts lo qual lo boteyler e sotsboteyler nostre 
apeciat on la nostra constitocio desús es estat ordonat. 

Dd$ Pmiars major$. 

r 

CoBsiderans sariament e entesa entre les altres . coses 
per dirinal disposicio a Yida humana ordenades lo pan 
esier'fier pus principal e maravellosa refeccio del cors 
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del hom elét axi que del 1 per áostefíirnent de fidaí cotí- 
díanament ^s'- asador car sens aqtreil netigun c</rs hümai^ 
no es dabte puga lo carrech corporal sost^nir: pet- fo 
jas^ia que per ordoiia<;ÍD^ sobírana estamrent de cadirfei i^át 
en aqnest tnon obtiogam peto sémblantment quéis aí^ 
tres filis de homens daquesta refeccio de pan som "per 
neeesitat de natura usadors. Dobchs aqtresteS coses axi en 
consideracio dednytes ésguardants que la salut e^ pró4- 
teccid de la cosa publicia princípalment esta eh la ^áfitit 
del princep terrenal : per tal curósaraent es proveydor 
que engir aquellos coses que per nos a refeccio de li 
nostra persona son sumideros per tais e tan aprovats mi^- 
nistres sien a nos en la mostra taula real aministradesi qtre 
sospita de coses nocives de tot en tot sia Toragitáda e la 
salut de nostra persona mils puga éssér conservada. Em- 
perador dago per aquesta nostra genetal -constitucio per 
tols temps duradora ordonam que dues bones personas 
goneroses per honiestat de bones (rostumes e per faelt^t 
énclarides lal offici de Tiostra ][>án¡ceriü per nos "sien dfe"- 
putádes a nostre ai4)ftre elegídores qui del pan d^ Ja 
nosifa bocea en especial cura hagen dtligent ^o és qué 
tota hora que tt taula seer volrem ápparellat estiga áb f6 
pan % la nostra taula posador cutett Bb toVaylolié^ rié^ 
defeS' <e entires e aquell al , majordom nostre ans 'que! 
vers d« \a b'ettediceio comen^ liurár no oblit e daiqtféfl 
tast per; lo dit majordom axi mateiü donar laica. Gura 
encara hagen diligent ensemps ab ñoMre pastador de les 
panados neules empastáis e áltres coses qué per la per*^ 
sona neutra o taula real en los fórns o en altra manera 
safpparell^ ' que satiament e nedea- se Tacen e sepárHmtínt 
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e secreta per lo pastador desús dit perqué alcunes coses 
nocives mesclar no si pusqueo que a la salui Jiosira e de 
Dostres sotsmeses poguesseo en alcnna manera obviar. 
Yolem empero que tota hora que pan en la nostra pa- 
niceria sesdevendra a deteriorar axi que no sia convinent 
devant los nostres domestichs a posar lo dit panicer a la 
almoyna nostra cur ab diligencia liurar: cuant empero nos 
per cami anar sesdevendra en loch en lo qnal nos ree- 
brem nostra refeccio lo pan daquella qui en alcnna ma- 
nera romandra ais almoyners aqui distríbuesca e encon- 
tinent ais pobres de Christ distribuir per los dits almoy- 
ners volem specialment e manam. Ordenam encara queb 
dits panicers de tot pan de la- nostra cort real hagen 
custodia ditigent aquel I segons lur ofBci en la nostra 
cort díscretament dispensan: e per tal que pus perfecta- 
ment e pus liberal la custodia dessus dita se complesca 
elb o el sotspanicer en la panicería dessus dita continua- 
ment jaguen per tal que estranyanse del dit ofBci alcuna 
lesio aquells no suffira. Con empero sesdeve nos de loch 
a loch en los regnes comtats e terres nostres anar al 
loch lo qual haurem assignat lo panicer o lo sotspanicer 
nostre manam que per aquellos coses que a son ofBci 
pertanyen procuradores o complidores primer vaja per 
tal que si pus tart anava algunos coses a ell incnmbeats 
no lomasessen inperfetes la qoal cosa molt cobeejam 
esser esquivada: e de les coses aministrades e desposes per 
lo dit panicer segons que a son oIBci pertayn al ma* 
jordom e scriva nostre de racio rabo e compte ordonam 
esser retut tota hora que al dit majordom o scriva sera 
vist faedor. Volem encara al offici dells perUayer ^ue 
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con sesdevendra alcon doittestich nOstré t>erdre en ftervey 

ncMStre bestia aleona teebut per ell lo ctiyr daquella o les 

oreyles si fora nostra cort la haura perduda e sagiaitieñt 

daqueli qui la dita bestia haura perduda que per colpa 

ó negligencia sua no sera morta sia tengut de fer albara 

testimonial ab son segell segeüat contenen la dita bestia 

en servey nostre essef perduda: é per tal que molt gran 

faeltat en ministrar les dites coses sens dubte lurs es 

comesa volem e femiament estatuim quels desús dits pa- 

nicers sagrement de faeltat e homenatge a nos facen ab 
boca e ab mans comanat que la persona e salut nostra 

isana e salva per son poder conservaran e les coses con- 
traríes de tot en tot extirparan e no res menys sagra» 
hient faran a nostre majordom que son offíci e aquelles' 
Cosies que a son ofíici pertanyeíi per son poder faelment 
exerciran. Los desús dits pefo nostres panicers a tots los 
altres de la paniceria e al pastador del pa de la nostra . 
boca volem majors esser. En apres per tal con al pus an- 
tich per lo pus noveil en loffíci honor es deguda manam 
et ordonam quen totes coses tocants loffíci lo primer 
davai^t al altre de prerrogativa gausesca. Ordonam encara 
a nostra paniceria esser deputada una apte persona e 
suffícient qui sotspanicer sia appellat e ajut ais panicers 
en aquelles coses que poran tocans son offíci faelment e 
apta e tota vegada quels panicers per malaltia o per ab- 
sencia damdos o per altre nécessitat a son offíci faedor 
entendre no poran o absents serán los dits panicers lo 
sotspanicer lo dit offíci exercesca plenerament e entegra 
salvant empero lexercici del portar lo pa a la nostra taula 
pera nostra refeccio et nenies et altres coses semblants 
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ta qual cosa per un ^eh offíciats dobles derrer reebut 
¿ jHvors en la no^tra cort preseot sera o en absencia da? 
quell per un d^U escuders de la nostra cambra per nos 
elegidor esser feta n^aaam» En apres to dit V)tspanicer 
aquejles coses que rebudes e despeses haura tota hora 
que degudanoent fer se pusque scríva diligenltmcnt: e per 
tal qu^ de totes toses que son faedores p^r lo dit offici 
noticia plena hage translat ab si teugue daquelles et 
aquell sagrament e homenatge face al majordom e obe- 
diencia serve quels panicers f^r e servar a nos son as- 
trets. 

Dds Panicers comun$. 

Con de nostra cort e casa rieal se ; pertanga^ e» totes 
coses a aquella per necessitat incumbents esser p^r orde 
'complidament proveydá e alcunes coses al pffici de oos^ 
tres panicers seSguarden les quals no poden oe es de* 
cent per ells segons nostra ordonacio esser complides: per 
tal curosament nos cove qUe per aquellos coses exegui- 
idores , coadjutors sufficients per tenor daquesta nostra 
constitucio assignem. Perqué ordonam que ea la nostra 
sala o paiau real dos panicers comuns deis domesticbs 
Qostres assats jovens bons e hpmiis sien reebuis per nos 
e)egidors qui pan a posar ais nostres domestichs menjaiits 
len nostre paIau ordonadament sesludien. E per tal que 
neguñ defalliment de les coses damunt dit.es noy sia 
preguarden dilígentment e atesa per les taules discurrent 
que pan bastantment hy sia: e ells ais nostres panicers e 
al sotspanicer eugír lur offíci obeyr sien tenguts. £ con 
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se8dev,endra nos de ipcb a loéh onar ün delts al \0eki 
al. qual haurem ordonat decontinent yvaQosament da^ 
vant yaja per tal que per occasio de iur 'triga en lur 
offici alcona cosa no ben feta sia sotsseguida. Volem enn 
cara que almeílys ia un dells dins la panÍQaria nostra . 
almenys prop daquella jaga si en aquella no pot jpure 
per tal que per distancia de loch algún emburgameni 
donat no sia a lur offici damunt dit perqne -ltberalmenl« 
nos posea complirt si empero los panicers nostres e lo 
sotspanicer absents esser sesdevenia aqoelles coses que 
ells deurien fer per lo un dells ^0 es lo pus antich eii 
lo dit offici volem esser diiigentment complides: perqua 
en escrít tinga aqüelles coses que per nostres panicers 
son faedores e en lo cas aquest aqiielles diiigentment 
observan: e ais panicers nostres obeyran en totes coses io 
dit offici locants. E per tal con en lo present cas e en 
alti'es poden moltes vegades lo nostre pan e al tres coses 
de les quals la nostra celsitut usa pertractar <e per tal 
que en ells lexar negligentment no siam vistió aquellos 
coses les quals en los altres a nos aministrants havem da^ 
vant esguardat: ordonam que aytal sagrament e homenat-- 
ge a un deis majordomens nostres fer sien estrets lo 
qual lo panicer nostre special a nos de fer es obligat. 

Del PastadoTé 

Experiencia maestra de les coses nos ha ensenyata e 
la fi de les coses manifestament o demostra que aquellos 
per pus perfet eximent fí reeben les quals per especial 
delegacio e industria .de persona elegida son elegidos 
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esser fctes. Emperamor dago ab aquesta nostra present 
ordonacio ordonam quel pastador o flaquér de la nostra 
casa real lo pan panades e empastats e totes quantes al- 
tres coses que per la persona nostra a taula ro4il en los 
forns o en altra manera se appareylen que safiament e 
nedea se facen e separada e secreta per lo pastador 
desos dit perqué negunes coses nocives mesclar no si 
pusqoen que a la salut nostra e de nostres sotsmeses 
poguessen en neguna manera obviar. Ordonam encara 
.quel dit pastador o flaquer lo pa del qual en nostra 
taula usarem o aquells qui en la dita taula siuran eropa- 
nades o empastats e toles altres coses les quals a la sua 
art pertanyer son mostrades per si pastar e en altra ma- 
nera apperellar deja e no per altre en qualque manera 
sino axi com dejus es ofdonat molt gran diligencia ha?en 
que saviament e uedea se fassen e en loch de lot en 
tot separat en tal manera que via de malignar per difi- 
cíl entrament a cascu sia preclusa: e con a taula per 
menjar irem o abans a convinent hora al panicer major 
lo pan lo qual menjar deurem no tart de ministrar: eli 
empero primerament en alcuna manera fer tast daquell 
no oblit ne ¡gnor a ell pertanyer aqueiles coses que al 
dit ofBci de panicer e de pastador sesguarden per tots 
los famiiiars e domestichs nostres en la sala nostra ab lo 
sotspanicer procurar sobre les quals coses tal diligencia 
cur de haver que per lo seu ministeri defalliment en al- 
cuna cosa no so6ra. E de totes aqueiles coses que per 
rabón de lur offici haura procurades e en altra manera 
aministrades compte retre no tart al* nostre majordom o 
escriva de racio: si pero per malaltia o per altre manera 
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sera embai^al aquellas coses que per ell pera nostra per-^ 
íona faedores son ab licencia del majordom lavors lo 
servy faent e ab consciéncia de nostre mayor panicer a 
algu bo e soficient pastador connan : ell empero en les 
coses tocants son offici al panicer e al sotspanicer depu- 
táts de la nostra boca apres los majordomens obehir re- 
gonega si esser obligat: semblarit pero sagraraént e ho- 
menatge a nos sie tcngüt de fer lo qual ío panicer nostre 
a ilos en la precedent nostra constitucio es obligat de fer. 

. * Ddé Escúders davant nos tallar ordonats. 

- A raho acordant e convinent cosa daltitut real jutjam 
si íiytals en nostre esguardamerit é serveys desigam los 
quals en loffici reebüt esperiencia maestra de les coses 
mostra haver ensenyat e encara militar natura de linatge 
a les damunt dites esguarda haver dins meses : cor aytals 
e per raho al nostre servey digna cosa elegir reputam 
que corapensades totes cpses los altres sobremunteri. 
Emperamor daco ob aquesta present nostra sanccio volem 
esser instituyt que dos escúders de lur natura a tallar 
davant nos- o altres coses faedores que davdnt nos per 
nostre menjar serán posades sien Teebuts qui aytals coses 
pus esperts serán vists: ne encara ignoren a la sollicitut 
dells pertanyer que coltells nets e ben taylants hagen 
prevehir per tal que per inhabilitat de tallar o en altra 
pianera algún fastig a nos no puga esser engenrat. E 
per tal con les, viandcs de les quals, usa la nostra altea 
abans que a nos pervenguen per diverses cove per moltes 
maneres passar per tal quel perill de la nostra salut 
TOMO V. 3 



esquivem: statuim fermament observador que de totes 
qualsque viandes que a nos serán posados los damunt 
dits nostres escuders no relexen dábaos iastar: fet encara 
primerament tast per aquells qui les dites viandes a no» 
ministradores ais dits nostres escuders hauran liurades. 
En \ks coses empero dessus ordenades aquell qui en io 
dit offici sera primerament posat volem davant esser: sí 
pero cas sesdevenia que abdos aquells absens fossen qui 
tallar a nos deuen la un deis officials dobles derrer re* 
ebut si lavors en la cort present sera o absencia daquell 
. la deis escuders de la cambra tallar davant nos deja. Ei> 
los damunt dits pero cases duem declarador que neguii 
lo seu offici propri a ell pertanyent per altre offici ser» 
vir no leix imperfet: sobre los quals tots officis per vei>" 
daltre faedors orde de prioritat manara esser observal 
com sie cosa loable e encare digna que aquells sobre- 
pugen los altres los quals prioritat de temps e qui per 
lonch temps en servir lo dit offici han fet davant anar. 
Volem encara ells axi con los altres nostres familiars ais 
majordpmens esser sotsmeses et sens tot inija per raho 
de lur offici a ells fermament obeesquen et atenen e per 
tal con una metexa raho en aquells es coneguda la qual 
en los copers a nos beure ministrants es esguardada em- 
peramor dasso semblant segrament e homenatge per ells 
a nos prestador ordonam lo qual en los damondits desús 
es insert. 
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Dd$ Sóbrecochi. 

A la honor nostra esguardar creem quels sobrecochs 
t servey de nostra persona diputáis mayorment aquells 
qui a nos viandes ministraran sien abtes e avists e esperts 
e sien en ministrar aquelles díscrets que defalliroent aleo 
digne de reprensio noy puga esser atrobat: entre los 
quals aquells en especial aytals esser volem qui a la es- 
codeila o escudelles a nos en la taula portadores serán 
destináis : e axi ordonam e eslablim que dos escudera de 
lioatge de cavallers qui sobrecochs sien appellats per la 
dita nostra escudella o escudelles portadores sien en nos- 
tra cort depulats los quals totes les viandes que a escu- 
della o escudelles pertanyen a nos portar sien tenguls e 
aquelles liurar al maestre del hostal o majordom per 
posar en la taula: e con los menjars davant nos serán pó- 
sate los dits sobrecochs sien enroses diligents e aloses que 
per lo majordom qui les haura posades assi faga donar a 
tastar per tal que per acó nos en ells freturem de suspi- 
ta. Axi mateix de les dites viandes fer tast lo majordom 
sia estret quant aquelles serán posades davant nos: e en 
apres per tal que ios majors davant sien ais menors se- 
gons qiy orde de dret o requer volem quels dits sobre- 
cochs davant en son offici a cascun de la euyna mayors 
sien e aquells manar pusquen aquelles coses que hauran 
vist . espedients. £ gardense quel trencament de les 
carns o en altre manera frau cometre nos pusca en 
qualque manera e que totes coses e sengles axi eos 
pertany a real cort be e degudament sien appareylades: 
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encara que deis díts dos sobrecochs aquel qui es pri- 
mer en lofíici tota hora que sera present. loffici aquell 
degudament fer pora. Declaram encara e volem que si am- 
dos los sobrecochs diverses escudelles porten a nos aque- 
llas axi mateix liurar degen al majordom e ell reebent 
lescudella primerament del primer reebui en loffici e 
aquella posada devant nos reeba laltre del altre. Orde- 
nam encara que aquell qui primer sera reebut en loffíct 
tovalloles belles e netes en apparell haja e aquelles en 
lo seu coll pos e ab aquelles lescudella cobra e axi co- 
berta port'davant nos: si empero en akun cas sesdeve- 
nia que nengun deis sobrecochs nostres present no fos 
un deis officials dobles derrer reebut si en la nostra 
cort present sera o en absencia daquelt un o dos deis 
* escuders de la cambra lescudella o escudelles nostres apor- 
.tar degen e ministrar les coses tocants loffici : volénts 
encara ells axi con los altres nostres familiars ais jnajor- 
domens esser sotsmeses per rahon de lurs officis e a éll? 
obeyr sien estrets. Los damunt dits empero sobrecochs ans 
que lur offici excrcescan sagrament e homenatge a nos 
facen segons la forma espressada en lo sagrament lo qual 
a nos fan lo beure a nos amínistrants. 

Deis Coyners mayor s. » 

Cuant mes los officis a servey de nostra persona son 
proismes aytant ab pus diligent cura a faels persones son 
comanadors per tal que aquell de tota frau trobador e 
vle tots bens enemich lo diable ab son malignari enginy 
a molts ligams prefulsit a la salut deis homens aguayts 
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per aposicio de coses nocives preparar no pusca la qual 
«osa a nos gardar molt digne e necessaria reputam. E per 
tal que les coses damunt dites pus leugerament esqui- 
vem ab aquesta nostra present ordinacio statuim que dos 
bons horneas ^e faels cochs per la nostra special cuyna 
sien reebuts per nos elegidors qui en loffici damunt 
dit molt sabens sien e esperts los quals les viandes 
Dostres per nos e per aquells los quals la nostra seré- 
nitat elegirá reebedores hagen a coure e en altra ma- 
nera ab molt gran diligencia saviament e nedea apareylar 
en tal manera que les coses damunt dites en loch sccret 
e segur e en alguna manera separat sien appareylades 
axi que per ells a pochs entrament sia donat e occasio 
de mal aytant con es possible sia res treta. Con a nos les 
damunt dites viandes serán aportaderos tastar no prcter- 
meten e con de locb a lóch nos deurem anar la un 
deis cochs damunt dits al loch al qual deurem anar 
devant vaja per tal que les coses que al offici dells se 
pertanyen hagen pogudes provehir: cor pus preable cosa 
es reputat prevenir que esser per temps prevengut. Los 
quals encara cochs apres los majordoraens ais sobrecochs 
noslres obeyr ordonam aytant con a lur offici pertanyera 
e que un dells en la cuyna damunt dita jaga o prop 
aquella duem ordonador. Semblantment empero sagramcnt 
e homenatge a nos facen lo qual los boteylers nostres 
specials a nos fer desús sou estrets. 
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Dd ArgerUer de la nostra cuyna. 

Rahonablemeot esguardades aquelles coses qne son 
faedores no poques per los cochs a les^viandes de la 
nostra boca dispensants magistralment esser apparey lado- 
res per tal que aquelles coses complidament axi com se 
pertany totes sien ben fetes. Emperamor dago un hom 
apte volem a ells esser liurat qui de la (iuyna de la boca 
real argentari sia nomenat e cascun dia a hores degodes 
en la dita cuyna foch encendre no oblit e olles e cal- 
deres ab aygua pos sobraqueli les gallines e la voleteria 
plom e les altres cams & peix- lau e deneig e encara 
ast menar e ais dits cochs de nostra bocea ajudar procor 
diligentment segons que a ell per aquells e per lo so- 
brecoch sera manat: e encara aygua necessaria per les 
nostres viandes tan solament appareyladores a la dita 
cuyna per eyl volem esser portada volents que ais nostres 
sobrecochs en les coses tocans lur offíci apres los ma- 
jordomens obeir sie estret e al majordom sagrament e 
horoenatje fassa axi con los dits majors cochs fer son ten- 
guts a nos. 

Dd$ Cochs comuns. 

Per tal con havem esguardat esser digne e coneordant 
a raho que en la nostra casa o cort neguns officís va- 
gans no estien que no sien en aquels /aels e certs mi- 
nistres assignats per los quals los dits ofñcis degudament 
pugnen esser gobernats : emperamor dago duem ordona- 
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4lor que dos cochs faels e bons en la cupa comuna de 
fiostra companya sien pósate qui les viandes per los do- 
mestichs e familiars nostres reebedores curen ab vigüant 
Mudi nedeament e savia appareylar per tal que mes pu- 
guen esser comendato que en neguna cosa represes : la un 
deis quals nos anans a loure davant vaga axi que a cosa 
no perfecta locb no sia relexat. Si pero sesdevema que ab- 
dos los cochs de la nostra boca especiáis absens fossen 
en alcun cas o causa iminent: en aquell cas no ignoren 
la cura a ells pertanyer de appareylar nostres viandes 
^per la manera e forma damunt dites ais cochs de la nos- 
tra bocea en la precedent constitucio assignate. Alscuns 
encara de la cuyna axi majors com menors ayudar ells 
volem con én propri offíci no serán occupate: ordenante 
que a nostres sobrecochs apres los majordomens obeesquen 
en les coses tocante loffici damunt dit. £ per tal com pe- 
rib passate los quals a molts no es dupte esser esdeven- 
guts nos pus diligents fan en esdevenidor: statuymquels 
damunt dite cochs aytal sagrament e homenatge al ma- 
yordom nostre presten lo qual los cochs de la boca nostra 
a nos fan. E en escrite aquelles coses que per los dits 
cochs de la nostra boca son faedores ab si haver no 
obliden. 

Del Moseu. 

Sobre totes coses a us nostre e ornament necessa- 
ries cura e diligent custodia a cortes persones esser ce- 
nosa havem ordonat : necessaria cosa esser esguardan e 
coiisonant a rabo que sobre les coses per nostre menjar 
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e vitayla coniprades a algún fael la custodia daquelle» 
cometre dajam. £ axi ordonam e volem que algún hom 
bo e leyal que sia nomenat museu per nos elegidor sia 
deputat qui la ciau del reservatori de la nostra museria 
tenga e port et encara cascun dia les carns qui compra-^ 
des o portades a la cuyna per comprador e sotscompra- 
dor serán abans del trancaroeut daquelles present» la 
majordom e lo comprador o sotscomprador repesar fael- 
men no oblit: les quals axi repesades facen cortes peces 
e tayll e trench diligentment aquelles e encara el peix 
troncar sia tengut et aquelles que per nostra persona^ 
serán comprades e trencades ais cochs per menjar a la 
dita nostra persona appareyladores e les altres carns 
comprades e trencades a obs de nostres domestichs ais 
cochs aquelles appareyladores deputats liure ordonadament. 
Les dites empero carns per a nos apart e no sino los da- 
vant nomenats presents repes e trench perqué freytura 
de suspicLo de mesclar coses nocives hi sia: e ais dits coch» 
de les coses en lo dit reservatori estants scgons que ais 
dits menjars appareyladors aecessari sera ministre sens 
triga. E con los dits menjars serán appareylats e nostres 
domestichs serán a taula anats al palau ensemps ab lo 
manucier qui les carns els peis portaran tro al dre^adot 
entrar procur sens miga. Aquelles coses empero que en les 
cuynes cuy tes apres lo nostre. menjar e de nostres do- 
mestichs sobraran a la almoyna o ais servidors daquella 
cur de liurar sens frau: decernents e volents que conti- 
nuament en lo dit reservatori de les coses dejus escritos 
copia sia atrobada qo es de sucre de gingebre e daltres 
especies picades de mel doli de carn salada de fromat&es 



de pei^ salats de viaagre de sagins e daltres coses sem- 
blanU menjadores ais dits menjars pertanyeiits qui sees 
dubte de cotidiana dbtribucio se poran e faan acostumat 
de reservar. E si alcuna cosa daquestes defallir veura en— > 
continent sollicit los damunt dits comprador .e sptscom-. 
pr^jidpr que alio compren é en la dita despensa o reser- 
vatpri reposen ab acabamenl. £ aqüestes coses totes lo 
dit museu en sa diligeht e feel custodia baja e teag^ e 
a nos sagrament e homenatge axi con los cochs a noStrea 
menjars appareyladors destinats fer sia estret. Los nostres 
sobrecochs apres los majordomens en les coses tocans son 
^ffici a ell davant esser regonega. 

Del Manmier, 

Cor refeccio de cors human requer totes coses al 
menjar de aquell no solameut que sien appareylades ans 
encara per peces congruens segons la condicio deis men*. 
jants en temps e hores degudes esser aministrades : per 
^0 yarietat de officis per rabo nos enduu quel regimeat 
de acpielles diverses persones cometam per tal ^ue aquells 
segons ques cove a hores cpnvinents mils pusqüen esser 
seryits. Perqué engir del servey.de nostre palau real duem 
aordonador que sia una:boua persona, jove e avista 
que per lonchs trebayls no sie agreviada la qual menu- 
cier sera appellada qui quan los menjars serán appa- 
reylats. e nostres domestichs serán a taula. apres que ais 
nostres sobrecochs les viandes.p.er ells a nos portadores 
serán liuradores encontinent en lo palau ensemps ab lo, 
museu qui les oarns els peis portara tro al, dregador 
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entrar procur sens miga e aqui tayladors de les £ie9 
e«rDs o peys segons la tenor de la noitra ordonacio sobre 
fQO feta de la qoal copia ab si baja ordon e faga ab 
acabament e aquells axi fets liure ab servidors en lo 
palau qui aquells aordonadament posen davant los nien- 
jants: e cascun dia lo dit menuciet sie tengnt retre comte 
al nostre majordom e scríva de racio de les peces que 
serrides hanra e semblant sagráment e homenatge ais 
nostres majordomens prestara lo qnal lo musen a nos 
prestar ' es tengut. Encara altre sagráment a ells fara que 
ben e lealment son offici exercira. 

Deis Argenler$ de la cuyna comuna. 

Per tal quels cochs comuns de nostres domestichs no 
sien vist freturar per defalliment de coadjutors : empe- 
ramor dago en la cuyna daquelb domestichs dos en ago 
aptes homens Tolem esser deputats qui argenters de la 
dHa cuyna sien nomenats e serán diligents e atenls que 
cascun dia a hores degudes en aquella oupa focbs en- 
cenao e caldere^ ab aygua posen sobre aquelles e Cli- 
nes e ahres yoleteríes plomen e encara altrt» caros 
e peys lavn e apptfeylen a coure e aquelles en calde- 
res 6 en asts posen. Encara de les cama decoquedures 
en loa asts cura bajen dilígent de manar aquelb : largent 
dd qual nos cascun dia usam hores degudes lararan: e 
aqüestes cosas fetes per elb los cochs damunt dits en 
aquelles coses que poran ajuden espeoialment lo manucier 
en los menjars portadors en lo palau ajudar no ohriden: 
volents que a nostres sobreo<H)hs e ab cochs a les coses 
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tocaos iur oSBci obeescpien e entenen faelment áb aea» 
bament: e sagrament e faomenatge faran al majordom lo 
qual fan los cochs. 

Dd Portador áaggua a la cnn^. 

Con en la cuyna de nostres domestichs sien alcunea 
coses faedores que per los coehs o argentera en aquella 
disposats per pensa degudament no poden essef feteS: 
emperamor dago oltre los damunt dits dísposam dues 
persones o pus quant necessarí sera qui sapellen pcurta» 
dors daygua en la dita cuyna esser reebuts ordonam. E 
porten aqüestes dues persones aygua a la cuyna aytanta 
com sera mester : les calderes encara e les escujelles 
apres los menjars de nostres domestichs laven e munden 
diligentment: encara la cuyna escombren quant mester hi 
sera e altres coses facen semblants les quals e segons 
quels nostres sobrecochs e los argenters de la dita cuyoa 
o la un dells a ells o a alguns dells manaran: ais qoals 
obeir apres los majordomens sien tenguts e semblant ho^ 
menatge e sagrament faran al majordom lo qual fan los 
cocbs. 

Dd$ E$euder$ porUMs lo ioylodor red. 

En totes les coses que a nos se proposen en menjar 
es convinent cosa per lo portament daquelles elegir per^ 
sones provades de feeltat los quals sapieñ diligentment e 
nedea les viandes que en tayladors davant nos son posa- 
dores a la Dostra taula portar. E per tal que {fo que 
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lexam. QO^ siam vbts menyspresar de la manera deb 
aenridors de U nostra persona real duem ordenador qoels 
escuders qae aportar nostres viandes o tayladors per nos 
serán constituits dretament a la taula nostra davant nos 
venguen e devaot estien e aquetles coses empero per 
si posar no presumesquen per tal que mesclan los fets 
los officis de les coses nos torben e- ^o quel majordom 
es tengut de fer no sie per altre fet com per lo major- 
dom volem lo posament deis tayladors esser fet esguar- 
dans que go que a molts es comes pus segui:ament se 
e^eega. Empero con los menjars serán posats davant 
nos los díts portadors sien curoses diligents e atents quel 
majordom assi facen donar a tastar per tal que per.^ 
nos deyls freturem de sinistra suspicion. E per tal que res 
inordinat no remanga o confuí dos escuders en aquest 
offici destinam deis quals aquell qüi primer sera reebut 
en aquest ofñci lo servey faca en portar per tal que 
aquest de grau laltre sobrepuig al qual' assiduytat de 
trabayl ajuda e si dos serán tayladors a portar aquests 
sois facen lo servey estants. Qui empero lo principal 
taylador nostre portara en lo col tovaylons portar no oblit 
ab los quals les viandes cobra: e per tal cor en necessitat 
ley servar nos cove en aquelles coses que son duns ais 
uses dels.altres soplesquen. Si. cas sesdevenia que tots 
defallissen un deis ofícials dobles derrer reebut si en la 
nofttra cort present sera e en absencia daquefl un deis 
escuders de la cambra per nos elegidor lur offici faga o 
dos en aquell cas on mes tayladors hi. bagues: e no tan 
solament en jurbdiccion ais majordomens axi com' los 
pitres Qostres :familiar&/SQji sotsmeses^aiis: «MSí.niiiaB.fiér 
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VBhon de lur officí obeyr sí regonegüeá esser óbKgatr; 
Aí]u«sts efBpero axi con los copérs sagrametít e iidiiieDat<** 
ge a nos facen segons ques pertayn. 

Del Comprador. 

Con salut e proteccio de la cosa pública la saiut del 
princep principalment esguarden e encara les leys Tetes 
deis princeps cura de carn pa vi peix e altrés coses ne- 
cessaries compradores al prefet de la ciutat pertanyer 
per salut deis sotsmeses estatuesquen: aytant mes eyl me- 
teix princep qui la salut del poblé defen esguardar dea 
qtie la cura de la carn pan e via é peix en la saq 
sacra casa ministradora a certs seus feels especialmenl 
sia comesa quils orficis lurs ab aquella ques eove dili- 
gencia exeguesquen. £ donchs aqüestes coses axi en con- 
sideracio deduytes statuim quel comprador de la casa 
nostra qui es e per temps sera en les carns pan peix e 
vins compradors a la nostra cort necessaris diligentment 
vetle e inste: e per go que mils totes aquelles coses 
pusca complir a bastament de la nostra cort volem que 
de les nostres rendes suffícient quantitat reeba per tres 
terces del any de la qual vin compre e aquell liufe a 
nostre boteyler e pa axi mateix liurantlo al nostre pa- 
nicer et encara carns e peíxs los quals al nostre müseu 
liurara lo qual aquells procur ais nostres cochs liurar. 
Encara al dit comprador se pertanyera comprar frujtes 
fromatge ortalices tovalles e tovayloles quant que quant 
necessari sera e asso al rebosler nostre liure e cera e 
pobil o bleses e sucre e especies e altres^ coses; itecessa'^ 
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ries a fer confito semblantinenl conprara : les qoab coae^ 
ti noifare apothecarí di liorar manam: e sagina oli cafn 
salada peiis sechs e senblans coses ell comprar si obli- 
gat regonexera e al masen nostre liurara e ordi e civada 
comprar a son offici pertanga e aquella liurara al sobra- 
lembler nostre e reeba totes les cenes que en díners 
serán pagadores el aquells diners conTcrtesca en la pro- 
lisio del nostre menjar. Volem encara ell no ignorar a 
la cura dell pertanyer les damnnt dites coses e altrea 
les quals serán a servey de nostre palau e a la nostra 
eoyna e ais officis senrídors en aquell axi per nos con 
per los nostres domestirhs serán necessaries com mils e 
pos profitosamenl p<« comprar feelment ensemps ab lo 
sotseoraprador tota hora .que aquell- bonament haver pora 
e liure e liurar face totes aquellos coses ais dito officis 
segons que damunt es declarat. £ de totes aquellos coses 
que comprades haura cascun mati retro compte per me- 
nut al majordom et escriva de racio estanto presento teto 
aquells officials a qui les coses baura líurades sia tengut: 
e no res menys de cascuna terca que baura reebuda 
cascun any al maestre racional devant lescriva de racio 
reta compte. Volem encara al offici dell pertanyer dili- 
gentment soUicitar lo majordom lavors offici faent de les 
viandes que lendema deurem menjar. E per tal con ay- 
tant mils sanitat en alcu es conservada con de mellors 
viandes se nodreix: sia euros et attent que les mellors que 
trobar se poran procurar no ees cop digna cosa estímem 
la nostra sala reyal aytals coses haver mellors: ajustants 
que con sesdevendra nos per cami anar lo dit comprador 
o sotscomprador primer vaja et faga aquellos coses ques 
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fertaoyeii a son of&ci e ab sí la ordinadk» de les fUndef 
port et aqoella diligentment ^hsene^ E per tal qoe pw 
feelment son offici exereesca volem que al majordom 
aagrament fa^ et a nos tan solament bomenatge axi co» 
lo boteller de la nostra boca. E encara una persona to-' 
lem esser elegida qui sotscomprador sia nomenat el 
aquelles coses que per lo dit comprador se compraran 
scriure sia tengut tota hora que degudamenl fer se pors 
et sera convinent de fer e al comprador en son officí 
4ijut. E encara dos ajudants folem al sotscomprador esaer 
acompanyats qui les coses que per lo seflseemprader 
complir nos poran facen et en la sua absencfa son officf 
plenament exercesquen et sagrament presten et home»*^ 
natge^ak nostres majordomens e a ells attenen et obees« 
quen axi con lo dit comprador. E per tal que aqo^te» 
coses mils complir pusquen en escrit aquelles coses que 
per lo dit comprador serán faedores no jaqaesquenr 
haver. . ' 

Dd$ CavaUeríces. 

Con a bonor de princep se pertanga en ornament de 
cavalls et de palafrens et de muís a ell condecents et de 
diverses linatges de besties babundar et encara de diverses 
ornaments de cavalls es pertanga a la gubernacio et cus*» 
todia de les coses dessus dites alscuns instituir presidents 
qui usen doffici de stractor per la cura deis quals et solli- 
citut les coses damunt dites et sengles sien guardades: em- 
peramor da^o les damunt dites coses esguardades volem 
et ordonam de la casa nostra al damunt dit offici preesser 
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e cura havef de les coses damunt dites a^i co es i^e sien 
diligents et attents quels cavalls et les altres besties que a 
oavalcar tenim les coses necesaries hagen et per persone» 
suficients ben sien pensades et guardades et que en son 
temps sien sagnadés e si malaltia los esdeve procuren ab 
requesta diligencia per los menescals esser curádes et re-* 
meys fer covinablés en tal manera que de negligencia' ini^ 
puguen en alcuna manera esser represes. E cóm volrem ca- 
valcar curenno» certificar qual cavall o quals catalls se ap- 
parellaran a cavalcar : abans empero del dit cavalcar Icjs 
esperons calcar et puys nos descavalcat descalcar en alguna 
manera no ometen : en a^o empero a demanar et en fer 
et en altres prerogatives donor aquell volem essér pus po- 
deros qúi priméramént aquest offici haura conseguit. En 
apres ajustara quels dits catallerices sobre sien et roajors 
a tots aquells qui son del estable et ells a ells bbeyr sien 
tenguts e pusquen aquells condempnar la on en lur offici 
sesdevendra ells haver delinquit a perdre la quitacio de deu 
dies per cascuna vagada. En apres aquell qui pus antich 
sera en loffici et en absencia dell laltre qui en lo dit offici 
apres ell sera reebut Cascun any de nos saber sia tengut 
lo hombre deis cavalls et deis palafrens et de les altres 
besties les quals teñir volrem et haver tota hora que guerra 
esperariem o per dons que daqueíls haurem fets o en altra 
manera en* lo gran nombre daquelles sabrien paucitat ños 
lavórs daquelles solliciten ab acabament et nostra voltrntat 
daqui saber procuren: e ago axi mateix facen de les selles 
de les armes de nostre senyal reyal decorades per fer en 
aquellos cavalcar de nostres barons et cavallers quant acó 
expedient esser decerniem : e hagen ab si et tenguen la 
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ohltnicio la qtial havem feta de les altres selles teñidores 
et faedores et daiscunes altres coses ordenadament la qual 
observen et sien tenguts observar sots pena de la quitació 
de mig any perdedora per alcun* dells qaí trobat aqni sera 
en colpa : volents qiie aquell qui primer haura áconsegüit 
aquest ofBci daniant dit tenga les damunt dites selles frens 
et altres omaments de besties: mas empero laltre de les 
damunt dites coses baja inventan et en absencia del pri- 
mer ell tenga et guart les coses damunt dites. Empero 
sien diligents que en les selles nostres ne en les regnes o 
en ornamens de besties quaisque quals alcuna cosa nociva 
no sia imposada: ans axi sien diligents que con sesdevendra 
nos cavalcar ans que cavalquem les selles damunt dites et 
les regnes et los altres ornaments diligentment sien pres- 
crutats et mundats en tal manera que de totes coses* no- 
eives de tot en tot sien separats. En apres ab diligencia 
regoneguen quels frens et les altres coses per les quals es 
semblant de veritat que períll se pot apparer sien Termes 
et forts a^o regoneixen tota hora que volrem cavalcar. 
En apres ordenam que en les Testes en la nostra ordina- 
cio contengudes la qual ab si tenguen per temps nos fa-^ 
cen membrant quels selles frens regnes et altres appare-* 
llaments de cavall en la dita nostra ordinacio contenguts 
facen que en aquell dia sien Tetes e dallo que costarán 
albara descriva de racio baver cura hagen et la moneda 
que costaran del nostre tresorer hayer noobliden: e com 
nos covéndra per cami anár sien diligents quels cavalls 
nostres a cavalcar diputats lochs covinents et utiis hagen 
en tal manera faents que tots temps almenys un cavall o 
dos pfop sien de la cambra on nos jaurem : e tóts temps 
TOMO V. 4 . 
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facen lur poder que sien pus <prop segons^ que fer se pora 

covineotment. E per tal con la on major períll sesguarda pus 

saviament es la cosa fahedora volem queen lemps de guerra 

et dost pus dilígents sien et pus attents quels dits cijivalls 

de costa nos en nulla manera nos lunyen ans costa nos tois 

temps sien et jagucn : e encara volem a lur offíci perta- 

njer los caralls de nostre cors guarnir les arinadures del 

armador reebudes. En apres si necessari sera sia legut a 

ells ab voluntat nostra haver roacips conducticis a pensar 

et procurar les besties dessus dites quan qo es assaber 

aquells qui en asso son deputats bastar no poden: e sia a 

ells legut los macips conducticis no tan solament corregir 

mas de tot remoure. Noresmenys donam a ells licencia con 

a ells sera yist fabedor de cavalcar los dits cavalls noslres 

con nos per infirmitat o per altra manera aque)ls eaval-* 

car no porem. Volem encara al dit offici pertanyer qu^ 

quant sesdevendra per alcun de nostres domestichs retre 

besties añbllades a la nostra cort aquelles los nostres cavalle- 

rices volem ells reebre e teñir entro que per lo menescal 

sia certificat de la incuracio daquelles: e lavors ais nostres 

almoyners aquellos per ells volem esser liurades pero alba* 

ran testimonial a aquell qui la dita bestia haura retuda ab lo 

segell del cavalleriz qui en lo dit offici primer sera rebut o 

ell absent laltre segon reebut al offici fer sia tengut: reebut 

pero primerament sagrament que la dita bestia a colpa o 

negligencia lur no esser añbllada : volents que no tan sola* 

ment axí con los altres nostres domestichs ais majordomens 

son sotsmeses mas encara a ells sens mija per rabón de lur 

offici sien tenguts obeyr e sagrament e homenatge a nos 

acen que per fet dells negun noymen eib m 
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no esijlevendra ^e coia nociva ne ab cavaU o ais arnetea 
daquelb no meiran ans que poy $ien meses per |ot lur 
poder esquivaran e a. nos .decontinent o revelaran e.qoe 
no han fet ne faran tal cosa perqué aqüestes coses> oo 
pugnen observar. Encara fil dit offici una . apta persona 
sabent be ^valcar volem csser reebuda la qual sotscar 
valleríz sia nomenada e en absencía de abdos los cava* 
Uerizes totes aquella coses que al dit offici se pertanyen 
sie tengut de fer e ab diligencia complir. E per tal que 
ignorancia no pjuga allegar de co que sera tengut de 
fer copia del inventari de. totes lea coses nostres que 
per aquest offici se teñen encara de ^ota la ordinacio de 
les coses tocants lo seu ofBci ab si tenga e sagrament 
e bomenatge al oostre majordom faca semblanCs daquelb 
los quab los ditsi cavallerizes fer a nos son astrets. 

Dd Menescd. 

La cura deis cavalls no tan solament esta en vitallea 
aministradores ans encara en ferradures ais peus dellen 
posadores en malalties curadores e en sagnies faedorc^ 
les quals totes coses se solen per los menescab espatxar;. 
e axi ordonam que en nostra cort deja esser persona 
alguna feel e sabent en les coses desús ditea qui loffici 
de la menescalia exercesca e menescal sia noroenat: loffíci 
del qual estia en fer totes coses qi^e son ais cavalls ne-r 
cessaries; lo qual encara menescal nos anants per caini 
de nostra comitiva iios partesca appareylat de claus e de< 
forres e de altres coses semblants mayorment en tempa 
de guerra con en hoat seriem e eb cavalls nostres piis 
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soTenejar moltes vegades en aquelt temps no oblit; e 
deu obeyr ais cayaylerices apres los majordomens en aque- 
llas coses qae al offici dell pertanyer sesguarden. Yolero 
encara per tal coro ha sovent en los estables conversar que 
faga sagrament e homeiiatge al roajordom segons la for* 
ma en loffici deis cavalleríces desús expressada. ^ 

Dds Homens de la eseuderia. 

• 

Decent cosa e a honor nostra covinent reputam si I09 
cavayls per lo servey de nostra ' persona preelegits son 
tractats e pensats davant totes altres coses corosament e 
encara que a pensar los cavalls a cascun sengles m^cips 
sien destiúats: e axi ordonam que en nostres estables 
ordinariament sien vuH en nombre macips destrnats per 
nostre arbitre elegidors al offici déls quals se pertanga 
pensar deis cavayls nostres e de les altres beslies a nos- 
tre servey aordonades a cascun dells a pensar liurades 
axi que a hores degudes guardan la qnalitat del^ temps 
sien nedejades: go es que en temps del estiu per lo mati 
encontinent que el lum del dia esclaríra per gardar aque^- 
lies descdlfament les estrijolen e nedegen et con lo sol 
comensara los seus rays per térra escaúapar aquelles al 
aygua ab les .mantés cubertes menen a espau guardants 
aquelles de correr e malmenar. En temps pero del yvern 
quant en estrijolar e «menar al aygoa los cavayls e besties 
damunt diteis aquesta manera no es servadora: car qo quel 
un temps requer laltre per rabo o rebuja: e si en loch 
serán lavors que a^o bonament fer se pusca aquelles en 
loch appartat al sol rayan t estrijolaran e espolsaran cor 
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eo «quesl temps la calor del sol ea gran plaer e recrea- 
cío a totes les coses: e quant lo sol sera passat de mig 
día aTant eo la guanera damant dita los dits nostres ea?alls 
e besties menaras abenrar: e tornants a son pas ans del 
entramént del estable ab maoils o altres draps a acó 
eovioeots los bracos e carnes de les dites besties sien 
teogats exogar per tal que entrants baoyats en aquella 
looja o malananca alcana no sen pegues engenrar: e cí- 
vada a aquellos banda primerament aobre a^o certificado 
del Bostre ca?alleríz lavors loffici regent ea quanta qaan- 
iitat a cascona ne donaran ab diligencia (eelment mi- 
aistrarao: e en tal aanera en les dites coses düigeats se 
fliostren qoeb catalb e les altres besties oostres damant 
dites co lea neceasaries coses dells afean deflEilliment no 
lugen. Y^lem encara e ordonam qoeb dits macips o dos 
almea js deUs jaore siea teogota dios lestable ú afinen- 
liea hí haara • almeofs tom p«s poraa prop de aqoell 
per tal qoe ú alcona de les dites betún de nifa sea-* 
devenía desfenoar aqoeUa caeootioeot feraien. Voleoí 
encara qoeb dits mncips ab nostues cafallericea apres los 
mijmdoBMBi Aejr «eo teogota' e sagraoMot e hooie- 
oalge Caceo al ouya olqpi segeos la fiaran del offici ddb 
iosfitau Elotes jqoeates coses voleoí eocara emar fetes 
per los oncipB lagadors co ooslraa calaUes a scrrir de* 
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volentaris plaen apetim per tal que ais sotameses nostrea 
repos apparellem ab cura vetlan les rrits passan alcuna 
recreado deguda e honesta cerquem que a la nostra^pensa 
en lo pelech pregón de la mar per gran multitud de ne- 
gocis naregam e quaix per bufament de vent dubtem re- 
creacio almenys algún poch duradera pugam appareylar: cor 
carrech importable pres en altra manera lonch de temps no 
sofer sostenedor. E axi per aquesta nostra preseiit ordonacio 
statuim que un escuder expert en aytals coses falconer nos- 
tre major sia elegit qui de nostres falcons astors e daltres 
qnalsque quals aucells a cassar deputats cura baja e diligen- 
cia ministran a ells les coses necessaríes sens defalliment: e 
no resmenys sesgart diiigentment quels damunt dits aucells 
cascun per son temps sien áxi trobats apparellats que tem- 
prats estigucn a volar e complidament fer aquelles coses a 
que serán afaytats con sesdevendra nos ab los damunt dits 
aucells voler alegrar en tal manera que della hon espcram 
per rabo esser Tecreats daqui no pugam negun oflendiment 
reportar. E per tal que les coses damunt dites pus leugera- 
ment se pusquen esquivar abans de Id cassa a nos demanar 
cónseyl no oblit ab quins aucells segons lur temps anar a 
caca perpeusarem per tal que aqóells mils puga baver ap- 
parcylats: abios quals aucells encara sens nos pusca cassar 
segons que veura ais dits aucells esser expedient. E no ignor 
a la cura dell pertanyer totes les coses a ells necessaries pro- 
curar co es. loures capells longues e altres arneses que al 
bech et a les mans de aquells appareyhdora e altres quals- 
que coses necessaries veura de les qaab coses lescriva de 
racio certiffich que costnrativ'^MaÉlMfiíita^tttil éfMÁriwqae 
encontinent del proa <|ae ¿ccMiripb 
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lo thesorer que dallo! deja pagar : la moneda empero pera 
les gaUines e per altres carns e medicaments necesgaris ab 
aucells dessus dits del nostre comprador reeba e al dit 
:8criva de racio per si o per altre deis altres falconers al 
qual la compra de les caros e de tes medecines cometra 
raho e compte reta de les coses dessus dites. Lo darount 
dit empero falconer nostre major a tóts los altres falconers 
eals cagadors nostres e a aquells qui los nostres cans 
guardaran preesser volem e manam en tal manera que 
aquells de reebre lurs quitacions sospendre pusque per 
quinze dies e no pus si en lur ofGci haura trobats aquells 
negligents: e con sesdevendra lo dit falconer esser absent a 
la un deis escuders de la oostra «asa al qual mils veura 
expédient son offici ^ometre pusca regidor. Si empero era 
tanta la copia deis aucells damunt dits que tots nostres 
falconers no bastassen a aquells govemar lavors lo damunt 
dit falconer altr^ logaters se cuyt de procurar los quals 
per sa volentat licenciar pusca quant que quant a ell plaura: 
e si per alcuna raho o causa alcuns, aucells a alcun deis ca- 
vallera o escuders nostres comanam governadors a aytals lo 
dit falconer preesser ordonam e a ell per aytals aytant con 
toca lo regiment deis aucells damunt dits manam obeyr e 
ell empero ab majordomens per rahou de lur offici obeyr 
no oblit. Empero con necessariament se cove esdevenir que 
qui ab lo falconer major qui ab los altres moltes vegades 
havem^ faúiiliarment a conversar e los aucels e les altres 
coaes qui a lur offici pertanyen axi en cassar con en altra 
manera pertractar : . fermament duem ordenador quel dit 
major falconer sagrament de feeltat e homenatge a nos faca 
\, ^pietot perill a nostra persona apparent per son poder es- 
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quivarft e encara $i ho sabrá a nos ho revelara raayornienl 
engir aqueltes coses que per son offíci per opposicio porieii 
esdevenir. 

DeU F(deoMr$. 

No es noveyll ne descordant a rabo que aquelles coses 
qui per sengle» nos poden complir per molts coadjutors 
fin reeben preoptada : con deficil ans encara quaix im- 
posible sia mottes coses e diverses per un mayonnent en 
una metexa hora fin perfecta reportar. Emperamor daQO 
havem previst instituydor que sis altres falconers no em- 
pero generosos en nostra casa sien reebuts per nos elegidors 
qui cura bagen diligent de nostres falcons e deb altres 
aucelk a cacar deputats segóos que lo nostre falconer 
roajor a ells ordenara. Al qual apres los majordomens 
obeyr volem per aquells gardanse be que per negligen*- * 
cía alcuna cosa pertanyen no sia lexada la qual pegues 
lo manament de nostre coratge provocar: per los quals 
encara sagrament e bomenatge ais majordomens nostres 
volem esser faedor. 

Dd$ Cofodors o Guarda de ean$. 



Aquelles cogitacions e consolacions pus agradablemenl 
son preses les quals no engir una cosa tan solament ans 
engir diverses legudes empero e honestes occupacio pendre 
se demostré e aytant pus fort cascun ab occiositat enemiga 
de tot be salonga quant en diverses coses legudes empero 
es preocupa!. Emperamor da^o ab aquesta present consti- 
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tucio daem ordonador que dues bones persones en la nos- 
tra casa real sien reebades qui (^cftdors sien nomenats e 
estiguen los quals los nostres cans de caca guarden e 
daqueils cura hagen ab los quals tota hora que convinent 
sera e a nos plaura nostra pensa alegren: en lo qual cas 
ab nos ab los cans danmnt dits vagen al loch on sera 
ordonat cagar. Encara cura hagen acabada de totes aqoe» 
lies coses que a la ca(a segons son temps e natura de 
la ca(a damunt dita pertanyéra no lexan negligentmenfc 
de les coses damunt dites: pan empero necessari cotidifr» 
nament a us e pro?isio deis dits^cans reeben cascun dia. 
de nostre panicer e collars cadenes e ytotes altres coses 
ais díis cans necessaries del nostre comprador, ab diligen^ 
ciá tota vegada que obs sera procuran e demanen é lo 
dit comprador totes les dites coses complidament a ells 
sie tengut donar ab acabament. E ells al dit falconer 
apres del majordom obeyran : e per tal con esquivar no po- 
dem que ca^ant o en altra manera ais. dits ca^adors no 
conversem e cans e les altres coses qué a caga pertanyen 
per tal que perils encorrer ans mes nostre Senyor ajudan 
esquivar puscam los quáls a molts grans princeps havem 
oyt esdevenir : volem e destretament ordonam quels dits 
cagadors sagrament e homenatge al majordom facen quant 
en son offici serán reebuts que a tot perill que a nos per 
oposicions o en altra manera pegues esdevenir mayorment 
per rahon de son offíci feelment esquivaran e que no haa 
fet alcuna cosa per que los damunt dits sagrament e ho- 
menatge servar non pusquen ne faran daqui avant. 
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D4 S(kNammiÁw e Mtastembkr. 

Esguardant loffici de sobreasembler en nostra cort 
reyalener ulil e convinent segons que per la tenor de 
Im coses dejas scrítes se prora : per ^ un preesser ai 
sotzazembler e ais azemblers nostres volem lo qual sobre- 
a^etnbler deja esser notnenat e de les nostres azembles 
8ta axi diligent segons que a la industria del offíci se 
pertany. E encara quant nos per camins a alcuns locha 
déürem anar totes les besties e carretes e navilis en pas- . 
'sant daygues con anar per camin per us de nostra coit 
logados ell logar lia estrel e ell per la vianda daquelles 
bisttes e 4els bomeM qui aquellos iseguexen despeses fer 
e loguers daquelles pagar sia tengut segons la nostra 
ordínacion sobre a^o feta la qual ab si tenga en éscrít 
e observe diligentmenl e faca observar usan de son offici 
demunt dit; E en apres sia diligent con nos voler anar 
per camt sesdevendra e mudar de un loch a altre que 
totes aquellos coses que ab nos son portadores e al us 
de nostra cort necessaries en les besties sien carregades e 
que res en alcun loch daquelles coses per negligencia 
aproa nos no remanguen en nulla manera : atorgants al 
dit sobreazembler quel sotsazembler e los ajudants del 
ofRoi e los azemblers axi aquels qui de nostra casa serán 
eoA los logadors si en les coses a ell tocants inobedients 
haura trobats o negligents a perdre la quitacio daquells 
de sinch dies o de menys segons que a ell sera vist fae- 
dor pusca condempnar. Encara volem e ordonam quel dit 
.sobreaiembler o son loctinent reebuda del comprador ci- 
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vada nécessaria pera nostres besties don ais nostres caviar 
llerítes aytaDta con per les Jites besties de la nostré 
escuderia necessaria sera e no resmenys ais azemblers de 
nostra casa per les a^embtes nostres dcmiestiqties práveylr 
axi matéis dvada « palla líure. E con se contendrá ntk 
eaminar preñen cenes o convits volem quel dit sobrea- 
íetnbler reeba pa vi carn civada e palla, de scrÍYa de racio: 
la qual cam pa é vi ais homens logaders en racions se- 
gons la nostra ordinacio e la civada e palla per proveyr 
les besties de loguer a ells líurar no oblit : abaten pero 
ais dits homens del loguer per íes racions sis ' diners 
jaccenses si en Arago serem é vuit diners barchelonesos 
en Oathahinya e <en regne de Valencia o dolze diners 
mallorquín^ en Mallorca e dotze diners alfonsins en Sar- 
denya e per palla e per eiváda si son en Ara^o vuit 
diners jaccenses e en Gathalunya p en regne de Valencia 
aetse diners barchelonesos e en Mallorca e en Sardeiiya 
dos solidos de mallprquins o alfonsins ménuts. E con lo 
dit sabreazembler o son lochtinent pagara los homeriis 
de besties de loguer pao aquellos en presencia de nostre 
seriva de fació per tal que ocapsio de sospita del sen of6cí 
sia tolta o remoguda. E de totes les dites coses e altres 
p^anyents a son offici al majordom e al nostre scriva de 
racio eotíipte retre ^ia estret: e per tal que mils e pus feel* 
wenl se baja en son offici fa^a a un deis nostres mejor^ 
doms isagranient que sera en son effici féel e lial e a!s dits 
tnajordoínens obeesca ab accabatoenl. Eili apres cobeejañs 
quel dil offici ben sia regit'.emperamor da0 una persoñía 
qm sotzazembíer sie nomettat é un altre qtii ajüdant sia 
nomenat los quals per nos tots sien elegits qui aldamunt 



(60) 
dit sobreazembler en son offici diligentment ajnden e a 

ell apres ios majordomens* obeesqnen e entenan acabada-^ 

ment^en les coses tocans son of6ci e en absencia daquell lo 

dit offici lo sotzazembler en totes coses fer no ees e en 

absencia dabdos lo damunt dit ajudant lo damunt dit offici 

complesca ab acabament: declarans los dits sotzazembler e 

ajudant prestar al damunt dit majol*dora aquell mateíx 

sagrament lo qual lo damunt dit sobreazembler prestar es 

tengttt. 

Dd$ AjienMers. 

A les azembles nostres en aquelles majorment que porten 
nostres omaments diligent cura es degudá la qual volem 
per especiáis e certs azemblers esser presa: e axi ordonam 
que en loffici aquest quatre homens sufficients sien assig- 
nats deis quals se pertanga a les azembles nostres les co- 
ses necessaries pr4>curar lo sobreazembler sobre aqüestes 
excitan e ells sots lo sobreazembler esser yolem. Encara 
sesguart a lur offici ajudar a plegar e a desplegar los lits 
nostres e altres appareylaments que per les nostres azem- 
bles se portaran. Deuen encara anar e si tener ab les azem- 
bles e deuen esser diligents que cascun dia bona hora sien 
en lo loch on la jornada nostra complirem con sesdevén- 
drá nos caminar et en tal loch posen les carregues que 
sien avinents a portar on deuen servir et no pusquen reebre 
alcun dan pw colpa lur: e ells empero, ais nostres majordo- 
mens sens mija sotzmetres sien tenguts e encara sagrament 
li facen axi con lo sobreazembler damunt dit. 
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Dd$ Juglars. 

En les cases deis príoceps segons que mostra antiqaitat 
juglars degudament poden esser cor lor offici dona alegría 
la qual los princeps niolt deuen desijar e ab honestat servar 
per tal que per aquella trísticia e ira foragiten e a tots temps 
se mostren pus gracioses. Perqué Toiem e otdonam que en 
■ostra cort juglars quatre degen esser deis quals dos sien 
trompadors e lo ters sia tabaler el quart sie de trompeta 
al offíci deis quals sesguart que tots temps nos publicament 
roenjants eñ lo comen^ament trompen e lo tabaler et lo de 
itf trompeta son offíci ensemps ab els exercescan e encara 
alio metes facen en la fi de nostre menjar: si donques juglars 
estranys o nostres qui empero astruments sonen en la fin del 
menjar nos aquells oyr voliem. En apres no volem que en la 
cuaresma ne en dia de divenres si dohchs gran festa no era 
quels dits trompadors trompeta e tabaler lur offici facen en 
lo comensament de la taula ne en la fin: los altres empero 
juglars sien qui sápien sonar, esturments en les festes et en 
los altres dies segons que sera convinent lurs estruments so- 
nar manam davant nos e a aquests nombre de necessidat tío 
posam: los dies empero deis divendres e de cuaresma per 
aquella manera que desús es dit tan solament exceptats. 
Manam encara que en temps de guerra axi trompadors con 
altres si donques no era juglar de tal estrument lo qual la* 
vors sonar no fos covinent mes que no hauran acostumat 
sien díligents en lur offici e axi a nos estants que con ops 
sera ells appareylats trobem a lur offici a fer. Los majordo^ 
mens encara no menyspreen ans fermament obeesquen. 
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agí goubn^a la sbgona faat inkl libre b primbrakeht 

DEL OFFIGI 

Si de les coses foranes degodament governadores ab 
vigilaot estadi a nos apparer deja diligeot cura: no menys 
ab eotenedora pensa carar dos oove que axi a eustodia 
de nostra persona cod a servesis faedors los qoab 
a Bostre estament rahonablement se pertanyen HiayormeAt 
a cootinua asisteocia a nostre costat e encara a domes- 
tica de nostres familiars secretes persones provades per 
*feeltat e destament no minaos deputem. Emperamor da(^ 
ordonam a les coses damunt ditea majors esser camar- 
lenchs loa qoais lacostament de nostre costat en no- 
bleesca e los qaals sien a la custodia de nostra persona 
especialment depntats: e volem esser dos ea nombre axi 
quel defalliment de la absencia o de la occupacio de la 
un laltre reparar posea e soplir: e ells tcrts conseUers nos- 
tres e de nostre conseyl esser declaram. Empero abdos 
s^ran de cint de eavalleria ennobleits : mas lo primer 
empero sera avant posat al altre tota hora que en la cort 
present sera so es en tener lo sagell secret e en Kurar 
a nos la oblacio quant la missa oyrem e en jaure al 
costat dol nostre lít segons nostra ordinacion sobre a^ 
feta la qual en escrit tenguen : Uurar especies confita e 
froytes e semblants coses a offici ád apothecari e de re- 
boater pertanyents los quals fora de la taula nos menja-^ 
rem {et lo tast a nos ministraran e encara con bonamanl 
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fer se (lora prop del lit. oostoe jaer segóos qoe havem dí( 
e en los secrets de naturia entorn estar axi cod se per-^ 
Unyera: et aqucll abseot o occupat laltre son of6c¡ exer- 
cesca. £ con no9 empero al oíferir algunes vegadas bo^ 
namept. anar no porem lavors aqueU qai fara loffici axi 
con dii es la oMacio al mayor noble baro qui preseut 
sera sol empero que sia cavaller o persona qui en locb 
d^ cavaller per la magnitut de aquell en loch de cay^-j 
Iler fos haut liure o aquella en loch nostre pffíra. En lo 
cas empero que noble aytal noy fos el mateix per nof 
• la oblacio offeridora vaja: la moneda empero que per 
nostres oblacions necessaria sera del protonotari nostre 
tínent los segells procur reebre ab acabament. Ajustants 
que en festes damunt dites e tota hora que solempne 
convit forem lo primer camarlench si present sera o en 
la sua abseocia laltre confíts e totes les al tres coses al 
ofíici. del apoihecari pertauyents portar e posar davant 
nos no pretermeta qui lavors tast davant nos fa^a. Enea* 
ra aomenys los damunt dits camarlenchs manam esser 
' diligents mayorment aquell qui loffici fara e lo sagell 
portara que cascuna nit les portes regoneguen del hostal 
on.nos sesdevendra pernoctar per si meteix o per altre 
deis escuders de la cambra o deis uxers: e aquell qui 
haura regonegut les claus de la casa mai^ diligentment 
guardar per tal que (o que D^u no vuyla per no cauta 
custodia oocasio de escandels fos donada. Abdos pero Iqs 
camarlenqhs noatres dins la nostr^t cambra jaer poran con 
se volran: lun empero deis $i san o present sera a aQP 
per deute sia estret mayorment quant cascun deis jaer 
covendra davant nos., Empero cascun deis qui dins la 
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iKMtra cambra en qnalqae manera jaara per mellor segtir^ 
tat de nofttra persona armes milifars ab si e de prop tots 
temps appareylades baja e complides: e si en a^o fer sera 
negligent de la quitacio sua de un dia per cascnnes ve- 
gades les qoals les dites armes appareylades baver segons 
qne damunt es- dit hauran lexades ells decernim esser 
^punidors. Sobre tot a^o encara a qaalque locb nos irem 
tots temps los camarlencbs deoen engir estar a nostre 
costat davant nos anants o en altra manera segons que 
locb bi haura a nos de prop están : e a ella injungim es* 
guardar que davant nostre e^guardament remóure facen 
aquellos coses ques pensaran esser indecents o nocivos. 
, Aqüestes coses encara al ofGci deyls pertanyer declaram 
(O es nos vestir e despullar e aygua ministrar con los 
peus lavarem ais pobres o altres coses semblants exer- 
cirem les quals a la taula no sesgarden. Volem empero 
que en la exhibicio daquests serveys prerogativa donor 
entre ells sia servada quel primer camerlench davant 
Jaltre tots temps en lo servey del ofBci sia en aytals 
serveys davant anant al pus jove. E encara mes ordonam 
los dits camarlencbs los quals per molt major familiar 
exbibicio de servey a moltes prerogatives havem reebuts 
baver poder en los bostals ais quals nos declinar sesde- 
vendrá e aquellos persones qui ban per ordonacio nostra 
dins la nostra casa jaer a cascun segons la congruencia 
del albercb cambres assignar e encara de ordonar engir 
les obres les quals en nostre albercb serán construydwes. 
En apres cor la bon mes perill appar pus saviament es 
faedor ais ditz camarlencbs diligentment manam curar 
quen temps de guerres con a qualque bost personalment 
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nos anar sesdevendra engir les tendes nostres tots teiñps 
M provehit e mayorment de nits a segurtat de riostra 
persona de totes coses necessaries mayorment de sufficient 
custodia domens armats. Hagen encara nos soliicitar que 
al fre de nostre cavall homens su6cients per aptitut 
darmes en cert nombre sien deputats e encara servents 
per covinent nombre e sufficient custodia de nostra per- 
sona en aquell temps que cavalcarem pn la host e sens 
la host aordonar en nulla manera no relexen. A^o mes 
avant ordonam quel primer camarlench enventari de totes 
les coses que son en la nostra cambra e ques teñen per 
larínador en si tenga e encara daquelles coses les quals 
per servey tot dia ais offícials a ell sotsmeses son come- 
aos axi con lo reboster e ais altres diligencia en guardar 
ajust opportuna: guardanse ben que a negun sens carta 
ab nostre sagell segellada no do en nulla manera de les 
coses desús dites. £ sertes ell absent relex la custodia 
ab inventan jal altre camarlench : abdos empero absents 
al pus antiquit deis escuders de la cambra si es present 
la custodia en les coses daniunt dites ab enventari per 
ells sia comesa. Volem empero que aquell qualque sia 
qui per la major part del any les damunt dites coses 
totes sots custodia sua haura tengudes al maestre racional 
der la casa nostra present laltre si pero en la cort nostra 
lavors sera una vegada lany de totes les coses raho retrtf 
sia tengut. En apres per tal que lo grau jusa tots temps 
segons ques coven lo merit regonega de son sobiran ais 
dits camarlenchs segons lo grau attribuit a cascun en 
tots aquells qui alcun offici han concernen la cambra 
donam poder qo es en los escuders de la cambra aju- 
TOMO V. • 5 
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dans btrber melges ciargians secretans escrirans WLen 
posader porten armador real sastre costiirer apothecari 
reboster guarda de les tendes e escombradors del palas: 
los qnals tols si en lor offici baurao fallit poran de qui- 
tación prif ar per mn mes o menys segons la manera . de 
la negligencia: cincara si alcon delenqoeix dins la camiNra 
Dostra aqnell pendre faran e Horar al nostre algvtiir: e a 
aqoests sobrenomenats licencia de partir de la cort poden 
donar exceptats ais secretaris ais quab per la nostra ma- 
gestat tan solament es licencia atorgadora. E per tal que 
les Testiduros nostres e los altres appareylaments de les 
quak a les Togados usas tots temps con delles Tofare» 
fBar appreylbdes sien segons conveniencia del nostre es* 
tament: Toiem quels dits camerlenchs en escrít bagen la 
ordonacio per nos sobre a^o feta per tal que per color 
de ignorancia dalcun defalliment contingent nos pasquen 
escusar: ans declaram pena de privacio de tols sos Aréis 
que'reeben per rabo de lur offici si en la. forma de la 
dita nostra ordonacio sobre aquesta prepar^cio de Tesli- 
dures e omaments per defalliment trobats serán transgres* 
sors. E con per alcnn cas embargáis lavar los peas deis 
pobres al dtjous de la cena segons que bavem acoslumal 
bonament no porem lavors aquell qui de priorilat en lof* 
fici salegrara sí presen! sera o en lur absenda laltre en 
locb nostre la damunt dita ablucio complesquen en noalra 
presencia si bonament fer se pora per tal que aquellos 
coses les quab embargáis fer no porem almenvs aquellos 
Teben a devoción siam provocáis. Sien encara loa eamar» 
lencbs que con nos en lal manera per malallia la qoal 
cosa Deu no vulla seriem aftrt>viai$ que no pogoosseoí de 
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aytals coses remembrar que en lofiiói darant nos o en 
la porta' de nóstra cambra sia celebrat per hores degu-» 
des e oportunes per tal que per la nostra inBrmitat la 
dÍTÍnal lahor no sia lexada: en apres con sabrán ños Yoler 
per lanima dalcun deffant aollenpna missa fer cantar 
ñianen ais nostres rebosters que juta la ordinacio per 
nos Teta sobre la iumenaria deis defliyits la qual en es- 
crits tenguen appareylen brandons per aquelts éncendre 
efei la missa damunt dita. Ajustam encara a aqueste^ or- 
dñíacions que tots los camarlénchs liostre» seiígles capitols 
daquesta nostra constitucto aytant con ells e aquelts a qui 
ells son sotsmeses toquen facen éscrimre ordónadament e 
aquells lígen soviiierament o ells liger se facen per tal 
que no ignoren ans bbserren ^ qué a lur offid per- 
tanga : e eAcara si pe^ colpa dfels altl*es defalliment en 
alcuna cosa sesdevendra degudátnent ells pusquen corre- 
gir les negligencies deis jusans ministrádors. E encara ú 
alcuna secreta infirmitat la qual Den no vulla se esde- 
Tendra a nostre cors aquella a ñeguna (persona sens nostra 
licencia no rerelarán: encariá mes que ab lo sageil nostre 
Becret lo qual a ells comanam nó sagellaran en alcun 
loch si donchs aqui no vesién la impressio de nostre anell 
e altre senjal nostre del* qüal lavors en semblants coses 
üsassem. £t encara novellament estatuim quels dits camér- 
lenchs et qui per temps serán en lo comensámeñt de lor 
ofBci sóbrelos sants evangelis de Deu a nos juraran e 
per exhibicio de homenatge a nos personalmént prestar 
serán estrets que ab tot tur podet e enginy dMipnatge 
de nostra persona lo qual poder esdevenir sabrán esqui- 
varan e la salut nostra e estament aytant con a ells pos- 
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sibil sera conservaran e si dalcun qual : que qoal damp' 

natge de nostra persona o del estament nostre áabran o 
per semblant de yeritat hauran oyt procurar aquell a nos 
al pas tost que poran revelaranv Encara me9 que alcuna 
cosa no fi^an ne han f^ta perqué no puguen pleneram^nt 
totes aqüestes coses complír. Ne ^maraveyk si en aquest 
cas en lo qual de lá conservacio de; la nostra salut ho- 
menat^ prenam cor certi3S:*{)e!r :qustodia de un pelit cas* 
tell exegit es estat homenatge tois lemp» sa entras de 
nostra costuma*. £ con/segons 1$ nostra reyal ordinaeio 
deis consellers los c^marlencbs Conseller» nostressien en- 
teses: volem que 1q^, sagrament en la dita ordinaeio de- 
clarat los dessus dits pamarlencbi» noi^tres a nos faeen ab 
acabament : en apres encara iojungim a)s dits camarlenchs 
que aquén dells quí lo segelji ^cret,porlar4i corporal sagra» 
, ment preña e bomenatge ^ reeba en lo comen^ament cOn 
prímerament ais officis serán appellats (o es deis ajudants 
de cambra et del ^sta*e. c^t sos coadjutors deis rebosters 
comuns et deis altres del rebo^t deis porters e sotsporters 
del escombrador del palan.e 4^ qui ^\ officl de les tendes 
es diputat e deis adj^utors daqiiell que be et lealment en 
son offici se bauran et specjialment engir la salut e conser- 
vacío de la persona et estanient postres los dampnatges per 
lur poder esquivan et les coses utils procuran e encara 
revelan a nos si alscunes £9p^^ dampnoses sabien contra 
nos. per qualsque altres ess^r procurades o si a nos reve- 
lar no bo podien ago revejkiFan a' alca deis dits camar-^ 
loncha en tal manera que pasquen a nostra noticia per»* 
venir. 
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Dd$ E$cuáer$ ék la cambra. 

A domestich senrey de la Dostra persona en lo qual 
los escuders de la cambra dínü los seerets de nostreí col- 
ganent a nos familiarment obsegneíxen sis en nombre 
▼oiem esser deputats lo primer deis quals reebot en la 
cambra deiira les vi'stidures et los caleiaments. de nostra 
persona nedeament guardar et les joyes de les qnals tots 
dies usam ab inventan sots nostres camarlenchs teñir. Los 

s 

dits escudersr de la cambra serán sotsmeses et obeiran ais 
camarlenchs en aquelles coses qo «s qaes pertanyeran al 
offici delb. En apres per tal qiiel offiei a ells injunct 
pusqnen sens greuge pus leu supportar statuim' dos dells 
los pus antichs en loffici de uecéssitat jaer en nostra ree- 
cambra cascuna nit e ab licencia nostra o de nostre ca- 
marlench dos deis altres per divisides nits o sotmanes per 
tal que nos (o es saber calcen et descalcen et altres ser- 
veys semblants facen los quals a tíos familiarment fer se 
oove et privada. E con nos cascuna nit sesdevendra en lo 
lit entrar lo dit primer reebut deura comoure et demanar 
a nos quals vestedures lendema ordenarem de portar per 
tal que aquelles lo vespre lapparell les quals mes durem 
elegidores. Eri apres encava a ells iigungim et irianam que 
en qual que^ Ipch que- ells ditts lacas^ nostra pernoctar 
se convendrá tots temps propjsi hagen les armes a lurs 
persones covinents et complides-per tal que si alcun cas 
de necessitat sesdevenrano- fossentrobats At tot en tot 
inprevists : e si a ago > fer negligencia hauran de la qui- 
tacio duD dia 'Cascuna- vegada sien punits. En apres al 
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offici dells díts scuders pertany disposam lespasa nostra 
a nos con cavalctr volrem ministrar o aquella davant nos 
portar si ago haurem manat faedor. Portaran encara lo 
capell de sol o de pluja e encara tes vestidures quals 
que quals portar farem devant nos: e ells en aquests et 
en semblants serveys tots temps volem esser apparellats. 
Ajustants encara que aytant i^n ells bonament poran 
apres loa caaiarlenchs vagen prop de nos davant anants 
o en altra manera axi con mils sera covinent et opporto. 
En apres manam encara dos dells per nos esser elegits 
a portar lelm lescut et la lan^a ab la pocha senyera les 
quab coses continaameut .costa* de nos per costuma portar 
fem axi en temps de guerra con en altre et en lochs et 
temps opportuns. £ aquell co ^ lo primer elegit a 
aquest ministeri faedor et en absencia dell laltre et en 
absencia dabdos un deis dessus dits escuders per nos 
elegidor en temps de guerra en la host et en altra ma- 
nera volents caminar de nos saber no oblit per tal si per 
ell volrem o per altre les coses damunt dites esser por- 
tades per ^ que nos esguardada la qualitat del loch 
et del temps da(o mils ordonar puscam. En apres peir 
tal con a rabo es consonant diverses officis sots un ma« 
teix duch o cap con cas per ventura sesdevendra deure 
los uns ais aitres ajudar et el defalliment dun laltre comr 
panyo sia tengut per egualtat regir et supplir : emperamor 
da^ statttim que si los oopers botellers panicers ob qui 
tullen devant. nos o rebosters o sobrecochs.o los portaiits 
lo tallador sesdevendra absents easer o en altra manera 
occupats en aquell cas lop^- eaevden de la ramhrjjj^lff 
portar vi et lo pitJier.dia Ij^njii yarhwp 
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pa a la postra tauia e axi mateix ios bacins pera nos 
donar aygua et portar ta fruyta et la vianda et les altres 
eoses que son a servey de nostra persona per los offícis 
dahnunt dits voiem esser fet et manam si per lo ma- 
jordom los sera comanat. Encara cura ells volem haver 
díligent que totes coses que a nostra persona son apro-. 
pínquadores et per nos en qualque manera contractado- 
res en tal manera sien procurados que de totes coses 
nocivos a nostra persona de tot en tot sien alienes: e 
a^o majorment per ells sia observat en les ^abates et en 
altres coses que per alcun de la cort nostra o casa, nos 
faran les quals ^abates reebuda primerament moneda deis 
camarlenchs fer manam per aquell$. E encara en absen- 
cia de tots los nostres camarlenchs o ells a:^i en altra 
Hianera empatxats que uo poguessen en lur offíci servir 
volem que aquell qui primer sera appellat en loffici ex— 
hibesca a nos totes aquellos coses que al offíci deis 
camarlenchs havem ordenat pertanyer. Degen encara los 
dits escuders los lits nostres fer et apparellar et guardar 
que la nostra cambra sia convinentment ornada et guar- 
dar encara aquellos coses que hi son degudament orna- 
dos et semblants serveys a aquells comeses ells en la 
cambra exercir manam. A llur sollicitud encara se per- 
tanga que cascuna nit se preñen guarda que alcun defa- 
lliment en la. cambra nostra no sia daquelies coses que 
aquí son acostumades de metro qo es que sia aqui vi 
et aygua suficient a beure et aQo per cases qui a vega- 
« des de nit sesdevenen inprevisament cándeles et tortices 
¿^i a illuminar especies et confits a menjar et armes encara 
tBfipta á la nostra persona complides dun cavaller les 
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quals deaen cascuna nit prop de nos posar per los pe- 
rills qui alscunes vegades de nit se porien esdevenir pre- 
gaardar no obliden. Les quals coses totes et sengles ree- 
ben deis altres officials de la casa nostra ais quals pertany 
sengles coses daquestes singülarment ministrar. Aygua 
encara beneyta a satisfer a la nostra devocio manam ells 
cascuna nit posar en lo cap del nostre lit: e daquestes 
coses et semblants cura hagen diligent. E per tal que en 
los dits serveys no sien negligents volem que cascu deis 
dits escuders de la ordinacio nostra feta del offici deis 
camarlenchs et encara daquesta present translat en escrita 
hagen et tenguen per tal co es que mils en les coses fae- 
dores pusquen esser savis et diligents. Statuim encara 
quels escuders de la cambra damunt dits sagrament et 
homenatge a nos facen con primerament a aquest offici 
serán reebuts sots la forma per la qual los camarlenchs 
lo deuen fer segons aquelles coses que per nos son en 
altre loch deis camarlenchs specialment ordenados. 

Dds ^judanlts de la cantl^ra. 

Con les caiñbres de tot pripcep no tan solament se 
piertatiga que sien de belles cortines et draps ornados e 
per bellea daquells decorades ans encara convenga que 
aquellos sien ordenadament aparellades segons la nostra ' 
ordinacio sobre a^o feta et tengudes a prop que de totes 
coses inmundes sien ab diligencia guardados: perqué engir 
lo regiment daquestes coses sis boos bomem .vobm. 
per nos deputats qui ajudants de la carabrf^ 
nats deis quals los dos en la camb** 




ment tote temps de necessitat jaer manam: ordenante que 
con nos alean viatge fer o en altra manera caminar o en 
altre loch mndar se convendrá un dells da?ant nos vaja 
ab omaments dun lit nostre per tal que con al dit locb 
destinat serem vengáis trobem aqui per la persona nosira 
cambra apparellada: e compren totes les palles comprado^ 
res axi a obs deis lits de la nostra persona apparelladcírs^ 
con per aquells qui en nostra cambra et reecambra den* 
ran jaer quals que quals. E encara nos caminants procuren 
haver diligentment draps per ais lits en la nostra cambra 
^ reecambra faedors. Decements a lur offici pertaiijer 
lits de les dítes palles fer per nos et per los altres con 
dins la nostra cambra jaer sesdevendra segons qu^ per los 
nostres camerlenchs o per alcun dells los sera manat, 
Volem encara que sesguart a lur offici ajudar a plegar 
et a desplegar los lits nostres els altres apparellaments 
que per nostres azembles se portaran e que eti lalberch 
en lo qual nos posarem banchs en Jbs quals ab nostres* 
companyes seure puscam complidament sien trobats : e si 
en aquell alberch banchs no hanra procuren que ni sien 
aportáis. E encara a lur offici volem pertanyer que en 
estia jonch et altres coses verdejants e en ivem coses en 
lo sol necessaries o entre los peas a teñir haver procuren 
e lenyes per fochs en nostres cambres faedors et encen-» 
dre aquells e apparellar de la festa de tois Sans tro a 
la festa de Paseha aquellos coses e semblants segons la 
qaalitat del temps. Lo dia de Rampalm encara rams qui 
en la processio serán portats procurar per nos e nostres 
familiars sien estrets. Ordenants encara que per* les coses 
damunt dites axi faedores de nostres camerlenchs mone- 
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da pendre no ometan e daquella compte et rabo retrd 
ai DOBtre aeriya de r#cio sien estrets. £t volem quek ap- 
parellanients et les cortines posen en torn de nostres 
lita et encara sitia nostrea los quals havem acostumat de 
teñir en eonsell et en taula. £ guárdense que sobre la 
poflício deis apparellaments la ordinacio nostra sobre a^o 
ja feta observen la qual en escrít hagen per tal que en-* 
gir a^o no pasquen ignorancia allegar. £ volem encara 
al offici daquests pertanyer con caminarem sella per los 
secrets de natura e aquelles coses que hi. serán necessar 
ríes . fer secretament a les azembles portar. £n apros 
ordenam que per los peus a lavar aygua apparellar no 
obliden con sera necessari o a ells- sera manat per un 
deis nostres camerlenchs. Ordenara encara que les cam* 
bres nostres en temps e bores degudes escombrar et 
mundar sien tenguts e facen los lits deis escuders de la 
cambra los quals en la nostra reecarobra jaer sesdevendra 
e encara con caminarem la un dells primer vaja per tal 
que fa^ son ofSci: sotámeses empero sien ais camer- 
lenchs en aquelles coses que per ells son faedores en la 
cambra et a ells obeesquen ab acabameut. £n apres no 
sien peresoses con engir lúr offici vagar los convendrá 
ais escuders de la cambra si mester sera ajudar. Ala 
camerlenchs empero sagrament et homenatge facen que 
per loffici dells mal a )a nostra persona no esdevendra 
ans lo esquivaran el revelaran sil sabrán e que res per 
ells fet no es nes fara qui sia vist contrastar a observa-^ 
cío de les coses damunt dites. 
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Per humanáis necessitats de les quals natura alcun 
hom munit de quantaft vulU pot^cia no ha fei exempt 
nos de ofBci de barbers freturam : lo qual un esser vo- 
lem ^9t nostre servey 4q>utat qui cartamenr ais caniar- 
lencbs sotsmes sera e obeyra. E aquest engir aqu^ll^^ 
coses que sesgarden lur offíci deu esser diligent engir 1q 
servey de nostra persona co es aquell lo cap nostre pintw 
e en temps degut lau con a nos sera YÚt expedient 
primerament fet tast : e semblants coses faga a les quab 
es specialment deputat. Deu encara teñir , nedeamen » 
deoent lo baci els altres estruments deis quals ha usar 
son offici excercea. En apres lo barber sera en loffici de 
la . cambra ajudant ais ajudants en la preparacío e ordn- 
nació del lit nostre e daltre qual que qual ornament de 
cambra: e con sesdevendra los ajudants absents esser iQto> 
los serveys que a aquells pertanyen en la cambra aquestv 
barber fara e supplira: e din» nostre alberch ab los e»* 
cuders de la cambra *e no alloure lo dit barber jaer 
sera estret: e coa nos en alcun loch transmudar siesd^r 
vendrá lo dit barber segons ques covendra portara ak 
sí la maleta ab les vestidures de nostre cora lea quab 
manarem portar de la qual cosa deroanar nos primera-^ 
ment deura. En apres si en fer les coses danmnt ditet 
e en altres incumbents ais dits serveys fallirá per cascuiMi 
vegada en la quitaAo dun dia sera punit. En apres peí* 
tal con exigent loffici lo qual ba a fer lo barber sovine*** 
rapen! «la persona nostra mea quels altres se apropinca : 
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ordonam que en la novítat de la receptio del servey lo 
dit barber aytal sagrament faca e homenatge lo qual 
havem disposat los camarlencbs de prestar. 

Dd$ Meges ée phisica. 

A({aels qui la varietat dretament pensan de humana 
fragilitat devesexen per qual q6 es assaber discurriment 
de infírmitat sens entennessio de falla o per cauta con- 
tinua greugesa denfermetat en estremetat de corrupcio 
se decorre encontinent regonexeran quina es la utilitat 
deis metges e quina sia la necessitat de aquelis dema- 
nada per lart deis quals e per la industria moltes ?éga-> 
des la sanitat ja hauda es conservada e encara la per*- 
duda es restaurada. E donchs ordonam que en la cort 
nostra ordinaríament sien dos metges instruyts e prorat» 
en medecina o phisica qui diligentment insisten per la 
conservacio de la nostra salut e a pos parlen e diguen 
sens dubte que proceesquam e usem daquelles coses que 
serán a nostra salut profitoses et encara aquelles que 
nocives serán esquivem : e cascun dia de mati la urina 
nostra esguarden per tal que la dísposicio de nostre cor» 
regonegen e si hauran vist en nostre cors alcun piyorar % 
ment decontinent curen de remey salutari proveyr: e en- 
cara si per alcuna corporal necessitat o per qualque 
altre infirmitat lo cors nostre agreviat esser veuran de la 
«ostra curacio ab no enujada e enrosa diligencia curar 
facen. E si per aventura alscunes co^s medicínala reebe- 
dores a nos hauran ministrados prímerament daquelles 

• 

tast facen devant nos. En apres encara ais metges nostres. 
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íojongini qoe con . abcuns deis domesticbs nostres o fa« 
miliars serán cahuts en alcuna malaltia daquests encara 
cura hagen diligent e aquells per restaoracio de salat 
proveesquen segons que mib poran segons esperiencia de 
la sua art e mayorment de les persones a nos acostades 
per sanch o per alcun gran de parentesch. E encara nos 
en la taula menjants. los nostres ínetges aqui appareylada- 
ment manam devant estar e que nos diligentment encau- 
ten per guardar de menjars incompetents e nocius : e sí 
en qualque manera alcuna cosa davant nos veninosa posar 
o en altre qualque manere present esser Yegen aquella 
tantost gitar facen, daqui e remoore. Si empero ^o que 
Deu no vuyla en alcun cas o per fet sinistre aquella 
cosa veninosa no previsament e soptosa preniem: de con- 
tínent remeys preñen segons que hauran vist expedient. 
En apres un deis metgea dins la casa nostra jaer deura 
per tal que si per aventura aquella hora a nos o « qual 
se vulla deis nostres domesticbs alcun acciden sesdevenia 
lo metge sia appareylat no de luny remey cpvinable do* 
nar. En apres si deis metges nostres la un tan solament 
sera maestre en medecina aquell en prerogativa donor al 
altre sera davant anant: si empero amdos maestros o en 
altra manera de par condicio serán lavors aquell deura 
esser en la honor pus podaros qui primerament al nostre 
9érvey sera appellat. Conseguentment empero sapien quel 
apothecari nostre e son coadjutor a ells obeyra en quant 
aquélles coses les quals a ells faedores hauran manados 
los dits metges concernents lur sciencia de medecina: eU 
dits metges pero sot^eses serán 'ais camarlenchs los quals 
camarlehchs a la x:ura de totes coses que sesguarden a 



(78) 
la cQstóáia de nostra persona pus especialment son reebots. 
En apres con los metges priraerament a nostre senrey 
serán reebuts sagrament a nos e homenatge prestaran 
que be e lialment lar oflBci exerciran esijuivan totes coses 
les qoals a nostra saUít contraríes e períiloses reuran e 
ai sabien alcun a la nostra salut insidiar a nos a^o al 
pus tost que poran revelaran e nostres malelties secretes 
a alcun no manifestaran sino de nostra licencia speeial: 
encara que res no han fet ne faran perqué los damunt 
dits sagrament e homenatge no pusquen obsenrar* 

Dd$ Mege$ de drurgia. 

Per tal en medicina dues parts haver no es no cone* 
gnda cosa la qual una pbisica -e laltre sirurgia es appe- 
llada e ja sobre la primera hajam provehit ordonants 
quels metges de phisica sien en nostra cort: sobre la sego- 
na part de present en los cases que a nos o ais nostreS 
familiars esdevenir porien proveer duem ordonador que 
dos en sirurgia experts bu la nostra cort hajám e ells 
aquelles coses que necessaries han segons hir art ab si 
tenguen per tal que del offici a ells injunt a nos si cas 
lo qual Deu no vuyla sesdevenia e ais familiars nostres 
servir mils pusquen. E si en temps de pau engir daques^ 
tes coses per ells diligencia haver volem molt pus fort tn 
temps de guerra con nos en host serem cura a irttt*MMr 
deu. Ajustants que prop les tMto'lloílIlhl^lMMri Mibiéi 
lo qual nos estareiín lavots Jligttai'^? 
totes coses que degudátHcHC 
tiostra persona pQaeik «W 
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con los phisicians sotsmeses seraa: e*. acó per tal "con en 
nosfra persona obrar han segóns lur offici sagrament e 
homenatge axi con los phisicians presten a nos. 

Dds Escrivans secretaris. 

m 

Gonsegoens noms a les coses e estudiants esser congrua 
ímposicio de nom del offici deis secretaris esser la qna- 
litat del dit offici o testifica cor moltes coses secretes a 
la feel industria deis exercents lo dit offici s«n comeses. 
Perqué en tal manera provehens disposam que dos notaría 
bons e sufficients al offici de secretaria sien deputats qai 
a nos letres secretes escriven e totes escriptures les quals 
ab nostre secret sagell deuen esser segellades: e a inana- 
ment de cascun de nostre conseyl letres facen axi con 
aquellos veer e segellar hajam e aquelles coses que en 
conseyl nos presents axi sobre supplicacions con en aitra 
manera se escriuen la un dells escriure sia tengut e deis 
fets que en nostre conseyl se determenaran o a memoria 
se reduran daquelles que lavors determenar nos poran 
memorial facen per tal quels determenats a execucio per 
aquell al qual pertanyen sien menats e los altres en loch 
e en temps oportuns sien discutits: e per a^o un tots 
temp^ de necessitat con consell tendrem volem esser pre*- 
sent jatsia que amdos esser y hagen. En apres con escriure 
lietres van e sens fruyt seria si donchs les dites letres a 
aquells ,a qui se drecen nos trametien : volem que ais cor-» 
nfos 60 tírameten ells ab nostres letres sien majors e si 
Wt negligencia ells troben a quitacio dun mes ells privar 
ta ^ á ells si^a vist faedor pusquen. Ells empero 
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secretara sots los camarlenchs esser si estrets regoneguen 
exceptat que ne ais camarlenchs ne a negun sens nóstra 
ucencia scrits secrets no mostren en nulla manera: e la 
un dells almeyns de necessitat dins nostre hostal en loch 
covinent per tal que si necessitat sesdevenia a escriure 
qualqu'e sía hora haver puscam jaga. Cometre encara al 
acriure en cas en lo qual de rooltes letres occupats bastar 
.no ponen a aquells de la scrivania pusquen: sol que no 
fossen coses molt secretes en lo qual cas no volem que 
8Ía fet sem nostra licencia special. Volem encara e sots 
pena de perdre la quitacio de dos meses a ells manam 
que totes letres les quals per ells fer sesdevendra regís* 
tren : e encara aquelles les quals nos ab ma nostra propia 
escriurem si donchs de nostra volentat no les lexavem. Ells 
encara declaram de totes quantitats per ells reebedores 
daquelles letres que per preu espatxaran sien 'tenguts retre 
comte cascun any al nostre maestre racional* Volem en- 
cara que de nostra cort no sabsenten en nulla manera 
sino obtenguda de nos special licencia. En apres per tal 
con al pus antich per lo pus novell honor es deguda per 
tal que laltre qui primer sera estat en lofiici damunt dit 
8Ía honrat manam e ordonam quen totes coses tocans 
loffici lo primer davant al altre de prerogativa gausesca: 
e sagranien a nos facen que be et lialment en loffici lur 
se hauran e que aquelles coses que de nostre sec^et son 
les quals ells axi per letres les quals escriuen con en 
consell sabrán secret tendrán. E encara per tal con per 
rabón de lur offici en diverses mañeros ab nos han a par- 
ticipar e per nos letres escrites e altres coses per elbt 
escritos son contratados discretament proiH^|¡* 
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sagrament e homenatge a nos facen úe esquivar aqirellea 
cose» les quals a nostra salut serien contraríes e st le» 
.aabien ,a nos aquelles degen revelar. Ajustans que per ella 
no es feta nes fara cosa per que los damunt dits sagra« 
ment et homenatge no pasquen en Inr fermelat estar. 

i Del Armador real. 

Altitut de real cadira mayorment establida en rectitut 
per conservacio o sotsministracio daquella molt fretara de 
armes alLÍ qo es que nos en aquelles volents entendré 
perqué les armes inayoniient de nostre cors ab pulcrítut 
de bellea e congruents sens lesío sien servades e éntires 
(o es assaber que no sien corroses per roveyl o per altre 
esdeveniment foran nos consumen ordonam que a custo- 
dia de nostres armes un hom suCficient e feel sie deputat 
qui armador per la conveoiencia del offíci sia nomenat 
qai les armes nostres diligentriaent guart : et guartse que 
aquelles nedeament tenga e onesta. Veja encara soven si 
freturen de reparacio o de renovacio per tal que de 
' continent lo defalliment corregesca o faga ais menestrals 
. de la art esmenar. E dá^o que costaran de reparar o' 
fer de nou cur haver albara de scriva de racio contenen 
la quantitat que costaran la qual quantitat ab diligencia 
procur haver del tresorer. E encara en la reparacio de les 
armes nostres faedora lo dit armador aytal cautela haver 
manam quel fabre ol faent lart al loch on les armes se 
servaran os reposen amen o si aytal reparacio hi sera 
faedora que sia obs que de necessitat se hagen a portar 
a la casa del dit fabre o art faen lavors no mañifésta««* 

TOMO. V. 6 
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ment mas en secret loch aquelles faga reparar: cor no es 
covinent a nostra honestat qiie a(|uelles coses les quals 
son a US de nostra persona deputades per diverses mans 
axi patentment discorreguen que cascun per son voler les 
puga cofitractar : ordenants que per lo servey de nostra 
persona almenys armes complides de les mellors que tro- 
bar ne fer se porañ per diverses maneres almenys per 
Yuít cavallers et aytanls mateixs. cavalls degudament armats 
per larmador dessus dit sien tengudes continuament áppa- 
rellades entre les quals alscunes secretes esser no oblit 
les quals secretament et en loehs opportuns portar pus-r 
cam. Tenga encara vuit apparellaments militar» et altre» 
vuit de cavalls: o aquests volem sien tenguts oltrá aqiiells^ 
qui per raho de donar o per altre raho teñir vofriem. 
Encara tenga senyeres peques et gran» segons que nostre 
estament ho dura requeridor. Siatuenls qué si defaliknent 
sesdevendrA per colpa dell la meytat de la quitacio de 
un any perda la qual de la cort nostra ha acostumad» 
de reebre. Conseguentment encara ordenam que cascona 
nit larmador' deja liurar a un deis escuders de la nostra 
cambra armes complides de la nostra persona per tal qu& 
aquelles posen de prop lo nostre lit: e si per aventura per 
alcuna cosa manariem les armes nostres costa nos en al-* 
cun loch esser portades oltra aquelles les quals los escu- 
ders han aportar lo dit armador aquelles ab si port axi 
prop nos que con les demanarem sien apparellades. 1^ 
aquest armador sera ais camarlenchs sotsroes ais quab 
encara con demanaran de les armes nostres compte haura 
a retre et rabo. Perqué guartse que totes les armes 
preña ab inventan et reeba et sia diligent que en escril 
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pos con a alcuna persona alscunes armes haurem mana- 
des liurar o donar: empero diligentment se guart que a 
algu no prest ne liure de les coses damont dites sena 
carta ab nostre segell segellada. En apres con sesdeven- 
dra nos Toler armes pendre majorment en temps de guerra 
aia larmador moit diligent et no peresos que les armes 
a nos necessaries tenga tols temps apparellades e encara 
que aquelles en temps de guerra pus sovinerament re^- 
gonega e armes complides de nostre cors et totes altres 
dins la nostra tenda meta et complides armes de cavalis 
8 nostre cavallerÍQ liurar no ometa : e res no menys de 
les dites nostres tendes cura baja. que per los boroens a 
a^ deputats aquelles parar et fermar faga en lo locb on 
•lo nostre peno posader sera fermat. E per tal que con 
daquelles volrem usar algún defalliment no puga esser 
trobat e sil armador sera alscunes vegades per enfermetat 
q per absencia o per altra manera rabonablement embar- 
gat en aquell cas son offici coman a un deis escuders de 
la cambra et linventari que ba de les armes liure a aquell 
lo qual nos o nostres camarlencbs cascuna vegada durem 
nomenador. En apres volem que a nos larmador fa^a 
sagrament et bomenatge que per fet seu dampnatge a 
nostra persona no vendrá ans esquivara per son poder 
aquell lo qual sabes a nos en qualque manera poder es- 
devenir majorment per aquelles coses les quais a la sua 
custodia son comeses e alio a nos no resmenys revelar no 
trigara. Encara que res no ba fet ne fara perqué les coses 
dessus dites no pusca degudament observar/ 
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De la guarda de le$ tendes. 

Per execacio de justicia per la qual les terrea et 
sotsmeses nostres de no degudes oflenses o treballs de- 
fensar som tenguts posada a nos quant que qoánt neces^ 
sítat de goerrejar per contrastar ais enemichs per ventura 
o per altres semblants rahons per les quals en armes 
nos cove a entendre ops faavem a vegades a hostejar et 
sois les tendes et pavallons nostres estar. E per tal que 
aqüestes coses sien en apparell con cas daytal necessitat 
se ocorrera ordenam tres homens esser per nos diputats 
soptik et aptes qui en les ciutats de ^arago^a et de 
Valencia e en la vila de Perpenya en los quals lochs per 
cansa les nostres tendes teñir havem ordenat los quals 
tota hora encara en temps de^ pao les tendes nostres 
custodesquén et guarden entegres et apparellades et aque* 
lies regoneguen sovinerament et apparellen de exarcies 
si alcuna cosa hi haur»i esquingada o en altra manera 
reparadora reebuda per ells deis batles generáis o pro- 
curadors reyals ^ es cascun dells daquells qui fer ho 
deuran moneda en acó necessaria de la qual per ells al 
nostre racional compte retre manam. E con nos de ne- 
cessitat sots aquelles tendes esser sesdevendra lavors aquell 
qui guarda sera daquelles tendes que lavors usar haurem 
diligentment et savia mes que en altre temps aquelles 
regonega e de dia et de nit custodesca e sí alcim defa- 
lliment o esquin^adura hi veura encontinent aquell repar 
et esmen. E volem que lavors ab si baja alscunes altres 
persones en a^o expertos qui sapien et pugnen a ell con 



(88) 
necessari sera en tais coses ajiidar. Elf encara en aquell 
temps iota hora prop de la nostra tenda continuament 
jaga et transnuyt: e volem que per totes les coses que 
p\\ deu fer sia sotsmes al nostre armador reyal : e ais nos- 
tres camerlenchs sagrament et homenatge fara lo qual 
larroador nostre reyal es tengut a nos fer. 

* * 

Dd Sartre et sos coadjutors. 

En bellea et composicio de vestidures es csguardadora 
condicio de persones qo es los vestiments a quines perso- 
nes convenguen cor preciositat en vestidures les quals en 
persones hunvils ergullosa seria reputada et vana per auc- 
toritat de la dignitat en altres convinent et honesta es: 
cor cuberta de cors et comportaments denuncien hom 
savi segons que aloure lo savi ho testifica. E per tal que 
vestidures pertanyents a nostre estament tots temps con 
ops et temps sera sien apparellades : ordenam que en la 
cort nostra sia un sartre suffícient qui dins la nostra 
casa faga totes les vestidures a us de nostre cors deputa- 
dores. Et guartse que alcuna persona no coneguda o per 
qualque altra manera sospitosa aquelles vestedurcs no 
contráete e encara que en publich esguardument de gqnts 
aquelles no faga mas en qualque loch separat de comu 
entrament per tal que de cascuna part perill et tota es- 
iranya suspicio sia remoguda. En apres encara volem 
aquest sartre tota diligencia haver que algún defalliment 
no sia perqué les vestidures noves en los altres temps 
et en les festes per nos ordenades no hajam. E sobre 
acó et sobre les altres coses neccssaries (compradores a ago 
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sollicit los camerlencbs et els «Itres ais quals perUnyer 
haara vist e encara si necessarí sera ell mateix, ho compre: 
en altra manera si ell en colpa sera que les vestidares 
no hajam en temps per nos lavors ordenáis pnvat eU 
esser volem de la meytat de la quitacio de dos meses la 
qual de nostra casa reebra : roanants certament a ell per 
tal que no pasca ignorancia daquella ordinacio allegar 
que aquella en escrit baja et observe. En apres disposaiA 
que lo sartre reta rabo de les reebudes et despeses les 
quals a fer ba per rabo de son offici al scriva de racio 
e encara sapia si esser sotsmes ais camerlencbs: fa^a en- 
cara a nos sagrament et bomenatge axi con larmador. En 
apres ordenam que dos allres jovens per nos sien elegits 
qui ell absent o en altra manera rahonablement occupat 
lo pus anticb en loffici en fer les vestidures nostres sap-> 
plesca les sues veus: los quals encara al dit sartre ajuden 
en cosir si opportu sera et en mundan et espalman con 
ops hi sera les nostres vestedures e semblants coses en 
alcun locb net et secret a acó apte. Aquests pero volem 
donar bonor al sartre per rabo de son offici : empero 
serán sotsmeses ais camerlencbs et faran sagrament et 
bomenatge a ells aii con lo sartre a nos fer es estret. 

De la Custurera eí de la coadjutora. 

Alio quen les vestidures nostres manam et volem 
observar qo es qué nos facen sino per sartre cert en a^o 
diputat et jurat dins lalbercb nostre molt mes en les 
camisas et semblants coses que mes que les altres vestedu- 
res a h nostra persona se aproismen servat esser volem : 
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ordenante que una bona ferobra custurera en nostra cort 
sia reebuda que dins nostre alberch les camíses nostres 
«t semblante coses tall et faca díligentroent. E aquella 
encara con cpvinable sera los draps del nostre lit et de 
la taula en loch secret lau et nedeig ab acabament en 
tal manera que aqüestes coses sien axi secretes que per 
fJicans no pugnen esser vistes o manejados: et la moneda 
Aecessaria per les camises lan^ols tovalles et altres coses 
lavadores de nostre camerlench exigir et reebre no ometa. 
Ais camarlencbs sia sotemesa et a nos sagrament et home- 
natge fa^a axi con lo sartre. La coadjutora empero sua 
|)er nos elegidora en la sua absencia o en altra manera 
embargada aquelles coses que serán de nostra persona 
lavar sia tenguda et les altres coses fa^ segons que pora 
les quals la dita custurera era faedora : e encara en la 
ana presencia a aquella ajut et tovalles les quals en nostra 
taula se teñen et draus de lite daquells qui en nostre 
alberch jaén con necessari sera lau: e sia sote los* camerr** 
lenchs e a 4a un dells faca homenatge ab sagrament axi 
con la costurera damunt dita. 

Dd Apoíhecari, 

Quaisque coses per manera de medicina o de menjar 
per nos prenedores o devant nos posadores sesdevendra 
presentar deguda cosa es no per no coneguda persona mas 
per feel et provada sien confites et contrastadles per la 
qual ^ es assaber mes nedeament et honesta sien confites 
per tal que alguna nos pusca. aqui notar suspicio ne 
alguna occasio no sia donada a algún estrany de mesclar 
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aqm alguna cosa fiochra et no sedea. E axi ordenam que 
es la Dostra cort sia tote temps un bo et feel apoUie- 
cari |irincipal lo qoal qiial«|oe qoab conBto per la persona 
nostra ell penonabneni confesca: e si «per alcqna neccssHat 
de nostra persona freturayem dakcuns letonaris et de 
axarops o de qoaisqne altres medicines lo dit apothecarí 
aqueües personalment faca et secretament et tast daqne-> 
lies faca sí son coses tastables abaos que a nos preñez- 
dores o per altra qnalque manera sien presentades. Encara 
provehir denra lapotbecan que ell confesca et . faca o de 
alloure procur conBis o especies per les altres persones e 
aqoelles ais nostres camarlenchs o ais escnders de la 
cambra deja liurar e encara de illnminaris de cera tortea 
et tortices et de cándeles serva ordenacio nostra la qual 
sobre a$o havem feta et la qual ordinacio baja en escrít 
per tal que aquella mils sens yiolacio guart et obseryar 
baja et aquelles ais rebosters do et liure. Guartse encara 
*lo dit apothecarí a la cura del qual specialment a^o per- 
taoyer sapia que de les damunt dítes confeccions et 
luminarís algún defalliment en nostra cort no sia. En 
apres con caminan en alcun loch irem deura lapothecari 
lo coadjutor seu davant trametre per tal que en lo loch 
don partirem ne en lo loch destinat al qual irem de 
conflts et illuminaris fretura et defalliment no sia trobat: 
ne encara volem que aqüestes coses o altres les quals a 
son offící pertanyen cometa a altres sino a aquell qaí 
sera«reebut a ell coadjutor. En apres ordenam qoel prin- 
cipal apothecarí o son coadjutor tots temps en la casa 
nostra jague apparellats si alcun cas sesdevenia de son 
offici en totes coses exercir. En apres deura obebir lapo- 
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theeaii áls meges en aquellas coses que per ell serao 
faedores concérnents medecina mas sera sotsmes ais camar- • 
lenebs : empero daquelles coses que amioistrara compran 
o distribuen al mayordóm o al escriva de racio de la 
Bostra cort sia tengut de reiré rabón e del tresorer coa 
mester hi sera reebre moneda per les damunt dites coses 
necessaria. Sagrament empero e honienatge a nos fa^a axí 
com larmador: ajustat que si per rabo de son offici enlet* 
metat secreta en nostra persona sabia aquella a negunoo 
revelara. En apres volem quel apotbecari 'un coadjutor 
baja per nos elégidor en lofüci de la sua . apotbeeana 
intelligent o en alcuna manera scient qui a ell en confe^ 
gir si necessari sera o altres coses faen ajut al qual cucara 
en la sua absencia cometa aquelles coses que a son ofBcí 
son incumbents o comeses: lo qual coadjutor deja ajudar 
ais altres officials con en son offíci propri ell entendre 
no caldra: e aquest coadjutor jurara et bomenatge fara 
ais camarlencbs e a ells obeyra axi con lo dit apotbecari 
fer e obeir es estret. 

Dds Rebosters majar 8. 

• 

Con res no es dit perfet si doncbs de totes les sues 
parts no fa mencio e per tal que ago que lexam no 
siam vists menysprear e «que ignorancia no pufca esser 
allegada : de la manera deis servidors del nostre palau 
reyal duym ordenador. Emperamor da(o en la nostra cort 
dues bones persones generoses e feels yolem esser deppr 
tades la cura deis quals sia principalment del primer 
reeliut en loffici guardar tota la vaxella daur e dargent 
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li ipal acMtomaai mar en nostre fúm axi de 
pew D M coo de ttostns dooMstichs e aqodb reebra ab 
Wf eoUri de noatarei canariencl» e iesdr» aquella per elkr 
e escara sieo tengots q«e b yexella que a aoblre beve 
e a la laola aostra real posar aera aordoeada a ÍMira 
eoBvioeet el ncleiz al dracatorí port e aqodla que per 
Mitlres doaiestiehs aera nsadora per lo sotsrdboster e 
altrea del offici portar fata: guardantae moti diligentoieiii 
q«e la daaiaiit dila Texella nedea e de coses ¡nfluiDidea 
reguardada ai sb que negoaes coses no si pugnes 
pcrpensades ab nostares hnyb abhominaUes : e lea 
dannnit dilcs coses toles a hora conrment al nostre rdNisI 
cu b nanera que porlades les hauran per elb sien re* 
tomades. Tengáis encara serán de guardar o íer guardar 
fruytes frOmatges tortes cándeles sucre sabes sal e seai^ 
Manta coses qui axí per nos con per los nostres familian 
en nosira cort aeran usadores: e les dites fruytes fromat- 
1^ aal tro a b taula on nos menjarem portar degen e 
aquelles liurar al nostre majordom per posar dafant nos: 
e apres del ajgua o del tí ab lo qual serán bvades 
aquelles que bonament larar se poden feelment lo tasl 
facen. Yolem encara que tota hora que fruytes e fronutges 
aeadefendra afollar en tal manera que a nostres domeslichs 
na f os e e n coanpetents a posar per los dits rebosters de* 
cenlinenl ab alaMjners sien dktribuits e per los díti 
alHMijnefs ris pdires de Jesu-Chrisl donar nanaas: e «ñ 
wnttóoi con sesdetendra nos anar per caaai Tobm elb 
aqfeates coses serrar. Les coses encara damunt dites gmr-* 
den tota hora e esariten serrada la ordinario ja per ncn 
feta sobre aQO b ^ual en escríl hag^^ «t okseníen : e 
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gordense que tast facen sobre les coses damunt dites les 
quab a nos prenedores en qualque manera serán davant 
nos poaades. E con nos sesdevendra caminar la un delb 
ol sotsreboster o un del offici en absencia del sotsrebos- 
ter tots temps primer vaja per tal ques guart que defa* 
llíipent da lenya e de palla al palau on nos menjarem 
esser no pusca divem e destia jonclis o altres coses Yor-*- 
dejante sia caros de haver e axi de banchs con de taolea 
era daquélles coses que sesgoarden a lur offici en lo 
diñar e en lo sopar no baja defalliroent alcun: decementi 
que al nostre palau argent o vaxetla dai^ent toYayles de 
les qoals nostres domesttchs menjants usen lo sotsreborter 
portar sia tengut e anaps e copes e altres coses al beure 
necessaries : e aquella vezella nedea e bella conservar 
procur axi que neguna cosa leja noy sia que pogues ofen» 
dre los huyis deis menjants en lo nostre palau si yolra 
esquivar venjan^a condigna : e daqui aquell e aquelles al 
rebost reportar no oblit. Largent pero portador a la cuyna 
liure a aquells a ago diputats deis quals apres los men* 
jars recobrar sia tengut díligentment. Encara ab diligencia 
ell manam haver e tener en escrit la manera ques serva 
en teñir lo damunt dit argent. Encara en lo rebost ell 
p un del offici jaher volem e manam: teñir encara aygua 
appareylada con a la taula anar deurem per nostres mans 
a lavar e deis altres qui aqui serán baja cura: encara 
de luminaries de cera tortes o brandons et tortices e 
cándeles bastament tenga servada la dita ordonacio nostra 
la qual sobre a^ havem feta e la qual orvionacio baja 
en escrit per tal que aquella mils sens violado guart e 
obsene. Guartse encara lo dit reboster c a la cura detl 



especialment afo pertanyer sapia qae de les damoot 
Imnioaríes alcun defallimeiit do sia. En apres con sabrá 
M8 Yoler per lamioa dalcon deflPoni missa solemne fo 
celebrar per tal qoe sapia nostra volentat sobre lo nom- 
bre de les tortes illaminadores en la dita missa los nostres 
camarlencbs sollicit diligeotment e aquellos tortes e en- 
cens baver corosamenl procnr del apothecari. Los rebosters 
e los altres empero del officí del rebost qui per nos 
seraní depntats en les coses pertanyents a lar offici jper 
lo dit comprador faedores de les coses daroant dites si 
deore reebre personalment e aquellos scrinre regonegnen 
obligats esser de retare compte tots dies al mayordom e 
al escriva de racio. E en temps en lo qnal sesdevendra 
nos caminar ell o aquell qni primer ira axi fa^ qae en 
qaalqoe loch on irem axi com de nostra celsitut se per- 
tajn coropliment dargent e de Inminaries tovayles e altres 
appareylaments a servey nostre trobem. E no resmeoys 
sagrament e bomenatge a nos faran que lur offici e aque- 
llos coses que si pertanyen per lur poder feelment exer- 
ciran: e si aleones coses mayorment per rabón de son 
offici a la persona e a la salut nostra uocítos se poden 
esdoYonir decontinent revelaran e que res no ban fet no 
faran perqué les desús dites coses no pugnen complir. E 
per tal que pus perfectament e pus liberal les coses desús 
dites complir se pusquen ells o el sotsreboster en lo rebost 
damunt dit continuamen jaguen per tal que estranyantse 
del offici alcuna lesio no sofira: los desús dits empero 
nostres rebosters a tots los altres del rebost volem ma?ors 
esser. Ordonans encara en nostre rebost esser deputat un 
apte e sufficient bom qui sotsreboster sia appellat e ajut 
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ais nostres rebosters en aquelles coses que pora tocants 
lur officí feelment e apte: e tota regada quels dits rebosterg 
per malaltia o per absencia de amdos o per altra necessi- 
tat a son ofBci faedor entendre no poran al sotsreboster 
iota hora que necessari sera pusca cometre éxercidor; 
l^lvant empero lo portar del aygua al lavar de nostreí 
maos e la fruyta e formatge e seinblants coses a dos ami«^ 
nistradores en la taula deis ofBcials dobles derrer r^ebut 
si lavors en la cort present sera ó en absencia daquelt 
«que per un deis escuders de la cambra volem esser fet. 
Encara tovayloles entires e netes aministrar a nostre sobre- 
coch e portant lo taylador qui les viandes devant nos 
aportar son tenguts liurar no oblit : e ais camarlenchs loa 
dits rebosters majors e sotsreboster volem esser sotsmeses. 
E en temps pero que nos caminar sesdevendra lo sotsre* 
boster aportara o en absencia detl un deis ajudants del 
rebost alscuns appareylaments e ornaments e vexella dar^ 
gent ab les quals passar puscam a us nostré per la taula 
si per aventura les azembles portants los arneses a hora 
deguda no eren vengúdes« En apres lo sotsreboster aquelles 
coses que reebudes e despeses haura tota hora escriure 
diligentment sia tengut: e per tal que de totes coses que 
son faedores per los dits ofíicis noticia plena haja translat 
e ab si tenga daquelles e aquell sagrament é homenatge 
faca al camarlench e obediencia serve quels rebosters fer 
e servar son a nos estrets. E lo damunt dit sotsreboster 
los rebosters majors si regonega a ell per majors. 
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Dds RébatUrs coimms. 

Digna cosa e acordaot a raho estimam que totes aquelles 
eoses les quals dins le palau nostre ab tal orde eximent 
reeben qoe neguna cosa imperfecta seguir dos pusca ans 
mes segODS que es possíbil totes perfetament per lur orde 
sien condrecades. Emperamor daco ab- aquesta present 
coDstttucio per tots temps yaledora sanccim que en lo 
nostre rebost dos rebosters comons deis doniestichs nostres 
•ssats jorens bons e bomils per nos elegidors sien reebuts 
qní totes aquelles coses les qoab a ofBci de reboster se 
pertanyen estudien perfetament e ordonadament complír. 
E per tal que negun defalliment de les coses damunt dites 
no sia preguardense diligentment e atent per les taules 
discurrents e molt diligentment en les coses desús dites 
esguardan: los quals ais rebosters e al sotsreboster nostres 
engir lur offíci obeyr sien tenguts. E encara aygua a nos- 
tres domestichs abans de menjar e apres de menjar exhibir 
sien estrets si donchs lavatori convinent e opportu aqui 
DO es. E SI sesdevendra nos de locb a loch anar un dells 
al locb al qual haurem ordonat*de anar continuament 
cuytan davant vaja per tal que per occasio de lur triga 
eogir lur offici alguna cosa no ben feta sia sotsseguida* 
Volem encara que almenys la un dells dins lo rebost 
nostre o almenys prop nostre alberch jaga si fer se pot 
ab bona manera per tal que distancia de loch algún em- 
bargament donar no pusca a lur offici damunt dit perqué 
liberalment nos pusca complir. Si pero los rebosters e 
sotsreboster nostres especiáis absens esser sesdevcnia aque- 
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lies coses que ells deurien fer sestodien diligentrnent de 
complir. A90 per aqueil volem que sia fet qui eo loffici 
sera priroerament reebui: don en scrit aquelles coses que 
per nostres rebosters son faedores ab si tenguen e en lo 
cas aquest diligentrnent observen e ais camárlencbs obeyr 
sien tenguts. E per tal con en lo present cas e en altres 
poden inoltes vegades les fruytes nostres e altres coses de 
\es quals la neutra celsitut usa pertractar per tal en ells 
lexar négligentment no siam vists aquelles coses les quals 
en los altres a nos ministrans havem davant esguardat: or- 
dooam que aytal sagrament e homenatge a un deis, camár- 
lencbs nostres de fer sien estrets lo qual los rebosters 
nostres especiáis a nos son tenguts de fer axi que rabia 
nó desidora de coses nocivos, pugam aytant con porem 
esquivar. 

Dd Escambradar dd pdau e lavador dd argent. 

i 

De la nostra serenitat molt se pertanyn que pus en 
lo denejament de nostres cambres havem desús prdonat 
que en lo nostre paiau en lo qual per rabo de menjar ab 
nostres domestichs cascun dia de necessitat nos cove usar 
entenam. Per so un boro jove espert en la nostra eort volem 
esser deputat lo qual escombrador del palau sia nomeoat 
qui lo nostre palau on menjarem e los portbes e altres 
cases on nos ab nostres companyes apres menjar serem 
cascun dia per lo mati agran e en temps e bores degu<»» 
des largent lau del qual en nostre palau los nostre» 
domesticbs en menjar usaran. £ quan en aqüestes coses 
ell entendre no baura ell manam si mester sera ajudar 
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tn Ibs Mf?eyft Taedors en loffici de nostre rebost. £t regO'^ 
tiexera si esser sotsmes ais camaflenchs e al primer reebut 
dells en loffici sagrament e homenatge fara que tota ad«- 
Versitat que sabrá a la nostra sálut poder Revenir quant 
a ell possible sera esquifara e a nos con pus yvacosament 
pora revelara : e que res no ha fet ne fara perqué lo dit 
Sagrament no puga enviolablement observar. 

Deh üa^s dormís. • 

Per tal con a real estament nos cove que sens diffe- 
fencia faedora de persones a cascun de apropincar a lá 
sóá persona sia manifestat. etitraroent mes digna cosa sia 
que ttxi per rabo donor con' encara per esquivar perill 
segons los graus e condicio de persones licencia de pro- 
pincar a cascuns sia at^ibujda : emperamor daco ordonam 

qué qiiatre per tal que mils lo trebayl lo qual per loffici 
dells hauran sostener pusquen anar detras nos axi cavalcan 
con a t>eu per tal que guarden que a totes persones sino 
axi con expedient sera segons nostre estament e condicid 
e encara segons lo temps entrament a nos no sia consentit 
sien deputats. E per tal que mils alcunes coses les quals 
segons lur offici a ells pertanyen pugnen complir verga 
per cascun dells portar manam e uxers darmes ells volem . 
essér appellats per tal quels noms convinents sien a les 
óóses. E per tal con en aquells qui han experiencia e 
qual que sia fet es creedor ordonam quels darount dits sien 
persones militars no pero de cint de cavalleria ennobleitz: 
cor les niilitars persones axi per linatge con per experiencia 
aquelies coses les quals a les armes sesguarden ^s per- 
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ttnjeii saber e fer davant tots los akres no es cosa no 
conegada. Encara que ais lochs ais quals per qaalque rabo 
enfarar banrem e per ells e per los porters segons quels 
locbs serán ab diligencia proveesquen que eguayts noy 
sien. E dos Ais damunt dits o un almenys de necessitat 
jaguen defora davant la porta de la ^cambra en la qual 
nos jaurem : e quant que quant davant la dita porta de 
Ip- cambra sesdevendra ells tots jaer la qual cosa los dos 
o la un havem declarat esser de necessitat armes militars 
complides en lo cap de lur lit tenguen: espasa pero tots 
temps porten e altres armes asi secretaroent con apparent 
qoant e segons que sera opportu cor en -a^o condicio de 
locb e qualitat de temps son esguardadors cor a ells e 
per ñora e per ofBci davant los altres a servey e custodia 
de nostra persona deputats evidentment se conve. E si 
les dites armes portar e tener segons que damunt es ordo- 
nat hauran negligit per pena de quitacio de un dia sengles 
vegades aquells declaram esser punits. E al offici delk 
encaras pertany que quant los divináis officis davant nos 
se dien en la porta del loch on nos estarem o prop la 
cortina del nostre oratori un dells defora estie. Si empero 
davant nos en conseyl estranyes personas pro posar haurien 
o pledejarien lavors ells dins a custodia de nostra persona 
íntren si donchs a ells per rabón nols era manat. Com 
nos empero ab aquells de la cambra secretament esser 
?olrem áxi con nos colgan o levan o en altra manera nos 
visten pintinan o semblants coses faen e encara si nos ex- 
pressament o manavem un tan solament dell^. dins lo loch 
on les damunt dites coses farem esser pusca qui cura 
baja que lavors alscuns noy entren sino aquells qui de la 
TOMO V. 7 
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cambra serán o aquclfs los quals per especial rahon en 
acó admetrem. E si ultra los damunt dits aqui alcuns 
essér trobaria si donchs per raho nos nou vedavem exir 
ell faga: cor de honestat esser no jutjariem si a nostres 
secrets sino aquells qui hic son deputats o admeses eren. 
Los porters e sotsporters en lofñci lur delenquien a la 
quitación de quinse dies tan solament condempnar ells 
per cascuna vegada poden. Ells empero son sotsmeses ais 
camarlenchs : e per tal con aquests axi con dit es a custo- 
dia de nóstra persona son annexes de sagrament e de 
homenatge a nos prestadors no volem ells «sser franchs 
mas volem que. sagrament et homenatge a nos facen quels 
perills que a nostra persona esdevenir sabrien per lur poder 
esquivaran e a nos revelaran e que be é lialment en lur 
offici e tuicio de nostra persona se hauran e encara que 
nostres especiáis e espresses manaments ab acabament 
exiguiran e si secrets de nostra persona o de nostre con- 
seyl sabrien o oyrien o en altra manera sabrien «no reve- 
laran e que nuyl temps no feeren ne Taran tal cosa que 
contrast a aqüestes coses observadores. 

Deis Porters de massa. 

Pertanyse que real magestat la qual los sotsmeses ab 
diverses maneres en pau e en justicia defen a custodia 
de la sua persona en diverses maneres e ab diverses officis 
preveen proveesca. EmperanK)r daco oltra los uxers darmes 
porters a cuatodla de la nostra persona vuit esser ordonam 
deis quals dos dins lo hostal on nos jaurem jaguen : e 
apres per ^o con no tan solament per ios uxers entra- 
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ments no deguts a la nostra persona sien vedáis ells davant 
nos neguns altres entre nos e ells exceptáis los cámar- 
lenchs e anant e lornant de la taula los majordomens los 
quals per especial raho esser volem anar permetents axi 
cavalgan con en allra manera anar manani« E a ells encara 
manam que dos dells continuament nos menjanls davant 
la nostra taula eslien guardant que sino dquells que deuen 
a la nostra taula no sapropinquen el que un daquells vaja 
a la cuyna davant aquells qui la nostra vianda deuen apor*- 
tar ell tornant davant les viandes les quals a nos aportaran: 
cor tanta e tal roullilud poria esser de gents e molts estar 
davant la taula que' en anant e tornant les viandes de la 
cuyná porien reebre triga desordenada. E per qo car a la 
experiencia del dit offici se perlanyé fer desar les gents 
davant la nostra presencia en tot loch volem esser portades 
per ells maces: a roanament empero deis dits uxers los 
dils porters anar e complir los manam^nls daquells sien 
tenguls e encara a manament de noslres consellers e secre- 
taris en la vila on nos screm la on tramelre los volran 
anar no recusen : les portes de noslres cambrés foranes per 
ells .volem esser guardades quan per allres aíFers no serán 
occupats ep lo qual cas per guardar les diles portes ne- 
cessariament dos daquells hi remanguen axi que sino 
segons que degul sera en noslres cambres a alcun entra- 
ment per ells no sia donat. Volents que al nostre camalr- 
lench sagrament e homenatge facen que tot perill de la 
nostra persona esquivaran et toles coses les quals a nos 
nocives esser poguessen a nos aquelles deconlinent reve- 
laran e quels nostres manamenls expresses e especiáis 
fermament exeguiran e perill de mort per tuycio de nostra 
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pcfiona DO esquiraran e qae per elb alema cosa feta no 
€9 nes fara perqae les coses damuDi dites no pasquen 
fermaBient obsenrar. 

Oeli Parten de porta farema. 

E per tal cor la guarda de nostra persona la qnal ais 
porters es comaoada axi per anar deyani nos com per 
guardar les portes de nostres cambres deguda cosa no es 
que sonnerament porters sien trameses: per co provehim 
effer ordonat que dotse a custodia de les portes de nostre 
hostal foranos sien depotats los quals sotsporters sien 
Domenats los quals maces ab ierres sens gallons pusquen 
portar e no totes cubertes dargent : deis quals tdts qui en 
la nostra cort serán o almenys los dos necessaríament 
diligentment guarden les dites portes en manera que a 
alcuna persona entrament no degut a nostre hostal sia 
donat. Ordonam que bagen cura de estar a la porta forana 
del nostre hostal roeotre nos o nostres domestichs menja- 
ran per tal que guarden largent del qual en nostre senrej 
e deb meojants ab nos se usara. Volents part acó que un 
dells eontinuament sia a ia dit^r porta guardant que per- 
sones qui noy degen intrar noy intren ney pusca esser 
tret res ne emblat ne lalmoyna del nostre palau no puga 
esser defraudada ni en altra part portada. E encara a 
manament del canceller vicecanceller consellers secretaris 
uxers e porters irán dins la vila en lo loch on nos serem 
la on de manament nostre los trametran : ells empero ab 
uxers Yolem esser sotsmeses e sagrament e homenatge al 
camarlench faran semblant queb dits porters deuen fer * 
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segóos que damont es ordonat. 

Dd Pa$ader. 

No Un solament alberchs convinenU ais grans princeps 
e grans senyors son assignadors ans encara a tots aquella 
qni per servir les sues persones per raho de lurs orficis 
les saes corts seguexen es necessari. Per (o ordcnam que 
quan nos caminar sesdevendra un portcr lo qual posader 
sera- nomenat ira davant al loch predeslinat nos deure 
anar qui do e assigne dos hostals a nos deis mcylors del 
loch ^ es la un per nostre menjar ab nostrcs domcsiiclis 
e laltre per nos dormir e reposar e encara entorn de 
nostres hostals assignar sie estret de donar hostals Gonti- 
nents ais nostres officials e a lurs officis los quals per 
offici han a regir e servir en nosiro palau. fen aprcs a 
prelats barons consellers cavayiers e altrcs domcsticlis nos« 
tres e a altres persones generosos qui nostra cort seguirán 
segons sa condicio esguardada la granea del loch e la 
multitut . e poquea de les companyes assignar sie tcngut. 
E no resmenys per tal que aquells a qui les posados per 
ell a^signades serán pusquen pus tost en cascun loch tro« 
bar a^o: haja cura diligent que totes los posades que assig- 
nades haura e los noms daquclls pera qui serán cascun 
dia nos caminan en lo loch en lo qual romsndre deurem 
a la porta de nostre hostal en un paper per escrit pos. 
Encara en cascuna de les dites posades lo nom de cascu 
al qual assignada la haura (o es^ en la porta forana scrisca : 
e si la posada que a un assignada haura altre per sa te- 
merítat occupara a^ deja eneontinent al nostre alguazir 



qaí sobre acó ponesca los contnfaedon per 
la manera que nos ordenarem : e si lo dit posader en no- 
tificar aqüestes coses ai dit algoazír sera negligent per 
cascana vegada sie privat de la qoítacío de on dia. En- 
cara voleoí qne lo dit posader jur en poder de nog^bres 
camarlencbs o de on daqnelb qne en fer lo dit sea offici 
be e iíalment tota parcíalítat foragitada se hanra a cascon 
segons sa condicio e de son offici esgnardada la granea 
del locb posada connnent donan. 

Dd$ Algutárs. t 

Digna vea es del regnant per magestat a leysper Jes 
qnab aquella inestimable yirtut de justicia que es cons^ 
tant e perpetual volentat son dret a cascun donant ne- 
glígen propria utilitat per tal que serve comuna equitat 
es col príncep confessar si meteix alligat e veraipent mes 
al regne nostre estimam sotsmetre senyoria a les leys« Don 
jacsia que per totes corts leys axi nostres com altres per 
nos approvades observar cobeegera^molt pus fort en la 
cort de nostra casa la qnal a nos pos propinca es guardar 
desijam : cor mentre que les coses per nos manades obser-* 
ram ais altres aquelles no meoyspreadores demostrara. Per- 
qué duem proveydor dret orde de dret amplectan qnen 
la cort nostra dos cavall^rs los quals algotzirs volem esser 
nomenats sien iostituits entre los estants de nostra casa 
e de la regina e en famíliars o seguidors daquells o sien 
del regne nostre o daltres terres nostres o sien de reg- 
nes o terres estranyes lo damunt dit offici baja tota jure- 
diccional potostat la qual costuma concernents per aquest 
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present edicte maoifesta tots femque qualquequal eslant 
del regne nostre o daltres Ierres nostres o están testrai/y 
segODS que dit es reebut sera de casa nostra a de la re^ 
gina entena per aquel),. fet de la recepcíó damunt dita sí 
esser sotsmes a tota jarediccional legítima potestat deis 
dits alguatzirs o a tota franquea o privilegi dalcun locb 
o ierres si hauer renunciat en quant los dits afguatzirs en 
alcüna eosa empatxar poguessen con a^o a la dita recep- 
cío entenam ques pertanga jassia da^o en la recepcio ne- 
guua expressa mencio sia báuda en alcona manera. En 
la dita jurediccional potestat legítima declarants ordenam 
quels dits alguatzirs de totes causes civils e crimináis 
conexenga hagen segons que la tenor de les coses que 
davall direm explicara. De totes donchs causes poqués 
civils e crimináis conexenga abdos ensemps o per un da-^ 
quells ab un deis oydors primerament per qualsevol insH 
tancijB de actors o de accusadors requesls o request o ais 
quals o al qua^l deis crims comeses denunciacio primera- 
ment sera estada feta o ,als quals o al qual per nos o per 
nostre canceller o vice6anceller en absencia daquell can- 
celler o oydors nostres remesa sera supplicacio de les 
dítes causes feta deja esser espatxada. De les grans empero 
<;auses civils e crimináis la conexenga se baja a fer per 
lo nostre consell. E aquell qui primerament lo dit ofíicí 
haura aconseguit per aquest certament sia feta la cone- 
xenga ab lo dit oydor. Si abdos los dits alguatzirs sien 
presents lavors con de les dites coses sera feta requesta 
per instancia de actor o accusador qual que. qual o quant 
sera feta denunciacio deis crims comeses o quant per nos 
o el canceller o el vicecanceller sQgons que dit es o per 



les oydoTS nostres sera remesa a aquells sappticacio daqne-^ 
lies coses feta. A aqüestes coses ajustam utilment próveens 
quels algaatzirs solliciten lo canceller que un deis óydors 
lo qual volra en assessor liure a ells conexents de peques 
causes civsls o crimináis en lo comén^ament de la causa 
presenl esser cofenga o en la fi: princípí empero de causa 
no deím esser dentro al actor o accusador lo convengut 
haura respost segons ques cove o on en causa criminal no 
acensan mas en altra manera es proceyl dentro confessíons 
reébudes serán deis dalats : fí empero de causa deim esser 
per prolacio de sentencia diSinitiva la qual per aquells 
alguatzirs assistent lo dit assessor manam esser prolada 
axi que per altre pusca ais parts en juhiy esser recitada. 
Ajustam encara que per aquells maseys alguntzírs assistent 
lo sobredit assessor sentencies interloqutories sien pronun- 
ciados : a les danrrant dites coses enadents que quántes 
regades los dits alguatzirs per rabo de lur offici de scrira 
freturaran un deis escrivans de la nostra escrivania assumir 
no ometen : declaracio empero de les páranles premeseá 
ajustam de aquest edicto sen pus ciar retre cobeejants 
perqué presents los alguatzirs esser deim aquells qui nos 
seguexen están ts en lo loch on nos serem o pertínencies 
daquell a nostres serveys apparellats. No es encara ignora-> 
dor que entenam majors causes crimináis esser aquellos 
les quals de custuma de dret o ordinacio nostra donen 
pena de mort o abscisio de membre o exill perpetual 
de publichs crims son proposats: peques empero causes 
esser aquellos entenem lies quals daltres crims son agitanes: 
e grans civils esser aquellos que son de quantitat de sincb«> 
centes libras barchelonesas o de trecentas libras jaccenses 
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O siscentas libras de mallorquins o dalfonsins de cosa la 
quai sia afirmat per lactor yaler la dita quantitat o mes 
a la dita rabo. Altres empero causes civils deim esser 
peques: imposants al actor necessitat de exprimir en la 
supplícacio o querimonia o libdl quant preu esser de la 
cosa estimara per tal que per a^o aquells qui cooexer ban-« 
ran segons la tenor de 'les coses damunt dites decernes- 
quen. Aqo maseyx volem generalment esser observat si sia 
demanat fet o altta cosa lo preu de la qual pusca en alcuna 
manera esser observat. Congrua cosa per acó esser sanccim 
que sentencia alcuna donan derrer supplici o toliment de 
membre o exili o privacio doffici o de benefici de nostra 
casa los alguatzirs no promulguen contra alcun deis nostres 
domestichs: quant que quant empero alcuna causa civil 
o criminal contra alcun deis sotsmesés ais officis de ma- 
jordom camarlench canceller e maestre racional sera en- 
drogada los alguatzirs conexents en principi de la causa 
e en la fi degén assistencia de un deis majordoms camar*- 
lenchs canceller o en absencia sua del vicecanceller o rnaes** 
tre racional adhibir : e si causa alcuna civil o criminal 
contra alcun estant de casa de la reyna sera proposada 
los alguatzirs conexehts én principi e en principi e en la 
fi de la causa haver hagen assistencia del majordom de la 
reyna. £ a\¡uestes matexes coses disponem esser observa- 
dos si contra .alcun deis familiars o sequaces deis damunt 
dits causa alcuna sera drenada. E de la causa principi e fi 
declaracio les sobre dispostes coses clarament testimonie-^ 
gen. Volents part ago a perill de fuyta deis criminoses 
provehir ajustam que on que on deis criminoses de nostra 
cort ixents de qualque estament offici o grau fuyta sia 
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daptadora caBcmi algoatzír pasca peodre lo erimiiras jalsia 

encara en cansa daytal criminos procehir absolotament no 

pnsca nltra la jorediccío sobreposada en la qnal nos core 
tino jadicialment procehir ne encara nltra forma de dret 

per cansa de la correccio dessus dita alen deis barons ca- 
▼allers e consellers qui son de nostra Sacra casa prengnen 
nos no demanats o incients : ordenants qnels dits alguatr 
lirs per la cooexen^ de les canses crimináis ne civib al- 
cun salari prengan car los drets del dit oIBci lus donam en 
satisfaccio deis treballs que han per les dites canses. £ 
aqnells tengnen lo nostre carcer real e prengnen e facen 
pendre aquellos persones criminoses o altres axi estranjs 
com domestiebs que nos o nostre conseyl manarem. £ 
facen encara pendre tots aqnells de nostra cort que nostres 
raayordomens o nostre canceller e nostres camarlenchs o 
nostre maestre racional cásenos en lur ofBci Inrs reqnerran 
e aqnells facen guardar be e diligeatment que per negli- 
gencia nos pnsca o per altra manera justicia esser deperida. 
£ tengnen en presons e carcers deguts cascnn segons son 
delícte: rolents los dits algotzirs o la un dells esser enroses 
de sollicitar nos que proyehiam de comissari saben dret 
per tal qneb furs e constitucioñs deis nostres . regnes e 
Ierres ñen senrats qui ab el Msemps a les confessions re&- 
hedores dek dits encarcerats 6 prcsoners e a tot lo preces 
e enantament que contra aqnells sera fet per lo dit 
comissari e a la diffinicio b relacio deis processes e áb 
jahis e sentencies daquelk sia. £n apres los dits preso-> 
ners o encarcerats facen punir per penes degndes segons 
que per nostra provisio o juhi real sera declarat e elb 
meteys anar tro al loch on la punicio sera ordenada 
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faedora qo es dé mort o enderrocament de cases o alberchs 
a destruyment de beos seents o matilacip daican membre 
si donchs oreyla no es : decernents qae lo dit ofGci exer- 
eesca lo pus antich en loffici dementre que amdós presento 
serán en la nostra real cort e lo pns antich absent pler 
laltre volem lo dit offici esser regit: e aquelk de son officí 
ficencies de partir de la cort donar pusqnen e punir 
aqnells de son offici si faliit hauran en lur offici de la 
quitacio dun mes o menys segons lo delicte que fet hau- 
ran. £ volem encara los dits algotzirs esser estrets de fer 
a nos sagram'ent que en lo dit lur offici se hauran be e 
lialment-e les coitfessions processes sentencies e tots altres 
* enantaments que davant ells se faran secrets tendrán e 
homenatge fer encara que tot dan nostre e . de nostra 
persona de tot lur poder esquivaran e que tot |)rofit nostre 
e de nostra persona que a lur noticia pervendra a nos 
con pus tost poran revelaran e que no han fet ne faraa 
alscunes coses perqué les coses desús dites no pusquen 
complir. 

Deis Hcmens del o§d dd ídgotzir. 

Per tal que sia obviat a propinquitut sovinerament inhe- 
rent de fugir ais delats per temor de penes emposadores 
deis crims eomeses : per qo en la nostra cort per los cri- 
minoses pendre al offici del algutzir vuit homens destinam 
los quals volem que sien guardes deis presoners o encar- 
cerats en nostre carcer real per (o que deis críminoses 

• 

o altres presoners qui en lo nostre carcer serán pugan 
teñir justicia e fer dret ais clamants: los quals homens a! 
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aigotzir maDam esser sotsmeses. No tan solament empero 
los dito homeiB a manament del algutzir ans encara a 
manament deb nostres mayordomens deb camarienchs del 
canceller del maestre racional o de qualseyol daquélls o 
dalcun de nostre conseyl degen pendre e guardar aquelles 
persones que per qualserol deis sobredi ts lus sera manat: 
pero sens manament del algutzir absolrre alcun daquelb 
no gosen. E que aquells presoners qui per nos o nostre con- 
sell sera ordonat punir segons lo delicte en que sera cahut 
manam ells mateix al loch on la sentencia sera ordonat per 
dar menar degen ab bones presons. £ocara los dito homens 
▼olem esser diligents que cant nos coTeftdra cavalcar per 
la ciutat o en altre manera si ja per cami no era los dito 
homens o dos almenys lo nostre carcer provehir de guardes 
sufficiento davant nos ab vergues congruento vágen. En 
apres manam queb dito homens del aigotzir porten axi con 
a senyal de lur offici vergues e aquells estiguen a la porta 
forana de nostre hostal per guardar que si barayla si es- 
deveoia poguessen no esperat manament de negun los 
barallants pendre. Encara que les besties a la porta forana 
de nostre hostal teñir no Jexen per manera que ais entranto 
e ixents de nostre hostal carrera e entrada fos embargada. 
Manam encara quels dito homens del algutzir en lo comen- 
Caiñent de la.recepcio de lur ofGci sagrament e hoinenatge 
facen al algutzir primerament reebut en loffici e en ab- 
sencia daquell al áltra que ben e liálment- guardaran los 
eocarcerato e que en lur ofGci f rau ne malicia no con- 
sintran ne faran ne per aliviament de presons o de carcer 
alcuna cosa no demanaran ne reebran. 
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agí COMBMgA LA TBrCBEA PABT DEL LIBRE « 

Del Cancdkfé 

Per tal cor magestat real de grao molt gran es exal- 
tada e moUes vegades en grans negocis se gira per co les 
letres della proceents son per juhi de hom excellent cor- 
regidores e a forma congrua de dret e de raho tomadores^ 
E axi manam pedft aquesta profitosa sanccio que en la nostra 
cancellaria haja un canceller lo qual volem esser arque- 
bisbe o bisbe qui sia doctor en leys e en cas que arque- 
bisbe o^bisbe doctor en leys no Tos volem que altre doc- 
tor en leys no contrastant que prelat no sia sia reebut 
qui les letres nostres liger e corregir a forma sufficient re- 
^uyr e de sa man propría en la fin de cascuna ab menys 
letres que pora son nom sotsescríure sie tengut e sotses- 
crites per un escriva de manament o de registre o per lo 
missatge de verga de la cancellaria o per altre porter tra- 
metre aquelles decontin^nt no oblít. Tota hora pero se 
guart que en lo manament de cascuna de aquelles sia 
contengut que son manades per nos o de part nostra ais 
escrivans de manament de nostra escrivania per alcun de 
nostre conseyl o secretaris: e encara aquelles que per nos- 
tres oydors serán provehides o manades justicia tan sola- 
ment contenents e comissions de aquella: pero sia diligent 
e attent que aquellos que gracia contendrán qualque qual 
a la cancellaria venguen closes ab lo sagell daquell qui 
manades les haura segellades en la clausura : e en lo ma^ 
nament daquestes sia contengut con serán yistes per aquell 
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qui les hsiara manades. Sia encara diligent de totes aquelles 
coses les quals a la cancellaria nostra pertanyer en alcuná 
cosa sien conegudes : volents pero qae si per nos sens mijan 
o de part nostra per alcun de nostre conseyl o deis secre- 
taris son manades o per los oydors axi con per lur offici ells 
poder manar havem ordonat no contrastant que de part nos- 
tra nos manariem al damunt dit canceller o vicecanceller o 
ab escrivans de la dita escrivania o a alcun dells alcunes 
letres les quals injustes o per qualque manera no degudes a 
arbitre del canceller reputados recus aytafei letres subsigmo* 
si donchs lo segon manameht nostre de certa sciencia noy 
era subs^^it. En apres per tal cor a aqüell al qual (o que 
es mes satorga qo que menys es consentir enich no rejni- 
tam letres justicia conteneos encara sommaria expedicio o 
sens plet per son propri moviment manar e subsignar pusca 
ati con les manades per los altres se esguarda poder cor- 
regir. Guartse pero de la present concessio en tai. manera 
no abus queí offici deis oydors sen pegues anichilar o en 
qualque manera evidentment embargar. E per tal que oltra 
la nostra ordinacio alcuna cosa per nostre protonotary o 
jper alscuns deis escrivans de la dita scrivania per cartes 
o letí-es en aquella faedores no sia atrobada o Teta lo dit 
canceller transcrit de la dita ordinacio e de les coses 
faedores per los dits vicecanceller protonotary e altres 
scrivans de la nostra scrivania ab si tener no ometa. E 
^er tal con en nostres conseyls per los nostres conseylers 
en les coses dcidores per ells conseylan sia orde degut per 
raho-observador: duem statuydor ab aquest edicto que tota 
béTá que en nostres conseyls se discutirán alscunes coses 
sobre les quals cascun deis conseylers clergues tan sola- 



ment o jcascun deis conseylers quals que quals dir gon 
cooseyl convendrá lo dit canceller injunga primerament 
áii altres que no ais majors que diguen qo qpe sabrán 
conseylan car meyior es que los díts deis altres sien cor- 
regits per los dits subseguents deis majors que si |os dits 
deis majors se corregien per los dits apres'subseguits deis 
aUres : e si els mayors primerament dehien aquelles coses 
que veurien esser conseyladores per aventura aytal occa-' 
sion de mala absordidat se donaría quels altres no volents 
per favor o no gosans per temor partir daquelles lexarieo 
a dir aquelles coses les quals cogitarien esser conseyladores 
lenteniment propri en omament subvertens. En apres volem 
quel canceller ordon les altres coses les quals present nos 
en lo coñseyl serán faedores manera de estar e de propo- 
sar e semíblants coses esguardants aqui estameots de per- 
sones segons la nostra ordinacio sobre ago feta de la 
qual copia ab si haja: e encara espedicions de supplicacions 
escrividores en les foranes parts dicte e aordon segons 
que sera concordat e atorgat per nostra real magestat. 
En apres respostes faedores en lo dit con^eyl de part cos- 
tra quals que quals si donchs a altre daquells espressament 
aquelles ño cometiem de páranla fer sapia si esser obligat. 
Volem encara si alcun dom^stich nostre mostra a ell 
albara del panicer major nostre con la sua bestia sera 
morta en servey nostre o del cavalleriz nostre con sera 
retuda a la cort nostra per affollada albaran sagéliat ab 
son sagell manam ell sia tengut manar fer cartes debito* 
ríes si es cavall de sinquanta libras barchelonesas e si es 
rocin de vint y sinch libras e si muí o palafre de quinse 
libras les quals al tresorer nostre sien endre^ades, Orde- 
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nans encara e volenls a son offici pertanyer que tots quals 
que quals ais quals publíc offici de judicatura o de notaría 
aera atorgfdor de la sufficiencia e de les altres coses de*^ 
cents examin diligentnaet e aquélis los quals sufficíents 
veura esser espeech liuran a ells loffici destinat. Si empero 
sesdeyenia lo dit canceller per alcun cas no poder seguir 
la nostra cart^ellaria lavors lo loch seu al nostre vicecan- 
celler cometre no ometa. Declaram a eil esser sotsmeses 
prelats capellans clergues doctors savis en dret de conseyi 
o de casa nostra estants en los cases empero en los quals 
DO contradien canoniques sanccions e los oydors e los 
promo?edors cavallers scrívans nostres: los escrivans pero al 
maestre racional de nostra cort per rabo d^ son offici 
sotsmeses tan solament foragitats : e a aquests licencia de 
partir de la nostra cort segons que a ell sera vist puscha 
donar exceptats aquelis qui de nostre conseyi serán enno^ 
bleits cor ais resplandents conseylers nostres e secretaris 
acrivans per nos tan solament es aytal licencia consentí* 
dora. E pusca lo dit canceller los sotsmeses a aquell si haura 
trobats ells negligents en lur offici corregir a quitacio de 
mi mes o enjus segons que a ell sera vist faedor perdedora 
condempnan. £ per tal que be e lialment les coses damunt 
dites sien perfetes per lo dit canceller lo dit canceller 
sagrament a nos fer sia estret que en totes les coses da- 
munt dites lealment se haura e que res no ha fet per 
que al dit sagrament inviohiblement observador pusca 
obviar. Encara no oblit deis escolans de la cappella e de 
la almoyna e deis infants qui de la almoyna son nodrits 
sagrament e homenatge reebre que per fet o conseyi dells 
dampnatge a nostra persona no venra mayorment per aque- 
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( Í13 ) . 

lies coses que ells contracten e que nos encara contractam 
e t{ue res no han fet ne faran per que les coses damunt 
dites no pusquen ferjiíamcnt observar. Encara que con de 
nostre conseyl segons nostra ordonacio deis conseylers esser 
sta sanccit yolem quel sagrament damunt dit segons que 
en la dita ordonacio es ordonat a nos fa^a ab acabament. 

Dd Vicecancdler. 

Con humana fragilitat no sufira usar hom de continua 
sanitat corporal cobeejants quel ofíici no poch de nostra 
cancellaria en la qual tots los negocis justicie concernents 
los quals a la nostra cort devoluts son espeegadors per 
alcun accident no pusca freturar de cgovernador : empera- 
mor da^o ordoni^in quen la damunt dita cancellaria un 
hom feel e espert lo qual sia doctor en leys apres lo can- 
celler sia posat qui no ligat de negun ligam de sacre orde 
per tal que ^o que per aventura per lo canceller en cas 
que fos archebisbe o bisbe o alti:e prelat o clergue qui 
en crimináis coses fer no poria per aquest sia supplit. E 
per tal que en la dita cancellaria totes coses degudament 
úen tetes engir aquellos apres lo canceller entena ab aca- 
bament. Encara ell volem haver diligencia que les létres 
les quals sobre les supplicacions son manados complidament 
contenents lo fet en la supplicacio contengut sien dili- 
gentment espatxades en tal manera que en ago deffalliment 
lo qual a nostres gens greuge no poch poria donar .no 
sia atrobat. Ordonants en apres que tota hora que sesde- 
venga nostre canceller no poder seguir nostra cancellaria 
aquellos coses que per lo dit canceller son ordonades e 

TOMO V. 8 



altrcs coses faedores en loffící de la dita cancellaría Id 
dit vicecanceller teñir e complir en totes coses no ometa 
e totes les altres coses les quals lo dit canceller en escrit 
haver es tengut ab si en escrit kaver no releix. E los 
sagraments los quals lo canceller es faedor lo vicecaoceller 
a nos fa^a ab acabament. 

Dd ofíki del Prolhonotari tinent los segetts. 

£ si de la provisio e subsignacio faedores en les caries o 
letres e privilegis de la nostra cort real proceydores perso-> 
nes dignes letrades e sufficients ab cura diligent havem 
ordonades per tal que les continencies o tenors de aquelles 
degudament segons que a la nostra celsitut se pertayn en 
justicia per totes les sues parts sien fundades : no ab 
menor sollicitut es per nos perpensador que a custodia e 
guarda deis nóstres segells en los quals la nostra real 
ningestat es presentada e per impressio deis quals les dites 
letres e cartes son obeydes e segellades e encara a corr* 
reccio e a esmena de aquelles si en bella retorica o bon 
lati e juxta lo nostre estil serán corregidores una bona 
persona de feeltat aprovada e almenys en sciencia gramas 
tical be instmyda per nos volem esser aordonada. Perqué 
▼olem e ordonam que en la nostra scrivania sia un escriba 
bo e sufficient qui tots los nostres segells e la bulla tenga 
salvant lo sagell sacret lo qual per los nostres camarlenchs 
teñir havem declarat qui protonotari tinent los nostres 
segells volem esser nomenat lo qual totes les letres que 
de casa del canceller o vicecanceller a la scrivania vendrán 
signados per nos o nostre canceller o vicecanceller o altra 
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persona a acó ordenada registrar per los ajadants de la 
scrivania faca e apres aquelles ab lo registre conprou e 
corregesca sí a vertader latí serán esmenadores e trebajl 
e proveesca diligentment que ben e omadament segons 
cpies conve sien díctades e puys aqoelles segellar faca e 
espeech ais demanants aytant con ell pora effectualment e 
seos triga,. Guartse empero que letres alcunes no segell 
salvant aquelles que oí» lo manament en lo dors de la 
Jetra veura per nos o alcun de nostre conseyl de part 
nosira o per los secretaris scrivans esser manades : en- 
cara aquelles que per los oydors nostres serán provises 
justicia tan solament contenents. E per tal que totes co« 
ses segons nostra volentat mils proceesquen al dit proto- 
notari nostre manam que alscuns rescrits prívilegís per-- 
petuals confennacions de privilegis o donacions de coses 
no mobles o de jurediccio contenents segellar no pre-* 
sumesca si donchs de nostra boca a la sua manament daco 
no ha?ia o ab lo segell de nostre anell closes e segella- 
des no vehia. Volem encara e ordonam que de totes 
aquelles letres cartea e privilegis que de la nostra scri-» 
vania exiran reeba lo preu e salari lo qual sobre les taxa- 
eioos de les letres ba?em ordonat : e per tal que aquell 
pusca mils inviolablement observar volem que copia de 
aquell en si tinga e de la moneda que daqui exira cas- 
cun ayn volem ell compte retre al maestre nostre racio- 
nal, JE si alcunes letres taxadores a arbitre serán qui en 
la dita taxacio declarados no sien lo dit protonotari nos- 
tre observada moderacio e taxacio congruent aquelles a 
arbitre seu taxar pusca cor la consciencia dell sobre a^o 
de tot en tot carregam. Volem encara que ais escrivans 
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de roanament en fer totes escriptures facnts per la nos- 
tra cort e ais ajudants de la scrivania en totes les co- 
ses que al ofiBci de la scrivania se pertanyen 'manar * 
pusca : e si en ago serán negligents que aquells en la 
quitacio de sinch dies o menys per cascuna vegada que 
en a^o fallit hauran cascun dells punir puscha. Volem 
encara que tots los dits udjudants de la scrivania en totes 
aquelles coses que al offici se pertanyen lo dit protoinotari 
nostre obeyr sien tenguts. Atorgam encara a ell que sí 
los correus nostres engir lur offici exercidor negligents 
haura trobats pusca ells de la quitacio de quinse dies o 
meyns punir segons que a la sua discrecio haura vtst fae- 
dor. E perqué a ell gran fe li es comesa en teñir nos<* 
tres segells e per rahon de son offici moltes vegadas ab 
nos ha a contractar volem que lo sagrament a nos faca 
lo qual lo vicecanceller a nos prestar es tengut. 

J}d% Scrwans de manament de la nostra scrivania. 

La escrivania nostra cobeejants en tal manera disposar 
que a tots per lurs negpcis en aquella anants despatxada 
expedicio sia appareylada e per tal quel offici del escriure 
pus leugerament e pus perfeta sia complit: sanccim e or- 
donam que daqui avant en la dita nostra scrivania ord¡<- 
nariament sien dotse scrivans de manament bons e suffi- 
cientá e fecls qui lietres escrisquen e totes altres escriptu- 
res a fe scrifam'a pertanyents. Encara volem que en les 
letres \es qüals sobre supplicacions serán atorgades es fa- 
ran lo fet en la supplicacio contengut breument dins me- 
ten en suma np que la supplicacio segons que jau hi 
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encloesqyen. Volem encara que en les lelres escrividores 
degiida manera serven segons la nostra ordinacio sobre 
la dita manera de scriure ja.feta la qual per los dits 
scrivans en escrit manam haver. Manam encara que a ma- 

• 

nament de tots de nostre consQy II encara del canceller q 
vicecanceller fioslres fet de part nosira o per los oydors 
e secreta'ris escrivans sens nostre manament segons que 
al offici dells pertayn letres e altres scriptures a eiis in- 
junctes facen: mas los noms daquells qui les letres de pa- 
per fer hauran manades en aquelies posen so es en aquesta 
nianera que on lo sagell deura esser posdt meta son nom: 
Yo aylal per manament del senyor rey fet a mi per aytah 
Encara que quan prívilegi o carta de pergami nos a quals- 
que quals o de qualque atorgament farem ab sagell pen-> 
dent manam que en la jusana part go es en la partida on 
se comenta legir sots lo doblench de la dita carta o prí- 
vilegi ^on nom per les páranles desús dites escrisqua ajus-^. 
tant que aquell qui la haura manada la ha vista e rego- 
neguda. Volem empero que quant se manaran a ells pri- 
vilegis o letres per alscuns de nostres conseylers de part 
nostra qualque gracia o justicia favorable contenents ans 
que aquelies letres sagelladores sien portades les mostreñ 
a aquells qui les hauran manades ,per tal que aquells ma<- 
nants vegen si segons nostre manament proceexen e en 
lo dit manament se contenga axi con damunt es dit que 
aquelies han vistes e regonegudes. Ajustants en ago que 
en tots privilegis o cartes de donacio perpetuáis per nos 
atorgadores qui ab sagell flaho o ab bulla serán segella^ 
dores sots la derrera linea del dit privilegi o carta sera 
escrit nostre senyal ab titols de tots nostres regnes e 
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comtats segóos que dejus appar : e apres sinch Aoms de 
testimonis de les pus nobles e asseoyalades persones qae 
ladonchs en nostra cort presents serán jatsia que al dit 
atorgament presents no serán estades : e subseguent lo se* 
nyal e clausura del scriva nostre qui lo manament del dit 
atoi^ament baura reebut e norresmeyns lo manament acos- 
tumat axi com se seguix : Senyci ^ dm Pere per la gra^ 
eia de Deu rey Darago de Vaknm de Mallorca de Cerdenya e 
de Córcega e comte de Barsalona de RosseUo e de Cerdanya."^ 
Tesíimomoe ton. — Amoldo arclubUbe de Tarragema. — InfaM 
en Pere comte etc. — Infant en Jacme etc.^^Infant en Bamom 
Berenguer comte etc. — Sanxo biAe de Tarofona^ '•^Seni^ 
yol den Matea Adria protonoíari et Itnenl los segdls etc. 
-^Matheus Adriani mandato Domini regü gui eam vidii.. 
•—Con empero los oydors daquelles coses les quals per 
rabón de lur offici usar per nostra potestat o no dema^ 
nada nostra serenitat espeegar poden letres haursín ma- 
nades per aquellos coses les quals en les supplicacions mat- 
nat hauran escriure los nomps daquells en lo loch damuni 
dit de la letra posar no ometen en aquesta manera (o es: 
Per lo$ oydors. Escrisquen encara les letres les quals per 
la part deis dits oydors per raho de ,lur ofíici a qualsque 
persones sendrecaran. Els damunt dits pero escrivans vo- 
lem esser sotsmeses al canceller e vicecanceller nostres et 
al protonotari e tenent los segells. En apres guárdense 
los escrivans damunt dits que letres ni altres scriptures a 
lur offici pertanyents a alcun scriure no cometen sino tan 
solament ais seus escrivans e deis secretaris nostres en 
aquell cas que a scriure les coses damundites bastar no 
porien. Guárdense encara que les scriptures les quals ells 
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fflfrcnff per altres íio puguen esser esguordedes o vistes ne 
Inanserít de letra alcuna prenedor deis registres o daltres 
i^típtured de la ^crívania sino de consentiment del can^ 
cétfer o vicecanceller o protoiiotari nostre a' alcuna per^ 
sona fer o liurar no gosen en alcuna manera. Manam 
encara quels damunt dits scrívans sagrainent presten e 
fáceti al canceller nostre si lavors present sera con al offici 
oleran reebuts o ell absent al vicecanceller qiie en lur offici 
be e féelment se hauran e res per letres o per altres 
scripturps les quals per lur offici scriure serán tenguts de 
lei^ gens no reebran sino vuit diners de carta graciosa de 
(a moneda que corra en la térra on som: encara que negu- 
na favor desaordenada a alcun no darán sobre aquolles coses 
que pertanyeu a lur offici e que neguna frau en lurs 
scríptures no faran' o posaran ne a algún aquellas coses les 
qúals deis secrets nostres per raha de lur offici ells saber 
se^devendra no revelaran mas aquells secretament tenran. 
E si péir aventura en nostre conscyl per raho de scriure o 
pcjr ultra manera ells enteresser sesdevendra aquellas coses 
que aqui oyran o petcebran ab si secretes tenran a negün 
no' revelans : e que per ells res no es fet nes fara per que 
lo ^agramen t no puga esser observat. 

Deis Ajuddnts de la nostra scrivania. 

]Ssguardants ab dreta consideracio que axi per la nos- 
tra magnificencia privilegis cartas e letres gracies e pro- 
visions per diverses manaments sop tot dia atorgadores 
e aquelles son per dreta justificacio abans que de la nos- 
tra cort isquen per certa persona veedores : iiorresmenys 
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comíais segons que diju-^ . 
testimonís de les pus iiol ' 
ladonchs en riústra cort \ 
atorgament presents no s *. 
nval c clausura del scriva 
atorgament haura rccbut ( 
iumat axi com se scguix ^ 
ría de Deu rey Barago do ' 
de CfjTcega e comte de Itnr^ ' 
TeHtimonios son. — Anmldn 
en Pere comte etc. — Infnnf 
Ikrenguer comte etc. — S'- 
yal fien Malea Adria jh- 

— Matheus Adriani man ' 

— Con empero los ovdov 
rahon de lur offici usar * 
nada nostra screriital esi-. 
nades per «quellcs coses ? 
nat liauran escriurc los r 
dit de la letra posar no : 
Per los wjdors. Escrisqu*^ 
la part deis dits oydors * 
persones serulreraran. El 
lem esser solsmeses al c; 
al protonotari c tenent 
los escrivans damunt dil^ 
lur ofíicí pcrtanyents a 
solament ais seus escn* 
aquell cas que a scrin 
ponen. Guárdense cncr 
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...^ tifceueai qoe cerles 
.cíen per lofSci deb 
.swTírs rtísuítr'» sciite» 
. ...a -«cmaoM v!tra U» 
. . .¡utriiiiis áiiea vuit scri- 
,^ .o» quais volem esser 
.^> ecres áüríptores en 
^^.J£'á ¿criare e fer eo 
. .-^ripiures de la ooslra 
. ^i^uells sera injont per 
«.uu&ari. Manants ais dits 
.,.c 4iie serán en la cort 
viivania e obeesqoeD en 
a' e viceGaoceller e pro- 
*^ran en les dites coses 
^./ivania ab diligencia do 
^eiler ol protonotari en 
ir de la quitacio de un 
. ..% volem los dits adjudants 
..e escriuran transladaran o 
Ménades lurs serán en secret 
. neut en poder del canceller 
c!ler que en lur offici be e 
,^.^ no han fet ne faran per 
¡\ca teñir e aquell fermameot 
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Dds MisMíges de verga de la eanceUaria. 

Considerants que engir la premÍDencia del offici de b^ 
nostra cancellaria real manatnents diverses son daquella 
continuament eman^dors: per tal a execucio daquells digna 
cosa esser pensam que cortes persones qui tota hora al 
canceller e en la sua absencia al vícecanceller on que irán 

« 

estauts en la nostra cort davant vagen e los dits inanaments 
exeguesquen sien deputades. Perqué ordenam que a les 
damunt*dites coses complidores sien destinats tres homem 
bons e sufficients qui missatges de verga sien nomenats^ loi 
quals tota hora que lo canceller en la nostra cort sera 
present o ell absent al vicecanceller on que irán devaiit 
vagen e los manaments daquells e encara de qualsevol 
altre de nostre consell e del nostre protonotari e encara 
deis oydors con a ells de part nostra serán injuncts exe- 
guesquen ab acabament. Aquests empero al nostre cance- 
ller si present sera o ell absent al nostre vícecanceller en 
lo reebiment del seu offici sagrament Taran que son offici* 
ben e leyalment exerciran e la salut de nostra persona 
per son poder conservaran e que res no ban fet ne faran 
per que les coses damunt dites no pugnen fermament 
observar, 

JM Cdfador de la cera perds segeUs pendetUs. 

Perqué impressio de segells pendents ab cera calent 
deu esser feta: per tal al apparellament de aquella un bom 
bon e espert volem esser per nos ordenat qui calfador 
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de cera sia nomenat lo qual calfara e apparellara cera a 
ops deis flegéHs petidents qni en les cartes que en nostra 
scrÍTania sespatxaran son penjadors. Encara cubertes faga 
áh segell^ qui en les teitres de paper serán posadors. £ con 
eaminarem tots temps ab les azembles que los nostres 
ségells e regbtres portaran vaga : e regonexara se esser 
Sótsmes ai nostre protonotari en totes coses tocants lo 
ieryey de la nostra scrívania lo qual lo dit protonotarí 
pitóca punir en la quitacio de deu dies o enjus segons la 
qfdalitat del ej^ces si en son ofjíici exercir aquell haura 
trobat negligént. E continuámént en la scrívania estiga e 
daqtíi nos paftesca sens licencia del dit protonotari : e al 
Canceller ságrament faga lo qual al canceller los roisátges 
dé verga damunt dits prestar son tenguts. 

Offici dds SageUaders de la $crivania. 

Experiencia demostra que les gents que Deu ha creades 
sien, suffícients pero no a totes coses. E con nos hajam ja 
órdonat de teñir scrivans e sia necessari que per fer bulles 
de or e de plom e de segells de majestat e altres segells 
ttptes persones hi sien deputades: per go ordonam que dues 
persones deis pus sufficients del registre de la nostra scriva* 
nia sien per nos deputades los quals segelladors de la nos- 
tra scrívania sien liomenats los quals sien teiiguts de. fer 
les coses davall scrites : go es que tots los dies con loffíci 
del comprobar se fara la un de aquel Is go es lo primer 
en lo* dit offici reebut e en defalliment de aquel! laltre 
apres reebut sia en la dita scrivania prop del nofAre plro^ 
thbnotari o son lochtinent per segellar totes '4éa 
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caries dé pergami que en la dita scrivania se hauran a es- 
peegar segons que per lo nofitre pretbonetarí o son loch- 
tiíient les sera manat: e si abdósos bi serán la un de aqnells 
qui no segellara sie téngut de scriure les quantitats ques 
reebran o aquellas qui en deute necessariament se bauraa 
a éscriüre en los libres ordonatas a a^o en la dita nostra 
seari?ania: e si menester sera de ajuda a eomprobar. £ en^ 
cara sien tenguts la un almenys jaure en la dita scrivania 
en la caiiibra on estaran nostres registres ab lo escalfador 
de la cera per ^o* que si de nits sesdevenie cas ópportu !qn^ 
letres o cartes si harian a segellar sien atrobats apparellats 
de exercir hir ofBei. No resmenys tolem que^si^ tenguts 
de ksr tos^onites ais correus de la nostra scrivania e: de 
tots aquells qui en la nostra scrivania se quitaran segoi» 
veuran esser fahedor de veritat : e sien tenguts com né* 
cessari sera de procurar correus per trametre les nostres 
letres : e encara con se esdevendra cas necessari et que en 
lur offíci non hauran a entendre sien tenguts de ajudar a 
registrar ais scrivans de registre: e con nos caminarem 
sien tenguts de procurar aczembles ab un deis verguers de 
i a nostra cancellaria per portar los registres e les altre^ 
coses necessaries a servey de la nostra scrivania les quals 
registres tinguen en scrit per inventan e aquells sien ten^ 
guts teñir encuna e de recosirarlos si hauran mester adob 
o reparacio e si reparacio haura^n mester $o es aquells 
qui irán en la nostra scrivania aquells adoben e reparen o 
adobar e reparar facen de licencia del dit nostre protbo* 
iiotari : e si lo dit nostre protbonotari aQo dilatara fer a nos 
alio, sien tenguts moltes vegades de notiBci^osho queu 
%|a» fer tro atant quey bajara proveyt. E sien tengats 
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per cani anar ab loa cofres e encarregaea de la nostra 
scritania e aqoeUea dar bon recapte: axi mateix sien ten- 
gats de instar e (er son poder ab un deis vergners de la 
eancellaría de baver et procurar bisties si obs sera ak vuít 
scrirans de registre dessus dits pera cavalrar e acompanyar 
la nostra serívania e totes altres coses fer que al offici 
dessus dit se pertanyen. Empero en totes les dites coses baja 
prerogativa lo primer reebut en lo dit offíci: e s^an sots 
obediencia del nostre prothonotari et de son lochtinent los 
quals aquells segelladors puxen condempnar si en lur ofBci 
serán negligenta en la quitacio de quinse dies o enjus se- 
(pns la qualitai del fet: e sagrament en poder del can- 
odler o vicecanceller (aran que be e lealment en lo dit 
offici se hanran e si res sabrán ques fa^a contra nos o lo 
dret de la nostra scnvania alio per son poder encontinent 
a OÍOS lo notificaran o notificar faran. 

Dd$ Promcvedors. , 

Axi com leden negligencia los negocis son deperits axi 
assisten diligencia los negocis fi bona reeben. Emperamor 
da^o offíci deis promovedors per diligencia deis quals molts 
negocis sendrecen molt expedient decernim. Perqué dos 
cavallers e dos sufficients doctors en dret civil qui en 
ci^iroinals causes si mesclar no rebugen volem esser promo- 
vedors nom convinent assumen de la qualitat del offici 
exercidor los quals damunt dits promovedors los negocis 
en nostre conseyl pro'moguen daquelles persones les quals 
en les torres nostres exceptat aquella en la qual nos pro- 
seáis serem haver domicíli esguarden diligencia haven que 
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sisn espatxodes e a convinents acabaments perduitcs. Enea- 
ra con encostres conseyls degen nóslres conseyllers en 
aquelles^ coses que han consellan a dir covinent orde ob- 
servar dispesam ab aquesta molt aconseyladasauccio qoe 
tota hora qae en nostres conse^^b abseos lo canceller e 
vicecanceller serán discutides alscunes coses sobre les quals 
cascun deis conseylers clergues tan sdlamen o cascan deb 
conseylers quab que quals dir son conseyl convenra lo 
promovedor cavaller qui primer a aquest offici sera reebut 
lo qual absent laltre cavaller injunga primerament ab 
altres que ais roajors que diguen qo que sabrán cdnseylan ^ 
cor inils es quels dits deb altre:) sien c^regits per los 
dits del» roajors apres subseguits que si los dits deis majors 
eren , corregits per los dits deis altres apres subseguits. 
Ajustants encara a les coses damunt dites que con sesde- 
vendrá absens lo canceller e vicecanceller en nostres con«* 
seyls alscunes coses essqr espeegades de les quals de páranla 

a alcun deja esser respost a(o baja a fer lo promovedor 

» 

cavaller qui primer a aquest orfici sera appellat lo qual 
absent a^o fer deja laltre cavaller si donques no haviem 
manat alcuna vegada a^o per altre nostre conseyler esser 
complit. En apres attenents pertanyer de cadira real a 
cultivament de justicia per Lo Pus Alt destinat que vetle 
engir la correceio deis excessos de sos officials per tal 
quels drets de la térra e deis faels daquella per ofienses 
de justicia iio pusquen pereclitar : emperamor dá^o aor- 
donam quels dits promovedors nos cascun any opportu- 
nament e importuna que reformadors a les terres nostres 
de les quals absents serem sien trameses sollicitar curejn 
ab acábament entro que effectiíalment sien destinats o per 
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qaalque raho hajam finat a(o qoant a lavors no caler fer. 

E encara ordenam que de tres en tres anys sien tenguts 

de sollicitarnos qae nos sobre lo maestre racional els 

.escrivans daquell offici ordenem persones que sapien veri* 

tat los comptes quel maestre racional els escri?ans del dit 

offici reeben si son diligentment e leyal espatxats: car axí 

con tots los nostres fets en que diners corren fenexen en 

lo dit offici axí esta en raho que nos dells sapiam si alio 

hanran be et diligentment fet. Volem encara que cob de 

eert sabrán en les torres nostres de les quals absents serem 

alcun offlcial nostre roajorment jurediccio exercen esser 

menys sufficient deconttnent entro que de sufficien. najam 

provehit solliciten éncessantment: per les quals letres pro^ 

curar volem tota hora que aytal cas sesdevendra per aquella 

en aqüestes coses tota aquella que poran hagen diligencia 

e cura. En apres los damunt dits promovedors per sagra*r 

ment a nos prometre sien tenguts que lur offici exerciran 

be e feelment e diligent: sagrament pero facen lo qual 

los nostres conseylers a nos fer son astrets segons la forma 

en la ordinacio nostra deis conseylers expressada con segons 

el tenor de la dita ordinacio los damunt dits promovedors 

en nostres conseyls sien reebuts. 

Deis Endregadors de la conciencia. 

Per tal con divinal clemencia ordona cadira la qual noa« 
tra reyal majestat obten : digna cosa es que a aquell per lo 
don del qual sobrepuyam de tot en tot obeescam en bones 
obres faents e totes aquelles que a dreta consciencia con- 
trariegen segons divinab ensenyaments esquivants. Perqué 
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los eñdrecadors de nostra couscieneia reyal essec dispos^am 
b»be$ e altres prelats e maestres en tbeologia e doctorsen 
decrets e liomens religioses conseylers nosires eBta&ts : aquí 
altre offici en nostre conseyl no haveilts Jos . qi^als saventB 
vertaderament o daltres ausents alscunes coses jios fer eli 
qualqué manera o haver fetes o voler fer quant que quantt 
les quals coses segons les divináis regles se cogiten en dU- 
cuna manera contrastar a justa consciepcía a nos aquell^f 
los altres conseylers presents o tots abseots o alscuns dir ,0 
escriure. sien tenguts per lar arbitre feelment conseylpntS'^ 
£ per tal. que aqüestes coses feeln^ent a noscomplesquen 
a nos sagrament e encara sagrament del <;onseyl segoqs 
nostra ordinacio fagen. 

Del$ Oydors. 



rX. 



Laudable es loffici deis oydors per lo qual les demandes 
deis supplicants acabaments covinables reebep e axi pee 
ministerí daquell offici aleudes vegades les cosies pas^dtís 
per adjutori de justicia son corregides e moUes vegi4^ 
ais dignes gracies son atribuydes. Emperamor dago disport 
sam ab aquest edicte que en nostra cort »en tres cavaylers 
e dois savis esperts en dret civil e ua altre en ;dret caiMHr 
nich erudit los qufils oydors volem esseir apieUats e.a:eUs 
sien liurades Jes súpplicacions les quals a la .nostra altesa 
^endrecaran: e tots ensemps daquests alscuns tres o dos 
^ es un cavaller e laltre clerch o áavi en dret bqen.eS'^ 
patxar les súpplicacions axi con los sotscrits pi^rlamentso 
testifiquen : e aquelles súpplicacions per exercici de justicia 
diriroidores remeten a aquells qui han: peí* lui^ oCQcis cohr 
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njexer de aqaelles o cometen a aquelb los quals volran axi 
con a delegáis daquedes conexer. Pasquen encara quaot que 
qoant a ells sera vist oppoctu en remeten o cometen ajus- 
iar que suiQaríament o simplament e de pía e sens figura 
de juhi e cessant plet e escrits sia provehit : mas per un 
deis escrivans en aquest offici per nos ordenats en les fo*- 
ranes parts de les dites supplicacions scriure facen aque- 
lies coses les quals remeten o cometen hauran ordonades: 
encara los noms deis dits oydors. En apres leis damunt dites 
suípUcacions cloir e ab sagell del offici deis oydors facen 
comunir. Sobre aqüestes eippero suplicacions closes segoiis 
que. damunt es dit les quals se cometran a alcuns qui a^i 
com delegats nauran a conexer escriure facen per aquesta 
níanera: A la escrevania. En apres aquelles ais supplicants 
liurar per lo dit escriva facen les quals daqui los dits sup- 
pjicants ais altres escrivans de la nostra escrivania porten per 
tal q«e letres de nostre comissio real conseguesquen. Sobre 
aquellos empero supplicacions closes axi com damunt es 
dit tes quals se remeten a aquells estants en lo loch en lo 
qaal nos lavors serem e en altres lochs no distants oltra 
tres legues aq'uel'ls quin deuran per lurs offícis conexer los 
nems daquells escriure manen: e apres aquelles ais sop- 
pl^nts liurar no obüden les quals los supplicants daqui 
porten ais damunt dits los noms del .quals veurán sobre- 
serit». E sobre les altres supplicacions closes axi con damunt 
es> posa! les quals serán remeses a alcuns estants en los 
|oehs distsmts del loch en lo qual lavors nos serem ^Itre 
tres legues los quals ne deuran per lurs officis conexer 
aquesta páranla : A la escrevania escriare manam e daqui 
ais soplegants aquelles Uurar faqen sens triga les quals 
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daqui los supplicants ais díts altres escrivans de la nostra 
scrivania porten letres de nostra comissio reyal obtenentáv 
Les romanents pero supplícacions a nos cascun deis oydors 
aport axi que un apres laltre segons orde de secr én lo 
conseyl contingent sia tengut de fer relación de una tan 
solament daquelles supplícacions que tendrá: e ordonat per 
nos $0 quey roanarem alio escriure en les foranes parts 
de les dites supplicacions ,e encara aqüestes páranles: Per 
h rey sots escriven per alcun deis nostres secretaris o altre 
qui ajustar farem. En apres aquelles supplicacions cloir e 
ab sagell del offici deis oydors sanccim esser sagellades e 
sobre elles closes per un deis dits. escrivans de la audien- 
cia axi com damunt es dit aquesta páranla: il 2a 6»Ttt)afita.* 
e si a la scrivania remetre no las caira los noms daqueHs 
ais quals es remesa escrisquen e ais sopplegants sien liura*- 
des les quals los díts supplicants ais escrivans de la nostra 
scrivania porten per tal que letres nostres reals contenents 
les coses damunt dites per nos aordonades conseguesquen 
o altres ais quals sendrecen porten per tal que expedicio 
segons les coses per nos aordonades breument consegues- 
quen. Pero si lescrivanía o escrivans de la dita audiencia 
con hauran scrítes les expedición» de les dites supplicacions 
segons la volentat deis dits oydors les letres les quab 
daqui serán faedores de dins o de fora la escrívania scriure 
o les dites supplicacions espatxades a la dita scrivania por- 
tar volran : aquellas lavors cloir e segellar no veem que 
cay la cor aquesta damunt dita clausura de les damunt 
dites supplicacions ab lo sagell del offici deis oydors per efh- 
quivar despeses deis offerents aquelles per portar la ob' 
eren portadores per certes persones no degudes despeses 

TOMO V. 9 
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i;onvenga segons que havem entes fer tan solament bavem 
duyta proveedora. Disposam encara nn esser sagell del 
offici deis oydors deis quals tres dits cavayiers oydors lo 
pus antich en loffici tenga e en absoncia del I lo ségon 
e axi del altre per aquest orde volem esser tenivior e 
aquell guarden diligentment. £ cascun dells segellar deja 
segons que la ordinacio de les coses desús dites ho testifica. 
En apres un cavailer e un clerch o savi en dret oydors 
alroeyns jaer sien tenguts en la ciutat o castell en la qual 
qualque nit se convendrá nos jaer : si' empero aquí jaer 
no poden per la poquea del loch o per fretura embargats 
lavors en loch diiis distancia de una legua posat jaer hagen 
en qualque manera. En apres nos estants en alcun loch 
en lo qual exercici de jurediccionál potestat hajam dos 
deis oydors damunt dits un dia de cascuna semana al 
carcer de la neutra cort anar sien estrets : e aqui presents 
los jutges e els altres presidents a la dita cort e procu- 
radors fiscals e guardes del carcer vegen los encarccrats 
les querimonies dells ab pasciéncia oents : e si deffalliment 
ireen de alscunes coses aquells reprenen segons que es covi- 
uent totes les coses a estament degut reduents. E ells 
'Sabents tot quant tro en aquell dia sera estat proceit en 
les causes deis encarcerats diffugis judicials sesforcen de 
tot en tot esquivar per tal quels encarcerats convictos 
cascun sa pena sen port o els deliuradors longa custodia 
earceral no deprema iniquoment e injusta. Observaran 
encara los oydors que sien prop nos- estants en los lochs 
en los quals alscunes «upplicacions lurs portante attes a 
tíos haver no póran quant que volran : per tal que axi 
los dits oydors sien tippareylats deis damunt dits les sup- 
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plicacions rcebre. Encara con sesdevendra absents lo 
canceller e vícecanceller en nostres conseyls supplicacions 
alscunes espeegar un deis oydors clerch o savi en dret 
flia tengut de dictar per quals paraulag en les foraqes parts 
daquelles mesexes supplicacions serán escritos aquelles coses 
c[ue espatxadores serán aordonades. E per tal que {n*ofit 
de nostres sotsmeses negtigír do siam vists decernim esser 
óbservat que quant que quant a ciutat o casteli o víU 
de les terres nostres caminar o en altre manera sesde«- 
vendra nos venir é aquí alscuns dies o alcun dia o alcuna 
jpart de dia romandrem dos deis oydors cavaylers e altre 
clerch o savi en dret alcuns prohomens aquí domicili ha» 
▼ents juráis e conseylers o paers o consols si aqui nha 
degen appellar ajustants encara lo rector de la esgleya 
mayor daquell loch si per ventura útil cosa sera de pensar 
e a ells dir no ometen que cogiten si alscunes coses son 
en aquell loch utiis o nocivos e si creximent «n aquell 
loch Terse pot en qoalque manera: e aquelles coses que per 
teffici deis oydors poran esser espatxades ells aquelles com- 
plesquen e les altres que provisión requeren a la real ma-* 
gestat recontaran car som nos cobeejans de fer totes coses 
que en quaique manera aeran opportunes. No resmenys 
aordonants que tots los damunt dits oydors e cascun dells si 
eb of6ciaIs nostres de la térra en la qual serem máyorment 
jurisdicción exercents sien de sufficiencia premunits en*- 
trametense saber diligentment : e si alcun daquells menys 
sufíieient hauran atrobat nos de continent entro que de 
sufficient ne hajam provehit sollicitar en nulta manera no 
ometen. En apres tots los oydors a nos per sagrament pro-* 
metre sien tenguts que feelment son officí exerciran. 
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Ddi E$erioans ddt oj/dort. 

Per tal quel offici deis oydors per io qual ais ciamants 
justicia promptament es e deu esser exhibida per ¡njoria 
de ministres triga en lo seu spatxament no reeba : ordo- 
uam que dos escrivans aptes e sufiBcients e experts sien 
assignats qui per lo mati al loch dipntat en lo nostre hostal 
per la audiencia teñir venguen e aqui presenta los damupt 
dits oydors los dits scrivans un apres altre ligen les peti- 
cióos que a la dita audiencia serán offertes e sobre aque— 
lies scrisqoen les coses per los oydors en aquelles manades 
e los noms daquells qui les hauran proveydes. Entre les 
altres coses ateneo diligentment que si donchs dos almen]fs 
de dils oydors deb qoak la un sia cavaller e lallre saví 
en drei en spatxar les dites supplicacioos concordablement 
no consentien en aquelles coses en les quals serien discor- 
dants a negun dells na obeesquen en neguna manera : a 
ells pero obeyran e seguirán cñ e per aquelles coses q«e 
a la audiencia e al oCBci dells se e^oarden : e les peticiom 
proveydes clb o la un delk segellades pero ab lo sagell dd 
offici deb oydors a la noslra scrivania aporten en b qual 
mlreb xrívaas de manameal per fcr letrcs de aqaeUes ae 
Amm dtresír. Mes encara scríuran los maMmeDls pñab 
e alires ka qiiab p«r los a^issa^eis de landiencia a l aua 
aaehl deb oydors alcuncis^ p<!r$NMics $e faran fct tal que si 
cmitra aqualb r«l j«»a Km ir«ii$^f¡[Vt!S$MS puji u m se^ous lo- 
tres dfgwlaniMl «$iM^ (miíl»^ E !«» no «Mijs laraa ^uacm 
e niemorial d^ «MMla«MM$ <M» ii m t tmiU f|ui «a la 
preson real a coanuM M loili M Hü |MlMl «in«i 
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tengois serán* en quin estament setan lo dia qnels oydors 
aquella segons nostra ordinacio tisitada hauran e com e 
per quihya manera tro a laltra visitación enantat h¡ sera: 
e quan los dits scrivans engir les damunt dites coses en- 
tendre no caldran volem e a ells expressament manam que 
ajudcn a registrar e espeegar los afíers de la nostra scri- 
vania a la qual cosa si regonegan esser obligats : e obees- 
can e ^ian sotsnleses en totes coses e per totes al canceller 
et vicecanceller e prothonotari. E si los damunt dits scri- 
vans serán en les dites coses desobedients o lo servey ab 
diligencia no faran los dits canceller vicecanceller o lo pro- 
thónotari o oydors pasquen aqnells punir de la quitacio de 
un mes o de menys: e sagrament al canceller faran que 
be e leyalment les provisions escriñran e lar ofiBci servirán. 

Dd$ PcrUrs o Msporters que son Uurats ais oydors. 

Semblantment per exeguir los manaments deis oydors 
damunt dits en quant al seu offici pettanyera a execucio 
sien menats e per guardar que sino aquells qui dejen a la 
audiencia non sacosten cor grant multitud lo común pro- 
fit pena tost destorbar: volem e ordonam que dos sotspor- 
ters nostres al servir de la dita audiencia sien aordonats 
los quals a manament deis dits oydors irán la on a ells din* 
tre la vila on nos serem trametran per aquelles coses que 
loffici deis oydors tocaran e los manaments daquells ab di- 
ligencia e cura feeiraent exeguiran. E quant al servey da- 
qüest offici necessaris no serán volem e a ells manam que 
engir la guarda de les portes foranes de nostre hostal c 
de les altres coses al seu offici pertanyents sien diligents e 
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áltente ab los altres sotsporters ensemps : et per rabón del 
ofñci sagrament al canceller Taran que engir la exequcio 
deis dito manamento be e feelment se hauran/ 

Dd Confestor. 

No menys per langor de les animes que deis corseSi san 
deu esser metge esquesidor del qual co ^ assaber lo pre- 
mut e malaltiz deman a son decorriment congruent me- 
dicina : e encara la on major períll apar aquí tote lempa 
pus saviament es la cosa faedora. E donques proveydor ma« 
yormeot es a nos de covinent metge de la anima nostra 
confisante que con a nos sera de spiritnal salut proveyt a 
remey de corporal medicina pus saludablement serem di»* 
posats. Emperamor da^o a nostres confessions oydores un 
discret cappellan en la' nostra Casa volem esser diputat re- 
ligios o seglar lo qual mes a ago durem elegidor.qui en 
theologia o en dret canonich covinentment instruit sia e de 
costumes cenceres resplandesca e de honestat de vida be 
oiga: e aqoest tots temps deura present esser con los di- 
vináis ofBcis devant nos se dien e en absencia deis mon- 
gos de la nostra capella lo test del evangeli e lo besament 
de la pau en lo cas que aquells si presents fossen acó fer 
porien a nos portar e donar sie tengut. En apres lo dit 
confessor nostre volem esser stret que nos sollicil a obras 
de ptctat e en aquellos coses les quals enduen devoción: t 
si veura que jexassem alcunes coses daquelles mayorment 
les quals havero acostumades de fer per aventura «.per obli- 
VIO o per altre manera deu a nos a^o a memoria reduyr 
e a vegades increpar secretameut specialment si alcuna cosa 
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In qual Deu no vulla haura vista a nos fer o dir la qual 
en oiTensa de Deu pogues caer en qualque manera. E lo> 
dit conffesor nostre en la casa nostra jaer volem si en bona 
manera spossibil almenys aytant con mes pora de prop per 
tal que si alcun cas ocurrent soptosament freturaríem dell 
puscam ell prop nos trobar. Mas per tal com per lesde- 
veniment de les coses passades provehidor es a les esde- 
venidores segons que es iig: Benauyrat e$ aqudl h qual fan 
los eantrcuis periUs esser guardat : ordenara quel confessor 
nostre a nos fa^a sagrament e homenatge que* tot damp- 
natge lo qual podría* saberse sdevenir a la nostra persona 
per son poder esquivara e encara que aquell a nos al pos 
. tost que pora revelara ne encara fet ne paraula ne consen- 
timent donara en alcuna cosa per la qual a nos pogues 
qualque dampnatge esdevenir e que no ha fet ne fara al- 
cuna cosapergue les coses damünt dites fer no puscha. 

Dd Abbat de SancUu Creiu. 

Pos havem tractat deis ofñcis temperáis con en la no$- 
tra casa son regidors: molt mes devem ordenar de la nos-» 
tra cappella en la . qual se contracta de consagrar lo cors 
de nostre Senyor Deu mayorment pus trobam que en lo 
Novel Testament quel fil de Deu Jesuchrist volch usar mes 
de estament de sacerdot que de dignitat real axi con se líg 
lo díjous de la cena quant pres lo pa el trenca ais dexe- 
bles e dix: Hoc eU carpus meum etc. Perqué quant deu esser 
aqoest ministerí per honesta persona ab dreta e pia devocio 
fahedor la nostra Iig ho testifica. Per qo en la nostra cap- 
pella declarara esser cappella nostre major labbat de Sen- 
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tes Greus lo qual per privilegi deis nostres anteeessors es 
a tots temps reebut per cappella mujor de tols los reys 
Darago : lo qual abbat en totes les festes del any ^ es 
en aquelles que segons nóstra ordonacio lo retaole dargent 
deu esser posat missa en nostra presencia celebrar deja e 
exercir los aitres ofScis divináis si a aquells nos presenta 
serem : si donchs per nos no 'era ordenat que la dita 
roissa e los dits ofBcis aquell dia celebrats e dits per alcuD 
archebisbe o bisbe presents lavors en la cort fossen. En- 
cara tots dies la taula nostra ans que mengem beneescs 
e apres nostre menjar (er no oblit gracies a nostre Senyor 
segons la nostra ordonacio: en los aitres dies pero en los 
quab missa davant no^ celebrar no haura nos aquella 
oents lo test del evangeli a nos a besar aport encara lo 
besament de pau a nos donar no oblit. Yolem emperi- 
que tota vegada que arquebisbe o bisbe aqui present sera 
ees lo dit abbat les dites coses exercir con aquelles«per 
un daquells volem esser fetes: car covinent cosa esser 
rcputam que los dits prelats quant en la nostra cort venen 
per rabo de sa dignitat per la nostra presencia aquesta 
prerrogativa reeban. Empero lo dit abbat de nos prime* 
rament saber deja per qual deis dits prelats qui presents 
serán volrem les dites coses esser fetes : e no resmenys 
proveesca ab soliicitut quels monges cappellans escolans 
cls aitres deputats al servey de la nostra cappella sien 
attents e enroses en totes coses tocants al servey de aquella 
e a aquells man expressament que de aquelles hagen cura 
diligent: e si fallirán en les coses a lur exercici portan- 
yents aquells punir pusca en la quitacío de vuit dies per 
cascuna vegada que fallit hauran. Encara a la aya < 
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sollicftut sapia lo dít abbat pertanyer nos interrogar del 
locb 6 hora on cascun dia missa en la nostra presencia Yot- 
rem esser celebrada. E si per occupacio de aiscuns grana 
affers q per altra manera tardariem massa o lexariem* de 
boyr lo divinal ministerí deja . lo dit abbat a nos les dites 
coses a memoria redoyri E si per ventura volentat nostra 
no era per aieun cas de oyr les hores del divinal offici e 
que nos pogues ab decencia dir solemnialment davant nos en 
aquell cas guartse no lexar per acó que en la cappeila nos- 
tra totes les dites hores del divinal offici solemnialment no9 
dignen axi coni si nos aquí presents fossem per tal que la 
loor de Deu no sia lexada. En apres con nos caminar ses- 
devendrá lo dit abbat lo vespre precedent deja a nos in- 
terrogar on lendema voirem oyr missa e la el devant anar 
man a un o molts qui davant vagen perqué con nos serem 
venguts totes les coses sien axi com se pertany aparella- 
des. Proveesca encara que tots temps nos caminánts>un 
deis escolans de la cappeila o de la almoyna de mati ans 
que missa hajam oyda cavalcan ab nos vaja ab ornaments e 
ab libres e ab altres coses necessaries en tal manera qufe 
si al Joch en lo qual lo vespre haurem disposat missa hoyr 
degudament anar no podiem o en altra manera proposit 
mudariem en qualque loch missa oyr poguessem. En apres 
con sera dia solemne en lo qual vespres e matines sollem- 
nement hoyr detírem apparaments del altar segons la or- 
donacio la qual havem feta sobre a^o lavors lo dit abbat 
com damunt es dit en temps covinent deura a nos anants 
dir quens apparellem degudament a oyr lo divinal offici : e 
si per ventqra sera dia de pus celebrant festivitat deura 
tos interrogar si *e per qual prelat o altre persona voirem 
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qae sb preicada devaot nos la paraola de Deu e el ofBei 
fet de DOttra voleotat. En apres saber no leix de quines 
peñones aniversari cascun anyn volrem esser fet sera de 
nostra pía devocio per tal qoe aquelb en los temps en 
loa quals serán a nos a memoria redogoen e el prelat per 
lo qoal loffici volrem esser fet si present lavors sera de 
B08 sapie: e geoeralment pertanyera a eli cora barer del 
offici ecclesiastich e de tot ^o qqes pertanyn a la eapella 
e tot defalliment corregir si alcon naura esser vist aquí. 
Eo apres con sesdevendra nos reebre la sancta comunio 
del cors de nostre Senyor lavors lo dit abbat deura abana 
elegir e appareylar la hostia consagradora axi que elegida 
a acó per ell sens frau una hostia de mollas de una altra 
a aquella semblantment per combrégar la hostia ek^idm 
sin tocada e apres daquella per ell sia fet tast : e al escola 
qoí en la custodia les hosties te tast axi mateix faca fcr. 
Axi flsateix del vin del qoal apres la comunio deurem la 
bocea lavar: cor a vegades esforcat lo semenador de tola 
mab es estat atrobat algons malvats en aquest salutar 
sagrament ab abominables insidies machinats. Mea encara 
lo dit abbat deura ab nos les hores canonicals dir e el 
offici de la missa legir davant nos no oblit quant que quant 
ell aquella no celebrara. Guartse empero lo dit abbat que 
en scrit baja e inviolablement observe la ordonacio nostra 
siAre los paraments e altres ornamenta de la cappella 
posadora e mudadors segons la varietat deis dies soUennes 
o de les festes conseguentment. En apres ordonam ell 
esser sotsmes al canceller nostre : e volem ell a nos sagra- 
ment e homenatge prestar que per fet o consell dell danp- 
natge a nostra persona no vendrá majorment per aquellea 
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coMs les quds ell tráete e les ^als m» eneact tractam:; 
e qna rea p^ élI do es fet nes fara perqué aqoéat sftgta-*^ 
BeM e bomenatge no pusca observar. ' 

Dd$ Mangés de la cafp^. 

1 

Per tal que les preseotfa nostres ordonacions en totes lea: 
aues parts sieri vistes perfetes e per defaUimént de mitiislres 
no pilgüen esser en lo servey opportu en alcuna cosa de* 
preses^ per fo esguardants quel dit abbat continnament peí) 
lo tarrech de son nonestir bonament no pot la nostra cori 
seguir e car tots ios divináis orBcis segons costuma. de lor 
orde antigameot en la nostra cappélia observada son cele-^ 
bradors: per tal de necessitat ordonam que contiñuament; 
astien en nosU'a cort dos roonges de son monestir los quala 
honests e de honesta vida esser volem qui ab los altret 
oappellans e almoyners nostres per devesidet seninanes misf* 
ses e altres divináis officis hores (o es canonicals cántente 
eelebren cascun dia. Encara volem que la un dells ^o e» 
lo primer reebut al offici lo baci tenga con nos offierir se 
eoyendra e no oblit hosties vi ayguá e tota cosa al sagran 
ment de eucaristia e al cappella celebrant necessaría fa^ 
diligentment tota hora que diaque no sera vestit en ik 
nússa: cor lavors per aquell volem que sia fet. Deurat encara 
per si o per leseóla de la cappella e encara eóm missaí 
oyrem ministrar o nos libres del quals som acostuniats de 
usar en miases e en altres horea divináis. Encara ordbnaní! 
pertanyer a cura daquell deis dits monges qui pus antick 
sera en loffici apparellaments e omaments de nostna C9ff* 
pella quals que quals ab diligencia guardar los quala fat 
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enventari de tots tenga: mas laltre monge qui segon aera 
reebut baja copia daquell enventari per tal que ell aqaelles 
coses guárt e serve con lo primer absent sera o en altra 
manera empatxát: e en absencia deis roonges lo cappella 
almoyner segon reebot al offici baja axi mateix enventari 
en la manera mateixa deis monges. Guárdense encara que 
en escrit bajan e ínviolablement observen la ordooacio nos- 
tra sobre los paramenta e altres ornaments de la cappella 
posadora e mudadors segons la varietat deis dias sollen- 
nes e de les festes conseguentment. E encara aquell monge 
qui los ornamenta guardar den proveesca engir la repara- 
do daquells con menester bic sera o faent encara alcuns 
fer de nou segons la ordonacio la qual havem feta engir 
aqüestes coses baja albará del escriba de racio eontenent lo 
pirea que pujaran les dites coses e ab diligencia reeba los 
diners del thesorer per pagar aquelles. £ con segons dit 
havem lo dit abbat per lo carrech de son níonastir no pot 
en la nostra cort continuament esser present: volem.e or- 
donam que lun deis di ts monges (o es lo primer reebut 
e ell absent laltre faca complesca e exercesca totes e sen- 
gles coses a la cura e ministeri del dit abbat pertanyenta 
en e per la forma en lo seu capitol pus prop dessus scrit 
del qual translat ab si baja contenguda ^ expressada. Ajus* 
tanta empero a a^o que si abbat aicu present sera o maes- 
tre en theologia en nostra presencia aquell deura a nos 
donar lo besament de pau e del test del evangeli e fer la 
benedíccio de la nostra taula. E en apres ordonam ells 
eaaer aotsmeses al canceller e a ell deure obeyr: los esco-r 
lan3 empero de la cappella e encara los escolaos de la al- 
moyna e tots qui. en la cappella usen al dit abbat e en 
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absencia sua al dits monjes obeyr deuran cuant ai servey lo 
quai a fer faaír en la capella: los quals escolans de la cap- 
pella los damunt dits monges si inobedients o negligenU 
en lo dit servy hauran tróbals a perdre la sua quitacio de 
tres dies o enjus pusquen condempnar. £ en apres encara 
volem clls a nos sagrament e homenatge prestar lo qual lo 
dit abbat a nos prestar es tengut« 

Del Escolan de la caf/peUa. 

Digna cosa e a Deu agradable esser perpensam si aque* 
lies coses les quals a divinal cültivament son destinades 
saviament e honesta sien tractades e ab diligent custodia 
conservades que per negligencia o per error falliment filcun 
no apparega en aquelles. £ per tal que a la oappelia 
nostra sobre aqüestes coses pus afluenment sia proyebit: 
statuipíi e ordonam que un escolan en la cappella nostra 
sia constituit al offíci del qual se pertanga reebre.ileb 
monges de la cappella primer reebut al offíci ornaments a 
la dita capella pertanyents e aquells deja en laltar posar 
per tal que daquells sia tengut de usar axi con en laltm 
nostra ordinacio es espresat : la qual ordinacio scrita ab si 
tenga e aquella diligentment observe. Encara volem eU 
custodia haver diligent de les curtines e altrea apparer* 
llaments los quals per lo seer e recoudar en nostre oratóri 
ohen lo divinal offíci serán ordenats: la qual seylk oi>ratori 
ensemps ab leseóla de la almoyna ab les córtines e ab loa 
altres appareylaments ans del entrament de la missa ses- 
tudy a ordenar ^egons la varietat del temps axi Con per 
nos es aordonat de la qual ordonacio aytant coa a^o toca 
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copia en escrít haja per ial que aquella piisca roils sens 
ftefalliment obaenrar : e acó meteix volem esser fet en 
les vespres e en les matines sollennes en les quals segons 
lalira ordonacto laltar nostre en les damont dites vespres 
e matines sera aornador. Caminan empero totes aquelles 
coses les quals engir ioratori damunt dit per les mañeros 
dessus dites sestudien diligentment coroplir. Deura encara 
io dit escola reebre del nostre reboster la luminaria a us 
de nostra cappella necessaria segons la forma sobre los dits 
luminarís^ ordenada. Encara con nos per lanima dalcun def* 
font volrem esaer celebrat a(o al dit reboster no tart re- 
celar per tal que sobre les tortices degudament sia prove- 
hit. A la cora encara daquell se pertanga que apres los 
mongea a la cappeyla deputats se deja entrametre qoe no 
sia defalliment en la cappeyla daquelles coses les quals ne- 
céasaríea hí son a la cappeyla. Encara que en propia per- 
sona fer deja aquellas coses les quals no son honestes ne 
es -degut ak mongos de fer. Volem encara quel dit escolan 
apres lo canceller sia sotsmes e obeesca al abbat de Sentes 
Creus e ais monges de la capella: e'si mester sera que a 
ion offici entendre lo dit escola degudament no pora deja 
cometre diligentment les sues.veos al escola de la almoyna: 
a^ ezceptat que sens páranla feta ais dits monges no 
posea oometre al dit escola o a altre los dits appareyla-* , 
«lents etlesaltres coses de les quals comunament e quaix 
ifotidiana ba;a usar les quals coses sots los monges dámunt 
Ms 4enga ab inventari e guart. Sia encara teogut lo dit 
eacoian de ajudar los damunt dits monges al offici celebrar 
ü « dir tes.horea reglarment en la missa nostra cantant tota 
Imm qpne poras eque per a{0 non sia en son offici em- 
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bargat : los libres encara al offici de la cappella necessarís 
per ell esser tenguts e guardáis volem : volents encara qae 
cura diligent baja que con nos caminarem libres neeessa- 
ris a hores deydores en appareyl apport axi que en qual- 
que loch on a nos roes plaura hores oyr puscam. E ell en- 
cara a la elevacio del cors de noátre Senyor les tortices 
teñir no oblit ensero ps ab leseóla de la alnioyna si donchs 
no era la un dells festit aquell dia per sotsdiaque en lo 
qual cas laltre escola qui vestit per diaque no sera baja 
e procur deis Tadrins de lalrooyna qui a teñir l^s dites tor- 
tices ajuden segons ques convendrá. Lencencer encara ab 
«ncens e ab carbons enceses al diaque o a aquell qui 
a nos daquell sera donador per ell volem esser aroini»^ 
trat. Manaro encara que per tal que con lo dit escotan 
moltes coses ha tener e tractar de les quals nos usam 90 
es libres qui per los monges e cappella de la cappelk 
alscunes vegades a ell son coroeses esemblants coses: faca 
al canceller o ell absent al vicecanceller sagrament Pegona 
la forma en lo sagrament lo qual fan los dits monges 
expressada. 

Dd$ Almoyners. 

Gomesa auctoritat a nos per nostre Senyor de dispensar 
de les coses temperáis sesforga r^querer que daquelWs 
aytant con a nos covinent sera a personas freyturans sos- 
teniment dalmoynes doném a la distribucio de les quals 
dos bons e prous cnppellans volem esser deputats qui al*- 
moyners sien nomenats la cura deis quals esser deu que 
les Trementes de les taules de la nostra cort bonestament 
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per tal que no peresquen recollir facen : e en apres dis- 
tribuyr per leseóla de la almoyna segons que sera oppor- 
tan. Oeuran encara soUicitar los roayordomens que aque- 
lies coses que serán posades a les taules per aportar a 
ialmoyna degudament facen guardar per tal que per ais- 
cuns iecadors per aventura e goloses alcuna cosa daquelles 
al dret. de la almoyna no puga esser sostreta : la un pero 
dells con eos menjarem davant la taula nostra estar deura 
e la nan del argent en la qual les goriguoles alcunes se 
posen pos e la dita ñau e tovayles de la taula nostra levar 
no oblit e aquelles coses les quals de la taula nostra serán 
levades sí donques en altra manera aordonar no voliem 
3en8 excempcio reeben e per leseóla de la almoyna tota la 
aknoyna facen deportar. Empero lalmoyner pus antich en 
loffici deura la moneda e totes les altres coses segons 
ndstra ordonacio a la almoyna deputades reebre e en uses 
piadosos per amor de Deu distribuyr la on mils sera co- 
vinent sobre la qual cosa sobre la conscieticia dell carre-* 
gam : laltre empero capella almoyner totes les coses reebu- 
des distribuydes per laltre en scrit pos e en absencia del 
altre primer loffici daquell exercesca en la presencia pero 
a pquell ajut en fer aquelles coses les quals al offici dell 
pertanyeran : e cascun encara daquells la nostra ordonacio 
la qual havem feta de les coses deputades a Ialmoyna 
en scrit baja per tal que aquella mils tenguen e obser«- 
ven e nos si mester sera a servar soUiciten e induguen, 
B en apres con per nostra costuma loa peus e les mans ' 
deis pobres lavarem o fets semblants farem los almoyneiv 
deuen a nos prop estar que en lavar los peus apres los 
eamarlenchs e la ablucio de les maiis apres los majordo- 
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mens aquests aquelles coses les quals necessafíes serán sub- 
ministren: donen encara a aquells pobres axi per reffeccion 
con per altres coses les coses aordonades sobre a^o per 
nos en la ordonacio la qual havem feta. En aquests empero 
serveys faedors lo pus antich en loffíci al pus novell tots 
temps sia haut major. En apres aordonam que aquests 
almoyners davant sien ai escolan e al servidor de la al- 
moyna. e aquells corregesquen sils veuran en lur offici 
errar o esser en qualque manera negligents: los dits empero 
almoyners al canceller sien sotsmeses : la moneda empero 
distribuydora segons nostra ordipacio en les almoynes de 
nostre tresorer reeben: mas empero al maestre racional 
de les dades e reebudes compte retre serán tenguts. En- 
cara volem ells esser tenguts misses davant nos celebrar e 
fer semmanes alternes ab los monges a la cappella depu- 
tats e ells ajudar axi a la missa con ais altres offícis dí-r 
vinafs davant noá sollempnialment celebradors: et encara 
en la benediccio de la taula e en les gracies en la fin de 
la taula faedores presents esser axi cant los monges de 
la capella ells volem e manam. E en absencia deis monges 
deura lo baci per nostre oblacio ei^ ell reebedora en la 
missa teñir tota vegada que en la missa diaque solJemniaU 
ment non sera vestit: deura encara lavors lo ser vi de 
hosties e de vin al sagrament de eucaristia necessarí fer 
diligentment. Encara per tal cor per exercici de lur offici 
moltes vegades han a nos entorn estar volem que a nos 
facen sagrament e homenatge que dampnatge de nostra 
per$ona per lur poder esquivaran e que per res que ses- 
guari a son offici perill a nos no vindra e si o sabrán a 
nos esser procurat al pus tost que poran o revelaran : e 
TOMO V. 10 
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que res no han fet ne Taran perqué a(o observar no 
pusquen. 

Dd Escolan de la alnwyna. 

Molt loable e ben encara consonant a caritat adjudicaai 
que aquelles coses les quals en la taula nostra per refec- 
ción axi a nos con ais altres en aquella seents son posades 
part ais molts bons nostres companyons pobres de Crist 
ans pus vertad^rament a«ell del qual totes coses reebem 
donem per tal que no nafrem lo comensanient de la Sacra 
Scríptura la qual amonesta axi que a aquells que non poden 
appareylar ne pugam donar. Emperamor da^o per tal que 
pus leugerament acabainent preñen aquelles coses que 
desijam e que la part ais pobres de Crist aordonada mal- 
vadament nos puga deperir: ab aquesta nostra ordonacio 
havem duyt provehidor que un clergue covinentment jove 
leuger e apert de vida e de bones costumes ornat ais cap- 
pellans nostres almoyners e a la nostra almoyna assiste e 
a ells apres lo canceller obesent sia'reebutqui les Tremen- 
tes totes de la taula nostra reeba per los almoyners nostres 
damuntdits primerament recuyletes e en lo loch a les 
coses damunt dites destinat cur reposar cuytosament: e per 
tal que les damunt dites Trementes no peresquen cura vigi- 
lant procur haver e de la damunt dita almoyna cura haura 
diligent. Ajustam encara quel escolan damunt dit ais cler- 
gues de la cappella nostra sia tengut en les hores e en 
los altres divináis officis ajudar e lapistola reglarment en 
la missa nostra cantar quaiil manat li sera per lo regent 
la nostra cappella: e con .no sera vestitpera que la dita 



( 1*7 ) 
epístola cantar tenga un tortig quant lo cors de nostre 
Senyor se elevara e la part deis libres a les hores dey dores 
o cantadores ensetnps ab lescokn de la cappella port en 
tal manera que la on a nos mils plaura les hores puscam 
oyr. Si empero per alcun cas sera embargat perqué les 
coses damunt dites no pusca fer son offici totes les coses 
per eli faedores en absencia sua deja fer leseóla de la 
capella: e volem ells esser sotsmeses al canceller et ais 
mongos de la cappella e ais cappellans almoyners obeyran. 
£ per tal con per les coses damunt dites clararaent se 
manifesta quals coses ha appareylar e en altra manera 
sovinerament pertractar les quals assats a la persona nostra 
son propinques: emperamor dago a prestar sagrament de 
feeltat e homenatge al canceller sia estret que la salut 
nostra sana e salva mayorment aytant quant a son offíci 
pertanyer sesguarden per son poder conservara e el contrari 
esquivara segons son poder: e noresmenys sí aytals coses 
sabrá revelara et que no ha fet ne fara perqué les coses 
damunt dites no pusca fermament observar 

Dd Servidor de la almoyna. 

Vincle de necessitat nos estreny que per aquellos coses 
les quals per sengles nos poden profítosament complir tais 
e tants quey basten h¡ reebam mayorment la on de tal 
esdeveniment es considerat lo qual lexat al offíci de pietat 
alcuna lesio portara. Emperamor da^o ab aquesta present 
ordonacio statuim que daqui avant un servidor sufficient e 
feel a lalmoyna sia elegit qui de les fracmcntes deis men- 
janls en les taules del paiau nostre per tal que no peres- 
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quen feelment en lo loch destinat recuylega e axi recny- 
letes cautament no oblit guardar. E en apres a manamént 
deis «Imoyners desús dits devant la porta del nostré alberch 
les fracmentes damunt dites ais dits pobres despuylats deis 
bens daquest segle ab feel cura sestudiu de donar: lo qual 
apres lo canceller ais cappellans nostres almoyners daniunt 
dils sí sotsmes regonega. E con se esdeyendra nos cami- 
nar o alloure anar ell en lo loch on serem tots teinps 
present sia per lo damunt dit offici diligentment faedor 
per tal que per defalliment dell los feels pobres de Crist 
de lur frevol sola; no pugnen esser defraudats. 

Dds Correas. • 



Com US deis correus sia necessari negun noy dupte: car 
cor los princeps a diverses parts del mon hagen lurs letres 
endre^ar e molts negocís nunciar los quals per aventura 
celeritat requeren: covinent cosa es que aquells qui corren 
pus espeegadament quels altres les coses damunt dites 
degen explicar. E axi ordenam que correus sien ordina- 
riameut en nostra cort vint qui les nostres letres trame- 
tedores portar degen: guardantse ben que a aqueils ais 
quals serán trameses res no demanen. Deuen encara obeyr 
a nostres canceller vicecanceller protonotari e secretarís 
escrivans. 
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agí GÓMBNgA LA QUARTA PART DEL LIBRE E PRIMBRAMENT 

Del Maestre racional. 

Entre les sollicituts reyals per les quak a la utilítat 
de la cosa publica es conseylat e^honor real es conser- 
vada aquelles mes lo cor del princep deuen estrenyer que 
la sua casa per totes coses savíament sía disposada. £ con 
la casa real en senyal de preheminencia universes a ella 
recorrcnts liberal esser deja e uberta e per a^o axi a 
infinites despeses es posada les quals a envides per huma- 
nal engíny se poden moderar: molt se conve del princep 
deure guardar quen lo regiment de la casa sua mesura 
davant tote? altres coses sia observada . per tal que no 
sesdevenga go que sescriu : Envides sens mesura dura la 
real cura. E per tal con nos pot en les despeses mayor- 
ment reals mesura laugerament pendre si donques al prin- 
cep no ve en ciar quant en suman monten les rendes 
e obvencions e altres drets fiscals los quals en son erari 
cascun any son aportats : emperamor da^o necessari esser 
se mostra que en la casa de cascun princep alcuna persona 
feel e savia davant posada esser deja al offici del qual se 
pertany de les rendes e jprovcniments e drets reals de 
cascun^ ayn encercar veritat e de la summa daquell al 
princep retre rabón. Emperamor da^o nos cobeejants la 
casa nostra reyal e tots los fets nostres ab mesura dis- 
posar e manera e via querer ab les quals mesura puscam 
congruentment observar sabens que per a^o a la honor 
nostra es guardat e al profit deis sotsmeses es provehit; 
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statuim e ordonam queii la nostra cort sía alcun en loffici 
deis comptes retedors a nos principalment instítuit lo qual 
maestre racional sia nomenat: en lo qual offíci tal persona 
Yolem esser reebuda que sia feel e avista e encara en 
comptes e en rahons aordonadores e en altres coses les 
quals al offíci daquest se pertanyen ben sia sabent e esperta 
axi que algún no deja engañar ne per los altres lauge- 
rament puga esser enganat. £ per tal quel maestre racional 
per oblivio o per ignorancia alscunes coses daquestes les 
quals al offíci dell se petanyen no pusca pretermetre les 
quals son moltes aquelles ordenadament descriurem. E 
primerament lo maestre racional sapia a sollicitut de son 
offíci pertanyer que oja comptes e rabo reeba deis camar- 
lenchs de les nostres joyes que ministren: encara reeba 
compte del protonotari e deis secretaris escrivans et del 
thésaurer e del escriva de racio e encara del comprador 
de casa nostra e deis procuradors jreyals nostres e batles 
generáis e aministradors de les nostres rendes e veguers 
justicies e procuradors locáis e de quals que quals nostres 
officials e persones altres per aministracio de lur offíci o 
per altra manera deis drets nostres alcuna cosa reebents 
o despenents en qualque manera sino daquells que en part 
o en tot al escrivan de racio retre son estrets. Mas si 
volra los comptes daquells majorment per causa examinar 
fer ho pot: e si per aventura trobava que alcun deis 
offícials damunt dits apres los comptes retuts ais drets de 
nostra cort sia tengut solicitar aquella persona que nos 
cascun any li nomenarem que reeba en si totes aquelles 
quantitats de diners que haura trobats quels offícials da- 
munt dits degen restituir a la cort. Al qual manam que 
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reebudes en si les dites restes pach primerament deis dits 
diiiers los dits maestre racional lochtinent escrivans e 
verguer del dit offici iur quitacío ordinaria y vestit; e si 
alguna cosa lin romandra dallo respona al nostre tresorer: 
e a ell manam retre compte de les dites restes que haura 
reebudes al nostre escriva de racio lo qual baja a mostrar 
en retiment de son compte certificacio del maestre racio- 
nal de les quantitats a les quals montaran les dites restes: 
la qual certifícacio ensemps ab les cauteles que haura re- 
ebudes baja a retre al dit escriva de racio. £ donam poder 
al reebedor de les dites restes de costrenyer e forsar tots 
los oficiáis damunt dits qui per rabo de lurs aminiStra- 
cions faagen akuna cosa cosa a tornar a la nostra cort: e si 
Co que deu retre contradirá costrenga aquell per capción 
de penyorés o per altres remeys convinables : e con baura 
restituit e complit ^o que deu lavórs lo maestre racional 
suda certificio per eli que la resta li es pagada faca a ell 
albaran de compte retut per ell e quel remeta espeegat. 
Si pero fet compte appar alcuna cosa esser restituydora a 
aquell compte reten lavors lo maestre racional a ell fa^a 
dos albarans un testimonial de compte per ell retut e altre 
per lo qual sia pagada la quantitat a ell restituydora. En 
apres esgartse ben lo maestre racional que si els officials 
qui de la sua ministracion ab ell comptaran no mostren o 
no liuren a ell complidament les cartes o les apocbes o els 
albarans per aquell compte necessaris o al compte espec- 
tans o en altra manera defectivament comptaran: decoti- 
tinent lo dit racional los dits defallinients de scriptures e 
altres en son memorial repos los quals no determen sens 
compliment de cartes letres apocbes e altres cauteles a de- 
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claracio deis dits comptes necessaríés: e sus retens los 
comples nquelles haver no poran o altres duptes hi hanra 
per los quals lurs comptes no ptaen ser espetxats aquells 
comptes lo maestre racional no defenesca séns consciencia 
e volentat nostra e entretant los comptes bavens aytals 
duptes romanguen indifinits: e ultra ago si fet lo compte 
appar eiis alcuna cosa deure decontinent a ago restítuyr 
sien costrets. En apres los batles generáis e procuradors reals 
e ministradors de les rendes nostres de quaisqtie terres nos- 
tres en ios comptes lurs los quals retran cascun any per lo 
dit racional sien costrets mostrar al dit racional apoches e 
albarans de pagues les quals se deuen fer dany en any per 
salaris qui ais gavernadors nostres e procuradors justiciers 
qui a jutges o assesors e batles e a veguers a justicies 
merinos e a castellans e a notaris e altres ais quals se do- 
nen certs salaris o annuals pensions: deis quals salaris o pen- 
siops annuals les quantitats escrites tenga lo dit racional 
en lo libre seu de notaments : e escrites encara te^ga totes 
coses les quals los dits procuradors e bailes generáis e ami- 
nistradors nostres ordinariament son tenguts de pagar a 
quaissevol persones cascun any. Sia encara tengut lo racio- 
nal donar fe ais dits nostres procuradors reals e batles ge- 
nerals e ministradors en sos comptes sobre les despeses les 
^luals affermaran si baver Tetes per justes coses e rabona- 
bles. Sia encara euros lo maestre racional que reeba en 
escrit de nostres procuradors reals et batles generáis et 
aministradors los preus de quaisque sien rendes nostres en- 
continent con les dites rendes cascun any serán veñudos 
per los procuradors batles et aministradors damunt dits e 
apr^s los dits preus escrisca o repos en son libre : e encara 
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sia euros áytant com pora que sapia la verítat dells de les 
falles, les quals se Taran axi per nostres domestichs^ com 
per altres nostres ofiBcials falles faents e aquellos a exe- 
cucio deguda faga menar per qo quels dits domestichs e els 
altres officials no hagen ocasión de fallar. Begonega encara 
el racional que de mig en mig any e tota hora ques yolra 
e obs sera totes les reebudes per los procuradors reyals 
batles generáis e aministradors nostres e les pagues fetes e 
encara cant sera envers ells en moneda cant sera degut 
per ells : proveesca encara e ais procuradors et batles et 
aministradors damunt^dits sollicit que en lo cap de cascun 
any complit sien appareylats los dits procuradors batles et 
aministradors sens defallimeuts lurs a retre comptes per tot 
aquell any coroplidament. Manam encara quel maestre ra- 
cional baja e tenga tres libres ordinaris deis quals la un 
sia appellat libre de notamcnts comuns en lo qual not e 
escrisca totes coses les quals regonexera haver reebudes lo 
tesaurer e els altres of6cials nostres a fin que en los comp* 
tes ab ells faedors veer pusca el maestre racional aquellas 
coses les quals donen a ell per reebudes. Axi meteys not 
en lo dit libre totes altres coses les quals fer poguessen a 
instruccio del dit racional e daquells qui ab ell deuen 
comptar. Tenga encara segon libre qui sia appellat libre 
dalbaran deis comptes en lo qual not e escriscft» les finali- 
ces de tots los comptes: retenga encara ab si aquell libre; 
o escriptura ab lo qual lo compte reten haura comptatab 
ell: e encara retenga apoches e albarans ab los quals faran 
a ell fe de les dades e pagues aquells qui retran lurs 
comptes. Haja encara lo tere libre qui sia appellat Ubre 
ordinari en lo qual escrisca tota la suma de les reebudes 
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nostres e de les dades de tots los comptes que difinira: 
lo qual Hbre tenga lo mestre racional o son lochtinent 
secretament dejus clau e aquell no dege monstrar ne reve- 
lar a neguna persona sino a nos con per nos li sera manat. 
E res no menys sia tengut de fer enfilar totes les letres 
nostres de manamens apoches e altres cauteles necessaries 
ais dits comptes les quals cauteles dege fer scríure e con- 
signar en los margens deis dits comptes que difinira per ma- 
nera que puxa esser trobat e vist que les dites cauteles 
sien per ell o per los seus scrivans cobrades daqoells qui 
los dits comptes retran per tal que daqui saber puscam 
quant crexen o minuen cascun any les rendes de nostre 
patrimoni e les despeses compensáis los carrechs de les 
expedicions nostres les quals scgons mes e menys serán 
esdevangudes e quant sera de resta cascun any. Reeba 
encara el racional de nostre thesaurer compte de sis en 
sis meses cascun any e reeba en compte totes les quanti- 
tats les quals li dirá si haver pagades per dons los quals 
haurem fets entro a quantitat de cent solidos jacsia que 
de la quantitat daquella o menor negun albara no mostré 
o manament cor a la sola paraula sua volem esser creegut : 
oltre la quantitat empero desús dita en altra manera en 
compte no reeba si donques no mostrava albaran o letra o 
manamentliostre escrit e deis nostres segells comu o secret 
segellat o si donchs lo dit tresorer albara del dit maestre 
racional o del escriva de racio dalcun deute no mostrava. 
Retut pero el compte per lo tesaurer e finat lo racional sia 
tengut a ell fer albaran testimonial e complit segons la 
forma del qual e continencia nos pugam fer al tesaurer 
carta de quitación e fin de bon e de ver compte retut : lo 
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dit empero tnestre racional sia tengut de fer fer notaments 
al thesaurer de totes quantitats que trobara esser liurades 
al dit thesaurer per los pitres comptes que reebra. E sien 
monstrats per lo tesaurer tots encara els cambís que con- 
tractats e fets haura é dits de consentiment del dit racional 
o en altra manera de nostre manament baja contractat e fet 
e servades les coses dessus dites e altres les quals en tan gran 
compte per verifícacio daquell haura vist servadores. E los 
offícials qui al regiment del mestre racional son sotsmeses 
e los quals a ells deu esser el major son aquests tresaurer 
scrívan de reccio e lurs scrivans e procuradors reyals e 
batles generáis e ministradors de les rendes nostres. Donam 
poder de corregir tots e sengles qui a son offíci son sots- 
meses si excesses hauran eomeses e punir de quitacio de un 
mes o menys exceptat lo tesaurer o escriva de racio procu- 
radors e batles demunt dits los quals no pusca punir sens 
manament e licencia nostra. Atorgam encaie al mestre ra- 
cional que si alóun qui compte deja retre no vuylla o retre 
lo contradiga pusca a ell la quitacio la qual de nos reéb 
emparar. Haja encara el mestre racional ab si en scrits totes 
aquellos coses les quals son tenguts de fer per rabo de lur 
offíci los demunt dits officials qui a ell son sotsmesos per 
tal cor si deffallien o erraven en son offíci mils ne pora 
saber veritat e pus covinablement corregir e punir. Faca 
encare memorial de tots los cambis los quals lo tesaurer 
fara de consentiment del dit racional e les máneres e ab 
quals aquells se faran per tal que en lo temps lo qual lo 
tesaurer retra compte daquélles coses li sia ciar plenera- 
ment. Sapia encare a son offíci pertanyer que tots los fal- 
saris de les monedes nostres e els delinquents engir ell 
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faca pendre e aquells liurar al algotzir e els ordinaris dels^ 
delioquents a requisicio dell los delinquents sien tenguts 
de pendre. Si empero el delinquent es de companya e 
de. casa nostra lavors lalgotzir a requisicio deli lo delin- 
quent fa^a pendre e el nostre alguatzir a manament del 
racional aquell pendre fer sia tengut. Mes volem que si 
lo protonotari e secretaris scrivans en lo compte lur al- 
cuns deutes meten al mestre racional qui a ells per quita- 
cío o yestits ordinaris no serán deguts aquells no reebe lo 
racional ans remanguen sobre ells: si donchs per ventura 
aquells deutes no eren manats esser reebuts de nostre spe- 
cial manament. En apres ordonants quel demunt dit mes- 
tre racional ans del entrament de la sua aministracio sa- 
grament a nos prestar sia tengut que en son ofBci be e 
feelment se haura: jurará encara e a nos homenatge fara 
que a neguna persona sino a nos e a aquells ais quals per 
occasio e per i:ihon de lur offici pertanyera no revelara la 
quantitat annuial de nostres rendes e proveniments ne la 
quantitat del nostre tresoir. En apres sera tengut en nostre 
conseyl promoure les causes e els drets de nostre patri- 
moni e aquelles defendre segons son poder: guartse pero 
en acó que per ell alguna calumpnia noy esdevenga mas 

« 

allech per lo nostre dret qo que pora justicia en res no 
offesa. E encara coii en nostre conseyl lo maestre racional 
segons nostra real ordinacio deis conseylers sia reebut a 
nos lo sagrament per los conseylers expressat en la dita 
ordinacio fa^a e fer sia tengut. 
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Del Lochtinent e scrivans dd maestre rodenal. 

Per tal con ioffici de maestre racional de moltes e 
díverses expedicions es carregat les quals de necessitat se 
deuen fer per escriptura per tal que lo dit racional en 
les dites escríptures massa no sia occupat e que per age 
la expedicio nos tart deis negocis : statuim e ordonam 
que al offici del racional sia un lochtinent suffícient e 
feel a nostre arbitre elegidor al offici del qual se pertanga 
fer en absencia del dit maestre racional totes aquelles ' 
coses les quals lo dit maestre racional es tengut de fer 
ab comissio per letra nostra feta a eil o per lo dit nostre 
maestre racional : ajustants al dit offici dotse scrivans puer 
{O que mils sia servit los quals sien tenguts de scríu- 
re tots temps comptes e de haver aquells sil dit maes- 
tre racional los ho haura manat axi en absencia siía con 
en presencia : los quals escrivans a ell obeesquen. Sagra- 
ment encara lo dit lochtinent a nos sots aytal forma sots 
la qual es tengut de jurar lo maestre racional faca : excep- 
tat quel secret del consell servar jurar no es opportu: los 
altres pero escrivans al racional sagrament e homenatge 
faran que la quantitat o summa de les nostres rendes 
annals a neguna persona no revelaran sino a nos o a aquells 
los quals per rahon de lur offici la dita quantitat saber 
poden. 
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Del Tesaurer. 

Axi con de liberalitat de princep proceeix tesaur e mo- 
nedes on e cant se pertany ab mesura moderada despendre: 
axi a la providencia dell se cove aquells honestament con- 
gregáis en lo opportu daquell ententivolment conservar. 
Emperamor dago el tesaur nostres reebedores e conser- 
vadores volem esser comeses a un feel e industrios hom 
qui tesaurer per la covinencia de la cosa sia nomenat 
lo qual en tal manera en ajustant e en reeben sia diligent 
que ab massa gran asperitat no éxigesca e en conservant 
e en distribuent los nostres profits no malmeta ne menys- 
cap. Haura encara lo tesaurer moneda deis procuradora 
nostres reals et batles generáis et aministradors rendes 
aministrans e la part a nos pertanyent deis emolumenta 
de la scrívania e condempnacions pecuniaries per nostre 
conseyl adjutjadores en los nostres regnes e daltres persones 
reeba e daqui liurar ais officials los quals per loffici a 
ells incumbent aquella a despendre e a pagar hagen a 
aquell qui per nos li sera manat graciosament e de quitacio 
o en altre manera. Encara si per compra per nostre nom 
feta o per altre causa de la qual sia a ell manifest a alcun 
siam tenguts: volem que dallo per ell sia satisíet e per 
ell esser pagat ahuda daqui apecha de paga : mas fore 
les caires damunt scrites inhibim a ell que a neguna per- 
sona de la moneda nostra no pach a un oltra summa de 
cent solidos sens nostre albaran ab nostre sagcll del offici 
de scriva de racio segellat o ab carta ab alcun de nostres 
segells roborada. Encara a ell inhibim que a alcu no faca 
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pagues donant una moneda per altra sens sabuda del mes- 
tre racional e ell absent del lochtinent del dit racional : st 
donchs ago en altra manera esser fet de nostre manament 
no proceia o licencia especial la qual encara apparega per 
scriptura. E con lo thesaurer compte haura reiré per nn 
roes o quinse dies abans procur haver albarans letres o 
alires cauteles necessaries al retiment de son eompte le» 
quals contenguen quanta summa de peccunía haura liuradar 
e daqui sia tingut de sis en sis meses al maestre racional 
segons la forma al dit racional liurada retre raho cor en 
8(0 Yolem lo thesaurer a aquell esser sotsmes encara deure 
obeyr a aquell quant ago. Empero si el dit thesaurer a 
vegades absentanse convenia esser fora de nostra cort no 
cometa a altre les sues veus sino tan solament al lochti- 
nent de son ofGci e en absencia daquell al pus antich en 
son offíci qui lavors loffici dell excercesca si donchs no» 
no yolíem en altra manera ordenar. En apres encara a son 
officí sapia de thesorer pertanyer defendre e promoure en 
nostre conseyl aquelles coses les quals sesguarden a nostre 
patrimoni: gartse pero dago que alguna calumpnia per el! 
noy esdevenga mas allech de nostre dret co que pora justicia 
en alcuna cosa no offesa. En apres volem e manam que si 
per lo canceller o vicecanceller a alscuns comissaris nostres 
o jutges o encara per oydors nostres per vigor de execu- 
cío dalcuna sentencia contra nos donada manar sesdevenga 
o requercr lo tresorer que alcuna moneda a la qual per 
ventura els procuradors e aminisiradors nostres per nostre 
nom serán coudempnats a alcuna persona pach aquella el 
dit tesaurer decontinent e a aquells en ago baja obeyr: cor 
consonant es a raho que de nos mateix prompta justicia 
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mostrem qui els altres encara a a(0 destrenyenfi segóos que 

per deute ne som estrets e tenguts. E per tal quel tesaa- 

rer daquelles coses les quals per aquesta rahon haura pa- 

gades al maestre racional posea fer fe : haja abañs que 

aquelles pach deis dits caoceller o vicecanceller comissaris 

o jutges o oydors manament o la requesta en escrit e de 

les persones a les quals les monedes se pagaran apocha de 

paga. En apres sagrament e homenatge a nos prestar deora 

el tresorer qoel tresor e les monedes nostres feelment 

guardara encara que les monedes nostres en sos uses pro- 

pris en alguna manera non convertirá ne aquelles a algún 

no prec(tara sens nostra licencia special la qual en escrit 

posea mostrar encara que res no ha fet ne fara perqué no 

pusca los dits sagrament e homenatge servar e encara que 

la summa de nostre tresor e de les rendes nostres a algnn 

no revelara sino a nos o al maestre racional o al lochti— 

nent o escrivans de son offici ais quals per lur offici per- 

tanyer ac lo saber. E encara con segons la nostra real or- 

donacio deis consellers nostres lo tresorer en nostre consell 

sia reebut volem quel sagrament faedor per los consellers 

en la dita ordonacio posat lo damunt dit tresorer a nos fer 

sia tengut : encara mes que no reeba vestedures de negun 

ne violaris ne sera de casa ne de conseyll de negun de 

qualque condicio sia sino de nos demanada' licencia e ob*- 

tenguda. 

hd LochlinefU e scrivans de thesaurer. 

Lo lochtinent e escrivans de tresorer per nos elegidors 
los quals sien sis hagen scriure en los libres les rahons 



( 161 > 
del dit thesaurer e en absencia del dit tesaurer lorCci dell 
fara lo lochtinent e en absencia daquell lo pus aiiiich 
en lofBci si donchs per nos ais no li ere manat: e los dits 
lochtinent e scrivans al dit thesaurer obeyran e Taran sa- 
grament e homenatge lo qual deu Ter lo theseurer éxcep^ 
tat lo sagrament lo qual sesguarda al consejl al qual aquests 
lochtinent e scrivans no son estrets. 

Del Escriva de rodo. 

Si ais reys en temps de pau ha plagut guardar ordena- 
cío en ses continúes despeses no grans molt mes en aquc* 
lies que son grans e alcuna ordonacio ne mesura no poden 
reebre per lo gran nombre de moltes viandes e gens qui 
aquelles han a menjar necessaria cosa es que en distribujr 
aquelles orde degut sia servat per qo que aquelles egual- 
roent ais stipendiaris e altres servidors seus sien- departidos. 
Enñperamor dago un hom leal e vertader e diligent qui 
comptar e scriure sapia volem esser assignat profitosament 
proveens lo ^qual scriva de racio disposam esser nuncupat 
al offici del qual declaram pertanyer temr quatre libres 
^ es lo primer lo qual carta de racio volem esser nome- 
nat en lo qual no haja ais escrit sino tan solament los 
noms daquells qui per domestichs nostres haurem reebuts 
deis quals en special lo nombre de les besties a les quals 
volrem esser a ells fet compte e de la quantítat de la 
quitacio axi ais de bestia de racio con de bestia de loguer 
e de peu sia tengut fer expressa roencio: guartsc pero que 
sens nostre special manament en lo dit libre scriure alcun 
no presumesca.. Lo segon libre tundra encara qui libre de 

TOMO V. 11 
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notaménts sera appellat en lo qual escrísca e not co es ala 
camarlenchs totes joyes draps daur de seda e altres sem- 
blants coses spaes yaxella daur dargent e totes altres joyes 
e coses que ells per son offici en guarda e custodia teñir 
son strets : al cappella major los vestiments e perellaments 
retaules e totes altres joyes daur e dargent e reliquies 
de la nostra cappella : ais sobrecochs calderes asts ferres 
e altres ostilles e coses del servey de la cohina : ais rebos- 
ters largent de que rontinuament nos e nostres companyes 
en lo palau nostre menjants usam 6 tovallcs e altres coses 
al seu offici adjunctes: ais cavallerices selles frens sporons: 
al armador real espaes cuyraces aspercbs e elms guarniments 
de cors jubets e espatleres e lorigues de cavall e perpuntes 
e altres coses segons que liurades per son oíBci li serán: 
al panicer to vallóles e totes altres coses les quals al offici 
de cascun delis custodir serán liurades: del qual libre a nos 
un translat ne sie liurat salvant daquelles coses les quals per 
continuu servy e us se deterioren les quals a la almoyna 
son liuradores asi con son tovalles tovalloles escudelles e 
talladors de fust los quals en aquest cas que ais almoyners 
serán liurats ais dils officials cancell e desnot. E lo ter^ 
libre en lo qual no sescrisca sino la messio de nostra casa 
real lo qual libre de comtes manam esser nonienat e aquell 
cascun any sia tengut mudar en lo dia de ninou. Lo quart 
libre lo qual registre appellat sera volem esser en lo qual 
los albarans de quitacio de vestir e de gracia e encara da-- 
curriments serán e deuran esser registrats e escrits. Volem 
encara ell haver cura e diligencia fer seer tots los menjants 
en nostre palau per orde degut axi que a cascu sia guar- 
dada sa honor segons son estaroent salvant los menjants 
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en iioslra taula los quals per lo nostre majordom volem c 
manam eser ordonats: e sia tengut de coiriptar e de sabef 
lo nombre daquells e de gujoirdar que noy menach alcun smo 
aquells qui menjar hi deuen segons la nostra ordohacio sobre 
acó feta: e si alcun lii menjave qui meojar noy deja man aU 
porters que aquell ne gíten : e del nombre deis dits men-^ 
jants en lo libre del compte de la messio de casa fa^ 
mencio. Encara les viandes davant los menjants en lo nostre 
palau posar faca diligentment e ordenada ais portadors da- 
quelles e cura baja que de les dites viandes en lo nostre pa* 
lau falliment aicu no sia e que daquelles menjades no sien 
fora nostre palau: e car rahonable cosa es que si en la messio 
de nostre palau certa ordonacio feta havero que en terops 
de host OQ majors despeses se conve a fer facam provisip 
salutar per la qual les viandes no peques en acó necessa- 
ries ab diligencia sien distribuydes e guardades: per co or- 
donam que lo dit escriva de racio tots temps que bo|t ¡ne- 
narem e viandes ais stipendiaris o persones de nostra host 
per lur sou donar ordonarem volem e declaram lo ditscriva 
de racio haver cura diligent de fer albarans ais dits stipen* 
diaris lo qual a aquells qui la fariña vin bescuyt cibada 
e altres viandes: nostres en la host tendrán man u aquells 
en paga o acorriment de sa quitacio o sou axi daquells 
qui servit hauran con daquells qui servir hauran liurar per 
CO que dallo que servit hauran sien satisfets e del temps 
que servir deurart hagen paga bastant: axi que guartse lo 
dit escriva que les dites viandes no sien liurades ais dits 
stipendiaris sino segons la ordinacio que nos sobre acó ha- 
vem feta. E norresnienys ajustam a son ofíici per albarans 
de quitacio de tres en tres meses ais domestichs nostres 
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del lemps que hauran servil segons los gatges ais quals en 
lo dit libre de racio serán escrils e albarans de vestir a 
cascun deis dits nostres domestichs cascun any en lo pri- 
mer dia dabril a casóun dells segons sa condicio e gráu 
jaxta la nostra ordonacio sobre ago feta : encara albarans 
dacurriment e de gracia con e quant per nos li sera ma— 
nat. Empero tota vegada se guart que aibara de gracia a 
alcu no faca oitra cantitat de vint y cínch libres barc^e- 
loneses los quals al nostre tresorer serán endregats axi em- 
pero, q-ue aquella gracia no sia sino de quitacio o de ves- 
tir: e con nos convendrá e volrem pagar los nostres sol- 
dejats de la host en diners lo nostre scriva de racio alba- 
rans a aquells de mes en mes faga del sou o quitacio 
que nos en aquella host haurem ordonat e atorgat dona- 
dor los quals al nostre tresorer sendrecaran e lo dit tre- 
sorer a ells poch e reeba mostra ensemps ab lalguazir e 
menescal e altres per nos assignadors deis cavalls e armes 
deis dits stipendiaris: guartse pero que si daquelles perso- 
nes de les quals reebuda haura mostra ni ha alguns que 
sien tenguts anar ab nos en host deis cavalls e armes da- 
quells no faca estima e aquells que estimats hauran en es- 
crit mete per tal que si lestima daquells volrem o deurem 
esmenaf aquella facam segons la estimacio reebuda. Encara 
dehim al dit escriva de racio pertanyer que tota vegada 
nos hostejants deja assignar e ordonar certes persones axi 
de cavall con de peu per dies nits e hores segons que per 
nos li sera manat qui fagen la vetla o guaytes e escoltes 
per la host axi que segons les companyes que ^b nos en la 
host serán sia feta la guayta covinent: esguardants pero 
que les dites guaytes e escoltes sien per tal manera divi- 
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sides quel carrech sia entre ells compartit egaalmentl em- 
pero con lo dit escriva de racio la guayta haura ordonada 
abans que daquella faga manament aquella a iios mostrar 
deja si nos en aquella volrem alcuna cosa mudar. Encara 
dehim al dit offici del escrfva de racio pertanycr reebre e 
ministrar les cenes que nos reebrem e reebre roanarem en 
presencia e aquelles si serán en viandes de partir e de dis- 
tribuyr ais domestichs de nostra- casa : e en lo distribuyr 
daquelles viandes seguesca la nostra ordonacio sobre asso 
feta la qual manam a ell continuament ab si portar per tal 
^e aquella en alcuna cosa no romanga imperfecta ans 
aquella sia én totes maneres complida e seguida segons 
que de nostra volentat es ordonada e la qual al profít deis 
nostres domestichs havem feta. E encara volem al offíci dell 
pertanyer que encontínent fet per nos alcun viatge se en- 
ibrm ab lo sobrazembler de nostra cort del nombre de les 
besties les quals haura logades per causa del nostre viatge 
dessns dit e dsl loguer e de la messio daquelles reebra 
compte del dit sobrazembler e de son lochtinent e faca 
pagar en presencia sua ais homens de les besties de lo- 
guer tot (O que degut les sera per la cort e fassa albara 
al dit sobrazembler de tot co qu^ ü sera degut per rabo 
del dit viatge e per altres messlons. Sia encara tcngut lo 
dit scriva de racio de comptar per cascun dia la messio de 
casa nostra ab la un deis majordomens si esser hi pora e 
ab los officials majors e enserch diligentment que en lo 
dit compte alcuna cosa no sia sobremesa : encara enquira 
que en alcun offici de casa frau alcuna nos faca aytant con 
en el sera: albaran debitori al comprador de aquelles vian- 
des que haura manlevades a obs de nostra cort per cas- 
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cun mes faca quon mester sera. E noresmenys deis Dostres 
cavallericea o del sobrazembler e sartre per cascun mea o 
de dos en dos meses comte lo dit eseriva de racio reeba 

■ 

de les messions que cascun baura fetes en son offíci re- 
ebent daquells segons ques conve sagrament que en lo dit . 
compie frau alcuna no es comesa. Encara a roanament deis 
majordomens deis algutztrs del canceller e del maestre ra- 
cional los quals ells bauran condempnats en la quitacio 
segons lo poder a ells donat al fer deis albarans deduyr 
aie iengut: pusca encara lo dit scriva de racio a aquells 
quí compte retre a ell son tenguts los dits comptes recu* 
sar e conlradir. Stablim encara quel dit scriva de racio les 
condempnacions ques Taran per los havents poder a acó de 
nostres e ' contra nostres doroeslichs officials en lurs quita- 
cions aquells encontinent not a cascu e en apres deis dits 
notaroents faga albara debitori al nostre almoyner e aquells 
pusca ais pobres de Christ larguir e degudament distribuyr^ 
Ajustam encara quel damuut dit scriva de racio a nos que 
be e feelment se baura en son offici faca sagrament e que 
res no ba fet ne Tara perqué lo dit sagrament no pusca 
en totes coses observar. 

Dd Lochtineni e Scrivans de racio. 

Reebre compte enujosa cosa desem : moltes vegades es 
pero necessari jutgam aquell oyr. £ per tal que mils ho 
pusca portar lescriva de racio ordonam que en son offici 
un e$cr¡va qui solsescriva de racio sia nomenat et dos 
altres qui scrivans del dit offici serán nomenats del qual 
se pertanga escriure totes aquelles coses les quals lescriva 
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de*racio los manara e es tengut de scriure e de fer: e 
majorment en absencia del escriva de racio lo lochtinent 
6 si aquell noy era lo pus antieh en loffici escriva e faga^ 
90 que lescriya de racio es tengut de fer per rabo de son 
offici si doncbs en altra manera daquell offici no ordonavem: 
e a aquell en totes coses tocants lur offici los dits loch- 
tinent e escrivahs obeesquen per rabón de son offici e 
sagrament encara al mestre racional aytal con a nos es 
tengut de fer lo dit scriva de racio los dits locbtinent e 
scrivans sien estrets prestar. 

Deis Comiti. 

Jacsia que aquells convits sien represes los quals sens 
cáritat e temor divinal a glotonia servexen: empero aquelles 
eoses que de caritat sola nos a Deu Tan agradable pro- 
ceexen en los quals neguna vida no es morduda de absente 
nons troben represes mas laudables. £mperamor dago nos 
qui caritat e encara dileccio entre nos* e el poblé a nos 
comes per aquell al qual per gran caritat e amor son fiU 
en térra trametre plach conservar desigam havem exco- 
gitat prudentment que en les fiestivitats de ia Nativitát de 
nostre Senyor de Apparici de Pascha e de Panthegosta 
convit fagam per tal que nos qui alegría ais sotsmeses 
comunament mostrar no podem per tal que ells no se regi- 
rassen de teímor de disciplina si al nostre regiment frens 
de alégria relexassem cor mentre que nos aquells leero- 
sament alegres guardariem pus ardidament ells a coses no 
degudes se regirarien: almenys ais dies aquests la nostra 
cara alegra tot^ hagen facullat de guardar cor per afo 
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dileccio entre priocep e sotsmeses molt se consenra cor 
axi con dit havem axi con massa alegría nou ais sotsme^ 
sea e a vegades profita ais princeps que en temps deguts 
leticia e alegría demostren car aqoells presídeots ais poblé» 
si volem ferro seer la cadira sots alegría e gracia esguar- 
daments plens mostren per tal que per, arogancia de rígor 
no encorreguen odi del poblé: e acó en los dies empero 
o Testivitats damont dites esser fet determenam per tal 
que tais dies e tan sollennes al nostre poblé axi con dit 
es damunt sens solennitat no passen. E en la Testa encara 
de sent Johan evangeliste sí en la ciutat de Valencia e 
del martiri de sent Pere apóstol si en la ciutat de Leyda 
e de sancta Anna sí en la ciutat de Mallorca e de la 
assumpcio de nostra dona sancta María si en la ciutat de 
Barchelona e de la exaltacio de sancta Creu sí en la vila 
de Perpinya e de sent Marti si en la ciutat de Cerago^a 
serem persoualment constituits sollempnes convits per lea 
festes les quals fem a honor deis dits sancts e de les reli- 
quíes sanctes qui son collocades en les capelles nostres deis 
dits lochs moguts per devocío pía manam esser fets : en 
aquests convits empero per los nostres majordomens bones 
notables e honrades persones de les quals los dits nostres 
convits mes sien honrats que deshonrats volem qiie sien 
appellades e convidades. 

De les mandes. 

Jacsia ques pertanga les corts deis reys e deis prin- 
ceps de diverses e varíes coses habundar cor pero moltes 
vegades moltes viandes especialment ab treball e gran 
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minísterí conqaesides malatties engenren ebeten lo seny 
vícis dtns meten vittuts foragitan sino son remesiats per 
medecina de temperanca la qual es roare de castetat. 
Cobeejanto donchs axi a la salut de la pensa con deis cors 
per remey salatable proveyr statoim qoe la cort nostra 
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regladament en lo diñar de dos menjars apparellats taíi 
solament sia contenta: yolem pero oltre ago alcunes yega- 
des a conexenca del majordom de la nostra cort dalcun 
antremes esser appareylat. En lo sopar de on continuament 
o de dos alscunes végades segons qoe al dit majordom 
sera vist expedient: pero con convit farem tres viandes sien 
donades e un entremés e lavors los cochs els altres de. 
la cuyna ministres mes que no han acostumat sien diligents 
que totes coses e sengles a la dita cuyna pertanyents di- 
ligentment e ben e sens macula de reprehensión sien 
appareylades. £n apres volem e manam que en la cort 
nostra sien donats menjars los mellors ques poran atrobar 
axi de volateries con daltres carns grosses axi que en la 
setmana divern a la taula nostra e a tots aquells qui men- 
jaran en aquella quascun dia gallines e en stiu polis con- 
tinuament en dues maneres si donchs nos per nostre plaer 
aqüestes viandes per altres no mudavem e a la taula deis ca- 
vallers qui fora la nostra taula menjaran e els altres qui 
a la taula daquells seuran tres dies de quascuna setmana 
go es dicmenge dimarts e dijous les ditos gallines en ivern 
e polis en estiu manam esser donades cor aqnests els altres 
menjars volem esser apparellats segons la qualitat del temps 
en ivern aquelles ques convenen a ivern e en estiu aquelles 
qui son congruents al estiu : ajustants que deis dits menjars 
la un sia cuyt en aygua laltre en ast o en altra manera 
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eD axi quels dits menjars de tot sien no senoiblants e di-* 
verses. Quant deis dits menjars axi de carns grosses con 
de volateries devatit nos e prelats cavallers e altres per- 
sones de qualque condicio sien serán posadors aqoest orde 
volem esser servat ^o es quel dit majordom de la cort 
Dostra guart diligentment que abundantment e sens vici 
de exces quascun deis dits menjars sía posat en tal manera 
engir ago son offíci exercen que indigencia fuscha e sobre^ 
fliutat de tot en tot esquiu: e per tal con en lo posar 
demunt.dit se pertany a alscuns sego*ns la condicio de lur 
stament mes que ais altres esser bonrats volem que en lo 
tallador nostre per vuk persones vianda sia posada e en los 
deis fílls de reys de nostra casa e de archabisbes deis reyals 
de nostra casa si cavallers serán e de bisbes sotsmesos 
nostres per sis e deis altres prelats e cavallers de nostra 
senyoria qui a nostra taula siuran e menjaran devant ells 
per quatre de les dites viandes sia posat : e aquesi borde 
hi sia servat que a tots los menjants en la dita taula que 
sia posat un tallador entre dos menjadors si donch no era 
alcun arquebisbe qui per causa donor volguessem seer a 
taula primer de nos et a aquell un tallador devant sia 
posat ab la quantitat de la carn damunt en lo seu grau 
espressada: e si se esdevendra que alcun bisb^ aquell dia 
haura celebrada missa devant nos volem que aquella honor 
li sia feta que es feta a arcbabisbe seent en nostra taula. 
Has SI a nos convendrá convidar persones do gran stament. 
volem que en lo nombre de les viandes la dita nostra 
ordinacio no sia servada mas habundantment lo nostre 
palau sia servit e los menjadors en aquell comfilidament 
provehits.' E per (o con se pertany de la nostra reyal 
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mage^at pus sollemnialment esser servits aquelis dies qaeb 
altres acustumats voiem que en los talladors de nos e 
daquells quí en nostre paiau menjaran aytal orde sia serval 
^0 es que. en nostre tallador deis reys filis de reys prw 
mogenits e de cardenals per vint persones de les dites 
viandas sia posat e en los talladors de filis de reys no 
primogenits de patriarcbes e de archabisbes per setze e 
deis bisbes e deis qui de sanch reyal ledesmament deva* 
liaran qui no serán filis de reys e que sien cavallers per 
dotze e deis altres prelats e de cavallers quan a la nostra 
taula siuran per vuit a quaseun sia posat. Empero declaram 
que los dits talladors sien posats segons la nostra ordinacio 
damunt spressada et en los dits talladors no metem nombre. 

De la manera de dar racions. 

£ si engir les viandes en lo nostre palau e casa reyal 
ais menjants aministradores orde degut observador havetn 
disposat: molt roes necessari esser jutjam que quant que 
quant les dites viandes ais nostres domestichs per racions e 
majorment en host on los princeps majors despeses no po-^ 
den esquivar qué en destribuir e divisir aquellos tempranea 
e mesura molt mes lavors es necessari sia observada. Perqué 
t>rdenam que con a nos se convendrá ostejar on no es 
custum los nostres domestichs devant nos roenjar o per 
camt anant on per defalliment dalberchs los nostres do- 
mestichs menjar nos nons poden bonament acompanyar o 
en cas que per necessitat t) volenterosament nos voleñts 
ordenar que devant nos no mengcn : en aquel I cas orde-* 
nam que! escriva nostre de racto lus do racio en aquesta 



( 172 ) 
manera co es lo cafiz de fomient a mesura de Valencia a 
cent vint persones lo dia del qual a cascuna persona vendrá 
trenta unces de pa cuyt e el cafíz de la civada a la dita 
mesura a setze besties lo día e vendrá per bestia tres al- 
muts e lo quarter del vin a mesura de Valencia en qae 
ha tres ferrades de cort a sis persones lo dia e un molto 
a divuit persones lo dia : vaques porchs carn salada gallines 
cabrits e peix e totes altres coses a consciencia e a bon 
arbitre del escriva de racio comanam e la sua consciencia 
da^o carregamé 

Dds frens e aUres appareUamerUs de cavah. 

Per tal con aquelles coses les quals per los princeps se 
fan pus leugerament per los sotsmeses son tretas en exem- 
pie : esguardador esser jutgam que en tots los nostres fets 
axi com real altea no poch ho requer honestament e tem- 
prada nos hajam axi que los savis en ben sien conformáis 
e els no savis e avanitats entenens en tempranea sien pro* 
vocats. Hon sobreQuitats esquivants majorment en aqüestes 
eoses les quals ordinariament san a fer: volem que ordi- 
líjuriament si donchs per altra causa en altra manera fer no 
ho manavem quatre selles palafrenals ab lurs frens de les 
quals les dues ab nostre senyal real e les altres dues la 
una ab senyal de..sent Georgi e laltra ab senyal antich de 
rey Darago sien a servey de nostra persona apparellades 
les dues de les quals hagen cuyrs cuberts de velluts áhm 
e de seda comunits e les altres dues romanents hagen cuyrs 
no cuberts de velluts segons manara apparellada accedent 
á noatre desijament : de les dites empero dues selles, ha- 
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vents cuyrs cuberts de v«llut cascun any la una prop la 
festa de la Nativitat del glorios Salvador del humanal li- 
natge sia feta e altra prop abans de la festa de Pentacosta 
aximateix sia feta e les romanents dues selles havents cuyrs 
no cuberts de vellut cascun any prop ans de la festa de 
la resurreccio de nostre Senyor la una esser feta ab aquest 
edicte laudable manam e laltra prop de la festa de Om- 
- nium Sanctorum volem esser complida: e apres sis almeqys 
selles darmes destinades per servey de nostra persona ha- 
jam de les quals dues sien de nostre senyal real de tot 
en tot decorados e les altres a senyal de sent Jordi e les 
dues altres romanents al dit senyal antich de rey Darago. 
Manam «ncara que quatre mantés almenys continuament 
sien appareylades a c'obrir les dites selles a servey de nos- 
tra persona destinades les dues de les quales sien a nos- 
tre senyal real en totes les lurs parts e les altres la una a 
senyal de sent Jordi e laltra al senyal antich Darago. En 
apres subjungim a les coses damunt dites que continuament 
hi sia copia de mantés ,e daltres coses necessaries a caváis 
e a les altres besties damunt dites. 

De les vestidures e cdtres ornaments. 

Reyal saviea cobeejants totes coses ben disposar molt 
deu entendre que en vestidures e altres ornaments tempre 
son comportament sobrefluitat excessiva de vestedures la 
qual mes a erguí es escrita que a laor majorment repre- 
ment en los altres encara ornaments a honestat deguda 
observan cor res no es pus loable engir estament de prin- 
cep atrobat que ordenar son comportament en tal manera 



( 174 ) 
que agradable a tots aparega e honest cor per acó a tots 
0(0 vehents se toira occasio inordenada de elacio e sera 
impremuda affeccio de honesta coiiversacio. Emperamor 
da^o cobeejants per les coses dainunt dites e rahons en 
ornaments e en gests nostre comportainent amesurat esser 
et honest no per ago que a despeses sobre acó perdonar 
entenam mas per aQo que bon exemple ais altres apparey- 
lem : statuim e ordenara e servar roanam que per la per- 
sona nostra vestidora sien fetes cascun any ordinariament 
vestedures en les festivitats ques seguexen : de la Nativitat 
de nostre Senyor de Epiphania de la Pnrificacio de sancta 
Mana de la Resurreccio de la Ascencio de Pentacosta dé 
Corpus Ghrísti de sent Johan Baptista de la Assumpcio de 
santa María de la nativitat de sancta Maria de Tots Sants 
de sant Andrea : les quals vestedures segons ques pertany 
sien complides e de penes de vayres sien folrades excep- 
tades les vestedures de Pentacosta de Corpus Christi e de 
sent Johan qui de cendat sien folrades. Volem encara que 
ab aquelles ques faran en les dites festivitats de Nadal et 
de Epiphania de la Resurreccio de nostre Senyor e dé 
Pentacosta sien fets mantels ab los quals los reys per 
solenne comitiva decorada se han acostumat de embellir. 
Encara sien fetes quatre vegades lany vestedures e dues 
fegades lany capells de sol deis quals úsem cavalcants: e 
les primores vestedures empero ab capell de sol sien fetes 
en la festa de sent Miquel e les altres empero menys 
de capell de sol lo dia de sent Marti e les altres ab capel! 
de sol lo dia de sancta Maria de marg e les altres sens 
capell de sol lo dia de sent Phelip e sent Jacrae e no sien 
oblidatz daver e de esser tenguts capells de sol de bellos 



(173) 
obres- e de rtiargaritcs decorats. Manam encara cascuo any 
per lo día de divendres sant vestedures de drap quaix escur 
esser Tetes sens alcuna folradura les quals nos aquest dia 
no per abelliment mas en comemoracio de la passio del 
nostre Bedemptor qui en aytal dia volch murir per salvar 
lumanal linatge portar duem ordonador e aquelles en laltre 
dia seguent per lo nostre álmoyner a un pobre de Jesu- 
christ manam esser donados. Ordonam encara que de sis 
en sis anys en la Testa de Nativítat de nostre Senyor sia 
appareylat e Tet novellament un lit de drap daur ^ de vellut 
o daltres draps de seda ríchs ab cobertor lo qual en la 
cambra on nos deurem dormir sia apparellat : encara sinch 
coxins daquell mateix drap obra e color per seer e en 
aquells et recoudar quant nos en cambra serem esser Tets 
declaram deis quals los dos majors quels altres serán. 
Norresmenys draps de lana per estendre en térra deure 
esser injungim los quals en totes les sues parts en colors 
e obrages sien semblants al dit lit: e^volem encara que de 
quatre en quatre anys en la Testa de Pentacosta se Tace un 
lit ab sos appareylaments deguts de cendat de nostre se- 
nyal real lo qual lit se pertany parar en la cambra nostra 
de consell tota hora que dues cambres se apparellaran. En 
apres volem altres dos pus pochs esser Tets de cendat de 
qualsevol color de quatre en quatre anys la un deis quals 
en la Testa de Paschua e laltre en la Testa dé .Omnia Sen- 
tor esser Tets declaram los quals quant que quant caminarem 
e en alcuns lochs no solemnes per alscuns dies aturarem 
a nostre dormir servirán : e a quascun daquests lits tres co-» 
xins del drap color e obra deis lits e sis draps de lana pera 
posar en térra a cascun lit de la color matexa daquells 
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esser fets exprcssainent decernim. Ordonam encara que 
de quatre en quatre anys en la Testa de sancta Maria da— 
gost tres cortines de cendat o de drap dé seda e quatre 
coxins de vellut o de drap de seda dos grans e dos altres 
cayrats pus pochs e un drap de seda qui les parets del 
oratori cobra e dos draps de lana quils banchs e lo sol 
cobren daquella color que a nos pus plasent sera ornats 
del nostre senyal real o del senyal antich deis reys'Darago 
o de sent Jordi sien fets e honradament apparellats. Volem 
encara que sien tenguts draps de lana áb istories qui ser- 
vesquen a nos quant serem en la taula posanlos detras 
no^ en les parets e fican o encara ells en lo cap del lit 
nostre posan con sesdevendra nos en tal loch esser on no 
se appareylaría per nos lit ab sobreposat appareylament : 
deis quals draps alscuns dells sien per gran belea e altres 
preeminents per tal que ais pus solennes dies axi con 
nostra altea ho requer sens deturpacio de solennitat pus- 
quen servir. Ordonam^ encara que sien fets bancals de lana 
ben de diversa color obrats qui a nos servesquen en lo 
seti nostre en lo qual siurem con menjarem e a taula 
serem. E encara se facen coxins part aquells del lit de 
drap dor e de vellut loncbs de velIut daytal color de la 
qual son les nostres armes reyals qui a nos servesquen 
per seer tota hora que menjarem e en la taula serem. 
Manam encara que sien fets resostenidors e bancals e dos 
coxins lonchs e quayrats que sien de drap daur qui a nos 
servesquen con nos al poblé nostre alcuna cosa parlar 
deurem e ells a nostra presencia appellarem o en altre 
US a nos servesquen segons que a nostra volentat plaura. 
Ordonam encara que un cobertor de draps dor o de 
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velluts ab penes derminies se faca e altre de lana ab penes 
vayres folrat e altres dos folrats de penes grises los quals 
sien posats sobre nostre lit con nos de nit o de dia jaer 
^esdevendra o dormir. Volem encara que coniinuament 
sien hauts e tenguts en appareyl vanoes e lansols per los 
lits nostres: e totes les dantunt dites coses salvant aquetles 
de les quals es dit en quines festes se deuen fer sien 
mudades e altres de nou sen facen tota hora que neces- 
sari sera e encara opportu e ais nostres camarlenchs sera 
vist faedor : esguardants los damunt dits camarlenchs que 
en soílicient nombre daquelles tots temps sien haudes 
segons quels fets ais quals les coses damunt dites ordenam 
lio requeren : en tal manera faents que no tan solament 
de un ornament per cascun fet siam coutents bns de diver- 
ses e de cascuna color per nos desús ordenades: en tal 
manera que con se esdevendra nos per fet en- diverses 
lochs appareylaments preparar per fretura de les coses 
damunt dites la ordonacio nostra ne en manera ne en 
colors no puga en neguna manera esser mudada. 

De les OblcuAons. 

Attenents que davant los huyis de Deu nuil temps la 
man no es vacua de don si lenteniment del cor sia de 
bona volentat plena deis dons de Abel perqué los dons 
offerts de Abel foren plasents: axi volents donchs les obla- 
cions les quals en les misses e en les mans offeri del cappe- 
11a ordenar no a quantitat axi con aquells que co que 
ais cappcllans lurs donen en alcuna manera si mostren 
liurada a oblivio aquella páranla dominical en la qual 

TOMO V. 12 
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se monstra que la man sinistra no sapia lalmoyna la qual 
fara la dreta e axi mateix del altre tot en oblación que 
oiferen a les misses posen : mas a significacio tan solament 
pus que axi con se pertany ais cappellans nostres en altra 
manera provehim esguart haven: ordenants que en los dics 
de la nativitat de nostre Senyor de Pascha de la Ascencio de 
Pantagosta de Corpus Ghristi e de Tots Sants e de quatre 
festivitats de madona sancta María un diner daur a oblacio 
de la missa major a nos sia appareylat e haut: a les altres 
empero misses si alcunes ne oyrem tres diners dargent. 
En la festa empero de la apparicio de la estela cor aquell 
dia per reys aur mirra e ensens foren o(ferts a Jesuchrist 
Salvador nostre volem que oífiram en la mayor missa un 
diner daur dins una capseta ensens dins altra e mirra en 
altra en poca quantitat cor sol asso a signiGcan^a fem deis 
tres reys qui en semblan t dia les sobredites coses en Bet- 
lem offeriren a nostra dona santa María: les quals offerren 
cascun per si co es primerament laur e puix lencens e 
apres la mirra: e en les altres misses si alcunes aquell dia 
ne oiem tres diners dargent: e en lo dia pero de divenres 
sant trenta diners dargent con a orar la Creu irem offerir 
volem per tal que axi con aquell traydor Judes malvada- 
ment lo Salvador Redemptor nostre per trenta diners dar- 
gent vene nos piadosament aquells oiferen la tradicio e la 
sua mort daquen seguida en nostra real pensa remembrem. 
En les festes empero de ninou e de la trinitat car son 
f estes de nostre Senyor on que siam volem que offiram 
tres diners dargent: encara en la festa de sant Johan evan- 
gelista si en la ciutat de Valencia serem e en la Testa de 
sent Pere si en Leyda c en la festa de sancta Anna si en 



( 179 ) 
Mallorca e en la festa de la Exajtacio de sancta Creu si 
a Perpinya e en la festa de sent Marti si en ^aragoca 
personalment erem constituits per esguardament e reve- 
rencia que les nostres cappelles deis dits lochs a invocacio 
daqaells sants son noroenades tres diners dargent aquesta 
dies volem e ordonam per nos esser offerts: a^o pero a la 
primera missa car si altres misses mes avant oyrem volem 
per nos esser offert a cascuna vegada un diner dargent tan 
solament. En les altres empero festes o dies en la missa 
o misses un diner dargent tan solament offerir de present 
ordenara : ab aytal empero consideracio en les damunt dites 
festes nomenades de nostre Senyor de sancta María e de 
Tots Sants aur offerir havem ordonat que axi con al fill 
de Deu alguna cosa no es comparadora ne a la sua be- 
nauyrada mare de lo qual el volch en aquest mon reebre 
carn humana e encara de tots sants perqué aquell dia del 
fill de Deu e de la sua mare e de tots altres sants de 
paradis es general festa aquell dia celebrada per tal aur 
lo qual pus excellent e precios a tots los altres metalls 
del mon e alcun comparable no es atrobat a aquell aquests 
dies offerir havem ordenat axi que lun diner daur o 
dargent a honor de la deitat e los tres diners dargent 
damunt dits a honor de la trinitat offerir son enteses. 

Del$ Honors a alcun$ con se peftanyen faedor$. 

Quals que quals coses les quals per causa de honor 
procesir son conegudes esser de mellor manera son sancci- 
des: on honor deguda concernen per la present ordinacio 
promulgara. Perqué quant reys cardenals o patriarches o 
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arcabísbes ab nos sesdevendra menjar en cascan loch 

volem elk a nos en leer davant easer si donchs dos o mes 
no fossen cor en aqaell cas la on solament pot detant 
seer perqué entre les molt grans laors real dignilat a 
manera de la estela rayant resplendex qae per esgoarda- 
ment de la sancta fe en moltes naneres maifestava refe- 
rencia a aqoests qoi tantea dignitats ecclesiastiqoes son 
ennobleits. Si empero los reys o los cardenals ab nos 
irán alcnnes vegades e ensemps anar no poriem ab ells 
covinent cosa arbitram esser a nos aqnests davant anar. 
En apres bisbes qualsqne sien en la tauia nostra segoen 
primers qne nos menjants aquells dies en los quals ells 
daVant nos sesdevendra preicar o fer ioffici de la missa: 
e si aicu mestre en theologia aquel! dia preicara volem 
que sega a la nostra taula cor ells per lagament de la 
honrada relígia ais divináis serveys continuadament inhe- 
reots en aquells dies reeben de molt gran nostra utilitat 
e no de pocca auctoritat exercici demostrar divináis par- 
laments proferents per rahon deuen esser decoráis de honor 
mes que ais altres dies. En apres cor reys o frares de reys 
o altres filis de reys o cardenals patriarches et archabisbes 
et bisbes pero legats del papa entraran en alcuna vila de 
les terres nostres o en alcun castell o en alcuna ciutat 
nos lavors aqui estants exirem a ells reebens ells ab honor 
segons que sera vist opportu cor cohobejadora cosa es 
exhibicio de honor con aquell a qui la dita honor ais al- 
tres dignes fa^a ab clamor de laor ennobleir. E a bisbes 
encara si legacio del papa apportaran aquesta honor roa- 
toxa volem per nos esser dada. 
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De les Fruytes enla iaula ministr adares. 

Jacsia que menjar de fruytes no sia per roeges molt 
approbat elles pero per gracia deis homens son perduytes 
a tast humanal naturalment son ordenados: perqué en les 
regíons en les quals se fan de bona costuma e en diñar 
6 en sopar comunament son ministrados. Statuim donchs 
e manam que en temps destiu e encara en altres segons 
que les dites fruytes «ovinents e degudament poran esser 
trobades en per tots temps sia douat de aquelles en lo 
comensament del diñar de dues e en lo comen^ament del 
sopar de una tan solament: e en la fi empero del diñar 
no aien donados alcunes fruytes ordinariament sino a nos 
e a aquells qui en la taula nostra siuran e lavors encara 
sien donados fruytes segons que lavors per nos sera ordenat; 
En los dies empero en los quals se fara convit els díés 
deis dejunis sien donados de una o de dues fruytes en 
temps congruents e en la fi de la taula si donchs neules 
ab piment no eren ministrados: en la fin pero del sopar 
sien donades per tots temps de una o de dues fruytes si 
poden esser trobades o aimenys en loch de fruyta formatge 
sin aministrat. Guárdense pero los officials ais quals se 
pertany la aministracio de les dites fruytes que les fruytes 
damunt dites axi seques: con madures bonos e cenceres 
hagen e ministren. 
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De la lUuminacio de la cori red. 

Cor celsitat reyal per cminentia e estament cnnobleit 
per rahon en la cort daquella illuminacio magnifica es 
observada : emperamor da^o ab aquesta nostra sanccio 
roanam que aytal copiosa illuminacio totes nits en lo nostre 
palau nos menjants o els nostres domestichs sia hauda. 
Primerament que quant nos menjarem costa la noatra taula 
quatre brandons o tortes sien tengudes : en apres- un tortíf 
de una un^a e mija en lo cap de la nostra taula sia haut 
e un altre entre nos e aquell qui pus prop jusan de nos 
siura : e entre tots los altres menjants en la dita taula de 
dos en dos un tortiz de una unca sia posat. E en la taula 
deis altres cavallers qui en nostra taula no roenjaran entre 
quatre menjants sia posat un tortiz de una unga: en les 
altres empero taules entre quatre menjants un parell de 
cándeles sien posades. En apres si en alcun loch apres 
sopar anan o están serem dins nostre alberch ordenara 
que quatre brandons o tortes devant nos sien tengudes e 
si en, nostra cambra on solem dormir e repo^ nocturnal 
haver volrem en qualsevol cas esser en aquell cas devant 
nos de les dites tortes dues tan solament ne sien tengudes. 
Si empero de fora lalberch de nostra habitacio cavalcan o 
a peu irem en lo temps damunt dit deu brandons enceses 
ab aquesta nostra sanccio covinent manam esser portats : 
pero con en temps de nít quant dormirem en la cambra 
en la qual jaurem un estadal fet observada similitut de 
candela lo qual servesca nos durment de nit e dos ciris 
cascun de dues unces-e longuea de dos palms de cana de 
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Barchelona enceses continuament sien tenguts costa els 
quals dotse cándeles Yolem esser haodes les quals sien a 
servici de les nostres cambres. Declaraní encara la quan- 
títat de les coses desús dites que cascun brando sia haut 
de pes de set Hures de Valencia les cándeles empero 
disposam esser aytals que sinquanta ajustades sien justes 
de pes de una libra de Valencia. Disposam encara esser 
obsenrat que cascan any en la festa de la Purificacio de 
la Verge Maria nos divinal e solennial missa hoents tingan! 
un ciri de cera blancha de pes de una libra e a tots 
aqui estánts oents los divináis e solennés officis damunt 
dits sien donats ciris de diverses peses segons varíes qua- 
litats deis estaments daquells co es a reys cardenals et filis 
de reys primogenits si aqui serán ciri de una libra axi 
con a nos mateix e a patriarches arquebisbes e filis o 
frares de reys qui primogenits no sien de miga libra e a 
bisbes e ais reyals e a comtes de quatre unges et a ves- 
comtes e a barons e a cavallers e a abats e altres prelats 
un cirí de tres unces sia donat e sia tribuit a cascun deis 
escuders e altres anants cavalcant ciri de pes de dues 
unces: sia liurat engara a cascuu deis altres ciri de pes 
de una unga. En apres subjungim a les coses damunt dites 
que tots los cirís de pes de una libra els altres de mija 
els altres de pes de quatre unces els altres de pes de tres 
els altres de dues els altres de una per nostre reboster 
sien apparellats per lo divinal servey en la nostra cappella 
axi con se perlany faedor. 
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De la Illuminaria qtumt per defurüs se celebra. 

Ab pia devocio pensants que si per salut deis feel» 
defnnts ais quals profíten devant totes coses solennitats de 
misses e ecclesiasticlis sagraments aquests misteris celebrar 
fem a nos guoannyan nierits de vida e ais postres succes- 
sors e ais altres profitan per exemple. Perqué en aqüestes 
coses se pertany de la nostra reyal magestat que la 
esgleya o cappella en la qual aqüestes coses sesdevendra 
celebrar a laor e gloria del divinal nom sia de diverses 
luminaris illustrada e de varis resplandors hornada. E axi 
ordonam que quant fareno cantar offici de defunts et 
missa per pare o per mare o predecessors nostres sien 
hauts enceses en la solennitat de les misses e deis altres 
divináis officis cent brandons: per lo sant pare encara que 
ab nos no baja ajustament de sanch o per qualque rey o 
reyna que a nos sia tengut de parentiu vuitanta brandons: 
c per cascun fíll de rey primogenit sexanta brandons: per 
los altres filis o filies de reys no priroogenits o cardenals 
o altres reals e encara patriarches e arquebisbes per 
' cascun daquells quaranta brandons: e per cascun bisbe 
abbat o baro trenta brandons en la forma damunt flita 
sien hauts. Aqo pero declaram esser fet ^o es la primera 
vegada: e si altra o altres vegades per los dils nostres 
predecessors o altres reys damunt dits o filis primogenits 
daquells los dits officis fahiem celebrar en lo loch on lo 
cors daquell per qui ago fer volrem sie soterrat lavors 
quaranta brandons sien hauts: e axi mateix si per filis de 
reys no primogenits e els altres desús nomenats lo dit 
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offíci rahiem celebrar vint brandons en cascuna vegada 
serán tenguts : pero si en altra manera los dits officís fe- 
hiem celebrar en nostre hostal segons que havem acostu- 
mat o entre lany per los dits reys o filis de reys primo- 
genits vint brandons volem esser ordonats: e per tots los 
altres demunt dits deu: car a^o solament per devocio havem 
ordenat e los dits brandons de pes de quatre liares cascu 
declaram esser. Pero sí alcun deis sobrcdits eren soterfats 
fora nostra seeyoria a nos per alcun cas er«m en aquell 
loch on alcun o alscuns daquells serien soterrats: volem 
que aquesta nostra ordinacio no sia servada mas segons. 
que de la nostra reyal magestat se pertanyera e la honor 

daquells ho requerra manam esser fet. 

t. 

Del ArgetU de la cort nostra. 

Jacsia qucs covenga a reyal magestat que la cort daque- 
ila axi de vaxella daur con dargent sia decorada: deguda 
cosa pero es engir los sotsmeses grau e orde observar per 
tal que aquests per prerogativa de vaxella se alegren los 
quals noblea de linatge o eminencia de dignitat o proximi- 
tat de princep ennoblexen. Emperamor dago statuim que 
tots en lo nostre palau de qualque estament sien qui ca- 
valcant vagen en escudelles e platels dargent mengen e 
en tases no empero daurades beguen : empero los cavallers 
abbats e priors e encara comtes vescomtes e barons jacsia 
que cavallers no sien taces dargent daurades e majors de 
les altres hagen per lur beuré e menjars a ells en talla- 
dors dargent sien apportats. Declarants empero que tallador 
aicu no venga cubert al nostre tinell exceptat lo nostre si 
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donchs aquí rey altre o cardenal o fill de rey primogeñit 
menjants no havia. A tots empero cavallers doctors o cap- 
pellans o altres persones destament ab bacin e ab pitxer 
dargent en la fi de iaola sia donada facuUat de lavar. 

Dds Gmsdlers mstres. 

Lo regiment de nostres sotsmeses nos axi havem que 
aquells no dampnificats servem faent justicia e encara el 
profit de la cosa pnblica cobeejants. Emperamor dago engir 
tants grans coses e aytals deuen sufiragis de provisio ajus- 
tar que ab conseyll de hom de saviea e de experiencia de 
coses de proposit feels resplandents esser endregatz nos 
cove: cor aquelles coses qui ab conseyl son Tetes fins ben- 
auyrables reeben ne mereix sotsmeses regir qui neglegex 
estar a conseyl de savi. Perqué a tan gran offici de conse- - 
Uers de la nostra serenitat real sien reebuts canceller e 
vicecancéller majordomens camarlenchs maestre racional 
tresorer e promovedors e encara secretaris qui pugnen 
esser en aquells e encara altres quals que quals a ac<> 
conexerem merexedors : statnents per utilitat de la cosa 
publica la qual en nostres temps cobeejam conservar que 
negun de nostres consellers del loch en lo qual serem 
personalment constituits nos gos absentar ne gos anar a 
alcun convit ne altres coses en sa persona fer per les 
quals son venir a nos si era appellat se pogues en alcuna 
manera embargar si donchs primerament de la nostra 
serenitat no havia obtenguda sobre les coses damunt dites 
licencia special. En apres ordenam quels nostres consellers 
a nos per sagrament prometre sien tenguts que aytant com 
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poran a nos bon conseyl e feel darán dients aquelles coses 
que sabrán conseyUadores favor odi e temor de tota per- 
sona de tot foragitats. Encara secn«t de nostre conseyl 
servar feelment ent«ndran e encara que no han feta alcuna 
cosa ne faran per avant que a les coses damunt dites sots 
sagrament promeses observadores obviar pusquen en qual- 
que manera. 

De la manera dd seer e proposar en caníeU mtíre. 

Si engir la ordenacio de la cosa privada de la casa 
nostra cura havem hauda e Deu actor en aquella res aytant 
con en nos es no havem lexat imperfet: quant mes engir 
lo grau e orde daquells qui entorn de nostre costat cava- 
lleregen e part de nostre cors esser son enteses obra 
donar deuem per tal que a alcu no sia legut la ordenanza 
deis graus destorb^r e no esguardada rahon del temps ais 
^entras militants esser davant posat: que axi con del 
humanal cors los membres de la part dreta del dit cors 
majors nodriments reeben e per major for^a son reformats 
axi reyals comtes barons e altres cavallers de la part dreta 
de nostre cors en conseyll sien decorats: e los prelats els 
altres clergues de la part slnistra en lurs seyles sien hon- 
drats. £ per tal con moltes vegades en nostre conseyl 
alscuns de nostres conseyllers per si o per conjunctes 
persones usen de* offici de avocats : digna cosa jutgam quels 
dits conseylsers aytant quant en alcuna cosa proposar o 
allegar volran o alscuns per ells en loch acostumat no 
seguen roas decontinent se leven e del cercle del conseyll 
isquen si donchs nos per qualque causa rooguts a aquells 
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donar honor no voliem cor egual cosa esser entenem que 

pensada la qualitat de estar de peus o de seer leugerament 
sia conegut que sostenga part de conseller o davocat. Si 
empero alcun deis dits conseylers per son offici o per 
nostra comissio alcunes coses al dit conseyl pr.oposar sien 
estrets seent en lur loch acostumat les coses damunt dites 
proposar pusquen. En apres quals que quals de qualque 
condicio sien qui a la companya de nostres conseylers no 
serán agregats si per si o per altre davant nos en lo dit 
conseyl volran alscunes coses proposar o per altres pos- 
tular de peus de necessitat hagen estar: si donchs per . 
aventura nos esguardada la dignitat dells no volrem ells 
en seer especialment honrar. Empero si alcun ni ha de tan 
gran dignitat que mes quels altres deja esser honrat per 
qualque raho a la nostra presencia se convendrá venir : en 
iquest cas la present nostra ordenacio no volem haver loch 
avans nos a aquell esguardada la sua dignitat puscam íer 
honor en aquesta part segons que de nos e dell se pertan- 
yera. En apres los embaxadors de la persona del papa 
del emperador deis reys e cardenals e patriarches archabis- 
bes de filis o frares de reys o de ciutats solemnes o a 
aquells semblants en lo cercle deis conseylers nostres seer 
pusquen : e si alcun deis dits embaxadors sera archabisbe 
o bisbe segué axi con los altres de conseyl nostre axi con si 
res no volia proposar: e si alcun deis damunt dits em- 
baxador& per son propri fet alcuna cosa proposar volra sia 
observada la manera desús prop ordenada o deis altres 
magnats los quals specialment per causa volrem honrar. 



( <89 ) 

i 

■ 

Deh Serveys. 

Jassia que tres sien acceptacions de dons per los quals 
la humana natura ^centre justicia militar es coneguda favor 
damistats c^ es saber adulado de laor e acceptacio cor- 
poral de don : pus laugerament empero se gira lo coratge 
per don de la cosa corporal que per favor de gracia e de 
laor. HoQ. volents esquivar quels conseylers nostres qui son 
estimats part del nostre cors no facen algunes coses per 
les quals en donar a nos ^ que Deu no vuUa consell pus- 
quen esser torbats : volem e ordonam quels dits nostres 
conseylers de dons e de serveys qui los huyls deis jutges 
engeguen si doncz no era de parent o de conseyler se abs- 
tenguen ab acabament cor oblacio e molt pus fort recep^ 
cío de don corch es de regiment: pero per tal que massa 
no siam vist ells estrenyer e per tal que ais dits consey- 
lers Qo que per nostra prohibicio farien no pusque esser 
per los ignorants o estranys en altra cosa esser nots^tque 
segons la forma ques segueix pusquen tan solament pendre 
per la present laudable sanccio a ells licencia atribuim qo 
es totes coses menjadores sol pero que una persona oltra 
vint solidos de la moneda corrent en lany en la térra 
hon serem summa no subrepuig ^o que haura reebut. E 
per tal con condicions de persones son molt esguardado- 
res la on les coses damunt dites menjadores se darien per 
prelats o barons o universitats de viles o daltres cor- 
sés de clergues o de lechs o de juheus o daltres colegia 
approvat o no approvat sol que no sia reprovat la da- 
munt dita summa de vint solidos entro a sinquanta soli- 
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dos en lany estenem oltra encara les coses menjadores joyes 
valents deu solidos e no pus a ells tribuim facultat de 
pendre. En lo cas empero en lo qual alcun princep o al- 
tre al qual per nos fossen trameses alcun don a els o ves- 
tedures fer volien posquen aquell o aquelles reebre aquesta 
sanccio o constilucío reyal no contrastan a honor del prin- 
cep o del altre dessus dit : cor si niissatges per princep o 
grans senyors a nos trameses don a ells de part nostra 
exhibit reebre recusaven' acó a nostres volers desagradable 
per rabo occorreria e a nos no tornaría a honor. Empero 
cor libertat de argüir es vist perdre e pert qui daquell 
pren quí per ago dona que no sia corregit : la damunt dita 
licencia loch haver no volem en aquelles persones les quals 
en nostra cort en aquell temps pleyt menaríen o breu- 
ment sesperaríen de knenar si empero a sabuda dells sera 
pervengut jacsia que fossen cosins o conseylers ans expres- 
sament ho vedam e si alcun en alcuna cosa sens nostra 
cxpressa licencia la qual en escrits letra ab nostre segell 
segellada baja contra o oltra la forma damunt dita haura 
reebut de nombre de nostres conseylers sera dclit e oltra 
a^o a nostre arbitre sera punit: 

Deh sálaris dds Comissaris. 

m 

Qui dretament jutgen o guardo de peccuniaría remu- 
racio speren frau en alcuna manera perpetren cor justicia 
la qual de grat impartir deurien per accepcio de moneda 
mercadegen e es encara occasio de tots mals e comenga- 
ment de tota nequicia quan per jutges de les parts aytal 
sufragi se reeb no la benvolenga del donant mas cupida 
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avaricia del reebcnt per la quantitat e per la manera del 
don reebut es demostrada: pero ais delegáis jutges per nos 
qui ne del físch nostre o en altra manera de la cosa pu-^ 
blica salaris preñen mas per nostra delegacio guardo ree- 
ben de jutgar no es deguda cosa de tot en tot sens loguer 
trebayl haver mas mes cove que a ells axi moderades es- 
portales per les parts sien ministrades que esguardada la 
condicio de la ¿ausa la qiial en juhi se du greuge no 
gran ais pledejants sia ingerit. Ordonam per so seguents 
eñ ago costuma antigament observada que quant alguna 
causa per delegacio nostra a alcuna persona jutgadora co- 
metem per la qual alcuna quantitat de moneda judicial- 
ment per alcun es demanada lavors lo jutge delegat co- 
negut lo negoci e fenit de les dites parts abdues vuyt 
diners qo es de cascuna tan solament quatre dinero per 
libre de tota la quantitat en juhi deduyta axi pero que 
tota la summa que per les esportules del jutge delegat 
sera exida encara per cascuna de les parts no sobrepuig 
trenta libres de moneda jaquesa en lo regne Darago o sin- 
quanta libres de mallorquins en lo regne de Mallorcha o 
quaranta libres de reyals o barceloneses menuts en lo regne 
de Valencia o en Gathalunya les esportules aqüestes vo- 
lem poder muntar e no pus a avant. Volem encara que de- 
continent en lo comen^ament del dit pleit (o es quant sera 
pleit contestat la hon se proceix servat acostumat orde de 
juhis ola on es respost ais articles o alcuna cosa la qual 
per loch de demanda se preposa cant se proceeix per na- 
tura de la causa o per tenor de la nostra comissio sim- 
plement e de pía e sens estrepit e Bgura de juhi o en 
altra manera sens escrit e plet la tercera part daquesta 
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quantitat se puscha exigir de les parís e la altra tercera 

part al temps de la publicado deis testimonis e la tercera 

part romanent lavors con la cosa sera sentencialment ter- 

menada: si pero la causa aquesta per amigable coinposi- 

cio o en altra manera en o per dífíinitiva sentencia fiíl 

prenia lavors si ans del plet contestat per les maneres 

dessus dites del juhi sia departit res de les parts no vo- 

lem esser reebut: e si lo plet sera contestat ago se faga 

ahs que los testimonis sien publicats la tercera part tan so- 

lament de les esportules lo jutge aquell reebre pusca e 

no pus avant e si encara apres la publicacio abans de la 

sentencia les dues parts reeba: si pero ja sera en la causa 

conclus lavors entires esportules pusca exegir jacsia que 

encara no baja donada sentencia con daqni avant per éll 

no estia que aqui sentencia nos don. Si pero sia tan pocca 

quantitat aquella que? demana que les esportules exigi- 

dores a deu solidos no munten : lavors lo jutge qui dará 

la sentencia pusca deu solidos exigir e haver. Con per 

alcuna cosa pero se demana no moneda nombrada axi 

con qualque sia cosa no moble o de sol o encara moble 

u si movent o per aventura alcun drct incorporal haut 

esguart a vera e dreta estimación de la cosa aquella aytant 

sia rebut per esportules quant se poria demanar si a esti- 

macio peccuniaria se demanava: e si per possessori juhi se 

pledeja lavors la meitat de les esportules la qoal en la 

causa de la proprietat se reebria tan tolament reeben los 

delegáis : mas la on de pocca cosa se pledejaria guardantse 

que les coses aquelles no estimen imoderadament sobre la 

qual cosa les consciencies deis dits jutges carregam. Si pero 

en taxacio o en estimacio de salari alcuna part reputara 
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SI agrevialda lo canceller nostre deura lo salari ab egual 
móderament reglar: e si de iibertatdalcun hom se pledeja 
axí ^0 es que de servitat en libertat se reclam o per lo 
contrari lavers feta, exiimacio en eytant quant aquell val- 
ría si verament «ers era e no en plus aytant sta reebutié 
no plus per esportules quant pona esser reelbut si exti-^ 
machio peceuqíaría dell era demanada. En apres si de spe- 
cíál nostra conaissio aicun delegat conega de alcun artícle 
axi.eon car la causa principal no es comanada'mas alcun 
artícle es comanataxi con si era Coñegut esser coínanat 
SI alcuna caueío- sia donada justament o no o sis pladeja 
sicaucio ea alcun cas sia donada o no e axi de semblants 
cof es lavors si es conegut summariament e de pía no sia 
demanat per esportules de cascnna part o entre amdues 
les parts ultra deu libres: mas sí la causa breu sera e la 
conexeti^ bremnent espeegada majorment si de poca cosa 
o entre persones de poch estament lavors volem menys 
encara per les esportules esser reebut e sobre ago encara 
les conscieficies deis reebents carregam que manera rah(H- 
nableno passen : e si alcuna querimonia per la part feta 
sera lo canceller nostre Id exces deja moderar. En apres 
encara en les causes de les appellacions axi duem ordena-*- 
dor que'si les parts la questio de les appellacions vullen 
justificar} -o impugnar per los actes del primer jubi axi que 
alguna produccio de testimonis o de cartes. noy sia feta d'é 
nou en aquell cas Yolem que ultra la.meytat dequell lo 
qual «11 la; causa principal es prestat nos pusca estendre 
tota la quaiititat de les esportules: e axi mateix volem 
essef observat si sien productes cartes poques e breus e 
les quais no freturende gran examinacio. En altra manera 
TOMO V. 13 
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si eren moltes e que ab gran examinacío e treball esgardar 

e veure se haurieo la?on voiem que a arbitre del canceller 

pusquen esaer crescudes per lo trebayl les esporlules axi 

«mpero que la quantitat en la causa principal taxada en 

alcuna manera no sobremunten: pero si en la causa de la 

«ppellacio se faga noveyla produccio de testímonis o sien 

produits alscuns o alcun preces appróbacio per aventuní 

oltra el preces principal de la causa lavors lo salari o les 

quantitats de les esporlules puscha a major summa muntar 

$0 es' entro a la quantitat desús espressada. En apres con 

en les causes crimináis o de pena o de mort corporal o 

de mutilacio de membres infligidora se pladeja a vegades 
sesdeve exces esser fei en la exaccio de les esportules per 

los dits jutges delegats: volem que si los bens de la persona 

delada del crím sien pochs go es entro a cent libres 

valents baja tan solament en bens lavors cent solidos daqell 

se pugnen exegir e no pus : e si de cent libres entro a 

doscentes en bens hagen puguen esser demanades deu 

libres e no pus: si empero en bens baja ultra doscentes 

libres lavors salari entir se pot demanar: salvant empero 

que en les causes de la appellacio en les crimináis causes 

sia jervat qo que en lo plet civil es desús ordenat axi que 

sí no fa alcuna produccio salari sia minuit en la roejtat 

o sia augmenta! entro a manera deguda segons la manera 

de la produccio feta en aquest plet o del trebayl. On 

empero causa se pledejaria de emposadora altra pesa poca 

axi com de relegacio o de semblant lavors eticara sien 

diminuidos les esportules en la meytat daquell lo qual per 

gran e corporal pena es acostumat de reebre : e si de pena 

de bens o daltra pena peccuniaria emposadora sia pledejat 
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lavors a la dita moneda sia haut esguart en la exaccio de 
les esportules axi con si altre deute peccuniari ere demaoal 
per Ul- que sia serval co que es en aytals coses desús 
ordenat, Ea les rexaccions pero de les esportules per reía-- 
cioBS davant nos faedores axi duem ordenador. Que si a 
ittpplicacio dalcuno a instancia dient per aventura alcnné 
cosa esser feta en prejudici dell contre les privileges o 
letres de nos o deis predecessors nostres atorgades aquelis 
prívilegis o letres veer o legir hajam inanat e a nos relacio 
esser feta de la tenor daquells: en aquell cas ordenam e 
volem que lo canceller nostre en a^o deja ess» tengut 
per son ofiBci con daytals letres se deman les quals de 
nostra cancellaria qualque vegada exiren e que aquellas 
veja e lesea e a nos feelment relación fa^a algunos espor* 
tules daqui no haudes ne exegits quals que qsals salaris 
o serveys de part o parts iie demañats directament o in- 
directa per si ne per altre reebuts: si pero alcunes cartea 
o letres quals que quals produytes davant nos o en altrl 
manera per qualsevol rabo de manament nostre o dd can- 
celler nostre sien conieses a alcun de nostre consell veedo* 
res o legidores axi que de la tenor daquelles relacio fa^ 
davant nos a nostra aventura informacio o del consol) 
nostre sobre alcun fet a fin que mils siam instruits que 
devem fer en aytal negoci axi que tan solament sia comesa 
visio de cartes % de letres o relacio de la tenor daquelles 
tan solament faedora : lavors sia una o sien moltes cartes 
aquell del consell o altre al qual sera comes res de tot en 
tot no exigesca per aquesta causa ne en altra qualque 
manera per aquella occasio reeba de part o de parta les 
quak a(o toca : pero si alcun proces fet davant alcun jutge 
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üOisueH nosiro o altre a alcun de nostre consell veedor 
haurem comi^ a fin que sobre aquell davant nos se aordoD 
qual cosa segons justicia ne sera faedora : lavors si aquell 
firoces tan solament contendrá alcuna inforroacio feta per 
offici solemnitat do juhi no servada o no oydes plenerament 
i^ rabona e les allegacions de les parts: lavors de Ui- part 
que a(0 request ha faedor tant solament volem esser 
roobuts cent solidos e no pus: pero si el proces aquél! 
sftera complit e Itss rabona de les parts plenerament oydes 
6 lea allegacions de cascuna part: lavors pusca tan solament 
r«ebre deu libres: salvant empero que si el prqces era 
inassa lonch per aventura per longues e difuses attestacíons 
de testimonis o en altra manera per multitut de contrasta 
o de questions': lavors si a la noticia del canceller ^ra 
i'ist que mes per la multitut del treball ne sia degut 
volem que pusca esser crescut per lo canceller en' cent 
suJidos azi que al mes quinse libres per tota la relaeio 
tant solament pusquen esser demanades: empero si els 
proceses sien molts a una metexa determinacio ana ns sobre 
els quals es relaeio faedora si en tot sia perfet les allega* 
oions per ventura de les parts no oydes deu libres ne sien 
reebudes tant solament: si pero sien molts processes eh 
lol quals encara plenerament les allegacions dé les parts 
iion oydes lavors al mes quinse libres sien reebudes: si 
encara per multitut de testimonis o aHra manera per 
mégnitut de treball sia vist al canceller mes esser degut 
un aquell cas lodit canceller pusca tan solament en cent 
salidos lo salan augmentar. Aqüestes coses empero desug 
dítea' observar volem quan en processes en altres lochs fets 
o altrea jntges sera relaeio faedora. Si empero plet davant 
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aquella úe nostre con9e;yl sera menat engira la exaecío de 
les esportules no entenem res innoyar perqué nos serve 
e aytant sia reebut per esportules quant si la causa era 
per ell meteix sentencialment termenada. E encara mes 
ron a vegades sqpplicacio a nos per atcon endre^da manam 
a alcun del consell nostre ques inform sobrel fet en la 
supplieaeio contengut o en qualsevol macera totént«aqüell 
e a nos relack) faga a 6n que pus: segurament epus de- 
liberada réspouam a aquelles' coses les quáls serañ en. U 
supplicacío: demanades: lavors^ volem encara e mantar. qué 
res no sia reebut per alcuna occasion per -la informack» 
aquesta faedora : e los transgressors daquesta constitucio e 
al salari degút ab agp que ultra hauran reebut restituydor 
sien constretz e de nostre consell e de offici qualque serán 
deieítz. 

Ih la manera de setmre ktres adiveries fer9om$. 

... • <• . . ■ I . ■• . . *• . ■ "i 

.... '. ,\ 

Per tal con en letres escrividores les quak per nOs^a 
diverses persones e de diverses estaments per cadses' diver- 
ses e varíes per totes parts son tramases es mlanera covinent 
observadora QO es axi en ordo de premétre o de postposar 
persones con encara en forma o titol de cognoininar aque-^ 
lies e i encara en salutacio sotsscrividora segons • grau e 
estaiient vari daqueües ^ es saber que la honor daquell 
al quailes letres séndrecen no siá diminuida en tes segoms 
la exigencia de son estament e que la decencia de- nostre 
estatoent per lotes coses sia observada: emperamor dago 
per tal que pei* ignorancia o en altra manera, per^ impericia 
dalcuns escrivans ells en aytals coses errar no sesdevenga 
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ordeDam e voletn quen la canceilaria nostra engir la ma- 
nera de scriore sia servada la .forma en lo subsegaents 
anotada. 

Qual$ persones dtuen esser dacant posades. 

AdoQchs com letres epdrecarem al senyor papa o a al- 
con cardenal o al collegi o encara con escriurem al em- 
perador o a alcnn rey o fíll de rey primogenit totes les 
daúiiuit dites persones en letres les qnals trametrem v6len 
esser davant anant escrites. 

Quah persoms deum esser potíposades. 

Con a alcuna persona altra exceptades les damunt dites 
scriure nos se convendrá axi con a patriarches primats 
arqaebisbes abbats e priora o qualsque altres persones de 
jusan gran o encara ais maestres generáis de quals qae 
quals ordens e encara si escrivim a altres qualsevol capitols 
generáis de esgleyes e dordens e de qualsque altres ex- 
ceptades les desús nomenades e encara en les letres les 
qnals trametrem ais Q)ls de reys no primers engenrats o 
dochs marqueses o comtes o a altres qualsevol persones de 
grau jusa seglars o reglars milítars o plebeya e encara si 
escriscam a alcuna comunitat o universitat de qualsevol 
ciutat o loch altre tots temps en les letres les qnals trar* 
metrem lo nom nostre volem davant esser posat. Eo apres 
con escriurem a alcuna dona sia servada aquella matexa 
manera qoes servaria si ais marits delles letres trametiem. 
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Crnn se deu sariure a ¿üoerses persones segms graik de cíLseun 
€ primeratn/mt qui en htres deuen esser prefesats^ 

•'.'■•>■ . , ' ' 

En manera e en titd de scríure e de oognominar per-* 
sones a Íes qeais se trameten letres molt es consideradora 
eonéicio e estanient. Emperamor dago dicernim la fornM 
en les acoses dayall scrites ordenada esser siBi^ada^r Al ser 
Hyor papa scrívim en aquesta manera :-^ilí fRoIrsoncl e molí 
heneyhurat pare m Christ el senifor en CUment per digna piro- 
vidiencÁa de Deu de la sacra santía romana e unicenal É$t 
gleya sdnra avescha. Lo dewt ftU dd en Pete etd besamem 
deis beneuyrats peus. 

De la manera de scrivre ais Cardends. 

Sabedora cosa es que entréis cardenab son tres graos 
eor alscuns son bisbes cardenals alcuns preveres cardenab 
e alires diaches cardenab: perqué eu escriure a aquelb no-r 
tadora es dífferenda. Ab bisbes cardenab escríurem en 
aquesta manera:*^ — Al revereni pare en Chrisí lo senyor en 
Pere per la dwinal pramdenda biAe de Penetíre spedal amkh 
nosire. En Pere per la gracia de Deu rey Darago ek* salut 
e crecsimeni dmor. Ais preveres cardenab ni sescriura:*^ 
M reterentpare en Ckrist lo senyer en Bernat per la divinei 
providencia dd titd de Sant driach en Termes premre earde^*' 
nal amidk nostre spedal. En Pere per la gracia de Deu rey 
Darago etc. soitU. Axi con dessus. Ab diaches cardenals se»- 
criura axir-^-^ál re^erent pare en Christ lo senyor en Ramón 
per la diviíMl pfmñdencia de Sent Adria diache cardenal ^pe-- 
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dal -amich noslre. En Pere etc. Axi com dossus en los altres 
cardenalsv Al sacre coilegi deis cardenab axi sescriura :*-r 
Al$,rBwnní$ paréi en Christ h sacre ccllegi^ del» cardenal s 
de la esgleya de Roma specials amichs noslres. En Pere per la 
graqui di D^u rey Barago etc. Axi eútñ. dessus deis carde- 
fiaU. Quant pero scriurem al emperador sescriura en axt: 
"-^M móU exceUenífrincep'en Carieé qnarí per la grada de 
Deu *emfieradot de Boma tat$ Ump$ creoudúr]. En Pere per 
éqwilia mauxa grada reg'Ik^ de 

muteidom hemaiwtíhi^ats. Eqipero sil emperador no es co-- 
robat en la dutnt de^Roma no li deu esser escrH empera-^ 
(fer mas en loct^ démperaddr siamés rey deh romam. Goar- 
dant tota hora que si lemperi de Boma haura aleun regne 
deuli esser escrit apres lo titol del emperi lo titol daquell 
regne o regnes que haura. Per aquella mateixa manera 
sescríu a la emperadriu feta mutacio en femeni en axi: — 
A la molt excellení princesa Maria per la gracia de Dea em- 
peradriu de Roma tats temps crexedora. En Pere etc. Les ai- 
tres coses axi com dessus. Ais reys christians sescriura' isxi: 
*^^M molt seré e magni^h prmcep en Phelip per la gracia de 
Deu rey de Frmga iUustre. En Pere etc. Axi com dessus al 
emperador. A la reyna sescriura axi :-^il la molí serena et 
níagnifoa prineessa Johanna per la grada de Deu reyna de 
Fran/pa illustra^ Pere etc. Axi com? dessus a la emperadriu. 
S» empero al rey al qual scrívim es a hós conjunten alcuna 
manera per parentiu lavors sescriura apres la paraúla> <le 
]Ff»D$a: molt car casi nostre. Notadora cosa es p^ro que a tots 
aquells.emperadors e reys qui en les letres per ells a uús 
trameses escriurem aquesta paraula senyor qiían nos aquells 
scriufesesde vendrá per aquella matexa ntanera , ¿enj/or vo- 
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iem esser posat e no altres alguns. Ais filis deis reys prí-* 
mer engenrats sescriu axi : — Al indü e magnifich en Jofian 
del rey de Franca primer engenrat e duch de Normandia. 
Pere etc. Axi com en los reys dessus es dit. Semblanment 
sia escrít a la muller sua feta mutacio en femeni. Ais filis 
de tots los reys Despanya axi con de Castella e de Portu- 
gal sescriura axi :-— ii2 mdU e magnifich linfant en Pere dd 
rey de Castella primogenit e les altres coses. Ais reys pero 
sarrayns sescriu en romans per tal qae mils sia lest a ells 
per mercaders e per altres lechs qo que en les letres se con- 
ten: — Al mdt di princep ÁBrufacen rey de Marrocks: de nos 
en Pere per la gracia de Deu rey Barago etc. sdvt com a 
rey per gui vdriem honor e mjolta hona ventura. Mes avant 
^ es veedor «de la manera del escriure a aquellos persones 
les quals son postposades a nos en les letres segons aquelles 
coses les quals son devall ordenades. AFs patriarches pri- 
roerament sescriu en aquesta manera : — En Pere etc. Al re- 
verent pare en Crist Anrich per la dimud providencia de la 
sancta sgleya de ConstantinMe paíriarcha salut e affecdo de 
cordial dUeccio. Ais primats fora nostra senyoria sescriu axi : 
— En Pere etc. Al reverent pare en Crist per la divinal provi-^ 
dencia archdnsbe saltU etc. Axi com ais patriarches. Ais pri- 
mats dins nostra senyoria sescriu axi : — En Pere etc. Al re- 
verent pare en Crist en S. per la divinal proMenaa arche- 
hisbe de Cdüer salut e düecdo. Ais archebisbes fora nostra 
senyoria sescriu axi : — En Pere etc. Al reverent pare en Crist 
en Phelip per la divinal providencia archibisbe de Sancgo salut 
e desig damor. Si pero larquebisbe al qual es escrit te al- 
cuna cosa en feu de nos o es on nostra senyoria sescriu 
en axi : — En 'Pere etc. Al revererU pare en Crist en Pere per 

» 
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la dimud providencia arqwbiibe de Saragossa talut ei düec" 
do. Ais bisbes qai son fora los regnes e terres noslres ses- 
criura axi :-— JEÍri Pere etc. Al venerable pare en Crist Arnau 
per la divinal providencia bisbe de PampáUma sdut e cenoera 
dileccio. Sí pero sia bisbe en lo rcgne o terres nostres o 
altre bisbe quí pero de no» alcuna cosa tenga en feu ses- 
críura en aquesta manera : — En Pere etc. Al venerdUe pare 
en Cria Ramón per la divinal promáewAa UAe de Valencia 
ealut e düeccio. Ais mestres dorde de caballería fora nostra 
térra sescríura axi :— JEÍri Pere etc. Al venerable e rdigios baro 
frare Elio de VHaniJva de la sacra casa del Espital de sant 
Jóhan de Jerusdem maestre sakA e cencera dUeccio. Ais maes-* 
tres pero dorde de cavallería díns nostra térra sescríura axi: 
— ^£n Pere «te. Al venerable e religios frare Pere de Thous 
maestre de la casa de la cavaUeria de sancta María de Mon- 
lesa sdut e dileccio. Ais abbats qui son caps dalcun orde 
axi com de Crunyech o de Cistell o quicen altra manera 
son de gran nom notablament per la nobelitat deis lurs 
monestirs sescríura en axi: — En Pere e^. Al venerable e rdi- 
gios frare Pere ábbat de Crunyech scdut e dileccio. Si empero 
sien abbats deis regnes o terres nostres o en altra mane^ 
ra per nos tengan feu ajustarsí a axi: — En Pere etc. Al ve^ 
neráble rdigios et amat frare Pons ábbat del monestir de Po^ 
Uet sdut e dUeccio. Ais priors estranys reglars sescríura 
axi : — En Pere etc. Al religios e amat nostre frare Arnau de 
VHamur prior de Martres sdut e dileccio. Si pero díns nos* 
tra senyoria o alcuna cosa per nos en feu tenga sescríura 
axi:— JBn Pere etc. Al rdigios e amat nostre frare Arnau de 
Vilaragutmprior del monestir de Manserrat sdut e dileccio. Si 
pero sescríura a alcun clergue seglar en dignitat alcuna 
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coostituit axi con dega o artíaque o semblant sescriura axi: 
sí pero ha fora nostres teires la digoitat aquella: — En Pere 
etc. Al amcu nostre Pere ardiache de Narbona edut e di- 
lecdo. Ais altres pero qui han dins nostres terres dignitats 
escriuras scgons ques segoex :— £n Pere Uc. Al amat Min- 
chad ardiache de Saragoqa sdut e düeccio. Si pero es escri- 
vidor a alcun aitre clergue simple o altre qualque qual no 
havent dignitat sescriura en axi: — En Pere etc. Al amai 
Mstre en Bemol tanonge DurgéU eahU e dUeccio. Si es scrivi- 
dor a generáis ministres o maestre dalcun orde mendteant 
o altre qui no son abbats mas per aventura priors generáis 
dalcun orde lavors sescriura axi :— £n Pere etc. Al vene-^ 
rabk e rdigios frgre Guerau dd arde dds frares menors 
general ministre mM e dUecdoi o firare Hug maestre general 
dd orde dds frares preicadors salujt eto. Axi com dessus. 
Ais priors e ministres provincials dordes mendicans ses- 
criura axi : — En Pere etc. Al venenMe e rdigios frare Ber^- 
nat etc. salut e dilecdo. Pero ais comanadors dalcun orde 
militar sescriura axi : — En Pere etc. Al rdigios e amat nostre 
Fr. $alut e dileecio. Ais capitols generáis o provincials deis 
religiosos sescriura axi :*— £h Pere etc. Ais rdigiosos e amats 
nostres lo capital general dd arde deis frares menors salta 
e dileecio. Ais capitols pero de las esgleyas catedrals de 
fora les terres nostres sescriura en axi :-^£h Pere etc^ Ais 
amats e devots nostres lo capUcl de la esgka de Sane saht e 
düecdo. Ais capitols pero de .las esgleyas cathedrals leí 
quals son en les terres nostres sescriura en axi: — En Pere 
etc. Ais amáis nostres capital de la esgleya, de Valencia sa^ 
lid e dileecio. Si pero sescriura al capitol dalcuna esgleya 
coUegiada seglar fora oostra^senyoria sescriura axi:*— £n 
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Ptrt tte. ÁU amúU e dewU capital de la Esffnfa uiut e 
dSetxio. Si pero es dins nostri térra sU escrit axi : — Em 
Pert etc. ÁU amaU notírts ct^kd de ¡a esgifjfo de Jími- 
Unrago uiut e dSeccio, Si empero a alcon conTent de qoal— 
que religio sescnsqoe scriarase axi : — Em Pere ete, ÁU np- 
ligioeei amats notírts frares dd comxtit dd mtmtstir etc, Ak 
altres pero filb de re]fs ipñ no son primogenils 90 es de 
Frao^ o Danglaterra o daltres reys a qoi no es acostomat 
descriore infant mes prense aylal manen con derall es 
scríta. Ab filb de rejs qm no son prínK^nits al qoak no 
es acostomat descriare infants : — £» Fere ele. M tnrlír en 
PheKp fU dd ng de FfYMK» sobtf e cordial affeccio damor. 
Axi com demont ab altres filis de reys. A fill de rej de 
nostra casa o qoi ten en fea per nos sescríora axi: — 
Em Pere ete. Al mdit wfaM en Pere de Riagorea e de 
les Muntattuyes de Prades camie salui db affeccio de sen- 
cera íjdenua. Si es dona maller del serali axi mateix es- 
crit feta matacio en femeoi exceptat aqaesta paraala «1- 
fanta si ja no era filia de re? Despaña. Si pero era fiil de 
rey mort ajostar sa en lescrit axi : — £11 Pere tíc. Al «• 
dit en Johan dd Shutre rey de Sicüia de hona memoria fiU 
duck de Alheñes salui e cordid affeccio de amor. Tots temps 
pero es esgaardador qae no escrisqnen infant sino a filb 
daqaelb reys deb qaals es acostomat de fer axi com da- 
mant es dit. Si pero sien frares dalcons reys deb qaab 
lo pare no fo rey scriarase .axi : — En Pere etc. Al indiien 
Caries dd ülustre reí/ de Fran^ germa. Axi com en los al- 
tres. Ab filb deb infants e de?allants de la sanch reyal de 
part mascalba qai no sien de la nostra casa reyal sera es- 
erit axi:— JEii Pere etc. Al egregi Karies comte BestOMnfes 
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sa/tf¿ ab affeccio de sencera vúlutUal. E si es de la nosira casa 
reyal serali escrit axi: — En Pere eíc. Al egregi e amai nabot 
nostre en Pere comte Durgell salut e JKleccuh Esgnardaáora 
cosa es empero que ultra los titols detnunt dils sia ajustat 
iitol de ducal o de comtat q daltre titol sil han aquells 
' ais quab sescriu : e si aicu daquells haura deute de sanch 
ab nos apres lo seu titol sia especificat en la forma seguent: 
Car frare o onde o eosi o segotis que* haura deute ab nos. 
En apres com escriurem letres a alcun duch o per aventura 
a alcun comte o marques o dalfin sescriura a ells per la ma- 
nera dejus escrita :— £n Pere etc. Al egregi epoáero$ Noí duch 
de Borgonya. Axi com dessus. Pero si edcriurem ai duch 
de Venecia o altre duch temporal sescriura axi :— £n Pere 
etc. Al egregi haro Nemdreu Dándolo duch de Venecia salut 
e sencera dUeccio, En apres com escriurem a alcun marques 
o comte grans no sotsmes nostres escriuras axi: — En Pere 
etc. Al egregi baro en Jacme conUe de Flandres mlut e dtteo- 
cio. Si es en nosira senyoria o ten feu per nos escriuras axi: 
— En Pere etc. Al egregi e amal nosire en Gasto comte de 
Foix sdut e dUeccio. Ais comtes qui cpmunament no son 
de molt notables tcrres heretats qui son estranys sera es- 
crit axi :-— £n Pere etc. Al noble haro en Bertrán comte de la 
Itta salut et dUeccio. E si es dins nostra senyoria o tenga fcu 
de nos li sera escrit axi :-— £h Pere etc. Al noble e amat 
jnostre en Ramón Roger conde de PaUars mlut e dUeccio. Séfti- 
blantment sera escrit ais marcheses que havem ordenat 
del comte: e a vescomte fora nostra senyoria sera escrit axi: 
— En Pere etc. Al nMs en Johan vescomU de Máku salut e 
dUeccio. Si es en nostra senyoria esli axi escrit: — En Pere 
etc. Al noble e amojt nostre Nuguel vescomte de Cardona saíut 
TOMO V. ' 15 
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e d'deccio. Esgardadora cosa es que a tots los damunt díts 
qui nostres sotsmeses sien apres lur titol de comtat marque- 
sat ho vescomtat ho baronía lus sera escrit si hauran reebut 
lorde de cavallería aquesta paraula cavaUer e si nol hauran 
reebut serais escrita aquesta paraula dongdí ho escudér. Ais 
cavallers fets sia escrit axi :— £n Pere etc. Al anutí noUre en 
Garsia de Lorig cavaUer $al%A et dUeccio. E a tots los al- 
tres homens de paratge e generosos qui no serán cavallers 
fets sia scrit en aquesta forma: — En Pere etc. Al fed nos- 
tre en Ramm de Thaus don^eü sduí et gracia. Empero ^i 
serán Darago sia posat la on ha don^dl aquest vocablo scu" 
der. E a tots ciutadans e altres homens de vilas sia .que 
sian consellers o de consell o officíals nostres sia scrit axi: 
— En Pere etc. Al fed nostre en Francesch C<ísala ciutada 
de Leyda salut et gracia. Empero per tal com los doctors 
qui han reebut lo barret en qualsevol sciencia han grau de 
dignitat volem que a aquells sia scrit axi : — En Pere etc. 
Al amat nostre en Francesch Roma doctor en leys salut et cl¿- 
teccio. Al senescal empero dalcun rey o alcun major sem- 
blant oilici si es noble sescriura axi: — En Pere etc. Al no^ 
bU en Bemat senescal de Carcassona per lo rey de Franga «a- 
lu( et díleccio. E si no es noble'dira :— £n Pere etc. Al amat 
nostre senescal etc. salul et dikccio. Ais altres empero ofíi- 
cials deis altres princeps qui pero no son generoses o en- 
cara a quaisque quals conseylers daltres reys que pero ba->* 
rons no son jacsia que no sien nobles per linatge scríuse 
axi:-*-£n Pere etc. Al anuU nostre etc. Axi com dessus prop: 
o si era persona notable : — Al prudent amat nostre etc. Quant 
pero scriurem a alcuna comunitat a nos no sotsroesa ses- 
criura axi: — En Pere etc. Ais amats e dewts nostres a la 
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comunUat de la ciuUü de Paris sdut e düeccio. Segons pero 
diversitaU de terres en diverses maneres sescriu cor a alcuns 
sescriu: Consols e universüats alscunes vegades ais prohomens 
e universiUU alscunes vegades ds chUadans e poblé perqué en- 
gir ago sia servat so que sera acostúmat salutetc. axi con en 
los barons dessus prop. Con empero .sescriura a potesta o 
a capita dalcuna ciutat si es molí insigne sescriufa áxi: — 
En Pere etc. Al tufíe barón potestat de la ciutat de Florenca 
sdut etc. Axi con en los barons dessus prop. Si es pero 
ciutat mijana scriurase axi : — En Pere etc. Al nótie hom. 
Quant escriurem ais jurats de Saragóga de Valencia o de 
Mallorcha o ais consellers de Barchelona o ais paers de 
Leyda sescriura axi :— ín Pere etc. Ais amáis e feds nos^ 
tres jurats de Saragoqa sdut e dUecdo. Encara mes con es- 
criurem a altres jurats paers o consols dalcunes altres ciu* 
tats o viles nostres sescriura axi : — En Pere etc. Ais feels 
nostres jurats de Gerona o canséis de Perpinya o paers de Cer^ 
vera sdut e gracia. Encara roes con escriurem a alcun of- 
ficial nostre si pero es generosa persona e conseller nostre 
scriurasse a ell axi : — En Pere etc. Al amat conseller no*- 
tre Michael Perie C<ipot(í governador Barago sdut et düeccio. 
E si escriurem a alcuna persona que sia de consell nostre 
serali scrit axi :— JFn Pere etc. Al amat e fed de consell nos^ 
tre en Ferrer de Manresa salut et dilecdo. Si empero scriu- 
rem a orficial nostre no géneros o a altre q^ualsevol sots- 
mes nostre no géneros scriurasse a ell axi :— f n Pere Hc^ 
Al fed nostre lo Cdmedina de Ceragoga sdut et gratia. £n-< 
tenem empero que quant scriurem a hom géneros qui sia 
caváller li sia scrita aquesta páranla cavaller e si nou es se- 
rali scrit doncell. Jacsia que hajam ordonat a tot comte o 
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marques escriure en les letres que nos a ells trametreoí 
wtíe: empero a alcuns axi con lo comte de Henaut o 
semblants qui per granea e noblea de ierra son enno- 
Iiieits volem a aquelis egregi esser scrit. 

De la manera de sagdhr ab segáis de cera e ab hulla. 

Per tal com empressio de segell a pus plenera fe have- 
dora de la coaa ques fa majorment es trobada per tal que 
fe a la letra o a la carta se reform mayorment per lo 
segéllar : digna cosa e laudable reputam que per majoritat 
et varietat de coses atorgadores per nos e encara per dura- 
do, pus ionga sía induyta e estatuyda varietat de segells: 
per tal encara que aqüestes coses les quals ordenar havem 
disposat engir la manera del segéllar o del buUar sia 
coneguda la yaríetat o fálsetat de les letres. Emperamor 
daco ordonam en la cancellaría nostra tres maneres de 
segéllar qo es que a vegades ab bulla de plom o de aur: 
a vegades o ab gran segell havent dues empressions egual- 
ment de cascun costat emprements jacsia que la empressio 
sia no seroblant e diversa lo qual segell vulgarment flahoii 
es appellat o nomenat : alcunes vegades empero ab altre 
menor segell lo qual cqmun es dit ab lo qual les letres 
les quals de la nostra cancellaría ixen sien segellades segons 
la forma dejus annotada. En apres declaram que en la 
bulla deu esser duna part ymage reyal la qual sega sobre 
cadira en la man dreta sceptre e en la siriistra pom reyal 
tenga e de mantell reyal vestida e de corona reyal en lo 
cap decorada e en torn letres nostre proprí nom ab titol 
de nostre regne Darago e alscuns altres ab aquell conté- 
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nens: e de laltra part un escut en io qual sien les armes 
Darogo que son aytals una creu per mig del escut e a 
cascun carte un cap de sahray. En tom empero sien letres 
les quals esprímen tots altres titols de tegnes e de comtats 
romanents. En lo flahon volem esset servat que de la una 
part sia ymatge reyal en la mañera de la bulla e ed torn 
letres qui dirán axt: DUigile justüiam qui jtídicatis terram 
et oocídi vesíri viáeant equiíétem. De laltra part cavaller ab 
corona en lo cap armat sobre cavall darmes de nostre 
senyal real espreasada decentment e letres en torn qui 
contenen tots nostrés titols de vegnes e de comtats. E en lo 
sagell pero común reyal ymage sia per la manera la qual 
en la primera ptfrt de la bulla bavem dita: mas les letres 
les quals en torn serán no tan solament regnes mas tots 
nostres titols contenguen. En apres un poch contrasagell 
en lo qual sia escut de nostres armes decorat ab corona 
la qual sia sobjre lo dit escut mas en torn letres no sien 
espressades. E donchs con letres de comuna justicia o 
comissions de causes o altres negocis bavents encara alcunes 
clausules especiáis o altres quals que quals en paper escri-> 
tes de nostra scrivania exiran closes o obertes lavors ab sol 
ságell menor lo qual es dit común sagell en lo dors o 
sobre la apertura de la letra quis tancara sia segellada. 
Si empero alcuna gracia per nos se fara per temps a vida 
o ^ beneplacit a alcuna persona o altra cosa semblant axi 
que les cartes sien en pergami scrívidores lavors sien sege-^ 
Hades aytals letres ab aquest mateix segell en pendent ab 
corda de seda segons la manera devall determenada. Mas 
el sagell aquell pendent en altre part del dors empressio 
baja de contrasegell lo qual a acó havem duyt ordenador. 
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Ed apres la corda aquesta en la qaal lo sagell penjara de 
diverses colon deura esser de seda qo es groga e vermeyla 
axi que sia lata e prima e sia tota en loch quaix de nos* 
tres armes reyals feta contenents co es sincb faxes o Vies 
en lonch perqué les tres foranos qo es dos e una mijana 
sien de color groga les altres pero dos les quals serán ^ 
es assaber entre cascuna forana e mijana serán de color 
vermeyla. Mas en cascuna de les dues foranos set fils de 
seda groga e no mes ne menys se contendrá: les tres pero 
(0 es assaber dos vermeyles e una groga contendrán cas- 
cana sinch fils e no mes ne menys. En apres si gracies 
per nos faedores serán perpetuáis axi con si consintriem 
priviregis militara a alcuna persona o altre cosa semblant 
en prívilegi e gracia perpetual a alcuna universitat o per- 
sona a la qual fer volrem per si e son succeidor gracia 
special o si alcun procurador per qualque causa constitui- 
rem: en aquell cas les cartes les quals sobre a^o se farad 
en pergami sien segellades en pendent ab gran segell de 
cascuna part empressio egual havent jacsia no semblant lo 
qual segell flahon vulgarment es nomenat peyng per lo 
dit segell en corda de seda de la color e de la manera 
per totes coses daquella altre de la qual desús es ordonat. 
Si pero les dites concessions o privilegis serien de gran 
honor o de pes axi rom de duchat marquesat comtat o 
vescomtat per nos creador ab bulla daur sien segellades. 
Empero si ley fur o constitucions promulgaríem en cort 
general a alcuq regne o regnes o comtats nostres o pri- 
vilegis o concessions de atorgament de baronia o si a al- 
cuna universitat alcun privilegi de gran pes consintriem 
per tots temps axi com inmunitat de talles o de contríbu- 
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cions o de declinacio de fur contra dret comu o altte 
cosa la qual se esgardaria uníversalment o encara parti- 
cul^rment iots los cíutadans o altre cosa semblant de la 
qua! nos arbítraríem : en aquell cas volem que caries sobre 
a^o raedores ab bulla de plom sien munides. En aquell 
encara cas appensio de bulla nostra no en corda mas en 
fib de seda divises e separáis divisidament adhibem ^o es 
vint fils de seda vermejla e trenta fils de seda groga qui 
sajustaran en la part jusana de la letra e serán doblados 
dejus e serán en nombre cent fils e en aquella la bulla daur 
o dé plom se penjara : lo qual nombre de fils res no ajustan 
ne díminuen per tots temps volem en semblants coses esser 
observat : la cera empero deis sagells faedors vermeyla sta- 
tnim deure esser e si . aytal no era en aquellos neguna fe 
no sia haguda. 

De la taxacio de ks cortes e ktres qui exhran 

de la nostra cúrt. 

Lavors e no es maravella creix mortal anxietat con per 
trebayl alcun consegueix dampñatge o es sostret de con- 
digne premi o loguer a son trebayl. Perqué digna cosa es 
que per la escriptura e dictat de letres les quals de la 
nostra scrívania. ixen axi ais trebaylants loguer convinent 
sia donat que per inmoderada exaccio no sia ais impetrants 
les letres massa carregades majorment con per aquellos 
letres execucio o subministracio de justicia es manada: cor 
con alcun per nostres letres no mera justicia mas gracia 
per nostra libertat consegueix egual cosa es que qui libe- 
ralitat rceb per satisfaccio de les letres si mateix reta pus 



liberable. Eaperamor da^o esgir la taxicio de les' letres 
de la scrivaoia nostra la dejns escrita ordinacio masain 
esser obseirada ne per les letres scrÍTÍdores o segelladores 
alcona pus avant sia bauda. Ordonam donchs qae per letrea 
de simple justicia dalcuna singalar persona tan solament 
sien donats sinch solidos daqoella moneda la qual correr» 
en la térra on la letra sera escrita e atorgada si empero 
en alcona térra nostra sera atorgada: mas si fora la térra 
nostra 'sera escrita e atorgada de la moneda la qual corra 
en les torres nostres mes propinques en lo loch on sera 
axi con es dit scrita e atorgada los damunt dits Anch 
solidos sien pagats. Si alcona pero universitat o colegí qual 
que qual les dites encara letres de simple josticia empo- 
traría deo solidos daquella moneda metexa pagar sia ten* 
guda. Pero quant los impetrants son religioses mendicants 
o altres persones miserables lavors res no volem que per 
aqüestes letres sia exigit daquells. En apres si la letra 
aquella contenia aicuna dispensación o alcuna clausula 
especial que no sia de mera justicia mes alcuua gracia 
contena lavors deu solidos per la dita letra sien exigits. 
Encara mes si sesdeven nos fer gracia a alcun remeten 
alcun deute peccuniari al qual a nos sería tengut per causa 
jutgada per aventura o per qualque altre contracto o per 
causa dalcuna condempnacio o encara per altra qual que 
' qual lavors aquell al qual es feta la remissio daquesta 
moneda pach per la letra de la remissio dos solidos per 
cascuna libra de tota aquella quantitat la qual a ell sera 
remesa. Si pero alcuna pena corporal de gracia e absolu- 
dament a alcun remetiem a la qual ja fos estat condempnat 
luvors si amissío dorella oexecucio de fustigado remesa 
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sera vint solidos pach per la letra. Mas per amissio remesa 
de ma o de peu o de lengua quaranta solidos sia tengut 
de pagar : e si de pena de roort remesa sera pach per letra 
cent solidos. E asso volem esser observat si aqoell al qual 
es feta la remissio de les penes damunt dites haja en bens 
cent libres o enjus: cor si era pus rích mes dell sia exígit 
per les dites letres hauda rabón de la quantitat deis béns 
los quals sera trobat haver segons la manera prop ja taxa- 
da« Mas pero si per remissio daquesta pena corporal per 
nostre tresorer bauda sera alcuna moneda per aventura, o 
per mutacio de pena degudament feta: lavors daquí sia 
reebut tant solament la meytat daquell preu lo qual se 
degra reebre si la retnissio fos feta de grat segons les 
coses prop ordenades. E con a alcun remetrem exili per- 
petual pach per letra la meytat daquella quantitat la qual 
se deuria pagar si fos remesa {iSTia de mort: per temporal 
pero exikjsi de dos anys o enjus sera remes vint solidos 
si oltra dos anys tro a quatre anys trenta solidos e de 
quatre anys entro a quant que sia quaranta solidos pach 
per letra : hauda pero rabón de la riquea daquell al qual 
sera remesa la pena del exili segons que damunt es dit 
con se remet pena a altre corporal. Mas si alcun en jubi 
sera condempnat per.crira mas en fuyta están de nos per 
aventura a prechs dalcuna persona remissio obtenia de pena 
la qual fos a ell per crim imposada: lavofs cor no deu esser 
de meylor condicio lo fugent que el detengut sia considerat 
lo crim per lo qual ses constituit en fuyta e si es tal crim 
per lo qual mort se degues esser donada aquell provat lo 
crim contra ell lavors aytant pach per letra com si vera* 
ment fos condempnat. Si pero no pena de n^ort mas altra: 
TOMO V. 16 
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IvKnn aytant pac con per remisño de matílament de peu 
o de ma es damuat ordenat. E acó entenem de pena 
sotament corporal: cor si son remeses per nos bens ja a 
nos per annotacio del fogent acquisits : lavors sía obsenrat 
CO qui es estat ordonat dessas de ia remissio de dente 
peccnniarí. Mas si nos a alcuna persona volents gracia fer 
alcnna snmma de moneda esser donada roanam nna vegada 
pero esser pagadora: lavors sia reebut per la letra a rabo de 
dotse diners per libra: e la on dariem violarío a alscnns 
anjs molts alcuna qaantitat de moneda: lavors per lo pren 
de la letra sien reebuts dos solidos per libre de la sñmma 
la qual en les letres es contenguda. Si pero donavem 
ierres a tots temps o rendes a algu e ais seus : lavors feta 
extimacio de la cosa donada tres solidos per Kbre per la 
letra sia pagat. Mas pero si sobre alcuna peccuniaria 
causa o sobre altra cosa en special consistent qual que 
qual sentencia donada sia de roanament nostre o devant 
nos quaix en persona nostra e dago sien demanades cartes 
o letres una o rooltes: lavors per lo preu daquelles se 
pagara deu solidos daquella moneda que correrá en aquell 
loch on la sentencia se dará si lo plet sera de mil solidos 
enjus: e si sera de mil solidos ensus pagara a la dita 
rabo. Si pero se dona sentencia sobre alcun dret axi con 
sobre privilegi o altre dret del qual es contencio entre 
les parts: lavors si es pladejat entre grans persones axi 
con entre alcunes universitats notables o potents o entre 
prelats o barons entre si o contra alcuna universitat lavors 
hauda rabón del negoci e de les persones entre les quals 
se pledeja pora esser reebut mes o menys: saul empero que 
setcentas cinquanta libres per cascuna letra en neguna 
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manera no sobrepuig. E encara mes si per letres nostres 
se demana esser manát de tudor o dé carador donador a 
persona o a coses daictin silos bens ais quals se provehhrá 
valen cinqoanta libres o énjüs sien pagats per letra sinch 
solidos: si pero mes vioilen entro a cent libres lavors déu 
solidos sien reebuts per la letra e tien axr daquí avant 
entro a cinquanta scflídos: e volem qtre oltra cinquanta 
solidos en alcdna manera lo prea de la letra no mnnt. 
Encara mes si alcuna singular persona demana de nos letres 
dé sagur conduyt per terrés nostreis: sia reebut per letra 
den solidos per cascuna persiona si son mercadéries o altres 
coses per les quals encara segur conduyt sia dematiat: 
éflÉpero si es consentit per nos a alcun condóyt o assegu- 
racio ^ es que no puga esser pres per rahon de deute 
civil al qual axi con a principal o axi con a forman^ es 
alcun per aventura obligat: lavors per libre pach dotse 
diners si es cert temps : pero si es a beñeplacit pach sin-^ 
quanta solidos: pero si co delseu val de mil libres eiijus. 
E si val co del^ seu de mil libres ensus pach per la Ietr« 
de sinquanta solidos tro eñ stnchcente e da^o cartegam 
la consciencia de nostre protonotari. Encara mes con si 
de gracia atorgam a alcun que no sia tengut a talles o 
a coUectes o altres contribucions témporalment: lavors 
háuda extimacio deis seus bens e de la gracia pach |>et 
letra a rahon de dos solidos per libre. Si pero a alcun 
a^o es atorgat perpetualment per si els seus o si per avén-^ 
tura satorgara per nos a alcun privilegi militar bauda encara 
rahon deis seus bens ios quals se eximirán de talles o- de 
collectes: pagara per leúra a rahon de tres solidos^ per libre. 
Pero con a alsctins homens qui en tempsi en lo qual guerra 
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havem son appeliats per nos a host o a cavalcada gracia 
fer volrem que per aquella vegada noy vagen mes que per 
afo alcuna moneda paguen al tresorer nostre: lavors per 
la letra daqui faedora paguen si qo del seu- valra cinquanta 
libres o enjus deu solidos e no pus si entro a cent libres 
donen vint solidos per la letra la qual hauran e axi de 
grau en grau si donada sera major summa: si pero de grat 
sens paga de moneda aytal cosa sia remesa: lavors si ba 
en bens cent libres o enjus vint solidos pach per letra : 
si pero mes a avant ha en bens: lavors sia muntada la 
quantitat que de doscentes libres quaranta solidos sien 
pagats e axi de grau en grau si mes munten los bens 
daquell. E si la dita gracia sera feta a alcuna universitat 
o nniversitats : axi matex sia hauda consideracio ais bens 
de la dita universitat o universitats e segons la valor deis 
bens sia exigit per la letra segons la dita ordinacio. 
Encara mes de letres de gracia la qual alcunés vegades fem 
de trer alcunes coses vedades de les terres nostres quals- 
que coses sien feta extimacio de les coses les quals se 
deuran trer paguen per letra a rabo de quatre diners per 
libre de la valor a la qual la cosa aquella sera estimada. 
En apres con alscuns crearem notaris publichs specials 
empero a fer cartes en «Icunes certes terres nostres'seran 
pagats per la letra sinquanta solidos daquella moneda la 
qual correrá en les terres aquellos nostres on hauran espe- 
cialment les cartes a fer: cor si eren creadors en Arago de 
jaqueses e si en lo regne de Valencia . o en Gatbalunya 
reals o barcheloneses e si en Cerdenya o en Córcega de. 
moneda dalfonsins o daquella moneda que lavors hi correrá 
e si en Malloreha de mallorquins serán los sinquanta solidos 
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per aquella letra pagadors. Si pero son creats a totes le» 
terres nostres notaris cent solidos daqaella moneda que 
lany correrá en la térra on ell sera ereat per la letra sien 
pagats. Encara mes con a alcun loch atorgarem que mer^ 
cats o fires fer pusqaen sia reebut per letra hauda rahón 
del loeh al qnal satorgara a ráhon de multitud de cases 
o de fochs que per cascun foch aquell al qoal fires o 
raercat satorgara dos sólidos sien pagats per letra daquella 
moneda la qual corrje en lo loch al qual la gracia sera 
atorgada. En apres si alongamefit que a ^cert temps no sia 
constret a sos creedors pagar atorgam si el déuté es sin- 
quanta libres o ejijus lavors quintse solidos per cascun any 
del alongament serán pagats: e si lo deute es de cent 
libres lavors trenta solidos per cascun any sien^ pagata: e 
axi daqui ensus de major quantitat segons la rabón demunt 
dita majór quantitat per letra sera pagada. Conseguent- 
meni encara si alcun nostre offici regidor atorgam o bene- 
íici ecclesíastich si ago per propri nostre moviment ator- 
guem per la letra res no pach : si pero a supplicaeio sua 
o daltre ho cometiem lavors rabón hauda da^ que reeb 
per salari a un any a rahon de dotse diners per libré pach 
per la letra la primera vegada: cor per les altres vegades 
res no volem quen sia pagat si aquell meteix oGBet a 
aquella métexa persona o encara altre offici cometam. 
Mes eneara si a universitat alcuna atorguem per ateuna 
causa per aventura per necessitat alcuna daquella a la qual 
ago atdrgam e que puscá en aquell loeh talla o sisa o qual 
que qual contríbncio en ks qual^ estranyes persones o 
prívilegiades no contribuesquen a temps a certs bomens 
iroposat : lavors deu solidos tant solament com a(o quaix 
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justicia esgart per prea de la letra sien pagáis. Si pero 
eslranyes persones o privilegiades segons les coses per nos 
atorgades haurien cpntribuyr : lavors dotse diners per liiira 
de la quantitat a. la qaal la dita exaccio muntar pora 
per les letres sien hauts : no volem empero qiie a mes 
ultra sinchceotas libras munt la summa. Pero on prelats 
o barons o altres quals que quals gracia de nos phtenrieii 
que deis homens aquells subsidi pusquen exegir dotse 
diners per libra de aytal gracia per letra sien hauts. Eb 
apres moltes Yeg4des atorgam a alcunes persones religioses 
per aventura o«uníversítats privilegis per tots teipps dcodr 
dors o encara a vegades los antichs privilegis confirmaní 
o. encara a certes persones íaens alcun cors de les quab 
volem essec reebut per la letra a arbitre rahonable del 
prot4Hiotarí nostre hauda raho de la cosa o del privi^egi 
lo qual se atorga e daquell a qui es atorgat cor en aytak 
coses nos pot degudament certa regla esser donada. Fart 
asso cor aquelles coses qui de roajor fermetat salegrea 
mes se^ poden agreviar: volem quels privilegia los quals 
segons nostra ordonacio deuen esser segellats ab bulla 4aur 
ultra la quantitat la qual per rahoo del privilegi sera vint 
libran, a la almoyna sien applicadores : e si ab bulla de 
plom serán segellats setanta solidos sien exigits deis quals 
tres libras al almoyua sien donadores. Volem, encara e 
manam quel nostre protonotari consider diligentment les 
condicions de les persones per tal que ais pobres los preus 
de les letres rahonablemeqt sien moderats; f»aS:efi tots 
se^art qu^ls preus no pugen: 4ns la hon jus.t e rahonable 
bo veüra mes lo diminuesca que nol puig^ No volem pero 
que deis fanilíars nostres o de nostra opippanyqoa la reyna 
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per ietres de justicia o per altres de precbs alcana cosa 

sia exigida. ¿ * 

» 

Dds Beneficis donadors. 

Con segons \á monicio e doctrina deis sants pares bene- 
ficis ecclesiastichs no degen esser donats sino a suflKcients 
6 bones persones e per los princeps qui per Deu en les 
terres son ordo nats per tal que governen aytals coses se 
degen mes observar que violar; empeiramor da^o nos ab 
deliberat conseyl per gran securitat de nostra anima e a 
exoneracio de propria conscieneia ordonam que daqui avant 
quant de beneñcis en los quals tan solament presentacio 
havem o daquells de les quals la collacio a nos se pertany 
quant que quant volrem provehir de nostre proprí rnovi* 
ment o a prechs dalcun o quant al sant pare de nostre 
proprivmoviment o instancia dalcun o a qualque altre 
scriure volrem per alcun o per alcuns per qualque beneñci 
.ecclesiasiich¡: aqüestes coses no sien fetes sino prim¿rament 
examinacio feta de la yida e costumes daquells o daltres 
coses segons ques pertany per quatre bons homens a ago 
per DOS casounes vegades deputats los dos deis quals 
almenys de scien^es de theologia dret canonich o de leys 
sien erudits: los quals chatre si covinentment no podien 
esser diputats lavors per tres e per dos la examinacio 
aquella se fa^a deis quals almenys la un fos covinent en 
sacra theologia e en dret canonich erudit o que fqs doctor 
en dret civil sol pero que tengues estament clerical, e en. 
sacres ordens fos constituit e-en altra manera no: la qual 
cosa encara en cas on f ossen quatre a(o volem esser ob- 
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serrat: si donchs un o mes daquells no eren en altra $cien- 
cia cradHs cor lavors encara si vida clerical no tenia o no 
era en sacres ordens conslituit volem ell poder esse le- 
gista. E si aquell al qual volem esser provehit o per lo 
qual deura esser escrit sera absent la examinacio daquéll 
se fa^ per testimoni de vida de bones costumes daltres deis 
qaals se pertany per los damunt dits quatre o per altres 
coses axi cóm damunt se diu qui sots sagrament relación 
facen scgons lur parer si ab bona e ab segura consciencia. 
aquell se pot presentar o benefíci esser donat a ell o esser 
escrit o pregat per aquell: e si en altra manera sino axi 
com damunt es dit les coses damunt dites sien obtengudes 
casses e irrites esser volem e de neguna fermetat alegrar 
si donchs de certa sciencia e no en fet duu mas de tots 
la prdonacio nostra present no cassavem. 

De la crdinacio de la CappeUa. 

No haven vergonya los reys en los primers temps de les 
coses divináis si entrametre officis e altres coses necessaries 
al cultivament divinal ordonaren en tant quel cappellan 
daquell per lo qual la dretá disposicio deis sacerdots e 
imperi se distribuexen e per la gracia d^ qual los regnes 
nóstres governam lo rey de Saleip rebujar en les Sacres 
Scríptures no es atrobat: mas pan e vin a aquell en lo qual 
nos sadollam e som pascuts oifrír segóns que cappella : es- 
guardans que aytant com pus habundaiitment lo Donador 
deis dons envers alcun ses haiit aytant mes aquell per na- 
tural raho es obitgat no es cosa no coneguda majorment a 
tan gran dispensador de gracies per la sola permissío del 
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quai aquetles cosed les quals a nos ha donadés esser ser^- 
vades confessam. Gonsiderans nos que de la ordiíAcio de la 
nostra cappella ordonem haver vegonya no cal mas t^uel 
senrey daquell lo qual voluntariamenta nos estament de ho^ 
ñor ha plagut donar honradament en nostra presencia per 
tal que no siam desconpxents de tan gran benefici sia fet 
obligats nos regonegam car debades estarocnti; en luma- 
nal linatge aquella qui carn humana preñen deis molts alts 
lochs ais jusans davaylen agr^ posat si donchs diferencia los 
mayors deis menors en honran ells no fahien: a la qual cosa 
compiidora per tal que ornaments axi de draps con dore 
dargent bells e nobles segons qui a les coses desús dites 
a obliyio no liurades considerada la decencia de nostre ea- 
tament no pocfa requer haja^fi no van mas yertaderament 
de necessitat esser nostra pia devocio esforzada estimar e 
per tal que tanta e áxi sufficient copia sia e ^e tantes va- 
rietats que segons la diversitat deis temps e de les festeé 
axi con* subtilment % rahonable per tal que no tant sola* 
ment loch sia a auctoritat mas «ncara prineipalment a raho 
e a congruitat ordonam dejus no per negligencia totes co- 
ses nafrants e escureyts obtivio de tot foragitada la nostra 
diligencia no lex cor tant honorable cosa mas molt devot 
jutgam cor quan los huyls diferencia e varietat guardaran 
per ques fa lo corage cogita e axi la devocio creix e lanima 
a gracia se appareyla. Les varietats pero del» draps eii sínch 
colors estar convinentment reputam: en venñeyls los quals 
axi en les festes de nostre Senyor en les quals propriament 
color vermeyla per les rahons e significacions degudes con- 
venga e encara en les solemnitats deis sants qui han segui- 
dos les petjades daquell qui carrera si esser testifica per 
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naartírí lo sanch escamparen demostren : e en blanchs per 
tal que la»virginitat daquella qui apres lo part de la nos- 
tra redempfo verge romas e encara de les sanctes verges 
les quals lanyel on qae sia anat seguexen e en les sollen- 
nitats daquelles demostren e en les altres dies honradors 
en los quals no per vana consideracio se pertanyen pugnen 
esser tenguts: en verts encara axi en les festivitats de noa- 
tre Senyor en les quals se pertanga e en los dias daquells 
con jaspi es de color vert jaspidents propugnados per lo 
triumpbant son posats deis sants doctors e de les altrés 
coni'essors qui contra els adyersaris per la deffensio de la 
sancta Esgleya han preliat e los quals per eternals desígs 
Yerdejants e qui per sequetat de mal temps no sequen sien 
tenguts: e en blaus los quals ^n dies de divenres e en los 
altres dies festináis axi de nostre Senyor con deis sants: e 
encara en negros quant per defunts offici se fa en tos quab 
bonestat e mortificacio no inconyenientment mostrar se deu 
demostrar covinentment se poden. £ daquestes colors no 
tan solament de cascuna de una cappella siam contenta 
mes de diverses per tal que segons quels dies eo los quals 
de una matexa color paramenta per propia significacio deuen 
esser tenguts pus soUeunes quels altres alscuns ne serán 
trobats ab pos sollennes paraments jacsja daquella eotor 
matexa sien decorats haVer desigam: ordonanls que en la 
nostra cappella de 'draps de seda vermeyla ab istories de 
velhit vermeyls ab fres daur o de draps daur trahents a 
color vermeyla o de draps vermeyls de seda ab obres seme- 
nades daur o de draps dé seda vermeyla sens obres e de 
draps blanchs de seda ab istories o de vellut blanch ab* 
fres daur o de draps daur trahents a blancor o de draps 
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blancbs de seda ab obres semenades daor o de draps de 
seda blanchs sens obres e de draps de seda yerU ab 19-* 
toríes o de vellut vert ab fres daur o de draps daur 
trahents a color vert o de draps veris de seda ab obres 
semenades daar o de draps de seda verts sens obres ab 
fres daur e de draps blaus e negres de seda sens obres 
daur semenades ab fres dargent coroplides capellesdaqui 
avant tengudes sien. £ es dita complida cappella pali' e 
realtar e vestiments de preveré de diache e de sosdiache 
e tres capes e tovaylola de farístol e de draps de seda ver* 
meyls blancbs verts e blaui sens obres e paradura pali e 
reraltar e vestiments de preveré en lo qual fres daur tan 
solament haver volem e dargent en los blaus e de drap 
de seda a color groga . trahents sens obres a^ mateix en 
riostra cappella esser manam. Encara tovayloles e coxins e 
frontals e altres coses de les quals en lesgleya se usa co«* 
piosament esser haudes de nostra entencio es. £ per tal can 
daquell del qual ferma fo nostra creu totes coses ordena* 
dament proceexen en la obra del santuari lo qual a culti^ 
vament divinal en ío veyl testament fo constituit vexella t 
encara daltres coses daur e dargent a honor del sanctuari 
esser ordeñados recordants axi com devem tota oblivio axi 
com se pertany de la nostra reyal magestat de tot foragi-* 
tada: en nostra cappella axi vexella coa altres ornaments 
a divinal servey e honor daquell qui tant nos ea terrea 
honrar li ha plagut que per nom dell rey esser appellats 
merescami daur e dargent e encara ab pedrés preciosos per 
tal que mils a obra del sanctuari sia semblant cobeegem 
esser: manans donchs que sien primerament dos bells rere^ 
taules dargent ab imageus e un reraltar e un paU de drap 
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dor isloríat los qutls la sollennitat la qual no seos rabo ea 
los dies dedicaU a la divinal et alta magestat e a honor 
de la soa mare e fíU ha ordonats si^ celebráis ais esguar- 
dans ignprat no permes: e encara necessarí extimamqQc 
a la sollennitat monstradora alscunes coses sien deinos- 
irades per tal que aquells qai per sciencia de letres 
saber no ho poden per esguardament duyk aytak coses 
vegen la qual a ells soplesca e esmen ^ que freturen per 
ciencb de letres cor pintures e aytals coses letres de pa- 
geses esser manifest es: e per tal en les esgleyes a infor-* 
macio e doctrina daquells qui no saben letres les coses 
demont dites no sens raho son posados comunáment axi 
daor e dargent com de cristal tres creus ab pedrés pre- 
ciosos e altres obres per tal que axi con la creu demostra 
salut per tan preciosa e no corruptible margarita del fíll 
daquell qui al propri fill no perdona fo onrada axi aqües- 
tes les quals a representacio daquella fetes sien ab corrup- 
tibles pedrés margarites ornados manam esser. E per tal 
con moltes ne ordonam segons que appar esser bandos a^ 
havem fet per tal que segons los dies o totes o alcunes 
una tan solament segons que covinent en nostra ordinacio 
dejus seguidora a nos sera yist esser sien tengudes. En tal 
manera empero se pertañy esser ordenat de les creus e de 
les altres coses que diferencies axi con. havem dit rabona- 
blement pugnen esser Tetes. A les reliquies axi de nostre 
Senyor con deis sants tenedores sis encastaments esser or- 
donam (O es un a forma de custodia en la qual lo cprs de 
nostre Senyor Jesu-Ghrist en alscuns Jochs es portat (o es 
de cristall dargent daurat guarnit ab obres covinents e 
altre guarniment de cristall a forma de canons en los quals 
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lespines per tal que mils pagaen esser vistes sian portades: 
los quab garniments sien fots daur a manera de peu de 
copa e un altra garaioieñt dor fet a manera 'de peo de 
copa en lo qual sia encastat un cano ampia decrístáll fét 
a manera de capsa en lo qual estiguia la camisa de Jeso^- 
christ e tres de cristall en forma de capsa per tal que pus 
copiosament en aqiielles les reliquies pugnen esser lengo- 
des e vistes declaram e altre reratauta dargent dauratab 
la image de la incorrupte verge María en lo mig loch dá- 
quel posada mostrantse dins tabernacle* per tal que en Ips 
festes e en les altres covinents dies memoria della no sia 
relaxada e.quatre tests e dos bacins dargent ab ymages de 
nostre Senyor e deis sants daurats ab bellesa c ornament 
de nostre altar de nostra cappella. Ultra aquellos coses que 
dites bavem necessari en alcuna manera estimam tres cal-- 
zes ab lurs canadelles deis quals los dos sien daur e la un 
sia pus precios que laltre lo qual en les grans festes Ser- 
vesca: cor cosa covinent a nos sembla que pus quels prin- 
ceps terrenaJs a usar en taula de copes daur dignes si ma^- 
teix estimen que a la sanch de nostre Senyor Jesu-Ghrist 
consegradora en la taula del altar en la qual no de pan 
corruptible mas de vida usam calze daur sie deputat: lal-«- 
tre pero dargent daurat esser pot: pero per tal que serves«- 
que si necessitat sesdevenia : sis canalobres dargent qui so^ 
bre laltar serán e sis bordons dargent los quals per aquella 
qui de capes serán ais divináis officis revestiis serán tengut^ 
e dos encensers ab ses naus a teñir lencens diputades 1^ 
un deis quals sia daurat é pus noble quel altre e dosba^- 
cins dargent blanch ab esmalts e tres tests obrats de música 
ab orles dargent e esmaltades e un vaxell dargent al aygna 
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de la beDediccio ab son ysop a servey de nostra cappella 
esser covinent e mitra cro^a anell micanes cendalies et tot 
compliment dan bisbe per celebrar missa manam : sobre- 
fluitat jatgans alguna cosa compendre e fer si dones per 
dístinccíons e ordinacions no sien divisides per tal que la 
cosa confusa e inútil axi útil e bona sia feta cor no es 
incerta cosa que poch los elements hagen profitar si et 

• 

sobran faedor per diversos varietats^ saviament nols bagues 
distiochs. Com donches en les damunt dites coses pann- 
ments de draps e ornaments daur e dargent quants e qnins 
sien bavem declarat: van pero estimariem si donchs en 
quina manera los deu hom usar clarament no jutgavem 
e debades les coses damunt dites hauriem si donchs detles 
convinentment no usavem cor thesaur amagat a algnn no 
profita : perqué con aquell qui la ordinacio del tabernade 
de la federacio a Moyses declara en lo pug a nos aministrara 
de les festes e deis altres dies sots regles per tal que 
massa a especiáis coses no devallem provehirem: cor alcunes 
vegades sesdeven que encara els savis redargüir de dis— 
sensio coses massa especiáis o de peccat no fretura qui en 
aytals coses de moltes paraules usa. Pero cor alcunes coses 
son les quals sots generalitats e regles contener nos podan 
deis dies festináis de nostre Senyor e deis sants los quals si 
donchs singularment no dehiem dubitacio no pocba e per 
conseguent defalliment no poch importarien. Emperamor 
da(o alcunes coses particularment e especialment havem 
posades. 



I 
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De ¡a tigUia e déla Nalivkat de nostre Senyor. 

Li vigilia de la natividad daqueil qai per nos reemedors 
• tTorri en lo ventre de la Verge venir e vinent la me- 
noria daqueil dia es faedora. Don per tal qnel part de 
b Verge lo qual ab sobirana pnritat procehi al esguarda- 
seat nostre e daqui mateix al cor devotament distilla 
lia presentat axi en aparellament daltar con en vestiments 
Utncba esser vpiem : volenls los mijancets pero e qnatre 
Mpes esser tengudes: e a mayor memoria de la dita Verge 
q«i tan salutari fruyt lendema seguent aquell dia a nos 
mostra per tal que en ell viscam e siam e dell usem: 
ordenam quel rerallar istoriat en lo qual la ymage en lo 
«ig Idch daqueil es figurada en lo pus alt loch del altar 
e quatre tests los pus bells dos del mig junts e los dos ais 
costats seperats e entre aquells los bacins daurats en laltar 
sien aliogats. Lo dia empero de Nadal de nostre Sepyor 
a la damunt dita puritat del part demostradora e encara 
la virginitat de la mare la qual e abans e apres lo part 
verge romas consideradora sermo aqnest dia sia fet e apres 
aiquell la camisa tk nostre Senyor descuberta sia mostrada 
e los aparellaménts blanchs axi mateix volem que sien 
tenguts: mas per tal con lo dia a^o requer los pus exce- 
Uents esser manam déciarants quels aparellaménts blanchs 
pus nobles ab sis capes sien tenguts e els vestiments en les 
vespres de la vigilia e del dia e en la primera missa e en 
la mayor. En la segona pero missa per iá\ con no es de 
tan gran sollennitat aquells vestiments blanchs que en la 
vigilia hauran servit e quatre capes tan solament sien hauts: 
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£ per tal que tan gran dia segons ques pertany no tan 
solament de significacio de paraments sia honrat mas de 
copiositat de reliquies e de joyes daur e dargsnt sia .enno- 
bleida: Yolem que en lo pus alt grau del reraltar lo taber- 
nacle ab la ymage de nostra Dona dargent e a cascuna 
part daga e della dos tests junts e en lo segon grau lo 
rerataula dargent en lo terg o jussa grau tots los bacinis 
e altres tests e creus que en la nostra capella ^ran volem 
que sien posats: e apres les spines e la camisa de nostre 
Senyor que sia en lo mig loch les veres creus nostrás que 
sian la una a la part dreta e laltra a la part squerra e 
les spines apres cascuna Teracreu e les altres pus honrados 
reliquies sien posados on pus prop costa les sinch reliquies 
damunt dites : e les altres creus bacins e tests e les altres 
reliquies les quals no poran caber en lo realtar sien posados 
en loch sobre laltar on pus covinentment loy poran esser 
al logados. 

De la feiía de sent Jchan ewingelista. 

Jacsia que sent Johan evangeliste coufessor de la fe 
catholica sia trobat: pero cor verge es aii elegit e la Terge 
María a ell fo comanada no sens raho axi con de vergens 
no martirs volem sia usat : e per qo deis mijancers blanchs 
vestiments usar volem e lo reraltar menor dargent e lo 
istoríat estes en aquest dia sia posat e quatre capes sien 
tengudes. Pero cor la cappella del nostre real de Valencia 
a invocacio daquest benauyrat sant es edificada si en 
aquesta festa aqui presejits serem volem sermo e pro- 
cessio esser fets e quels pus nobles vestiments blanchs e 
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paramento ab sis capes sien tengnto e lo reretaale dargent 
major. sobre laltar sia posat e lo tabernacle de nostra 
Donare en totes les al tres coses sia fet aii con en lo dia 
de Nadal. 



De la fesía de la Circundsio de nostre Senyar. 



Jacsia que aquesta festa huytava de Nadal de nostre 
Senyor sia perqué seria usador de paraments blanchs: 
considerat.quel Salvador nostre qui nat era sots ley la ley 
complen la propria sane en aytal dia per circuncisio es- 
campar li plach : justament ordonam que sermo aquest dia 
sia fet e lo reretaule dargent major hi sia posat e quels 
paraments e vestiments vermeys meylors sien tenguts e 
qualre capes sien haudes : a la qual encara significacio una 
creu en lo mig loch del realtar sia posada e altres dos 
creus entréis tests separato deis qüals dejns se dirá e lo 
reraltar istoriat en lo qual es la ymage de la Verge estes 
hi sia posat per tal que memoria de la nativitat sia hauda 
e a cascu cap del altar per gracia dornament dos tests 
separats deis mellors en lo reraltar divisidament e oltra 
los dits tests en laltar los dos bacins daurats hi sien 
posats. 

Déla festa de la Epiphania. 

Per tal con per lestela aorar lo fill de Deu los reys 

dorient son menato la qual estella segons que havem lest 

per inestimable claretat e resplandor resplandia e per tal 

encara cor en aytal dia aquel I qui no ho freturava en lo 

TOMO V. 17 
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flum Jorda per aygua de baptisme fo lavat perqué lo 
ceratge nostre es amonestat a ordenar que a la claretat 
de la damunt dita estela e a mundicia del babtisme no 
obscureyda ab paraoients e ab vestinoients blanchs aquest 
dia en nostra cappella sien tenguts devotament: manants 
que en totes coses axi con en la Testa de la nativitat de 
nostre Senyor sia observat exceptat quel reataula menor 
noy sia posat. 

De la Conversio de seru Pavi. 

En la conversio de sent Paul cor aytal dia divinalment 
la gracia merexé reebre per la qual a conexenga vench 
de la fe cristiana e feelment aquella fe axi per obres con 
per preicacio de la qual cosa molts no poch se maraveylen 
es confessat: lo reraltar istoriat sia posat e deis paraménts 
e vcstiments verts mijancers ab dos capes aquest dia manam 
esser usat. £ en lo mig del rerealtar sien posats tests 
juncts mellors e en cascun cap de rerealtar altres tests 
separats los mellors e en lo mig deis tests los bacins blanchs 
de^a e della sien posats. 

* 

De la Cadira de sent Pere. 

E per aquesta matexa rabón moguts cor aytal dia con es 
la cadira de sant Pere fo nostra fe ampliada e axi la 
confessio deyl mes formada e per aquella matexa manera 
con en la conversio de sant Paul manam esser fet en totes 
coses. 
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De la fesla de Ram e Palma. 

A nengun dobte no es considerat lo nom daquesta 
festÍYitat e la cosa go es assaber quels rams fossen taylats 
deis abres mentre que aquell qui en larbre de la creu 
nos feu sauls en la ciutat de Jerusalem sobre la somera 
horoílment entra de paraments e de VQslimenIts verts vo- 
lém sia usat e que aquell dia sermo e processio volem 
esser fets e quet reraltar istoriat bi sia posat e los pus 
nobles vestiments e paraments verts ab quatre capes sien 
tenguts. E per tal con aquell dia la passio se lig.e a reebre 
el calze de la passio Jesuchrist aytal dia en Jerusalem axi 
con es dit entra: tres creus la Veracreu en lo mig e les 
altres en les estremes párts del reraltar esser manam e 
encara per gracia de la sollenitat dos tests juncts deis 
mellors un de la una part e altre del altre entre les creus 
en lo dit reraltar sien posats. 

Dd dijous de la Cena. 

Considerants- que aytal dia aquell Redemptor nostre 
Jesuchrist lo cors seu ais apostols reebedor liura e la 
sanch sua sacrifica e aquella a beure sots specie de vi liura: 
e encara considerants que aquella nit fo trahit e ell mateix 
per un deis seus ho testifica si esser liurador de la qual 
cosa no poca contristacio entre ells fo nada lavors esser 
havem lest perqué no sens raho ja la passio aquest dia 
representar devem : perqué ordenam que lo reraltar istoriat 
hi sia posat els paraments e vestiments vermeyls mellor 
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ab quatre capes sien tenguts per la qual cosa encara una 
creu en lo mig si^ posada del rerealtar e los bacins daurats 
en los estrems del reraltar ab los tests juncts mellors de 
cascuna part entréis bacins e la creu sien posats en lo 
reraltar demunt dit. 

Impar aceve de nostre Senyor. 

Jacsia que aquest dia de mort infernal per la mort da- 
quell al qual no perdona lo.patibol deüurats siam e a vida 
appellats: empero neguna soUennitat no es faedora aquell 
dia mas mes per coses havefits rahon de dolor e de trísti- 
cia son demostradores cor aytal dia les coses no havents 
rahon contristacion mostraren cor lo sol e la luna obscu* 
rats e pedrés trencades e térra tremol esser ^stats havem 
lest : perqué sermo aquest dia en la nostra capella sia fet e 
lespina de nostre Senyor sia ab la Veracreu monstrada e 
que en laltar paraments e ornamenls no sien posats sino la 
Veracreu la qual deu esser aorada: los vestiments pero a 
la damunt dita tristicia mostradora blaus qo es los meylors 
sien tenguts: mas lo diache e sotsdiache no sien vestits de 
dalmatiques e sola Una capa sie tenguda qo es per lo 
preveré. 

De la vigilia e del dia de la Resurrecdo de nostre Senyor. 

Que en la resurreccio de nostre Senyor de vestiments 
e paraments blanchs se deja i|sar a glorifícacio del cors 
lo qual en la resurreccio hac els angells qui en blanchs 
vestiments a les fembres en lo sepulcre apparegren a la 
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nostra real devocio molt manifestament e evident demos- 
tren. Perqué axi duem aordonador que en la vigilia sien 
tenguts los vestiments bianchs mijancers : e per tal que 

, la memoria de la passio encara de tot no sia lexada los 
paraments vermeyls mijancers sien hauts e quatre capes 
sien tengudes de les quals les dues sien deis vestiments e 
les altres dues deis paraments. E per tal que a(o mils en lo 
cors deis esguardan ts emprem^dor una creu en lo mig del 
reraltar sia posada e lo reraltar istoriat en lo qual la ymage 

.de la beneuyrada Verge es figurada a la qual cert es tota 
la fe solament esser romasa hi sia posat. En apred los tests 
juncts mellors en cascun cap del reraltar e entre áquells 
e la creu en lo dit reraltar los bacins daurats sien alio- 
gats. El dia pero de la resurreccio de nostre Senyor de 
pus dignes es usador: perqué axi paraments con vestiments 
bianchs los pus nobles ab sis capes aquest dia sien tenguts 
e los reataules dargent el tabernacle dargent de nostra 
Dona hi sien posats et de reliquies et dargent et daur 
axi con en la Testa de Nadal de nostre Senyor laltar sie 
ennobleit: e noresmenys sermo en la nostra cappella aquest 
dia sia fet. 

Dd diUuns e dd dimars seguetas. 

Lo diluns pero e lo dimarts seguents los paraments 
e vestiments bianchs mijancers ab quatre capes sien ten- 
guts e una- creu hi sia posada e lo reraltar on la ymage 
de la verge Maria es figurada la qu^il lo ^og que hac de 
la resurreccio del seu fíll a espremir nos dignes no esti- 
mam estes hi sia parat e en les estremitats del altar los 
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tosts junts mellors e los bacins hi sien posats daurats pero. 

De la festa de la Invendo de sánela Crea. 

Cosa dubtosa no es que con la festa de sancta Greu se 
celebra memoria de la passio esser hi deja mayorment cor 
la festa de la Greu no celebrariem sino per tal con en ella 
fo nostra redempcio et ago per mort daquell quí en aquella 
per molt gran caritat nos amants volé esser crucifícat. 
Perqué aquest dia sermo et processio en la nostra capella 
sien fets et la Veracreu sia mostrada per (o cor en aquell 
dia fp trobada et aquell dia sen fa representacio en la 
sancta Esgleya: e a presentacio de sane la qual en' la creu 
lo dit Redemptor nostre escampar 1¡ plach et per reveren- 
cia de la Veracreu la qual en la nostra capella portam de 
paraments et de vestiments vermeyls deis pus nobles ab 
sis capes volem esser usat e los rerataules hi sien posats e 
en les altres coses axi con en lo dia de Nadal. Axi em- 
pero que las Veracreus sian posades en lo mig loch del 
altar et la camisa de nostre Senyor a la part dreta et Íes- 
pina a la part esquerra daquella. 

De la festa de la Ascensio de nostre Senyor. 

• 

Si loch de auctoritat es atrobat en aqüestes coses les 
quals per princeps terrenals se fan inolt mes en aquelles 
les quals per lo rey celestial se fan auctoritat donan axi 
mateix ha loch: corjacsia que totes coses pu^a pero res 
sino rahonable no pot voler con sia sobiran be no creat. 
Perqué en la nostra cappella sermo e processio sien fcís 
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c un deis reatdules e tabernacles dargent h¡ sien posats: 
e que vestimehts blanchs e apparellaments en aquest dia 
se deja usar posar raho es verament cosa superflua cor 
basta per raho \!0 que per la disposicío divinal en la As- 
censio fo monstrat daquells barons qui en vestadures blan- 
ques aparegren. Per ^o volem quéis vestiments .e paraments 
blanchs mellors ab sis capes sien tengiits e én les altres 
coses sia fet axi con en lo dia de Nadal. 

De la vigilia de Pentacosía e dd dia e del düwns 

e dd dimarts ieguerds. 

Per tal cor vinent Lesperit sant sobréis opostols appare^ 
greña ells lengues de focb de partides certes a nos es 
ttiostrat que a les damúnt dites lengues de foch significa- 
dores de paraments e vestiments vermeyls aquest dia es 
asador: pero entre aquests dies dirferencia axi volem esser 
ordonants que en la vigilia e dos dies apres la festa vi- 
nents los paraments e vestiments vermeyls mijancers ab 
guatre capes sien tenguts e lo reraltar istoriat en lo qual 
es figurada la ymage de nostra dona sancta Mana la qual 
Lespirít sant ab los apostéis reebe h¡ sia posat e una de les 
creus en lo mig loch del reraltar hi sia hauda e en les es-^ 
tremitats del reraltar los tests junts mellors e entre la creo 
los tests els bacins daurats en lo reraltar sien hauts. En lo 
dia pero de Pentacosta sermo en la nostra cappella sera 
fet e los reretaules dargent e lo tabernacle dargent hi sien 
posats e aquells vestit« e apparallamens vermells pus no- 
bles ab "sis capes esser tenguts manam e axi com cu lo dia 
de Nadal de nostre Senyor lo qual Deus lo íill scu trames 



( á36 ) 
eii Ierra aqoest dia en lo qual li plach Lesperit sant sobréis 
apostéis , escampar quant a les reliquies e ornaments axi 
daur con dargent e altres volem esser serval. 

Dd dicmenge de Trínüat. 

Molt es temedor con de la Trinitat se tracta cor en res 
pus perillos en negun loch nos pot errar e ab major tre- 
bayl res no es encercat ne tant fructuos atrpbat: pero con 
en trinitat no creada en la qual tota egualdat regna interna 
caritat esser fermament creem e simplement confessam a 
la damunt dita ardor de caritat demonstradora: per qo deis 
vestiments e paraments vermeyls mijancers ab quatre capes 
es usadoF e sermo aquest dia en la nostra cappella esser 
fet declaram e lo reraltar istoriat sera posat: volents que 
de reliquies e altres ornaments exceptats los reretaules 
dargent axi con en lo dia de la Invencio de la Greu en 
aquest día sie usat. 

De la fesla del Cors de noUre Setiyor. 

Jacsia que daquesta Testa ja dessus en la cena de nos-! 
tre Sensor hajam ordonat: pero cor rahonablement per 
Lesgleya es ordonat que aquest dia se fa^a comemoracio 
daqviesta festa mateixa per tal ^que sollennitat la qual lo 
temps de la passio lavors embarga no sia lexada mas que 
ab major alegria ara sia celebrada: no en la color alcuna 
cosa mudar cor molt color vermeyla covinent esser repu- 
tem per la confeccio del cors e de la sanch de nostre Se- 
nyor mas en la sollennitat ajustan ordonam que paraments 
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e vestiments vermeyls los pus nobles a^^ sis capes sien ten- 
guts aqiiest día e sermo e processio sien fets e an deis 
reataules dargent e lo tabernacle dargent h¡ sien posats e 
de ornaments axi daur con dargent e daltres coses axi 
con en la festa de la Invencio de la Creu laltar sia de- 
corat. 

De la festa de la Nativüat de serU Jchan Sablista. ' 

> 

Aquells los quals apres la mort de nostre Redemptor 
en la fe catholica perseverants e en confessio daquella muy- 
rents havem trobat confessors con per la Esgleya son cano- 
nizáis appellanm áonchs quant mes aquest qui Ghrist con- 
fessa e nol nega e les vies dell prepara confessor con per 
la páranla del Salvador sia canonizat testifican a ell entre 
los nats de fémbres mayor no esser levat verament pot 
esser dit. Donchs havem provehit en axi que en aquesta festa 
de la nativitat sua sermo sia fet e lo reraltar istoriat on 
la ymage de nostra dona sancta María es figurada a la sa- 
lutacio de la qual ell en lo ventre encara estant se alegra 
hi sia posat e los vestiments verts melíors ah quatre capes 
hi sien tenguts e un deis reataules dargent hi sia posat e 
en lo roig del reraltar tests junts mellors hi sien posats e 
defa e della sengles creus per la penitencia la qual ell 
preyca demostradora e en cascun cap del reraltar altres 
tests mellors separats e en mig deis tests los jbacins daurats 
de^a e della hi sien collocats. E encara con lo dia de la 
sua decollacio en paramenta e altres ornaments daltar lo 
seu martiri a memoria nostra e de les géns pusca esser de-* 
monstrat: volem que de vestiments e paraments vermells e 
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ab tanles capes c creus e argent laltar aquell dia sia ornat 
9l%\ cod nos havem ordenat esser faedor en les Testes deis 
martirs deis quals lorde de Gístellfa dos mísses en covent. 

De la feUa de serU Pere. 

« 
Certa cosa es que nostre Senyor Jesu-Christ a sent Pere 
principal apostólica! comana pero nol volch escusar de 
martiri ans ais altres apostéis e martirs quant en lo mar- 
tiri companyo lo feu: perqué esta en rabo que de vesti- 
ments e paraments vermells lo dia del seu martiri sia usat 
axi con deis altres apostéis martirs a avant havem ordó- 
nat. Mas per tal con nostre.^enyor ell tot sol entréis altres 
apostéis senyala e bonra: digna cosa es que aquell dia nos 
eyi bonrem e senyalem entráis altres apostols en la nostra 
capella. Doncbs ordonam quels vestimenls e paraments ver-- 
mells mijancers ab quatre capes sien tenguts 'e en mig 
del rerealtar una creu e envers les extremitats sengles: e 
per tal que per la creu daquell lo qual el ba seguit lo 
martiri dell sia representat entre la dita eren mijana e les 
altres creus sien posats de cascuna part tests juncts meltors 
e en cascun cap de rerealtar sia posat un deis bacins dau- 
rats apres les dites creus segons que a^o en lo capitol deis 
martirs pus largament bavem ordonat. Ajustants pero a ago 
que en aquest dia lo raraltar istoriat bi sia posat, Pero per- 
qué la nostra cappella del castell nostre de Leyda a invo- 
cacio daquest sant es nomenada volem e ordonam que si 
aquest dia en la dita ciutat de Leyda serem presents que 
en la nostra cappella sermo e processio sien fets els vestid- 
ments e paraments vermeyls meylors ab sis capes sien ten- 
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guts e DO resmenys un deis reataules dargent e lo taber** 
nacle dargent hi sien posats e en reliquies e en argent 
lattar sia ornat axi con en la Testa de la Invencio de la Creu 
havem ordenat. ' 

De la festa de sánela Arma, 

Jacsia que daqoesta festa en lo capitot ^e les quatro 
tempores del any ensemps ab altres festes de part dejus 
hajam ordonat : perquen aytal dia de paraments e vesti- 
nients blanchs mijancers ab dos capes es usador. Mas cor la 
cappella del nostre castell de la ciutat de Mal lorcha a ho^ 
ñor daquesta sancta preciosa es invocada : declaran) que si 
aquest dia en la dita ciutat presents serem en la nostra 
cappella sermo e processio sien fets els Vestiments e para- 
ments blanchs pus nobles ab sis capes sien tenguts e un 
deis reataules dargent e lo tabernacle dargent hi sien po^ 
sats e laltar sia appareylat axi con en la Testa de Nadal. 

De la Transfigurado de nostre Senyor, 

En aquesta fesía en la qual los vestiments del ^edemptor 
quan davant alscuns deis apostols se transfigura blanchs axi 
con a neu esser Tets se testifiquen rahonablement axi vesti- 
ments con paraments blanchs los mijancers ab quatre capes 
voleni esser tenguts. En apres de tres creus en lo mig loch 
del rerealtar e les altres apres los tests juncts mellors los 
quals de cascun \;ostat de la creu .mijana esser ordonam e 
deis bacins blanchs qui apres les creus en lo dit rerealtar 
sien posats et del rcraltar istoriat en lo qual es figurada 
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la ymage de la Verge aquest día laltar volem esser ornat. 

De la festa de sent Loren^. 

Que sent Loren^' entréis altres martirs de Jesu-Ghrist 
na sia digne esser honrador pus quels altres martirs qui 
per Jesu-Ghrist la sua sanch escamparen no seria cosa 
deguda: cor la sancta esgleya remembrant lo cruel e incom- 
parable roartiri per ell sufert per la fe catholica mantenir 
egual dapostol en la vigilia sua dajuni esser fet aordona. 
Perqué en la sollennitat daquest dia alcuna prerrogativa 
mes que ais altres martirs es faedora: per tal duem pro- 
veydor que aquest dia deis vestiments e paraments ver- 
meyls mijancers ab quatre capes sia usat e en mig del 
rerealtar una creu sia posada e dos altres creus en les 
estremes parts del rerealtar e entre la dita creu mijana 
e les altres creus sien posats de cascuna part tests con- 
juncts los mellors e en cascun cap de rerealtar sia un deis 
bacins daurats segons que aqüestes coses en los altres mar- 
tirs colents de part dejus havem ordonat. Pero per especial 
prerogativa aquest dia lo reraltar istoriat hi sia posat. 

he la Corona de Jesu^Christ. 

Ab pia devocio en la nostra pensa remembrants con al 
beneyt cap del Salvador nostre Jesu-Ghrist segons ferma- 
roent uostra créenla te en lo dia de la sua sancta passio 
per lo& malvats juheus corona despines fo posada e a 
conmemoracío daquesta corona en los monastirs del orde 
de Gistell fest^ celebrar es costunsat: per tal a representa- 
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cío de la sanch la qual per impressio daquesla corona del 
seu cap beneyt isque de paraments e vestimeots vermeyls 
en aquesta Testa ab qoatre capes volem esser usat: pero 
deis mijancers e deis altres ornamentse argent sia fet 
con si ere Testa de mártir colent: ajustants a a^o quel 
reraitar istoriat aquest dia sia tengut e en lo mig daquell 
les spines de la corona de nostre Senyor hi sien posades. 

De la festade la Exaltado de santa Creu. 

Per aquesta matexa consideracio axi con en la Invencio 
moguts axi con daquesta Testa ordenam volem esser servat 
e quel rerataule dargent e lo tabernacle dargent ne sien 
detrets e en loch daquells lo reraitar btoriat hi sia posat 
e que aquest dia processio sia Teta mas sermo no sia Tet 
si donchs aquest die a Perpenya na ereín con aquest dfa 
si aqui serem a honor dé la nostra cappella la qual es 
aqui en lo nostre castell a la suainvocacio' intitulada en 
totes coses axi con en la Invencio manam e volem esser 
servat. 

De la Dedicacio de sent Michel. 

La Testivitat deis angels ab gran exaltacio es celebradora 
cor ells deis ligams del diablo nos guarden ens deTenen: e 
jacsia que la semblanza de la sustancia deis angels sol 
aquell qui es creador baja coneguda: empero la natura deis 
angels roolt pura esser creem. Perqué a la damunt dita 
pnritat angelical demostradora de vestiments e de para-^ 
ments blanchs deis mijancers en quatre capes es usador e 
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per tal con aministrans los angcls los sants patriarches e 

profetes conexen^ del Salvador e apres de la passio ba- 

gaeren tres creus volem aqiri esser- una ^o ^^ en lo mig 

e altres en les estremitats del rerealtar et encara rahona- 

blement lo reraltar istoriat on la ymage daquella que per 

langel fo saludada es figurada hi sia posat: entre les creus 

pero de cascuna part en lo reraltar tests juncts los mellors 

sien posats e en les estremitats los bacins daurats sien co- 

llocats. 

De la festa de ünt Luch evangelista. 

Cor sent Luch evangelista verge es atrobat volem que 
en la sua festa paraments e vestiments blanchs los mijan^ 
cers ab quatre capes sien tenguts e laltar axi sia en totes 
coses ornat com es ordenat de les vergens no martirs qui 
han festa colent. 

Del dia de Tots Sants. 

A demostrar aquella caritat e ardor damor per los quals 
los sants e eo la patria ab nostre Senyor se conjungeren 
* sermo aquest dia en la nostra cappella sia fet e deis para- 
ments vermeyls mellors ab sis capes volem ésser usat e en 
reliquies e en argerit e en aur e en altres omaments. £ 
en aquest .sollempne dia en lo qual dé la Verge e deis 
angels e deis profetes e deis apostols e de tots los altres 
sants festivitat se celebra volem axi con en la nativitat de 
nostre Senyor laltar esser magnifícat.. 
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De la Comemoracio deis defunts e toía hora que ' 

per defunts se faga. 

Tota hora que per deffunts offici se fa mortificacio e 
honestat son mostradores cor si ben la mort qui nos pot 
esquivar consideravem en plor viuríem : perqué duem 
proveydor que aquest dia e encara con sesdevendra per 
defunts offici celebrar paraments e vestiments los negres 
e dues capes sien tenguts e una creu en lo mig del 
reraltai^ e dos tests disjuncts sotils^ do cascuna part e 
los bacins blanchs entréis tests disjuncts dejus en laltar 
sien posatSi 

De la festa de la passio de la ymage de Jesu-Christ. 

Per rahon en aquest die en lo qual qui de diverses 
miracles lo poblé seu de Jerusalein' instruix ^aentras li 
plach en los derrerans temps lo poblé judaych per tan 
gran miracle que de la ymage del Grucifix sanch exis volch 
redargüir: lo reraltar istoriat hi sia posat e dé vestiments 
e de paraments vermeyls deis mijancers a U damunt dita 
festa demostradora ab quatre capes volem esser usat. En 
apres tres creus en lo reraltar manam esser posades de les 
quals la veracreu nostra sera la una: e aquesta volem esser 
posada en lo mig loch e les altres en les e^tremitats del 
reraltar sien allogades : e entre les dites creus tests jnnts 
mellors de cascuna part sien posats : bacins daurats encart^ 
en los peus de les creus en les estremitats posades siea 
allogats. Per rahon encara aquest 'dia de moltes creus 
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laltar deu esser ornat si affectuosament la qualitat del 
miracle es considerada. 

De la festa de sent Marti. 



m 

Sent Marti jacsia qae confessor sia atrobat pero 'Sent 
Ambrosi en aquel ympne par ais apostols la decantat: per 
tal rahonable cosa es que en lo dia daquest en la nostra 
cappella alcana prerogativa mes que en los dies deis altras 
confessors sia demostrada. Perqué duem preveydor que en 
aquesta festa deis paraments e vestiments verts mellors eb 
quatre capes sia usat e lo reraltar istoriat hi sia tengut e 
en reliquies e argent e les altres coses manam axi esser 
fet con en los dies deis altres confessors colents es ordo- 
nat. Mas si per aventura en aquesta festa en la ciutat de 
QarágoQa serem con la cappella de la Aljaffaria nostra de 
la dita ciutat a honor daquest precios sant confessor ca- 
valler de^nostre Sehyor sia hedificada ; volem e mananí 
que sermo e processio en la nostra cap|Sella sien fets e 
un deis r^ataules dargent e lo tabernacle dargent hi sien 
posats e déls paraments e vestiments verts pus nobles ab 
sis copes sia usat e laltar en reliquies e argent sia clarificat 
axi con en lo dia de Nadal. 
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De la festa de sancta Katarina. 



£ si aquesta benauyrada verge de linatge real avallant 
ab dret cor e ferma volentat officis homenils assumen tres 
.corones o aureoles ais sants de Deu repromeses ha guanya- 
des co es de virginitat de martiri escampant la sua sanch 
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e de sants doctors per la fe cristiana ais enfeels preicánt: 

doDchs rahónablement som moguts que daqoesta fésta jassia 
que de totes les verges e martirs en general de part dejus 
hajam longament ordonat en especial ab alcuna prerogativa 
en la suat sollennitat faedora mencio en la present nostra 
ordinf CIÓ sía feta. Perqué en aquest dia per' propia signi- 
ficado de la sua virginitat e inartiri de paraments daltar 
bJanchs e de vesiiments vermells los mijancers ab quatre 
capes damdaes aqüestes col|irs e de totes les.^Ures coses 
segóos ea les verges martirs havem dejus ordonat es usa- 
dor. Ajustans a a(o per la dita prerrogativa demostndora 
que lo reraltar istoriat aquest die hi sia posat. 

De la festa de sent Nicclau. 

Per semblant manera que de la Testa de sent Marti 
havem ordonat daquesta festa de sent Nicholau con sia axi 
mateix confessor en la Esgleya nómenat esser fet decla- 
rara: exceptat que lo reraltar istoriat ne sia detret. Mas 
pero con la cappella del palau nostre de la ciutat Dosca 
a honor daquest sant sia intitulada: volem e vailam que 
si aquest dia en la dita ciutat presents serem que del 
rerataule dargeqt e del tabernacle dargént e de les altres 
coses sia fet axi con en lo q¿ia de sent Marti manam essér 
fet si en la cappella nostra de Sarago^a aquel dia fossem 
presents. 



TOMO V. 18 
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De k% qualre festmlals de la liare de Deu. : 

En les festívitats de sancta María eo la qual aií eon 
en lo mirayl virginitat e especia de caatetat respUndéix e 
k qnal verge enfanta e verge apres la patt romas: percal 
encara Con de honor de tan gran dignitat fo exaltada que 
Mare de Deu esser feta meresques: en paramento e yesti- 
ments e argent e en relíquies e altres ornaments axi con 
en la nativitat de nostre Senyor yolem esser obsérvate es 
en la festa dagost e en les altres tres festes un deis ceatao- 
les ne sia detret. £ en casc'una daquestes festes sermo Qn 
la nostra cappella manam esser fet: ajustaos que en la Pu- 
rificacio e en la Assumpcío processio sta feta. 



Dds Martirs. 



f ■ 



En les festes daquells qui per Jesu^Gbnst lur sanch 
escamparen per tal que memoria del roartiri sia hauda 
vestiments e paraments vermeyls axi con ja desús bavem 
iasinuat esser tenguts declaram : aquesta manera ^o es 
obserrada que en totes les festes deis apostols deis evan- 
gelistes qui martirs foren paraments de altar e vestiments 
los vermeyls mijancers ab qÉatré capes sien tengots e en 
lo mig del reraltar una creu e envera les fins altres per 
tal que per la creu daquell lo qual ells han seguit lo mar*- 
tiri deis sia represen tat: e entre la dita creu mijana e les 
altres creus sien posats de cascuna part tests junts mellors 
e en cascun cap del rerealtar sia posat un deis bacins dau- 
rats apres les dites creus. Pero per tal cor los apostols els 
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evaogelístes mes queis alfares martire alcuná prepogatWa 
merexen: yolem que en los dies daque^ lo reraltar i^to*^ 
riat hi sia posat e si es Testa colent de mártir sia axi fef 
ootí es ordonat damutit deis apestols e evang^listes sal-^ 
vant qoel reraltar istoriat ne sia levat. £t si es festa de 
dos tnisses ' en eonvent ceiebradores segons lorde de Gistell 
k>a paramenta e vestimíeiito vermells mijancers ab dos capes 
sien tengnts: e una crea en míg úe reraltar sia posada «t 
dessa et della entre la forana part del dit reraltar et de 
la creu la qual en mig sien posáis tests junls mellors. E 
si sera Testa de una missa lavors los> veslíments et para- 
ments vermeyls pus sptUs sien tenguts e en lo mig del 
reraltar sia posada una creu e*en cascun cap un deis 
bacins blanchs sia posat e en lo mig deis bacins e de la 
dita creu sien posats dos tests sotils separats de cascuna 
part go es que la meytat del test sia de una « laltra 
raeytat del altfe*- 

Deli .Canfs$$ors. 



?ií 



. Per tali aquells confessors per la Esgleya son nomenati 
qui de :desig eternal verdejants per neguna crueltat de 
temp» maWats no.son trobats: axi con dessns en lo comen* 
cament de la present constitucio harem iocat de vesti-^ 
ments e paramenta verts volera esser usat per aquesta 
manera: Qo. es que en les festes deis confessors colents o 
doctors paramenta daltar e vestiments verts los pus nobles 
ab quatre capes sien hauts e en.lo mig del reraltar sien 
posats tests jttnts mellors e en cascun cap del reraltar altres 
tests separats mellors e en lo mig deis tests los bacins dau«- 
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rats de(ii e della sien posáis. E si er^n festes que segons 
lonie de Gistell dos misses fossen en coveot celebradores 
los paramente e vestiments veris mijancers ab dos capes 
sien hiiais et en lo roíg del reraitar iesis separáis soiils e 
los bacins blánchs hi sien posáis: e si eren de una missa 
los pus soiils paramenis c vesiimenis veris sien ienguis : 
les altres coses pero axi con damuni es dii prop excepiat 
quels tesis no sien posáis en lo cap del reraliar deasus dii. 

De les Verges. 

Que en los dies 4aqiielles les quals per virginiiat ian 
solameoi corona haver han merii paramenis e vesiimenis 
blanchs en los dies daquetles les quals en los piis feminils 
coraige homenil porianis corona de roariirí e de virginiiat 
per rahon ajustaren vermeyls e blanchs sien ienguis per 
los quals virginiiat e mariiri clarameni se démostreu. Per- 
qué duerilf ordenador que en les festes de les sanctes verges 
les quals son colenis e roartirs no son sien ienguis los para- 
menis en laltar e vesiimenis blanchs qo es los mijancers ab 
quatre capes daquesta maiexa cóior: e si martirs son co- 
lenis paramenis daltar blaúchs aquells maiexs sien posáis 
e los vesiimenis deis ministres vermeyls mijancers ab quatre 
capes daquesies dues colorsjsien ienguis e en lo mig del 
rerealiar una creu es posadora e en cascun cap del rerai- 
tar tesis junts mellors sien posáis e dega e della los bacins 
daurais' sien posáis e en lo mig deis dits bacins e deis tesis 
damunt dit^ de cascunapart una creu es posadora. Si pero 
sien festes que segons larde de Gisiell des misses fossen en 
covent calibradores e ntariirs no sien ; paramenta e ves^ 
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timents blancbs mijancers sien hauU^ ab dos capes daques-» 
ta color. Si pero sien mártires aquélls mijancers del altar 
blancbs e yestiments vermeyls sien a b dos capes tenguts 
e en lo mig del rerealtar la creu del niig loch tan sola- 
ihent siá posada els bacins blancbs en lo m^ del reraltar 
la meytat del test sotii separat sia posat: sí pero son festei 
qoe segons lorde de Cistell una missa sea celebradora e 
martirs no son paraments e vestiments attres sieii blancbs 
^ es los pus sotiis e que crea noy sia posada: si pero son 
martirs e de una missa los paraments del altar sien aquells 
matéxB los vestiments pero vermeyls e sien los pus sotifs 
e una creu sia alegada en mig locb del reraltar e en cas-» 
cun cap de reraltar bacins los blancbs sien posatsj 

De les kUytavee de les festes de nostre Senyor e de la 
Verge Mafia e de tots los dtres saf^s. 

En totes pero les buytaves de les Testes en les quais 
la Esgleya buytáves fer es monslrada semblants paraments 
e vestiments sieit ténguts los quals en les festes principáis 
han tenguts exceptat qae axi bons e excellents es^er no 
mérexen^: axi $ó es que si' en la Testa los paramente- é vestid 
ménts blancbs ó verrÁeyls oí verts meylos serán tenguts- qué 
díns les huytaves de paraments e vestiments daqu^Ila nta^ 
texa color '^o és deis pus sotik sera usador: exceptal pero 
lo día de la hüytava en- lo quat los mijancers manam esser 
ton^utsv En les festes pero <]ue seg^ns nostra -ordoMcio 
deis mijancers- es usador lo dia de la huytava dek^us 
Sotiis daqiüella maieixa color voleiti esser úsat : declarants 
que si"eii^ la Testa de parameMs duna color é vestiments 
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daltre sera usal aquesta matexa divino de colora la 4ioy- 
tavá per la nanera damunt dita manam esser servada. 
Qaant pero a posar áltres ornaments en les dites httjt«¥é« 
axi duem particularment estataydor que ea totes les: hay-^ 
taves de les festes de nostre Senyor en lo mig kích' del 
reraltar una crea m posada en lo pea de la qoal en \o 
rerealtar un test junct es posador e en cascan- cap ée^ 
reraltar tests diajuncts sien posats e entréis dits tests- joon* 
joncts e separats los bacins daurats son posadors:' e axi 
düem obs^vador dins les haytaves de les festes damuiftt 
Sites exceptat quels tests separadament en lo cap del re- 
raltar no sien posats é los bacins blancfas hi sien tenguts 
en loch deis daorats car los dies dins huytatea de les festes 
no esser de tan grant sollennitat con los dies de les hay- 
taves clarament se roanifesta. En tot^ pero \és huytaves 
de les festes de sancta María en lo mi^; loch del reraltar 
lo test de la pedra turquesa es posador e de^a e della 
pMrop lo dit test altres teits juucts deven esser posats. et 
en^ cascun cap del rerealtar lo» bacins daur^tt^ Bien poSfits. 
B acp mateix en les dites huytaves m ob^ervat exceptat 
^queVtest de la turquesa ne sia detret e en mig los dos 
bacins blanchs a cada part del aitai: bi sien aUogats» £q 
totfSS'pero les altres buytaves de sants e de sanctes inar^ 
tira- sia ' posat en mig del rerealtar una crea et en cascan 
cap del rerealtar tests conjilñicts sien ^pf^sats. Si p^ro sien 
huytavea de sants martirs ó de sánete^ verg^^jaiartirstaii^i 
matfeiad yolem ^aser observat ; ago- empero, jajustat quQ la^Oirsi 
lo test de la turquesa sia posada e quela bai^inp^, blancbSt 
en caacuñ cap del reraltar ^ eu lo mig ^Oitreb dítS; fba^in» 
a iodít test üites tests separats. sien collogats.f Ei axi ma- 



( 2Í» ) 
te¡}t^ dins les huytaves de les féstes darnnnt dites vblem 
ésser ób^ervat qniíiit al test de la turquesa e tren d^muot 
dité^e que baetns los blan€h& en casco cap del reraltar s6« 
posadors e en lo mig entréis ditd baetns e oreu e test de 
turquesa posats en lo mig tests sien posats separata. Si pero 
serán huytaves de conféssors un test junet en lo mig del 
reráltar es posador e en' catk^un cap tests separats son pósa-^ 
dors.- Axi niateix dinB lea huytaves volem esser observat: ago 
pero a|u^at que en looh de tests qais posen en cascan cpp 
del irersAtar sren* posats ks'bactna blanchá é ho los ' testá> 
datíitint dits: declarants quon los dies quels bacins blanehf 
Mraii tenguis 'ios te^ts solils sien posats. 

' * ! * . ' • • 
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i 

• « De les- vigtíie» de hs féStesJ -- • • ♦ 

'■■'' En les vigiKes de les festes iés. quals segóos Le^leyi 
vigilia -han engir loi^omaments e vestiments axi sía obser-' 
vatisegons <pie dins les huytaves dé les f estes es dessus or- 
donat: elceptat que íenles.Cestes quels meilors vestiments 
e paoraments haiirañ servir-los* vestiments e paraments mí** 
janoem^lesvigUies e les vuytaves servesquen: ajustants pero 
a afb que en tes f estés que sis capes havém* declarat? esser 
tengades que enríes vigilies daquesles qu«tre:^apes'sieif 
tengudés e si en la Testa quatré raanam esser baudes en 
la vigilia de ¿vas tant solament sia usat; > 

K tots los dies deis dicmenges del any paraments e ves- 
timents de ministres los mijancers verts sien posats excep- 



( 252 ) 

Uts los diumenge^ de la cuaresma en los quals volem esser 
usat deis parameBts e deis vestiments blaus ineylors p^r 
Ul quel temps de dolor e de plor pusquen ais nosires hujls 
presentar. En apres statuim observador que en tots los 
dicmenges del any. sia posada una cred en lo mig d^l re«- 
raltar e en lo peu de la creu un test junt mellor sia posat 
en lo reraltar damunt dit en los caps del qual altre test 
mellor separat sia posat axi que entréis tests juncts e. tesi 
separat damunt dit los bacins blanchs posat&: e en los diea 
dominicals del Afent entro a la Purificacío 4e la V^rge lo 
test de la pedra turquesa sia posat en lo mig del reraltar 
e tests junts roellors en cascun cap del reraltar dannint 
dit sien posats e no resmenys de^a e delta prop lo dit test 
de la turquesa los bacins damunt dits. En los dies pero do- 
minicals en los quals sera faedor offici dalcuna huytava e no 
del dicmenge sien tenguts paramen ts e vestiments axi con 
en lo dia de la festa: si pero festa sera estada colent es 
fahia de les huytaves lavors totes les ee^s damunt dite» 
sientengudes axi con en lo dia de la festa de dos mísses 
es dessus ordpnat. En los dies empero dominicals los qfuals 
dins Lavent sesdevenen de paraments e vestiments blaucbs 
deis mijancers volem esser usat: e.axi üiateix se fafa de la 
Nativitat de nostre Senyor entro a la Puriñcacio cor «n 
aquests temps memoria del part de la Vergé en lo qual 
vivim som ens movem lo qual ab molt gran piírifot procebi 
es faedora : et axi mateix se faca de Paschua tro a la 
Ascensio per tal que leticia paschual se mostré. 
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( 255 ) 



dfwndrvi 



. I 



£d toU diveadres en los qiials míssa sera de la crea 
sien tenguts paramento del altar blaus..^o es los pus^ sotUa 
e vesltiments v^^meyk los pus sotils iper lal qua axi nof rr 
tificacio láqual aytal dia en ños devem baverper para?- 
mente dal tur mostrada la memoria día la sanch^ta qoal pet! 
nos Jesuchrist escampa i\o siajexada: enio mig loob pero 
del altase una ereusia pK^da e^ eo caseon ^ap del dtt rf ireltar 
los bacins blanchs demunt dits e entre la creu els damunt 
dits bacíqs de cascun ;COstai test sotil Jieparat sia posat. 
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- Eplos dies peroidels dissaptesien loa qoals será miaslD^ 
de satocta María los paraments e vestímeiitSí blanchs pus so-h 
tila sien tengutsper tal queper a^, moU i^nt virgiiiitati 
della sia represeiitada: -en. lo mig, del altar. 1^ test de iá tniv 
quesasía posat :eeft casei»n cap test sotilseplurat sia posat 
cf ebtreJoitest dé la tuiíquesa .e lo .dit>te&t altre testsotil 
separedament es posador «e.eáatrels dito tesis de^a e ¿eHa: 
delus; : en ; faltar los bacins falanchs laien posáis. ; 

■ ' ■ ' I ■ » ■ ■ 

jDels^ies '/irfíaía. '> 
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' Enr kis feriábdies pero sien tenguto paramento' e iresti'^ 
mente de drarp^de^sedaxolorgroga trábente: pero cor segons 
lo temps es faedo^a diferencia volem que del Avent entrq a 
la Puriftcacio a fionor'de fe^Verge e de Pascua entro a la 
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Asceosio per la leticia paschual sien tenguts aquells blanchs 
pus sotiis : en la cuaresma pero aquels blaus pus sotils en 
laltar sien posats e el cappella ne sia vestit cor aquesto da- 
v«ni los altres en lo tetnps de la cnaréstna ha?6m dáyt 
elegidors, Etígir los- altres ómamenis siatoim qiv& eki los 
damimt dits dies f enriáis en los quals nos fa daicu festa ne 
encara de hoytarefr sia posada una «reu en lo mig loch del 
ferallar e dos tests sotils dé^a e deiia en les estremStats del 
reraltar e If cre«: axi pero que en Larent de nostre Senyor 
en mig del altar k> test de la turquesa hi sia pósate • 

De k$ qúcUre tempóre$ dd any. * i- > ^ 

MortiBcacio e plor en la Esgleya mostrar se cove en los 
temps en los quals a vicis de la carn reprenedors peniten- 
cia se fa per-dejimi: perqué en'iosdejMis.los quiíbqoa- 
tre temperes son nomenats axi con en los di^' feriáis de 
la queresma ordonam axi en paraments ooYi étt.argent^ssét' 
de tot observador. Eiirpero en totslos <lies no sappareU 
altar ne reraltar éri les yéspres ne en tes matines «íno tan 
solament en la missa<si donchs no>^rai dé lesfeétes -da^ 
munt espressadés o altres 'Colents o-dels, santsf doetórscar 
lavors deu essef appareylat ( en le»- vespres 'ef ebSes'jnuíli*^ 
nes. Et ordenam que en tota festa colent diache e soto- 
diache sien vestits e quatre <^pes fier minbtre sien ten- 
gudes de les quals les dues sien deis paraments del altar 
e.ks aUr«B! dues. deis .Yeatiments del eajipelláisi eU Yesti- 
ments e els parameoti eren diverses e.^noitotai^lesi quaUre 
capesisien de la^color deis damunt díta.féramrats. Senb^i 
blafttment en; les feíites desaíita Eulalia de iBaroelona éent 



Xboiii«s4e Asnino serit Benet seat J0rdí.«ent>. Dominga 
seot Loy^btebeBentiBeroét sent I^ reji^de Prendar sent^ 
Fraifceacb les anee mit vergéssiiütáiElfeabet^aiita Barbara 
Ma^ta l40pia^ja99Ía que CQleots «o sien^voleiiiiqae ien;(kiH< 
t0Sf <cos0s i»¡a fe^axi: con bi fcHiSén fe»ies colentg. En teto 
fero/Ios dies d^mnicab Je en les festes qteibNrde de.Ciatetk 
í% i düf^i íBWes díaeh^ e. :soMdiacfte • sieii' vestU» .ma» doa baiie» 
tllli:80lai9|6ni sieri fean^dbs: aju^aas a a0 que en les feáftes^ 
dpiSQiit Anth<Hu s0nt Blaei lenta ApoUpma senia; Mbngay^'. 
rita seqta Annaae^tf^tQarftS^t MaurisíidenAa TeeUsenl 
Cos^a^ie <sent Damia se^ Narcis santa (¡eeitia santa lEulaüá 
de^Mmti JBCsie que coledta nasién nefestés querdosmis^ 
se^ segojns.lprde de Císteli dégen esiér'dites.axí pero yo¿ 
leito' e.wanatn en aqiiesfts-difeft|q»er let en totes coses cbn 
si^fesseiif estes dé dues nisses. Encara mea volem é ord<^ 
nam que cdritínuanient; dos bitedons .eñ la 'elofácíó dd 
fsprs de nostre Senyopr sien bauts^eiceptat qué eq los dips 
solíenties. en los^qual» sis.ícapesieh los divináb' ofificis serán 
tepgudes sis branddos eln la eletibio dhnnnt > dha sien 
fai^it^-e cascnn brandon sia de pes 4e.set libres; ¡Encara 
mps ¡erdonaiki que en tots los dies feríisls o festes les qu|d9 
nó #on coltes sien tengdtsíén la missadosieim e én iots 
los >dies déniniads e enf los dieé de (estes; colents « deli 
sents^ doctorSi'O festa que krdé dé'^Cistell ien oonf^tüfia 
dos inisae» sien hsAltSíen ilá missaíquafre citíse enftpte» 
pero lésaltres Testes en lei^ i quals^sis' capes serán 'téngudesr 
deu qMs sien - tengétss ^declaiíaiiB eii Vfoí que ^cadcuns deis 
eírís daiáuBl dita Áedepési de mijálíbrálí Encara nesdoen 
piíwkisanienl etidonador que oltia losdiés e» los quads-en^ 
lo^ cápitois déNMnt scrits letme^^en la nostra-ctippellaJesaÉr 
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iet iiavem ordontt : volem que en los diev sabsegoents 
serna semblaotmeot sia fet ^o es en los dies deb apóstob 
e de sancta Haría Magdalena de sent Loren^ de sent Loyii 
bísbe de sent Loys rey de Fran^ de sent'Míqoel de les 
onse miiia verges de sent Blarti de senta ^Qisabet de senta 
Calerína de señt Nicholau e tots los dicmenges de Avent 
e de la qnaresma sernio en la cappella nostra o detant nos 
se fa^: aqoesl orde observat qae deis religioses a ¥k divinal 
páranla préiear dipntaU sien kants nn dia deis damnnt dit9 
de un orde e laltre dia daltre entro qae tots qni en lo 
loeh serán ne sien passats. Encara mes ordenan dnem pro- 
veydor que en los dies en los quals de part deasus proceteió 
en la nostra cappella hayem declarat esser feta que totes les 
reliquies qui son en les cappelles noslres reyals e aquellos 
les quals ! nos en nostra cappella propria havem ordenada-^ 
ment sien portados e quels prelats si poasiblé cosa sera 
aquellos portar sien tenguts cascun les pus dignes segons son 
grau: e en deflalliment deis prelats aquellos portar hagon 
los priora e guardians deis ordos de pobretat o altres cler- 
gues en gran mes honrats. E sien portados les pus bolles 
capes que poran ab bona manera e los cappellans qui la 
aministracion han de la cappella lavors proveesquen dili- 
gentrnent que les colors de les capes se concorden axi con 
mils poran a la condicio de tes reliquies damunt ditos pb' 
es que aquella qui reliquies deis martirs portaran capes 
Tormeyles porten e axi deis altres segons la propria sig-: 
nificacio de les colors la qual per nos desús' es estada aor-*' 
donada: e sien Tuit.d déu ImudonsiencescÉ* en les'piia^ 
cessions damunt dites. Enfla processio poro de Corpus^ 
Christí sia portat lo dit cors en alcuna (Custodia molt bella 
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en tal manera que pusca ei»er.vist clarameat:; sobre! qual 
honradameat sobreceUsia portat ensemps ab vuit o dea 
brandóos damunt ditsi eivl^s quals totes processions lo test 
de la turquesa per lo sotsdiache sia portat qui vaja davant 
aquell qui dea fer loffici e en cascun costat del dit sotsdia- 
che sia UD escola ab caoelobres e ab ciris encéses cascun 
de pes de una libra e dos clergués o escolans qui. davant 
lo sotsdiaiche en^ens conlinuameot e atent porten; Aquell 
pero qui en les damuat dites processons creu portara de 
dalmática sia vestit e en cascun costat clergue o escola 
baja qui los ciris cascuo de.jies de una libra enceses or- 
donadament porten e honesta. Tots temps pero que diache 
e sotsdiache en la missa.sie» dos ciris enceses vagen dafant 
lo cappella entrant a la missa e lavors laltar sia encensat: 
la qual. cosa per semblant manera volem esser observada 
con levangeli se comentara siiio en lo divenres sant o si de 
morís sesdevenia cantar. Encara mes en tota festa colent e 
de les altres axi con damunt havem dit al Magnifieat en 
cascunesTespres e al Beneáktus en les matines e en la missa 
apres de la oblacio encens sia ministrat : tots temps emr 
pero que noy haja misses solennes (^ es ab diache e sots- 
diache apres la missa finada sia dit loffici o missa secca 
4e sancta Maria si donchs aquell dia rio era vigilia o festa 
daltre sant en lo qual seas loffíci de la dita vigilia ó del 
dit sant sia dit loffici de senta María relaxat. Si pero aquell 
dia sera festa dalcuu sanct e vigilia o fossen vuytaves en- 
semps o festa de dos sants ensemps ultra aquell del qual 
missa principalment sera celebrada sia dita missa secca de 
amdos damunt dits. £ ja(»ia que missa soUenne ab diache 
et sotsdiache no sia celebrada si donchs aquell dia no sera 
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TesU de nostre Senyor o de santa Ifaria o de tote sanls o 
«esderenia prelat davant noa celebrar qoant al offici dé \fÁ 
vígilies e de les haytaves e deis sants axi meteir^^oletii 
esser observador: ioffioí pero o la inissa seeca de sehcta 
María no sí a dita en los días en los qnals missa a^diacbe 
e ab sotsdiacbe se celebrara sí donchs no era dia de dii- 
impte en lo qael apres la missa príncipálinent se diga: e 
mxi mateix ei^ los divenres volem esser obsenfél^si raissa 

iñayor de la creu no sera celdirada. 

■ • > « . . • ■ 

De la 4^fiioyfia. 

; Esguardants e a nostra memoria cománants la páranla 
dominical la qual ais seas dexebles dix: Pobres cb wudtres 
Ms temps haiwrets e encara la paradla del propheta: Trenca 
lo pa al freHuran e los freturans mei en la tua casa: per 
moviment dé pietat e de carítat sonl costrets que a sns^ 
tentació deh pobres nostre coratge girem e ab almoynes 
a ells e ab altres piadoses acorrímaits no axi com ne som 
tetiguts mas asi eón podem miserícordialmient sucéurrani. 
Perqae ordónam e establímque cascnn aiíy sien assignatg 
per almoyna ultra aquella la qual en altra manera axi^ a 
religiosos con a altres persones donam per altres officials 
toiíl libras barcheloiiesas per quatre partidas del any lec^ 
-bedores deis nostrés batles generáis e per los procuradors 
rey ais e aminktradors dé nostres rendes de la nostrat senyo- 
tia les qnals quatre partidos comencen lojom de la na<^ 
tivitat de nostre Senyor les quals reeba lalmoyñer nóstre 
et aquelles do e distribuesea segons nosiára pia^YóIentat e 
de?ocio. E encara mes a la dita almoyna ajustam que en 
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cas <{ue neslca:t0lukitat no:8i»:ade teñir tineUftfe nostiw 

domestioha-^per qüascun jom ayltant odo durata qué nos nb 

tindrem aqttell dea! solidos jaccenses en Aragón equinse 

solidos barchelonesos en Catliakiaya e en regna de Valen^ 

ciá e vint solidos demaUorquins en lo Tégne de Mallorche^ 

He aitrcB vint solidos alfonsins en lo regne de Gerdeñya e 

^e Goücega per* loa dits ahnoyners deis nóstres panioeis 

íCascun dia reebedors de pa assignam^ quant nos preseais 

eb les dUes térres serem lo qual oaotinuáment devairt: la 

forta do nostre alberch rejal a wxanta pobr^es de Jesii^ 

Cbri^ fo es dosdiners en Arago :tr^ diner8^en4*egne 4é 

Valencia :é en Catalunya e quair^.idiner» to .Stallorcba-fe 

en Gerdeny a ét en ^Córcega de- pa ia icaseun deis . dits pobres 

sera, donador t los réleus. encara Jos quals sobren de la taula 

nostra e de nostres domestichs sien donat» e distribuitaa 

altres pobres a la porta. de nostre albecch cáscun diá per 

io mati. £t ultra encara los damunt dit^ diners volem esser 

donata. tíOts dicmeoges alssexanta pobres damunt dits. sinch 

éolido^ jaccenses en diners en Arago e de» solidos bar^ 

chekmesos en Valencia e en Catalunya e quinse^ solidos 

mallorquins ení Mailorchá e altres quinse ddfonsins ; en 

Cerdénya o en Córcega rédbeddrs del noatfie compriidor 

^0 es per ay tal manera q.ue un diner jaques e do» díiielns 

jbarcbelonesos e quaüre de mallorquioa e altres^ quatre dal- 

fonsins segons les torres on serem a ca^cu deis sexanla pa- 

bres damunt dits serán donadprs:et. ultra -encara les cosca 

damunt dites volem a la damunt dita almoynaí en lacerta 

de nostre «Iberch donadora los releus qui sobrarati én^la 

cuyna axi én caras con en altres menjars esser assigndt^. 

Mes avant pan 'e vin los quals en nostres boteylaria e pní- 
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nicoría iesdef endra a deteriorar en tal manera que deraat 
los nostres domestiehs a posar conrinents no iserien e en- 
cara fray tea e fromages qae envers los rebosters roman-^ 
drien los qaals convinentrneat per ells no pogaessen és^er 
poeats a la dita almoyna tota hora que aytals coses aesde- 
vendran assignam. Encara asstgnam a la dita almoyna totes 
les bestíes retudes a la cort per afolladea e aquelles lal- 
moper reeba del cavalleriz. En a pres assignam a la dita 
almoyna totes les condempnaeions de nostres dómesticba 
qaea faran per los havents poder les qaals oóndempnaciona 
los dits almoyners del tresorer nostre haver procurar sien 
tenguts les qaals condempnaeions ensemps ab laltra mone^ 
da de la almoyna ais pobres de Christ sien donados: e acó 
que per les bulles de plom o daur en los prívilegis empo- 
aadors en nostra scrívania se réeb segons les coses per nos 
aordonades. E encara aquell dijous en lo qual 16 Salvador 
nostre a nos exemple relaxan los peus deis apostóla lava 
▼oiem esser donat a tretse pobres ah quak nos duyts per 
exempli lavam a cascan drap de lana per dos robes ab 
calces e capero e drajp de li per una camisa compiida e 
capell e cinch solidos de barceloneses en Gathalunya é en 
r^e de Valencia e sis de mallorquins ea Mallorqoes e sis 
dalfonsins en Cerdenya ó tres de jaqueses en Aragón per 
costures apres la ablucio: áls quals diñar en la nostrácort 
sia donat e nos aquella servescam de donar lurs aygua en 
4e&# mans axi en lo comencament con en la fi del diñar 
jonolls ficats en térra e les viandes que ells deuran menjar 
en. la forma damont dit& devant ells posem. En apres per 
tal que cesoun dia nos siam remembraots del exempli de 
humilítat que nostre Senyor ais seas dexebles e subsegue»t- 
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iii0nt a iHisaltres leu: ordonam okra les ditas coses ^^asiaun 
diar#rdinaríameiit a tretsa pobree manjar coniinuament 
eafter^doBat^en la nosbra cort reial per tal que. devocio real 
deílayar; a ells les i^ana - e besarlos aquellos oferent a cas. 
CttU: tres diners barcheioneses enGatalun^ ellen regne de 
Valenéia !et dos -diáers jaqúeses enArago et quaVre disers 
inallorquins en Mallorques et quatre álfonsins en Sardenya 
a-.hoüor daqúell en la man del qual';b8 cors deis réys esser 
son deoiostraU :e]iegir pusoam axi con desijatn. Iii Pares-< 
eeve: perb de nostrOi Seoyor a tretsa ais quals ultra la ablu« 
cío de lea umum. a hojoor! daquest Jesu-Cbrist qui per la 
sm passio. de n»enjar,i no : corruptible de gloria eternal 
aquest diai nos sadoUa joooyls; plegats ménjars posam. Vo«- 
lem ¡ep^a»i:al^ ordens de pobrétat de la térra nostra al- 
maynes^ jesser ídouades . per la níanera ques segueix ultra 
aquellos aliQóyues lesi ,qoals reebon > en no&tra abseocia : co 
e%;«qU&j0O0( s)9reaít:eo^;CÍutats o Ipiles dius la nostrá senyo^ 
lia.si.ino^ presents erem ^ien flooats oascuti any davant la 
(esta de Nadal de nostre Senyor als.taonastirs dáqqell loch 
p0c pietaofa Yuik diaers jacceses o dotse diners barche- 
lotiesesi o. setse diners maU^quins ó seise alfóosins segon» 
lea terrea M serem per cascun frare o sor daquélla mo^ 
lV9Atirs» :.,- i . .. 

• Ih les F^yfes e deis Missatges.. j^r i 

Con se .pertangá lea princepa ab sabís engins provéir en-^ 
girf.aquelies icoses tes-quals semblantment seaguarden a lur 
honor axiquor honor. ^' poca ana despedient a aquell con- 
tinuaménientorn si bairer presencies de so^ domesfichs tos 

TOMO V. 19 
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quals 8i absente de la saa cort lurs gatges 6 ((uitacimft 
reebien per aventura soTinerameiit la dita ccirt eontiniiar 
e acompanyar lexarién? emperáiAor da^o statuii»« encara 
ordonam qtie a iiortres demestichs quals que i|aaUi sinór 
per aquells dtes tan aolament per los quals en nostra real 
f ort presents &lmen3ps alcona hera del día o de -)« nit 
serán res de lurs quitacions a ells per besties o per bestia 
per els tenedores o per inenjar donar brdonades nomr do^^ 
nat e sí contrafaran en la qoitacio per cascM día sien: 
agre?iate: a aqoeUs pero qüi deuen teñir betia o besties e 
aquella o aquelies tenhr baofan lexades jacsia qne cascnn 
dia pl*esents en la coH; serán menjar taír soliament a elfe 
deu esser donal. Encara ordpnam que els reebents moneda 
de la cect nostrá per vertir res sitio a aquells los quals ei^ 
la nostra cort lo primer dia de abril presents serán e los 
Tuit meses del any la nostra cort hauran continuada no i»á 
pagat: si donchs en altr^ manera generahftént á ells draps 
no ordonavem donador: ne«noara altres drets a aquells úV^ 
trt les quitacioiis per besties assignades si dóiiebs ahnehfys 
en lany la nostra cort sis meses^ po hauran< eontinuada sieni 
pegftts o salísfets ^i alcuna condicio o manera: a aquells 
pero qiíi^de fiostra- cort vía e cera e pan reeben per los 
dies en los quals en la cort serán estats sien donata tém 
solament: ais missatgers pero per nos deis nostres domes- 
tichs trametedor» si doran aquesta missagetia les coses ne- 
cessaries a ells de la nostra moneda serán ministrados de 
la qual reten comte alracional facense falles en totes eoses 
axi con damunt exceptat ea lo vestirá ditis lo dit tempg 
a la hosfara cdrt ellq teñir sesdeyendrat per» si -els mts^ 
satges damunk dits mar haurreUra pessar e ftr age leS'lutv^ 
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be9tie8'ab éi raenar no porien lavors les lúrs^ qoitacioi» per 
lea dites f>es(ies pet* aquesta causa léxaídes e encnra despe- 
je» per lea persones reeban ebtirament e bagen. 



j ■■ ■ 



Da las hguer$ dé les besUes logaáe$. 



-Con áku a trebayl reebvit de condigne loguer nlo sia gi^ 
tad(»r e8iperara(xr da$o duem statuydor e ordenador que a 
les persones quals que quals acostumades lura obres e de 
lurs besties logar les quals ab bestia o sens bestia per nos o 
per nostres Mgoois de grat o^ for^ats en loffici de nostre 
azembler mayor servey hauran fet convinents loguers sien 
donata segons que d^us pus ptenerament se declara. Ovdo- 
■am^onehs que a 4^coiia persona la qeal ab bestia sin dé 
seKa ó dt bast' per nostre asembler mayor o sotsazemMer 
per* nos<;res negocia legadora per lo dit azembler de^ neatra 
moneda per catseun dia en lo qual en nostre aenrey sera 
aii per si €on per la bestia dotsediners barchelenesesdeo 
dinera jai|Heaea e mes pbol barchelonesos per ferradures 
de la dita bestia e-encara totes de^peses lea quals ta dita 
(«rsona per ^son viqree de ln sua bestia haura feteseatiM 
en lo dit nostre aervey sien doiiats pienerameol; « j;>agataw A 
eascuna; peraooi qui mu» bestia per nostreír negocia per lo 
dit azembler o altre per «omdell logadora sien donata eii 
lo; dia per légiier a aquell vuit diñen de barchebnese» o 
sis dhteri^ jaqueaos si donaba mes lo dit aicembler no Tehla 
esaei^ deiiader«:iEB apres ordonam que lea bestíea logadorea 
per ttestre azembler d^munt: dit portar caseuna eai^gá 
peaamiüknt tres qntntars -no sien tengudés: pero si lé;>dit 
azembler o:altre qual que qikal-aleuiia de les dites besties 
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haura carreg^ida íorQat^aquell^ui la mena contra f.aqttesU 
nostra ordonacio et per aQo ^aquella )^tia m4>rra;<0 dcJi^eli'!' 
tara lavors lo dit azembleit qui daqui sera colpable d^I sea 
propri la valor de la dita bestia axi morta o la menyg 
valen^a la on no sera morta ma3 .debeütada ^aera pagador 
al dit menador per bon dret si regonega obligat: e tota 
hofa.quel.dit asémbler per los sienadcMrad^ les;d&teS'faes- 
ties 11 seca request pes en la presencia daquells les carré^: 
góesordotiades aportan. :; .^' ¡ . : 
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Dédárúóio feta 9Óbre totes le^dUns oté&MtciaM^ 
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' • :f er . lal con ' hooMina «atura fio iiasta a ^profehir lali 
dtiptés: altercációnse contrasta qiii pior. ten^ps !8e:opodeir 
esdéienir ^e entre los offleiaht: noAres ini(janivJSolSsof6ckib 
e ajodants daquells demiint dits así entre Jos> majors- coa 
entre loa majors e meriors e altres domestíchs n^stnes per 
rabo del regiment e etercici déls offidis demuntdita at- 
eonea dis<^ordies alteroacions e ' dtiptes : se pisquen esdeve- 
íAt per teo be entendré les dites Bostresjoriliiiácions o 
aqoellesieb puniB sobtills e maliciosos ; ipiintajit e interpref* 
Úint>iper.Jur grQ88ería:*0\'ScA)t¡lil;at la qital maüeíaipet esser 
nbmepada larqual ab Jiqna^e 4eguda.;decl0racíoi per? nos 
áeu^teaset pe&enadá.e tidjreputem leii^eriiéongni^iitrta taho 
quels 'SD^íls lab lar stilütilitát: eñgai^aaa/ lociJ^Mnciq iniqaa 
ebtengtten áéls grossérs^íperiuir: grobséria'floaqtepgtteáfcott*' 
seflrtdearabooüiles oé romanguemperfla BÍálicia!delelBobti}9 
enalminft'oosa dampoificats : iper^ip) desigaMvquékeficiirif 
é alttfet dom^stichi inostres^ oasoun^ lexeírc^seá > ion* táffioíiíte»? 
gohsierma^;eoontuieaciá»dé les dites noatresiierdinaciáiis e 
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a^uejlsf sene eontrast e diseofdia en la nost^a ikfti visque» 
e meñ deis AOfficift (iem^nt dits::decern«si e detlaram que 
ieí 'dités^^ atdipaoioM 4iostr6s en tot e p^ tot sien tengüdes 
e obserVádes e-dxaeguidies ftegons tenor e continencia da- 
queHes e bó partónfaiQ en áiéunai manera. del tendr daqué- 
lies: e si per 'ventura alcuns duptes altercacions o contrasts 
entréis damunt dits offícials sotsoffícials e ajudans daquells 
e altres domestichs nostres ensemps o depertidament los 
uns contra los altres per les rahons damunt allegades o 
altres sesdevendran : volem e ordenam quels dits duptes 
contrasts e altercacions venguen devant nos per tal que 
nos aquells a bon stament de nostra casa e a concordia 
de nostres curiáis declarem e posem en stament pacificable 
et profitos. E per tal que per aytals duptes o altercacions 
la ordinacio de nostra casa no sia torbada ne desviada: 
volem e ordenam que si alcnn deis dits officials nostres 
majors o sotsoffícials o ajudants daquells o altres domes- 
tichs e familiars nostres los uns contra los altres hauran 
alcun contrast o dupte per rabo deis ófficis demunt dits 
que aquell o aquells al qual o ais quals aquest contrast o 
dupte sera fet sien tenguts de requerir tres vegades devant 
dos o tres testimonis aquell o aquells qui-aquests contrasts 
los faran quels dits contrasts degen dir e denunciar a nos 
e supplicar dins vuit dies apres la tercera requesta daqui 
avant comptadors que aquells duptes e contrasts determe- 
nem : en altra manera passats los dits vuit dies si a^o no 
curaven fer tenguense per sospeses deis officis que per nos 
tendrán e daquells daqui avant no presumesquen usar sens 
especial voluntat nostra sots pena de perdre los dits offícis 
ó staments que en la nostra cort bauran. E per tal que 
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cAscun deb dits offickls sotaofficials e ajudaiiB da^ueUt 
sapieo e no pos^pieD negligir o ignorar la pramit no^tra 
declaracio volem qoe cascan sía tenguk de pendre transi- 
lat de la present nostra declaracio ensemps ab lo capitel 
de la ordinacio qui fara per loffici qiie tendrá per no». 
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ORDIN AaO VBTA P£a LO BIOLT ALT E MOLT SIU^BLLKKT 
' PAINGBP B ^BNTOR LO SEMYOE EN PEEE TBEQ EBY I)A-t 
RAGODB LA MAUBEA CON LOS EBTS BARAGO SE FAEAN 
GQNSEGBAE B ELLS ILAJBYS SE GOBONABAN. 

Nos^en Pere per la gracia de Deu rey Darago de Va- 
lenoia de Mallorca de Sardenya e de Córcega e comte 
de Barchelona de Rossello e de Cerdanya considerants de 
dignitat reyal pertanyer que aquell qui la reeb sia en lo 
comencament del seu regiment ans de totes coses iiifor- 
mat per qual forma e sollennitat la deu reebre per tal 
que en reebre tan soUemna dignitat per vanitat o per ar-^ 
guU peccat de ingratitut o desconéxen^a encorrer no pusca 
añs ab gran devocio segóos ques cove aquella reeba e 
axi tnateix per alcnna forma de honor licita a la tan gran 
e tan alta .dignitat temporal e reyal sis satisfet en guisa 
que en aquella festa alcunes honors e magnituts.per so- 
lemnitats e meriximents daquella mundBnals sien fetes: en 
6gura daco legim en lo Yell Testament que ans que Samuel 
letas rey Saúl devant tot lo poblé informa aquell secreta^ 
ment eapart de la sua eleccio reyal e con deliuraria lo 
fM)ble. Perqué nos volent que aqüestes coses aqueils qui 
apres nos regnaran sapien e a^o per fretura de scriptura 
no pusquen neglegir o no saber o daquelles ab vanitat ans 
ab virtut bágen usar con lo cor human veent ab sos ulls 
aytab coses apenes es sens perill dalcuna sublevacio de 
cor saber lo poder e aministracio a ell per esta dignitat 
atribuits^e comenats e per (^ dehia lo propheta a nostre 
Senyor Deu : Senyor no es exalUU lo meu car nds metis úUs 
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tíos son enarguUits ne son anat en grans coses ne en mará-- 
ioMoses sobre mi quaix que vuila dir qoet hom tfnv Yá eíi 
graos coses e porta isobre si coses meravelloses eofüoiiaiiient 
se enarguUex: no resmenys ab tanta humiiitat la "dita dig- 
nilat reebre que per aqaells qui aquella solemnhatfeén fos 
la reyal dignitat menyspreada car axi con massa vanitats es 
avorríble a Déu ai^ io menyspreaments lo qaal en aquella 
per los veents sería vist si lestament es Bssaber reyal en 
aytal cas poder^i nos mostras li sería desplaent. Perqué es 
necessarí que de la dita cosa teropradament sia usat e que 
la devoeio envers Deu ab la honor terrenal sia axi mes- 
ciada que sia meriloría a aquell qoi la reeb. E en figura 
dago legim que quant lo propheta Samuel leva Saúl en rey 
de Israel feu estar tot lo poblé de Israel per sos tríps e 
elegi Saúl qui era major que mili bom del poblé del muscle 
a amunt: empero diu que Saúl sera amagat en la süa casa: 
perqués deñiostre aci de una part gran solemnitat e maíg*^ 
nificencia axi en lo ajostament de tot lo poblé con en la 
disposício de la persona del rey e daltra part graü bumi<^ 
litat con sera amagat en la casa. On nos haven a tractar 
de dues coses molt solennes la primera spiritual e laltra 
temporal: de la primera es assaber del sant ^grament de la 
unccio la qual los princeps terrenals reeben f>er ibans deis 
bisbes en lur novella creacio la qual eu la vella Jig se fahia 
per los princeps deis sacerdots segons que legim en lo Yell 
Testament en la páranla que Deu 4íx al propheta: UncU 
agueU que jo te mostrare e alli matsix leva e únete aquell 
é pres lo corn del oli e uñeta aquell en mig deis frares 
dell. E en aquesta unccio deuen esser presents lossots^ 
mesos de son principal e per ^o diu la Sancta Scriptunr: 
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Vengúereníí^ harom ié Jvüa $ tmtaren DatÜpif tal que 
regtfuu^ $élMr4 la easm de JuAa e^ VmgHerm' M9 h$ 

tríf» áelífúd a 2^eim0 e segueixte 9 e utidoreri IktxAám rey 
Mhv /ii^rtaíqtúil iinccb.se deu fer enlesgléya eoií scnt 
eft: E-Sadotikieácerdoí pr$s h ccm^dd cUdd tabermck é uruM 
Soiamo. E per aqiieila «necio es quascun teycorntítoit prki^ 
cep en tota iá térra que es^dins son jfrincipat e p^'^es 
fterít: üw^funt Azad rey 9dbra Skiáe EReu fSlde Námsi 
unctaras rey sobre Israd *e en altre loch: ftfnctat te riey sdjm 
Israel: en la qual unceio deu concorrer grbn benedtccio del 
poblé axi con es escrít de S09B : E faáren. ofudl rey e titida- 
refíio e kwtnUlas nums dicceren : Vioá h rey : e per aquesta 
unceio es senyal que Deu ha aquell eliegit en tey con scrít 
es: Unctaren Damd rey sobre Israd segons la paraiila de nós- 
ire Senyor. la qual dix nostré Seuyor Deu eu la ma de 
Samuel. £ per la demunt dita' paraula la qual exi de Deu 
segona que dit ts manan al propheta que uñetas rey sobre 
16 poMe de Israel e encara per tal con^ los prii^^epfc térre-^ 
nals sún ieolones de la Esgléyá e son députats a defFensio 
daquélla no eMalviat escampaiment dé sdndi de si edesos 
sotsmesos alscons teys e princeps teirenala foren']teripH?i¿ 
légi del sobira bisbe es a^ber del sant pare qui es vicari 
e lochtinent < de Deu en térrb' se^ons la paraida • que dix 
Jesuchrist en lo sant Efaiígeti : Tot po que íigarífssdbre h 
térra sera Jigat, en los cds ^tot (a ^ sciras sdn'eTa' térra 
sera sclt en los eds acnllits en la conipaiiya de la dita 
sancta unceio a semblanza deis dits reys: e jassia que en. io 
Yell Testament fosseh iinetats los reys en lo cap apres emf 
pero lateniment de JesH-^Christ son únctats eú lo muscle 
per significar la-forga el poder qui es 'en lo principat re- 
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yal perqué dix lo psalmista : Fh e$ lo frímeipat uíbre h 
musde daqwü de la qual gracia de la sagrada unccia nosh- 
Ira casa es perpetaalmeot dotada : perqué ordeuam qoe 
aquest sagrat e san sagrament per man del niattt)|K>Uta en 
ia ciatat de Geragoga segóos que en lo privilégi del papa 
Innocent terg de bona memoria lo qual ais nostres preda-r 
eessers e a nos en la dita ciutat es donat daqui avant ais 
nostres succehidors sia oontinuat axi con los reys de Israel 
deb dits subirans sacerdots o bisbes lo reebien. En apres 
haven a tractar de la segona cosa la qual es temporal go es 
de la corona la qual quant princeps terrenals reeben se^ 
nyoría sobrel poblé demonstra e dago hatem figura con 
Ugse en la Sancta Scriptura: Produi lo fUdd rey e fOia 
4ábre aquM corona e teUimoni. E con ciuroná portar én lo 
eap se pertanga a la dignitat reyal la qual corona ño ha 
conencament ne fi per tal com es radona a signtfioanga 
que en lo seu.cap lo rey port ab intencio infinida ?olun«^ 
tat de fer bones obres e en special en regir lo poblé a ell 
comenat en agualtat e en justicia: per go daquesta tractac 
nos oove axi am la Sancta Scriptura ho testifica en lo dit 
Vell Testament es assaber quels reys de Israel part la une* 
cío corona en lur comengament de regiment portaren « E 
dago havem figura en lo dit Vell Testament la on diu: 
E David pre$ la corona de Méklum dd cap da^l e tróba 
m agudla lo pe$ de un heionJt dor e pedre$ pr^cums e feum 
corona a si mateix : la qual corona den portar lo rey en lo 
cap en significanca que eii la pensa la qual es significada 
per cap dea esser fermament posat lo dit infinit vólerr e 
per go diu lo psalmista rPosett has m lo cap^ daquM corowf 
dé pedm precmá : la qual corona deu inpoirtar creximent 
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(U>,tot«$ yúrta^s e .deífensio jie t»ts víoíb cms 4ÍU iQ-wbh 

dora. Dea enpara íivip^rtar en lo re^ ^ran temor 4e Dan 
con Hgs64 Xa 40»!^ de im^re 5«enyor ^tloria a ijjferiac^ ok^ 
ffna ■ (9 oaroru» de emdtmo^ E finalment imparta e , damostva 
que en lo rey dea baver gran abunddácia : de virdits om 
legim en la Sanctai ; Scriptiura: Corma aqindl eti váxdls de 
mrt^. £ spe€ialmef»t importa gloria e' victoria «^gons qv^s 
Ug : En apteU dia eera lo Seniyar de h$\oUB corma éi gloria 
egarlatídade eaHi2^a^ >al r«rm(nA«^p drf .pobfe 5^; Ooco^ 
loa reys I>ango sien i^trets de red>re lo dit aant si^a^ 
ipent. de unc^io < 01^ la oiutat de Gerago$a la qúal eSí ca^ 
del regne Darage lo qual^regne es lilol e nwi nostre pri»- 
cipiü|;:cotin^nt oQua e» e ral^onable que axi mateíx en eq<ier 
Jiaib^ reys Darago reel)eii la enrona e Jim^ altres ibsignies 
ireyala axii con ,^ni quels emperudors prtnea en . Bomk 
)^ .prípcip^l : corun^^ la qual ciutati esi cap dedur imperü. 
Dfatii eu.ValeuQf^avtiit dies de jauie^ en Uliy de la nat*^ 
yitat de UQstre Sayor jnü trejcents jeioquantá tres^^^Empep- 
ramor daco ordonam ^ue en la selnana áns de la festa 
quel rey se deura corouaf; lo rey dejuu tires dies es asssbbr 
lo «diaieares divendrés e dissapte ^ sí tots Jos dits |res dies 
per alcuna neeessitat bo pora dejntaar dejun un dia en tota 
manera deb demunt dito: e la ntt pi» prép de aqudla que 
déora'anar Tetlar banyto seoretammt en una tina e en té 
Aati daquell dia en lo qüal deura anar vetlar lo rey se 
confc» e te^e bumilment e ab; aquella major delfocio que 
pora lo cors de Jesu-Ghrist é quant |ot sera complit e fet.e 
la nit h qual deura vetlar se! acostara fogés adobar de sos 
eábells pintenint! aqüells e per. ks manares, acustufiíados 
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déspullse les vestedores qué favores tisüra e testes la camka 
e bragues nares e braguer blaiich ab dtellá dan^gent é áb 
trábugoeres de seda blancha a significánca que daqüi avaiit 
tí va en castedat e sobre a^o vestes gonelfa "^eimeila dé 
searlata be estant al cors e no* sia maSsa longa per tal que 
no cobra les partidos be estaúts ne tant corta ^aé a deso- 
nestat sia reputat e sobre aquesta gonella vestes una veste- 
dura quí es appellada garñatxa la qual sia jfeta de 4élltit 
▼ermell e de drap dor a senyal nostre reyal e sébre aquesta 
port e abríchse un inantell lo qual sia fet de drap dor é de 
vellut vermell fet a senyal nostre demunt dit folrat de pells 
de arminis : e apres dago calase calces veruiélles de scarrl&ta 
e no port sabates: é totes aqüestes vestadures U vesten e K 
calcen cavallers fets:e axi vestit e áfaytat con dit hávem 
isque de sa cambra e mostres en una sata ais seus nobles 
barons e cavallers é altres gents qui aqui serán. £' con 
haura aqui stat un poch éncontinent man e faca cávttlcát 
ses gents e ell cavaich en un caívall blanch e nó^ pOrt Spá- 
rons: e quant lo rey sera cavatcat faga portat ta soa spaadé- 
vánt si a un noble scuder cavalcant beapparallat en cávall 
ab los esparons del rey e acoropany en lo dit noble qui pór^ 
tara lespaa elsdsparóns del rey dos nobles- un a eascun co^ 
tatt e les armes és assaber lo estandart reyal e el escüt a 
son senyal ab lelm ab son timbre fa^ portar al séu sényan 
ller cavalcánt en un cavall lo qual vage a les espatles del 
rey e acompányen lo dit senyaller dos altrés tiobies en )a 
manera deinunt dita: e entre aquell qiii portara lespaa^ 
esparons e aquell qui portara les armes* BO'^age algún attre 
cavalcador sino to rey tant soláment.E quant aqueste^ eo^ 
ses aeran complides e aportades a perfecció lo rey ísqüe^e 
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Si; pesada o casa e per la . manera deimini dita e ordenada 
vege^.t)!^ ,t ia .Sc!» ab molta brandons e lumii^ries e altre» 
Sf^Hf^nnítats de goig O: de alegria axi de día coii en la nílt 
<{Mjft dairi^ veüat: e con $eraa aporta de: j(L,Sep desear 
yi4^ .€| xagessm di^tfBinent:^ laU^^j^^ iiquell prd^ 
iKmtei^v.quei;0iA:;V^gQtiCayaleaQt j^ quaot sera aprea d^ 

bUaraícoolto 6 diga fli(]|ue9ta orado. :. 

'. i:::^'-;>- ■ •.-:.. Orado* ; ■ •■ •' 

-Sei^or Dea a tu ha plagui'mi indigne perj rey<:e re^ 
gidor dmpieat peble elegir la qoal cósate graescbmoUiie 
con' aquesta sia gran carrega de peirtara mi sens la toa 
grada e ajada per ^o t^ chon fneite que eh aquesta dig«r: 
nitat reyal de la qual dema reebre les insigníes que jo 
faca tal iida e tais obres que sien a tu plasentse profi^ 
teses» :e;honrades a la mia corona per les ^als jo aconse^ 
guasearla gloría tm.en la ná^ fin. 

' J£ quant aquesta oraoio lo rey haora dita leuse e aqueU 
noble escuderqui portara lespaha pesia dréta. en mig sobre 
laltwp e Mtre qui portará lo estandart rejal pesio arrímat al 
aliar a la|»rt€ai es acostuiMt de dir la . epístola e aprea lo 
estandart empíero sobra laltar lescut e lelm. E. eñeontinentJ 
atoilet'siaappa&allfltun siti de drap<dor a Ja part,on,e&ai^as-, 
4ttmatde'dir,lerengeli..eBiperd<un:|K)eh:luny/del aliar e lo 
isey .possee» lo.ditisiti eaqui preógue confl)3^^e Viu per si 
mateíaL*e faeMfidar a totales altrés qui ^aflpuár; serán: elos 
eoilfits liiáen JipoíMi^ipor un kifant.fill d&i]ray sin hi haura 
e!en. cas quo na* fari baige per un noble cavaller.e lo vía 
per akre'^iiifant' pus jove quel e ep cas que non bi haga 
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fer Qn noble' scader. E en totes maneres si fer se pot 1% 
rey vetie tota la nit e sino bo pot 'fer siáK apparaHat ^n 
Kt en la sagrestia o en altre loeh pus prop de lá esgleyvt 
en h> qoal dorme es repos aquella nit e los nobles e eim 
vaflers e altres gerits' qui ab ell serün vengtits fomangoetr 
en lesgléya acompartyant e retían tota la nit les aitnea del- 
rey. E es en temps passat lo rey haara reebiit.tord» de 
cavalleria no li porten lespasa devant anans las port ell 
mateix cínyida e los esparons calcats: mas lo estandart e 
lelm e lescut hi sien portats e posats sobra laltar en tot 
eas con lo portar lespaa e los esparons devant nos Ca per 
altra raho sino perqué dea reebre lorde decavaUeria nof** 
wllanient. E^quant lalba sera veoguda lo rey leuse de dor-^ 
rair e afb aquellos restaures vestit que la. nit pasada hawa 
portados isque de- la sagrestia o casa on hainraidonnit e 
oja una niiasa prifadament en ' una de leí capelles; . do 4a 
Seu: e quant batirá oyda la dita missa asseguea én Usiti 
que la nit passada li haura» apfarallat e aqtii estia^^M 
i^tonra monstrantse a saagents e quánt diaolar «émip nia- 
tropdíta o ¡arcfaabisbé ab los alti^es bisb^s e prdlats enUen 
én la sagrestia per revestirse a dir la missa e con aetmi 
veéitíts clamen to rey ^ ell appellat per* ells entraíssen eín 
Ik sagrestia e aqui despullse led ditos vestadpres asi que 
remangue en la dita gonella de acarlata la qual ba^* lo 
cabe(^ fes devant et detara» ab bptons é aqüestes vestadurel 
sien de la esgleya e sobra aquesta gonéila vestes primera** 
ment una cmusa de lei^; nova e sia ampia e longa^a 
nanera de camisa romana ab :10fCi|ba^fea:devant:e'ddtns 
ab botons e sobra aquesta camisa vesftas. una tnnicella 
blancba de drap de seda feta a manera jde.oanisiií*>haja 
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l#» ponyals óbrate ab perles e sobre aquesta ctnyea on 
ootáo ée seda blanchtf en lo qaal no port- cbltell ne iie^ 
guna naifera darmea e sobre tot a^o ipatV •• la • estola • pet 
aquesta manera que: pevtescadei^ musclo esquerra la uvm 
[^artdevant e laltra detras e ajooyenae a la pért dreta axi 
aon la* aeustiimen de portar Ids diaches coa son yealits per 
dir lavefi^elí e en lo bra$ esqu^rii panrt uu iqaníplé :1a qtíal 
stola e áiániple fien euberts de' fíl d<^ e de perlei- e de 
pedrek preciosas e sientt ^alfades les eendalies dé drap de 
seda, vermelies ebradei^ ^e fil dor e sobra aqoelies sierií 
ealfádes * gabates de veilut blancb obrades eb^ fil dor e 
apres tot ai(o sialr vestida uoa^ dalmática de: yellat vermell 
e de drap dor de nostre senyal reyai decoroda ab mana-- 
gues ampies aytal con ha acustumada'de portar lo diacha 
con diu lo sant évangeli a la' knissa obrada de díverses 
obratges dor e sembrada de parles e de pedrés preciosesi 
e quant tot a^o sera fet un noble cavaller pintenli lo cap. 
£ con lo rey sera axi apparallat isquen de la sagrestia loA 
bisbes ab mitres e altres prelats e derrera tots «quests Ic^ 
matropolita revestits axi con es acustumat quant fan pro-* 
fesso e derrera lo matropdKia isquen^ dos lyuTaos e eu deffií- 
Uiment dells dos hobles' <)av8llers diels :quals ; la un port lo 
ceptre e vage a la part- dreta e Ultra port lo pom e vage 
a la part esquerra *e'deitera aqae^ dofnobtes isijue al-* 
tre infant e en deffallíment daquBll attra noble cáfaller lo 
qual port un baci dárgent e dintraaqneit port la corona 
descoberta: e en aquests tres sia haut aquesi esguart quel 
pos honrat port la corona e lo segon io ceptre ^ lo tercer 
lo pom: e derrera tots aquests isque Jorey asi apparaHaJE 
con dites d6ttiuAt^-« enaipiésta itiaitéra"de«én'anar (ro 
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a laltar e con loa preláts serán apres laltac deuen fer uft 
cor o placa dells . mateys entorn devant laltar e ji^iCet 
entren eB/lo!dit cor o placa loa demunt dits qiii:(NHrtaEan 
k corona. e lo ceptre e lo pom axi ordonats¡ con ásqneren 
de; la aagnostía e derrera aquesta entre l0;ifey dinsio dit 
cor o ;placa: e los demunt dits qui portaran .la4ita corona 
e Iq.oe'ptre a pom m« aeran prop laltar poaen lA dHa coro- 
na ceptre e pom sobre laltar e afo (et isquenBe del dit cor 
oiplacft' £ complides totes aqüestes coses romangne lo rey. 
en lo dit cor e aqui ficli los joníolls b los cobtes.en guisa 
que sia postrat en térra e diga la oracio deiüont ditar.e 
lavores los prelats demunt dits comenceil a dir la letenia 
en la forma.aeguent. . 



*. ".' 



Lalma. ,» . 
Kyrieleyso... ' ^ , 

Ghristelejsson. 
Kyrieleyson. 
Gbriato audi nos. 
Christe exaudí noa. 
Pater de celis Deua: VMmrefe wím. 
Fili redemptor mundiJDeus: timaer^ra tiobts. 
SfHritus aaqcte Deus: anii^ere no&ís. : 
Sancta Trinltas uaná Deua; m¿sarar<nobi«« = 
Sancta Maria: ora jpro nobta. 
Sancta Dei. geniürix: ora. : • V 

Sanóte Michael: ora. .' : •' 

Sánete Baphaeli: ora. ! 
Sánete Cfabriel: ora. ::v 
Omnea .aanctí Angeli ot Arcbwgeli: ^o^ jprjO fiobía 






( 27T ) 
Omnes sancti Beatorum Spirituum ordines: arate. 
Sánete Johannes Sablista : ora. 
Omnes sancti Patriarche et Profete : órale pro nobis. 
Sanpte Petre : ora. 
Soncte Paule : ora. 
Saqcte Andrea : ora. 

Omnes sancti Apostoli et Evangelistatt^iral^ pro nóbis. 
Omnes sancti discipuli Domini : orate. 
Omnes sancti Innocentes : arate. 
Sánete Stephane : ora. 
Sánete Saturnine : ara. 
Sánete Line : ara. 
Sánete Vincenti : ora. 
Omnes sancti Mártires : arate. 
Sánete Silvester : ora. 
Sánete Gregori : ara. 
Sánete Leo : ora. 
Sánete Valeri : ara. 

Omnes sancti Pontífices et Confessores : arate pro ndnSi • 
Omnes sancti Doctores : arate. 
Sánete Paule : ara. 
Sánete Anthoni : ara. 
Sánete Machan : ora. 
Sánete Leonardo : ara^ 

Omnes sancti Monachi et Heremite : arate pro nM$. 
Omnes sancti Confessores : arate. 
Saneta María Magdalena : ara. 
Sancta Feticitas. : ara. 
Saneta Perpetua : ora. 
Sancta Engratia : ara. 

TOMO V. 20 
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Omnes sánele Virgiaes : órale. 

Omnes sánete Vidue et Continentes : orate. 

Omnes Saneti : orate. 

Propitius esto : parce no&ts Domine. 

Ab ira et odio et omni mala volúntate : libera nos Domine. 

A cecitate mentís et corporis : libera. 

Ab insidiis demonum : libera. 

A morte subitánea atque eterna : libera. 

Ab ira ventura : libera. 

A dampnatione perpetua : libera. 

Per Anunciationem tuam : libera. 

Per Adventum tuum : libera. 

Per misterium sánete Incarnationis tue : libera. 

Per Passionem et Grucem tuam: libera. 

Per gloriosam Resurrectionem tuam : libera. 

Per admirabiiem Ascensionem tuam : libera. 

Per gratiam Saneti Spiritus Paracliti : libera. 

In hora mortis : succurre nobis Domine. 

Id die judicii : libera nos Domine. 

Peccatores : te rogamus audi nos. 

Ut pacem nobis dones : te rogamus. 

Ut misericordia et pietas tua nos semper custodiat : te ro^ 

gamus. 
Ut Ecclesiam tuam sanctam regere et defeíisare digneris: 

te rogamus. 
Ut dompnum papam et omnes gradus Ecclesie in sancta 

religione conservare digneris : te rogamus. 
Ut archiepiscopum nostrum et omnem congregationem illi 

comissam in tuo sancto servitio conservare digneris: l^ 

rogamus audi nos. 
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Ut indulgentiam omnium deiictornm nostrorum nobis do- 
nare digneris : ie rogatílm. 
Ut vitam eternam nobis donare digneris : te rogáfnuí. 
Ut ómnibus benefactoríbiis noatris sempiterna bona retri- 

buas : te rogamus. 
Ut ómnibus tívís et defunctis vitam et réquiem eterníBim 

donare digneris : te rogamus, 
Ut gentém paganam eelesti tirtute comprimere digneris : 

te rogamus. 
Ut loca nostra sublimare et regere digneris : te rogamus. 
Ut hunc presentem famulum tuum N. regem nostrum be- 

nej^^icere digneris : te rogamus audi nos. 
Ut hunc presentem famulum tuum N. regem nostrum be- 

ne^dicere et sanctificare digneris: te rogamus audi nos. 
Ut hunc presentem famulmn tuum N. regem nostrum bene- 

l^icere sanctificare et consecrare digneris : te rogamus 

audi nos. 
Ut nos exaudiré digneris : te rogamus. 
Fili Dei : te rogamus. 
Medifitor Dei et hominum : te rogamus. 
Agnus Dei qui toUis peccata mundi : p(xrce ndñs Domine. 
Agnus Dei qui toUis peccata mundi : miserere nóbis. 
Agnu» Dei qui tollís peccata mundi : dona no(ñs paeem. 
Cbriste attdí nos. 
Ghriste exaudi nos. 
Kyríeleyson. 
Cbristeleyson. 
Kyríeleyson. 

E la letaoia acabada lo matropolita diga (o ques segqeix: 
Pater noster. 
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Et ne nos inducas in temptationem: «ed libera nos a malo. 

f Salvum Tac servum tuum Domine. 
'i^ Deus meus sperantem in te. 

f Esto ei Domine turris fortitudinis. 

i^ A facie inimici. 

f' Nichil proficiat inimicus in eum : et filius iniquitatis 
non apponat nocere ei. 

i^ Domine exaudí orationem meam: et clamor meus ad 
te veniat. 

f Dominus vobiscum. 

i^ Et eum Spiritu tuo. 

Oremus. 

Pretende quesumus Domine buie fámulo tuo N. dexte- 
ram celestis aux,ilii ut toto corde perquirat et que digne 
postulat assequi mereatur. Per Dominum. 

Alia oratio. 

Actiones nostras quesumus Domine aspirando preveqi et 
adjuvando prossequere ul cuneta nostra operatio et ora- 
tio a té semper incipiat et per te cépta fioiatur. Per Do- 
minum nostrum Jesum-Ghristum Glium tuum qui tecum 
vivit et regnat. Amen. 

E finida e acabada la letania ab les oracions deinunt 
dites si lo rey no es cavaller dos filis de reys si presenta 
serán e si no ni ha sino un aquell e én defialliment daquelb 
o daquell dos nobles carallers calcen los esparons al rej e 
calQats los esparons en la forma devant dita ios dits filb de 
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reys o nobles qui los esparons haaran calcáis al rey isquense 
de la plaza ó cor deinunt dít e encóntinent lo matropolita 
diga sobre les armes del rey les oracions seguents. 

Btnedictío, super omma arma regis. — Oratío. 

» 

Omnipotens sempiterno Deas majestatem tuam supplici- 
ter exorámus réspice propitins ad humilitatts nostre offi- 
cium ét per ministerinm nostrum hec arma benej^^ic et 
sanc)^tifica qaibus famntüs tuus N. rex iioster ornatus 
atque munitus hostes eatholice fidei tuo nomini valeat sub- 
jugare colla sibi rebellium conferat et confundat. Per Do- 
minum. 

« 
Benedictio super scutum. — Oraíio. 

Protector in te sperahtium Deus omnipotentiam tuam 
humiliter imploramus ut bene^dicere digneris scutum 
istud quo famulus tuus N. reí noster tutus atque protec- 
tus hostium cuneos possit transiré securus et eorum non 
sentiens ictus de ipsis. valeat semper feliciter tríumphare. 
Per Dominum. 

Benedictio $isper lanceam. — Oratio. 

Deus qui superbis resistis et humilibus das gratiam mag- 
nificentiam tuam humiliter et devoto deposcimus ut su per 
hanc lanceam munus tue bene^dictionis infundas quati- 
ñus famulus tuus N. ^^rex noster ea armatus superborum 
audaciam confodiat et humilium devotionem sub umbra 
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alarum suarom d^entium protegat et deffeodat per Do- 
miDum. 

Benedktio iuper ensem. — Oraíio. 

Deus altissime rex omnium creator et ordioator quí 
cum sis potens potentes non abicis sed eos qui ín te spe- 
rant (Hroveis et defifondis qniqíie in bominum multítodine 
díversítateBí officiorum dístincxisti ut alü preessent et alü 
subessent in conspectu Majestatis tue preces prosternimos 
non in noslris justificationibus sed in mberationibos tois in*- 
finitis poscentes humiliter ot super bunc eosem copiam tue 
bene ^ dictionis infundas quatinus eo feliciter accinctus 
famulus tuus N. rex noster voluntatis tue beneplacitum 
exequátur ecclesiam sanctam tuam fideliter deíTendendo 
hereses et errores alios calholice fidei contrarios viriliter 
destruendo pau peres orphanos et viduas deffendendo suam 
cuique justitiam conservando pie sevi ac malitiis bominum 
resistendo ut in biis et in alíis mandatis tuis et justifica- 
tionibus se assidue exercendo tibi Regi regum et Domino 
dominorum placeré valeat et in die districti judicii cum 
sanctis coronam inmarcessibiiem que nunquam auferetur 
ab eo percipere mereatur per Dominum nostrum. 

E feta e dita la benediccio sobre les armes del rey se- 
gons que dit es si lo rey no es cavaller lo matropolita diga 
sobre lo rey la oracio seguent. 

Oratio. 

Aceipe ensem de super altari sancli Salvatoris tibi re-^ 
galiter impositum nostrcque bene^dictionis oGGcio in def- 
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fensíonem sánete Dei Ecclesie divinitas ordinalam et esto 
memor de quo psalmista prophetavit dicens: Acángere gla-^ 
dio tuo syfer fémur tuum potentissme ut in hoc per eun- 
dem vím eqaitatis exerceas molem iniquitatis potenter des-* 
truas et sanctam dei Ecclesiam e jasque Gdeles defTendas 
atque protegas nec minus sub fide falsos quam chri^tiani 
nominis hostes execres ac dispergas viduas et pupíllos cle^ 
menter adjuves et defiendas desoíala restaures restaúrala 
conserves ulciscaris injusta confirmes bene disposita quativ 
ñus in hoc agendo virtutnm triumpho gloriosus justitieque 
cultor egregius cum roundi Salvatore cujus tipum gerís 
in nomine sine fine merearis regnare. Qui cum Patre et 
Spiritu saiicto vivit et regnat Deus per omnia sécula secu- 
iorum. Amen. 

E acabada la dita oracio lo rey prenga lespaa del al- 
tar e ell matex cinyeles sent ajuda dalcuna persona : e 
demontre lo rey se cinyira lespaa lo matropolita diga les 
paraules seguents. 

Accingere gladio tuo super fémur tuum potentissime et at- 
tende quod sancti non gladio sed per fidem vicerunt regna. 

E cinyida lespaa segons que dit es lo rey leu les mans 
juntes en alt e fa^a oracio a Deu en la forma seguent* 

Oracio. 

Senyor Deu iheu clamte merce que en aquest orde de 
cavallcria que ara reeb jo faca tais obres que tu ne sias 
servit e la mia anima naja gloria perdurable e el meu cors 
honor e profit e la mia corona reyal e el meu poblé cre- 
ximent e defeniment. 
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£ feta aquesta oracío lo rey ab la ma sua dreta doBse 
un colp en la templa esquerra. E á(;o fet lo rey traga les- 
paha del fouie e devant tot lo poblé de cara esbrandes- 
cala tres vegades. E apres lo rey descinyes iespaha sen» 
ajuda dalcun e tornta en laltar. £ a^o fet venguen los 
infants nobles e cavallers e menen lo rey al siti lo qual 
en la nit precedent li hauran apparellat e lavores eomen^se 
la missa del día: e quant la epístola sera dita e lo respons 
ans quel evangeli se diga los dits dos prelats pus honrats 
menen lo rey al altar al siti menor qui li sia apparellat a 
un p¿ devant laltar e stia a la part demunt dita on se diu 
lo evangeli e aqui los infants nobles e cavallers e prelats 
e altres qui aqui serán estants de peus facen cor de si ma- 
teys e lo rey estant axi diga devant tot lo poblé la pro- 
fessio seguent. 

Professio. 

Nos N. profitemur et promittimus coram Deo et angelis 
ejus deinceps legem et justitiam pacemque sánete Ecclesie 
Dei populoque nobis subjecto pro posse et nosce faceré et 
conservare salvo condigno misericordie Dei respectu sicut 
cum consilio (idelium nostrorum melius invenire poterimus: 
pontificibus quoque ecclesiarum Dei condignum et canoni- 
cum honorem exhiberé atque ea que ab imperatoribus et 
regibus eclesiis sibi comissis collata et «endita sunt invio- 
labiliter conservare: abbatibus etiam conventibus et vassa- 
llis nostris congnium honorem secundum consilium fide- 
líum nostrorum prestare. 

£ dita la professio per lo rey segons que demuni se 
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conté los bisbes e prelats qui aqui serán fa^en de si ma- 
tcys plaga e en lo mig daquells sia lo rey e los dits dos 
bisbes pus honráis prenguen lo rey e diguen al matro- 
polita aqüestes paraules : Reverera pare demana iancta Mare 
Esgleya que aquest ak e iUustre cavaller al qual per successio 
legitima lo regne se perUmy per dignkat reyal consagren. E 
lavors lo matropolita respona per aqüestes parantes: Sábets 
vosalíres a ell pertanyer lo regne per legitima successio. E tots 
aquells qui aqui serán responen diguen : E nos conexem e 
creem a aquell perlanyer lo regne per legitima successio. E sia 
respost per tots los circunstants: Deo gratias. E ago acabat 
lo matropolita diga sobre lo rey les oracíons segoents. 

Oratio. 

Deus in cujus manu corda sunt regum inclina ad preces 
humilítatis aures tue misericordie et regí nostro fámulo tuo 
N. régimen tue appone sapientie ut super omnia regna 
precellat. Per Dominnm ndstrum. 

Oratio. 

Omnípotens sempiterne Deus qui faroulnm tuum N. re- 
gem nostrum regni fastigio dignatus es sublimare tribue ei 
quesumus ut ita in hujus seculi cursu cunctorum in comu- 
ne salutem dispmíat quatimis a tue verítatis tramite non 
recedat. Per &c. 
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Oraíion 

Deus qui seis oiñne genus humanum nulla virtute posse 
subsistere concede propitius ut famulus taus N. rex noster 
quen populo tuo voluisti preferri ita tuo fulciatur adjuto— 
río qoatínus quibus potuit preesse valeat prodesse per &c. 

Oratio. 

Omnipotens sempiterDe Deus celestium terrestríumque 
moderator qui famulum tuoin N» regem nostram ad regni 
fastigium dignatus es provehere concede quesumus ut a 
cunctis adversitatibus liberatus et eccicsiastíce pacís dono 
muniatur et ad eterna pacis gaudia te donante pervenire 
mereatur. Per &c» 

E apres dites aqüestes oracious lo matropolita inter- 
roch e deman al rey en la forma seguent : Vis fidfín sam^ 
tam a catíiólicis wris tibi traditam tenere et opera justa db^ 
servare. Respondeat: Folo. Interroget : Vis sanctarum ec- 
clesiarum eedesiarumgue mimstrorum tutor et deffensor esse. 
Respondeat : Vólo. Interroget : Vis regnum tuum a Deo 
tibi canoessum secundum justitiam patrum tuorum regere et 
deffendere. Respondeat. Velo : et in quantum dicino ftdtus 
adjuUjrio ac sóUuio omnium meorum wduero iía me per om^ 
nia ^fidditer acturum jromtío.— E ago ét^ lo matropolita 
girse al poblé e diga aqüestes paraules : Vis tdi principi 
ac rectori te subicere ut ex fidditate per te alias prestiía tann 
quam successori kgitimo in hoc regno Aragonum teneris tí 
ipsius regnum firmare firma fide stabüire atque jussienSms 
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illius úUemperare juxta apostclum dkenlem : Omnis anima 
potestalibus sublifnioríbus si^Míta sit regi quasi precdlerUi. 
— E aqüestes páraules dites tota la ciencia e lo poblé qui 
aquí sera respoBgu^ e diguen: Fiai Fiat Amm.'^E aptes 
lo rey ¡Dclinat devotament sia dít per la un deis bisbes 
qui aqoi seraíD e per lo matropolita les beDediccions el 
prephaci seguens. 

Oratio. í 

Benel^^ic Domine huno regem nostrum N. qui regna 
omnium moderaris a seculo et tali eum benedictione glo- 
rifica ut davitice teneat sublimatis ceptrum et glórifita- 
ttts in ejus protinus reperiatur mérito: da ei tuo spiramine 
com mansuetudine ita regere populum sicut Salomonem fe- 
cistí regnum obtinere pacificum: tibi semper cüm timore 
sit subditus tibique militet cum quiete sit tuo clipeo pro* 
tectus cum proceríbus et ubique tua gratia victor exístat: 
hoQorifíca eum pre cunctis regibus gentium felix populus 
dominetur et feliciter eum nationes adoment vivat ínter 
gentium catervas magnanimus sit in judiciis equitatis sin- 
gularís locupletet eum tua predives dextera frugíferam 
obtineat patriam et ejus liberis tríbuas profuturam: presta 
ei prolixitatatem vite per témpora et in diebus éjus oria- 
tur justitia: a te robustum teneat regiminis solium et cum 
jocunditate et jusUtia eterno glorietur in regno. Per Do. &c. 
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PrephcUio. 

Per omnia sécula secnlorum. Amen.— -Dominus vobis- 
cum. Et cum Spiritu tuo. — Sursum corda. Habemus ad Do- 
tninum.— Gratias agaroas Domino Deo nostro. Dignum et 
justum est. — ^Vere dignum et justum est equum et salutare 
nos tibi semper et ubique gratias agere omnipotens eterna 
Deus creator omnium rerum imperator Angelorum rex reg- 
nantium Dominus dominantium qui Abraam fidelem fa- 
mulum tuum de hostibus tríumphare fecisti Moysi et Josué 
populo tuo prelatis multiplicem victoriam tríbuisti humilem- 
qu« David puerum tuum regni fastigio sublimasti et Salo- 
monem sapientie pacisque inefabilí muñere ditasti. Res-- 
pice quesumus ad preces humilitatis nostre et super huno 
famulum tuum N. regem nostrum quem supplici devotione 
in regem habemus benej^dictionum tuarum dona multi- 
plica eumque dextera tue potentie semper et ubique ciiv 
cunda quatenus predicti Abrahe fidelitate fundatus Moysi 
mansuetudine fretus David humilitate exaltatus Salomonis 
sapientia decoratus tibi in ómnibus complaceat et per tra-^ 
mitem justitie inoffeoso gressu semper incedat : tue quo- 
que protectionis galea munitus et scuto insuperabili ju- 
giter protectus armisque celestibus circundatus obtabilisque 
glorie triumphum de hostibus feliciter capiat terrorem- 
que sue potentie infidelibus inferat et f ácem tibi militan-^ 
tibus letanter reportet. Per Christum Dominum nostrum 
qui in virtute crucis tártara destruxit regnoque diaboli 
supéralo ad celos victor ascendit in quo potestas omnís 
regniquc exislit victoria qui est gloria humilium et vita sa- 
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lasque populorum qui tecum yivit et regnat ín uoitate Spn 
ritus Sancti Deus per omnia sécula seculorum. Amen. 

E dites les benediccions e prephaci demunt dits lo ma- 
tropolita prenga del oli sanetificat e faent creu uocteu lo 
cap deis píts del rey e apres les sumitats de cascuna de 
les spatles dient les paraules seguents : üngo te in regem 
ktgus popvii in nomine Patris et Füii ^l^^üu$ SancU. Amen. 
E feta la unccio segons que dit es lo roalropolHa ab un 
bell drap de lin torch e rounde los lochs unctats e apres 
diga les oracions seguents. 

Oralio. 

Prospice oronipotens Deus huno gloriosum regem nos-* 
trum N. serenis obtutibus et sicut benedíxisti Abraam 
Isach et Jacob sic illum liürgjs ben^dictionibus spiritualís 
gratie eum omni plenitudine túe potentie irrigare atque 
perfundere dignare: tríbue ei de rore celi et de pingue- 
diñe terre babundantiam et toti sue terre copiam fru- 
menti vini et olei et omnium frugum opulentiam ex lar- 
gitate divini muneris longa per témpora ut illo regnante 
sít sanitas corporum in patria et pax inviolata sit in regno 
et dignitas gloriosa regalis palatii máximo splendore regie 
potestatis oculis omnium fulgeat luce clarissima clarescat 
atqúe splendore máximo pei;fusa splendidissima videatur. 
Tribue ei omnipotens Deus ut sit fortissimus protector pa-> 
trie et consolator ecclesiarum atque cenobiorum sancto-t 
rum 'máxima cura pietate. regalis muniíicentie atque ut sit 
fortissimus regaan triumphator omnium ad opprimenda» 
rebelles et paganas natipnes sitque suis injmicis niuUum 
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lerribilís premaxima fortUudine regalis potentie optitnati-* 
bus quoque ac precebis proceríbosque ac fidelibus soi regni 
8it magnifícus et amabilis et pius ut ab ómnibus timeatur 
atqne diligatur. Reges quoque de lumbis ejos per successio^ 
nes temporum futuroroin egrediantur ad regnum hoc re-» 
gendam et post gloriosa témpora atque felicia presentís 
vite gaudia sempiterna perpetua beatitudine babero me- 
reatur. Quod ipse prestare. 

Oratio. 

Domine Deus omnipotens cojus est omnis potestas et 
dignitas te supplici devotione atque humilliroa prece de- 
poseimus ut huic fámulo tuo regi nostro N. prosperum re- 
gio dignitatis concedas effectom ut in tna dispoátione cons-* 
tituto ad defendendam Ecclesiam tnam sanctam nichil ei 
presentía officiant futura nichil obsistant populum sibi sub- 
ditum equo justitie libramine regere valeat et tn ómnibus 
operíbus suis te semper timeat jugiter placero concedas. 
Per Dominum« 

Oratio. 

Omnipotens sempiterneque Deus qui Azahel super Si- 
nain et Jeu super Israel per Helíam David quoque et Sau- 
tem per Samuelem prophetam in reges inungi fecisti tri- 
bue quesumüs manibus nostris opem tue benedictionis et 
huic fámulo tuo N. quem hodie in te sperantem in regem 
nostrum sacro ungimine delinivimus dignam concede de- 
libutionis hujus eficaciam et virtutem: constitue Domine 
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principatum super humerum ejus ut sit fortis justas fidelis 
próvidos et indefessus regni hujas et popolí tai gubernator 
infídelium expugnator justitie cultor meritoram remune- 
rator Ecclesie tue sánete ac fidei cbristíane deffensor ad 
decus et laudem tai nomjnis gloriosi. Per Dominam. 

Oralio. 

Spiritus Sancti gratia humilitatis nostre officio in te co* 
piosa descendat ut sicut manibus nostris indignis oleo ma- 
teriali pinguescis exterius oblitus ita ejus invisibili ungui- 
mine delibutus impingari merearis inleríus ejusque speciali 
unctione perfectissime semper imbotus et ilHcita declinare 
tota mente et spernere discas sea yaieas et utilia anime 
tue jugiter cogitare optare atqoe operan queas auxiliante 
Domino nostro Jesuchrísto qui cum Deo Patre» 

Oratio. 

Deus qui es justorum gloría et misericordia peccatorum 
qui missisti filium tuum preciosissimo sanguino suo genus 
humanum redimere qui conterís bella et propugnatores in te 
sperantium et sub cujus arbitrio omnium regnorum con- 
tinetur potestas te humiüter depreeamur ut presentem 
famulum tuum regem nostrum N. in tua misericordia 
confidentem in presenti sede regali bene^dicas eique 
propitius adesse digneris ut qui tua expetit protectione 
deíFendi ómnibus sit hostibus fortior. Fac eum domine bea- 
tum es^ et victorem de inimicis suis corona eum corona 
justitie et pietatis ut ex toto corde et ex- tota mente in to 
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credens diligat tuam sanctam Ecclesiam deffendat et subli* 
met popttiumque a te sibi coínissum juste regat : nuUus 
tnsidiantibos malis eum in injustitiam vertat: accende Do- 
mine cor ejus ad amorem gratie tue per hoc unctiobis 
oleum unde uncxisti reges sac^dotes et prophetas quati- 
mus justitiam díligens per tramitem familiariter justitíe 
populum ducens post peracta a te disposita in regalr ex- 
cellentia armorum curricula pervenire ad eterna mereatur. 
Per Dominum nostnim. 

Ormio. 

Deus Dei filius dominus noster Jesos-Christus qiii a Patre 
olea exultationis unctus est pre participibus suis ipse per pre- 
senten! sacri ungniminis infusionem Spiritns Paracliti super 
caput tuum infundat ben^gdictionem eandemque usque ad 
interiora cordis tui penetrare faciat quatinus hoc visibili 
et tractabili dono ínvisibilia percipere et temporali regno 
justis moderaminibus executo eternaliter cum eo regnare 
mereairis qui solus sine peccato rex regum vivit ét gloriatur 
cum Deo Patre in unitate ejusdem Spiritus sancli Deus per 
omnia sécula seculorum. Amen. 

E apres dites les dites oracions lo matropolita endre^ant 
ses páranles al rey diga aquesta oracio. 

Oratio. 

Accipe igitur coronam regni in nomine Paj^tris et 
Fi^Iii et Spiritus j^Sancti quam éanctitatis sobriam gIo«^ 
riam et honorem et opus forlitudinis expressam signare 
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intelligas et per hanc te participem mínisterii nostri non 
ignores ita ut sicut nos interioribus pastores rectoresque 
animarum intelligímur ita tu quoque contra orones adversi- 
tantes Ecclesie Ghristi deffensor assistas regnique tibi a Deo 
dati et per officium nostre benedictionis rounite apostolo- 
rum oroniumque sanctorum comisso utili regimine execu-^ 
tor regnatorque proficuos semper appareas inter gloriosos 
athletas virtutum geminis ornatus et prenaio sem píteme 
felicitatis coronatusocum redemptore ac salvatore nostro 
Jesu-Ghristo cujus nomine viceroque gestare crederis sine 
fine glorieris: qui vivit et imperat Deus cum Deo patre in 
unitate Spiritus sancti Deus per &c. 
, E aquesta oracio dita lo rey prenga la corona de sobre 
laltar e ell matex posles en lo cap sene ajuda dalcuna per- 
sona. JB deinentre lo rey se posara la corona sobre lo cap 
lo malropolita diga aquesta oracio. 

Oralio corone. 

Accipe signum glorie diadema et coronam regni in no-^ 
mine Pal^tris et Fi)^Iii et Spirij^tus sancti ut spreto anti- 
quo hoste spretisque contagiis vitiorum oronium sio justitiam 
misericordiam et judicíum diligas et ita juate et miseri->- 
corditer et pie vivas ut ab ipso domino nostro Jesu-Christo 
et consorcio sanctorum eterni regni coronam percipias: qui 
cum patre &c. 

E reebuda la corona per lo rey e dites les oracions 

demunt dites lo rey prenga de sobre laltar lo ceptre sens 

ajuda dalcuna persona e aquell tenga en la man dretai 

E demontre lo rey pendra lo ceptre lo matropolita diga 

TOMO V. 21 
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jtobre lo rey qoi esUa ajonollal la oracio segaeat. 

Orado ceptri. 

Accipe virgam virtutis alqae Terítatis qua intelligas te 
obnoxium malcere pios lerrere reprobos erranlibus viam 
docere lapsts manam porrigere dbperdere soperbos et re- 
lerare homilea et apperiat hosUmii Jesu»-Ghríslos domi— 
BUS Doster quinde se metipso ait: Ego^sumhoitiumpir me 
$i qui$ nUroierü ialvabüur qui est cUtís David et ceptram 
domus Israel qui apperit et nemo claodit claudit et neme 
apperít sitque tibí auctor qai edacit vinctaní de domo car- 
ceris sedentem in lend)rts et umbra mortis et in ómnibus 
sequt merearís eum de quo David propbeta cecinit : Sedes 
tua Deus in seadum secuK virga eqmtatis virga regni tui: et 
imitando ipsum diligas justttiam et odio babeas iniqui- 
tatem quia propterea uncxit te Deus Deus tuus ad exem- 
plum illius quem ante sécula uncxerat oleo exultationis pro 
participibus suis Jesum-Ghristum dominum nostrum qui 
cum eodem vivit et regnat. 

E reebut lo ceptre per lo rey e dita la oracio demunt 
scrita lo rey preña lo pom dor de sobre laltar lo qual tenga 
en la ma esquerra. £ demontre lo rey pendra lo pom lo 
matropolita diga les oracions seguents. 

Oratio pomL 

Accipe dignitatis pomum et per id in te catolice fidei 
cognosce signaculum quia ut hodie ordtnaris caput et prin- 
ceps regni et populi ita perseveres auctor ac stabilitor chrís- 
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iianitatis et fidei cristiane ut felix in opere lociiplp'X in fide 
cum rege regum glorieris. Per Doroinum. 

Oratio. 

Benedíc Domine quesamus húnc regem nostrum Né 
quem ad salutem populi nobis a te cr.edirous esse conces^ 
sum: fac annis esse roultiplicem salubri corporis robore vi- 
gentem ad senectutem optatam pervenire felícem: sit nobis 
fiducia obtinere gratiam populo quam Aaron in taberna- 
culo Heliseus in iluvio Ezechias in lecto Zacharias vetulus 
impetravit in templo. Sit in eo regendi auctoritas quaiem 
Josué suscepit in castris Gedeon sumpsit in preliis Petrus 
accepit in clave Paulas est usus in dogmate: et íta pasto- 
rum cara tuum proficiat ovile sicut Isach profecit in fruge 
et Jacob est dilatatus in grege. Quod ipse prestare dig- 
netur. 

Oratio. 

* 

Deus pater eterne gloríe sit adjutor tuus et protector 
et omnipotens benedicat tibi: preces tuas in cunctis exau^ 
diat et vitam toam longitudme dierum adimpleat tronua 
régni jugiter firmet et gentem populumque tuum in éter- 
num conservet et inimicos tuos confusione induat et super 
te sancti^fícatio Christi floreat ut qüi tibi tribuit in terris 
imperium ipse in celis conferat premium: qui vivit et reg- 
nat. 

E aqüestes oracions csplegades lo matropolita ab un 
dets prelats menen lo rey axi coronat honradameflt al siti 



( 296 ) 
reyal major e tota la clerecía diga alta Ten on respons 
qui comenca. 

1^ Desíderíam anime ejus tríbuisti ei et vokmtatem la— 
bioroin ejos non fraodasti eom.— ^ Domine preyenisti eom 
in benedictionibos dalcedinis et posaistí saper caput ejos 
coronam de lapide pretioso. Et Yolnntatem labíorom ejos 
non fraudasti eam. Gloria Patri et Filio et Spiritai Sancta. 
— Itenim desideríom anime ejos. 

E aqai lo matropolita diga sobre lo rey la oracio segnent. 

Oratio. 

• 

Sta et retine amodo locum tibi a Deo delegatom p!er 
avctoritatem Dei omnipotentis et per presentem traditio— 
nem nostram omninm scilicet episcopomm ceterommque 
Dei senritoram et qoanto clemm sacris altaribos propin- 
quiorem prospicis tanto ei potentiorem in locis congruis 
honorem impenderé memineris qaatenos mediator Dei et 
bominum te mediatorem clerí et plebis in hoc regni solio 
confirmet (In hoc loco rex sedeat in $uo solio regio.) et in 
regnum eternnm secom regnare faciat Jesos Christos Dó- 
minos noster Rex regom et Dóminos dominantiom qoi com 
Deo patre. 

E a^o fet lo matropolita diga e comen( alta veo los al* 
tres prelats e clergoes responents. 

Imnus. 

# 

Te Deum laodamos te Dominom confitemor te éter-*- 
nnm patrem omnis térra veneratn tefMlJL^bi 
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eeli et universe potestates tibi cherubtn et seraphin in- 
cessabili voce proclamant : Sanctus Sanctus Sanctus Domi- 
nus Deus Sabaotb: pleni sunt celi et térra magestatis glorie 
tue: te gloriosus apostolorum corus te prophetaram laudi- 
bilis numeras .le martiram candidaius laudat exercitus: te 
per orbem terrarum sancta confitetur Ecclesja.Piitrera in- 
menso majestatis venerandum tuum vernm et uoicum Fi- 
lium sanctum queque paraclitum Spiritum: tu rex glorie 
Christe tu Patrís sempiternus es fílius tu ad liberandum 
suscepturus hominem non horruisti virgínis uterum: tu de- 
victo mortis acúleo aperuis ti credentibus regna celprum: 
tu ad dexteram Dei sedes in gloria Dei Patris judex cro- 
iieris esse yenturus te ergo quesumus famulis tuis subveni 
quos precioso sanguino redemisti eterna fac cum sanctis 
tuis in gloria numeran : salvum fac populum tuum Domine 
et benedic hereditati tue et rege eos et extolle illos us- 
que in eternum : per singulos dies benedicirous tibi et lau- 
damus nomen tuum in seculum et in seculum seculi : dig- 
nare Domine die isto sine peccato nos custodiro miserere 
nostri Domine miserere riostri fíat misericordia tua Do- 
mine super nos quemadmodum speravimus in te: in te Do- 
mine speravi non confundar in eternum. .. 

Lo qual Te Deum laudamus fínit respooguen dos hon-« 
rats clergues e dignen aquest vers. 

f Firmetur manus tua et exaltetur dextera tua. 

i^ Justitiam et judicium preparatio sedis tue. 

E encontinent la nAatropolita diga les oracions seguents: 
^Domine exaudí orationem meam.-^— Et clamor meus ad 
te venial. 

Dominus vobíscuni.— Et cum Spiritu tuo. 
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Oratio 



. ' ^ 



Deus qui victrices Moysi roaitus ín oraticHíe finiiasti qui 
qoamvis etate lacescertet inratigafaili sanctítate pugnaba! 
ut dum Amalech íniquus vincitiir dom.propbamis nationuia 
pppuhis sobjagatur exterminatis ' aliemgenis hereditati > lúe 
possessio copiosa ser?tret opus manuum noatrarum píe dos^ 
tre orationís exaaditione confirma. Habemín et nos apud te 
sánete Palor Domíniím salvatorem qiií pro nobis inanus 
suas tetendit in cruce per queni eiiam precamur Altissi-* 
me ui tua potentia sufragante universonim bostium fran- 
gatur impietad populusque tuus cessahte formidine te so^ 
lum timere condiscat. Per Dominum nostrum. 

Oratio. 

. Deus ineniiarrablilis auctor mundi conditor generk bu-» 
maní gubernator imperii cónfírmaior regni qui ex útero 
fulelis ámici tui patriarche nostri Habrahe preelegfstij re- 
gem seculnm profoturum tu presentera insignem regém 
nostrum N. cum exercitu suo per intercessiónem omnium 
sanctorum uberí benej^dictione locopleta in solium regni 
firma stabilitate connccte visita eum per tntarventum saiic^ 
torum omnium sicut visitasti Moysen in rubof JóSuo in 
castris Gedeonem in prelüs Sarauelemornatumin templo 
et illa cum promissione et sidérea benedictioñe oc sapien- 
tie tue rore perfunde quara beatns David ex p^terio 
Salomón filius ejus te remunerante percepit e celo: sis ei 
contra acies inimicorum loríca in adveráis galea in prospe- 
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ris sapientia in protectione clipeus sempiternus et presta 
ut gentes illi teneant fidem proceres atque optimates sui 
habeant pacem diligat caritatem abstineat se a cupiditate 
loquatur jusiitiam custodiat veritatem : et ita popalus iste 
pollalet coalitas benedictione eternitatis ut semper maneant 
tripudiantes animis gaudentes et in pace Víctores. Per Do-* 
minum. 

Oralio. 

Benedicat tibi Doroinus custodiat te et sicut te voluít 
saper populum suum esse regem ita in presentí seculo fe- 
licem et eterno felicitatis tribuat esse consortem : amen, 
Glerum ac populum quem. sua voluit opitulationo' in tut 
sanctione congregan sua dispensatione et tua administratio* 
ne per diutuma témpora facial feliciter gubernari: amen. 
Quatenus divinis monitis parentes, advérsitatibus carentes 
bonb ómnibus exuberantes tuo imperio fideli amore obde-^ 
quentes et in preseiíti seculo tranquillitate íruantur et cum 
eternorum civium consorcio potiri mereantur: amen. Quod 
ipse prestare dignetur cujus regnum et imperium sine fine 
permanet in sécula seculorum. Amen. 

E totes les dites coses fetos e explegades lo rey sieent 
en lo sití r^yal ab les insignies reyals e axi stant ab los in-* 
fonts nobles eavallers ciutadans e altres qui aqui serán lo 
Ef angelí se diga. E apres lo rey vaga offerir e ojfira aquell 
día dotse diners dor en reverencia deis dotse apostols. 
Aquesta oracio niiga lo matropolita en la secreta de la 
raissa. ^ 
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Oraíio secrete. 

Suscipe Domine preces et hostias Ecclesie tue pro saliiie 
famuli tuí regis nostri N. suppKcantis et protectione fide— 
liam plurimorum antiqua brachii ti» operare miracule «it 
superatis pacis iniínicis secura tibí serviat christiana liber- 
tas. Per Dominum. 

OrcUio post comunionem. 

Deus qui ad defendendam eterni regni evangelium re-* 
gium aragonum soliuin preparasti pretende fámulo tuo regí 
noBtro N. arma celestia ut pax Ecclesie nutla turbetur tem- 
pestate bellorum. Per Dominum. 

Quant la pau se dará lo pus honrat prelat quiy sia 
exceptat aquell qui dirá la missa don de la pao al rey. E 
finida la missa lo matropolita venga al siti on lo rey siura e 
diga sobre lo rey les oracions seguents. 

Oraíio. 

Omnipotens sempiterno Deus qui te populi sui voluit 
esse rectorem ipse te celesti benedictione sanc^tificans 
eterni regni faciat esse consortem. Amen. Goncec|atque tibí 
contra omnes fidei christiane hostes visibiles et invisibiles 
victoriam triomphalem et pacis et quiétis ecclesiasttce feli- 
cissimum te fieri longe lateque fundatorem. Amen. Qua- 
tinus te gubernacula regni tenente populus tibi subjectus 
christiane religionis jura custodiens undique tutus pace 
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trauquilU perfnuitur et te m concilio regom beitoriM 
collocalo eterna fecilitate ibi^en tecam p«rít«r gavdere 
Hiereatflr. Amen. Qoed ipse prestare dignelnr cajus im^ 
períon síoe fine p^manet in sécala secaloram. Amen* 



. .• 



Onáio. 



Hec Domine salatarís sacríficü perceptio famnli tní regia 
nostri N. peccatonim maculas diluat et ad regendum ae-» 
condam tuam YoluntaCem populom idonenm illum reddat 
ni salatari ministerio contra visibiles et invisibiles hostes 
reddatnr inrictus per qood mandos est dlrina dispentatione 
redemptas. Per Dominum. — ^Et benedictio Dei omnipo-* 
tentis Futrís et Fij^lii et Spii^tas sancti super te des- 
cendat et maneat semper. Amen. 

E apres dita la missa lo rey ab les vestedares e insignies 
reyals demunt dites isqae de la esgleya e yage cavalcar: e 
anans qne cayalch coman a dos nobles lo ceptre e lo pom 
e aquells yagen ais streps apres del rey. E lo cayall en que 
cayalcara sia blanch e los sobresenyals sien de yellut yer- 
roell e de drap dor nostre senyal reyal representant e la 
flocadura respona ak dits sobrasenyals. E apres sia haut 
nn cordo de seda groga e yermella. E lo rey cayalcát 
prenga lo ceptre en la ma dreta e lo pom en la roa es- 
querra e lo dit cordo sia fermat en lo fre del cayall e 
tenguense en lo dit cordo pus prop del rey los infants e 
nobles e apres los mesnaders e apres los cayaliers e apres 
los ciutadans de les ciutats de la senyoria del rey e altres 
gents. E en aquesta manera yage lo rey tro al seu alberch. 
E aquells qui lo dia precedent hauran portades lespaha e 
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les armes vagen cavalcant tots sois en la manera que en 
lo vespre serán venguts e tots los al tres vagen a peu. £ 
com lo rey sia al seu alberch descavalch e entresen a la 
sua cambra e despullse la dalmática e la túnica e la ca- 
misa romana e descalce les calces de vellut e les sabates 
e vestes gonella cota e mantell radon de drap dor e cal- 
ces descarlata ab sabates acustumades e isque de la cam- 
bra e Tagessen al palau on dea menjar lo qaal sia omat 
e aparallai aquell dia segons ques seguex. Primeramenl 
la sua taula sia en loch alt posada en guisa que per totes 
les gents ménjants en aquell sia vista. E en les espatles en 
la paret sia fermat un drap dor e de vellut vermell lo qual 
monstre en si lo nostre senyal estes e sobra aquell sia posat 
un sobracel daqoell senyal e obra matexa . E en apres tot 
lo romament del palau sia encortinat per les parets tant 
solament de bells e de preciosos draps. E port la corona en 
lo cap e lo ceptre en la ma dreta e lo pom en la ma es- 
querra. E anans quel rey se assega a la taula lo matropoUta 
qui haura eonsecrat diga la benediccio qoi es acustumada 
de dir al seent de la taula. £ aquell dia sega lo rey tot sol 
a la taula. .£ apres pos lo ceptre en la taula a la part dreta 
e lo pom a la part esquerra : e sia apparallada oiui taula 
pus prop daquella del rey que neguna altre on seguen los 
prelats aquell dia: e tots los altres seguen segons la ordina* 
ció nostra. E con lo rey haura roenjat leuse de la taula. E 
lo matropolita qui haura consagrat lo rey diga la benediccio 
la qual es acustumuda de dir al levant de la taula. £ lo 
rey prenga lo ceptre en la ma dreta e lo pom etí la ma 
esquerra e ab la corona al cap vagessen al palau o sala la 
qual li sia apparellada per star apres menjar ab lo6 infanUí 
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filis de reys nobles prelats c altres genis sues lo qual sia 
apparallat.e ornat en la forma seguent. Primeraiiijent )i sia 
apparallat qu »¡ti reyal en alt en guisa que per toU es- 
tants en lo dit paiau sia vi^t e on les espatles en la pared 
sia fermat un drap dor e de vellut vermell demostrant lo 
noslre senyal estes pus ricib que aquell del paIau de noen- 
jar e sobra aquell sia posa); un sobritc.el daquell senyal 
mateix e apres tot lo dit palan q sila «ia encortinat; per 
les parets de belU e f recio^ps dvaps e per lo^l del dit, pa** 
lai] o $ala sien e^eses tapit^ e altres dr^ps bella, acgstu- 
mats destendra per térra » aqui lo rey pos lo ceptra e lo 
pom e tenga solament la corona al cap e lavors sia dat 
de| vin al rey e a tots los; altres ab confita. lE.apres la rey 
entresen en la sua cambra la qual sia ornada en la forma 
sagueat. Prímerament bi sia apparallat uu lit ab i^bettoc 
e cortines acabades de bells e ricbs 4raps de un^ obrátge 
tpt e en apres U dita cami^ra sia encortinada : per les pa*** 
rets de : pus bells e ricbs draps qtje la dita salae paIau ^ 
axi mateix, en lo sol. de la cambra sien éstesea tapits e 
draps pus bellp e pus honrata que aquelb de la sala e pa** 
)an e aqui pps la corona e do les vestedures del drap dof 
a )a.<;apella de la Aljaferia e aquell dia lo rey no cavalcb. 
^ lo rey aquell día e laltre seguent tenga tinell a tot hom: 
e aquests dos dies deuen servir los iufants e nobles segons 
ques seguex car si hi ha dbs infants filis de reys la un es 
assaber lo major o pus antich servesca aqtiells dos dies de of*- 
fici de camarlench e los altr^ noblese barons exercesqueu 
singularinent los officis del palau devall scrits es assabei^ de 
coper sobrecocb de boteller de raboster de panicer dé tallar 
devant lo rey e de portar lo tallador de la sua vianda <) de 
-'pntall or qual tcmps vulla que sia. 
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I 

Ordinácio fbtá per lo dit sbntor rbt db la mánbea 

CON LBS RBTinBS DÁRAGO SB FÁRAN CONSEGRAR B LOS 
RBY9 DARAGO LBS CORONARAN. 

Scrít es en la sancta Scriptura qae apres totes les coses 
creades Dea omnipotent crea lom e yeent quel hom tot 
sol no era profitos dix : No es bo ham esser sol fagam a 
eS ajvltori senMatU a éU. Perqué apar per la paraula de- 
mant allegada e per les segnents en co que diu faqam a eU 
égutcri serMatU a éU que Deu dona Eva a Adam per com- 
panyona majorment con fo formada de la costella del costat 
de Adam segons que en la sancta Scriptura es demostrat 
per les páranles segnents : E con hague$ dormit pres una 
4e les eo$UiUes daqwtt e umplüa de cam e nottre Senyor Deu 
hedifica la coHéüa que havia presa de Adam en fmbra e 
emenala a Adam. E axí apar que E?a fon dada a Adam 
per companyona cor del mig loch del cors del hom fo 
presa e formada e no de les parts jusanes a dar entendra 
que no fos subdita al hom ne ali mateix fo presa o for- 
mada de les parts sobiranes per tal que no fos entes ella 
esser sobírana al hom. Donchs conve que axi con nostre 
Senyor Deu deputa e ordena per companyona Eva a Adam 
que les reynes Darago companyones sien deis reys Ba- 
rago e daquelles gracíes spírituals honors e prerogatives 
que sancta mará Esgleya los reys Darago ha insignits se 
alegren. On con entre les altres gracias spirituals de les 
quab sancta mará Esgleya ha ennobleits e exaltats los 
reys Darago si es lo sant sagrament de unccio en lo qoal 
sancta mará Esgleya mana les reynes Darago esser partí- 
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cipants : per (o ordonam que les reynes Darago sien con- 
segrades per lo roatropolita e per los reys Darago coro- 
nades segons que davall se conté car dago havem figura 
espressa del rey Assuer qui corona Hester on es scrit : 
Posa la corona dd regne mío cap dagueUa. Per ^ ordonam 
quel día avaiis de la vigilia.de la festa que la reyna se 
deura coronar la reyna se bany en lo vespre e tpres lo dia 
de la vigilia en lo mati seguent se confes e reebe ab 
aquella humilitat e devocio que puxa lo cors de Jesucbrist 
es mnt de camisa e de totes vestedures novas : en lo qual 
dia de la vigilia a hora de completa la reyna partirá del 
alberch del rey e ira vestida ab les vestedures blanches 
e ornaments de cap acustumats saul qué no port garlanda 
ne corona en lo cap e cavalcara en cavall blanc sens que 
nüll hom no la men per les regnes del cavall e axi ab 
molts brandons e luminaríes e altres sollempnitats de goig 
e de alegría ira tro a la Seu e fara oracio en la Seu e aque- 
lla oracio feta ira posar e dormir en aquell loch pus apte 
e pus covinent dins la Seu o defora pus prop daquella. E 
lo dia de la festa de mati levar sa e vestida ab les ves- 
tedures e en la forma quel vespre precedent hi sera añada 
irassen a la Seu e en la porta major de la esgleya serán 
larchabi^be o matropolita e alttes bisbes e prelats vestits 
in pontificalibus e tots los altres clergues en la processio 
be órnats devant anant lo sant Evangeli ab dos creus e 
ab encenser e ab luminaríes et en la dita porta de la es- 
gleya lo pus honrat deis bisbes qui aquí serán diga la ora- 
cio quis segueix. 
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Oraiio. 

Ompipotens sempiterno Deus fons et origototius boni- 
tatis qui feminei sexus fragilitatem nequáquam reprobando 
avertis sed dignanter comprobando potias elegisti et qui 
infirma mÉndi eligendo fortia queque confundere decrevisti 
quique etiam gloria virtotisqne via triumphum in manu Ju— 
dith femine olim judayce plebi de hoste sevissimo resig- 
nare voluisti: réspice quesumos ad preces humilitatis nostre 
et snper hanc famulam tuam N. reginam nostram que su«- 
plici devotione assumpta est in reginam' bene^dictionum 
(uarum dona multiplica eamque dextera tue potentie sem* 
per et ubicumque circunda ut umbone tui muníminís un^ 
dique firmiter protecta visibilis seu invisibilis bostis nequi- 
tías tríunphaltter expugnare valeat et una cum Sara atque 
Rabecba Lia atque Racxele beatis reverendisque feminis 
fructn uteri sui fecundan seu gratulari mereatur ad decó- 
rem totíns regni statumque sánete De i Ecclesie regendum 
necnon et protegendum: per Christum Dominnm nostrum 
qui ex intemerate beate Marie virginis alvo nasci visitare et 
renovare hunc dignatus est mundum qui tecum vivit et glo- 
rialur Deus in unitaté Spiritus sancti per inmortalia sécula 
seculonim. 

E apres la reyna en mig de dos bisbes ira devant laltar 
major e aqui siali apparallat un siti reyal ornat de drap dor 
prop laltar en la part on se diu levangeli e lo matropolita 
dirá la oracio seguent. 
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Oratio. 



^ * 



Deus qui solus habes inmortalitatem lucemque habitas 
inaccessíbilem cujus providentia in sua dispositione non fa*- 
llítur qui fecisti ea que futura sunt et vocas ea que ñon 
sunt tanquam ea que sunt qui superbo» equo moderatnine 
detcis att^ne humiles dignanter in sublime provehis inefa- 
bilenn misericordiam tuam supplices exoramus ut sicut Ester 
reginam israhelitiee causa salutis de captivitatis sue com-^ 
pede solútam ad regís As^ueri tahmum regnique sui con- 
sortium transiré fecisti ita hane famulam tuam N. reginam 
nóstram humilitatis tue benedictione christiane plebis salu-^ 
tis gratia ad dignam sublimemque regis nostri copulam et 
regni sui participium mísericorditer transiré concedas et 
ut regalis federe conjugii semper permanens pudicáiii pro*)- 
ximám virginitatt palmám continere queát tibique Dee 
vivo et Veri) in ómnibus et Buper omnia jugiter placeré 
desideret et te inspirante que tibi phcita sunt toto corde 
perficiat. Per Dominuin. 

E dita la dita oracio la reyna entrarsen ha en la sagres- 
tia e despullar sa aquelles vestednres ab les quals hi sera 
entrada e vestes primerament una camisa romana de len( 
fesa en lo cabeg devant e detras ab botons en quascuna 
fanadura ab los quals se cieguen les fanadures del cabec 
de la dita camisa romana: e sobre la dita camisa vestes 
lo camis de drap de seda blanch e sobre lo dit camis ci- 
nyes un cordo de seda blancha: e vestides aqüestes ves-^ 
tedures vestes la dalmática feta a forma de dalmática de 
sotsdiacha con diu la epistola a la missa la qual sia de'V' 
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II ut blanch fresada e sembrada de obratges dor ab perles 
e pedrés precioses: e apres píntenla la pus honrada don- 
cella quiy sia: e a(o fet sia comenat lo ceptre a una dona 
e lo pom a altra les quals isquen de la sagrestia primera- 
roent en un agual axi que la pus honrada daquestes dues 
port lo ceptre en la man e vaga a la part dreta e laltrm 
lo pom en la man e vaga a la part esquerra: e apres da« 
questes isque altra dona qui port en les mans un baei dar- 
gent bell e xich en lo qual port la corona ab la qnal la 
reyna deura esser coronada e aquesta dona sia pus hon- 
rada que totes les altres. En apres isqua la reyna e vaga 
ab los cabells solts e no port en lo cap vel ne ligat alcun 
ne garlanda ne cordo: e persona alcuna no vaga prop la 
reyna. E en aquesta manera la reyna e les dones demünt 
dites vagen tro a laltar major de la Seu: e quant serán 
devant laltar major un deis bisbes preña la corona del ba- 
cín e posla sobre laltar e altre bísbe prenga lo ceptre e 
altre lo pom e pósenlos sobre laltar. E aquí a un pas de- 
vant laltar major la reyna remangue ab duas don^elles les 
pus honrades qui hí sien e ajonollse e prostrada en tér- 
ra sobra un coxi ella es tía e les dongelles desense della. E 
acó fet dos honrats clergues comengen e dignen la late* 
nía segons que demunt en la coosagracio del rey es ja 
scríta e contenguda salvant que en aquell pas on diu: ut 
preienUm famuHuth íiium N. h&Mdkefe et sancíificare dig^ 
fieris e apres la on diu: ut ipsum regem benedicere et con- 
mxare digneris sia dit : Ut presentem famdam tuam N. 
reginam nostram bene Qg dicere et ecromre digneris — te ro^ 
gamus audi nos. 

E aquella latania acabada un deis bisbes diga go quís 
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•segueix: Patcr noster qui es in celis. — Et ne nos inducas in 
temptationein. — ^Sed libera nos a malo. — Salvam fac ancii- 
lam tuam. — Deus meus spérantem in te. — Esto ei Domine 
turris fortitudinis.— A facie inimici. — Nichíl proficíat ini- 
micus in ea. — ^Et filius iniquitatis non apponat nocere ei. — 

Domine exaudi orationem meam. — ^Et clamor meus ad te 

* ... 

veniat.— *Dominus vobiscum. — ^Et cumSpiritu nio. 

Oremus, 

Protende quesumus Domine famule N. regine nosllre 
dexteram celestis auxilii ut te toto corde perquirat et que 
digne postulat ássequi mereatur. Per &c. 

Oratío. 

Actiones nostras quesumus Domine aspirando preveni et 
adjuvando prosequere ut omnis nostra oratio et operatio 
a te semper incipiat et per te cepta (iniatur. Per &c. 

Oratio. 

Omnipotens sempiterne Deus hane famulam tuam N; re-^ 
ginam nostr^tm celesti benedictione sanctij^fica que in ad* 
jutorio regni regina extitit per te electa tuamque ubique 
sapientiam doceat atque confortet ut Ecclesia tua íidelem 
famulam semper. agnoscat. Per eundem &c. 

E dites aqüestes oracions ló dit. bisbe tenent les mans 
junctes ais pits diga ab veu mijancera lo prefaci seguent: 

Per omnia sécula seculorum. — Amen. — ^Dominüs vobik- 
TOMO Y. 22 
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cum. — Et cum Spirituo tuo. — Sursum corda. — Habemus 
ad Dominum. — Gratias agamus Domino Deo nos tro. — Dig-^ 
num et justum est. 

Prephaíio. 

Veré dignum et justum est equum et salutare nos tibí 
semperet ubique gratias agere Domine sánete Pater omní- 
potens eterno Deus donorum cunctorum actor ac distributor 
benedictionumque omnium largus infusor. Tribue super hanc 
famulam tuam N. reginam nostram benedictionis tue co- 
piam etquam humana sibi electio preesse gaudet tue superne 
electionis ac benedietionis infusio acumulet. Concede ei 
Domine auctoritatem regiminis consilii magnitudínem sa- 
pientie prudentie et iptellectus abuudantiam religionis ac 
pietatis custodiam quatenus mereatur benedici et augmentan 
in nomine ut Sara visitari et fecundan ut Rebeca contra 
omnium muniri vitiorum monstra ut Judith in regimine 
regni eligi ut Hester ut quam humana nhitur fragilitas 
benedicere celestis potius intimi roris repleat infusio ac que 
a nobis benedicitur in reginam a te mereatur obtineri in 
premio eternitatis perpetué et sicut ab hominibus subIi-< 
matur in nomine ita a te sublimetur fide et operatione. 
Illo etiam sapientie tue eam rore perfunde quem beatus 
David in repromissione et filius eius Salomón, percepit in 
locupletate. Sis ei Domine contra cunctorum ictüs ini- 
micorum lorica in adversis galea in prosperis sapientia in 
protectione clipeus sempiternus: sequatur pacem diligat ca- 
ritatem abstineat se ab omni impietate loquatur justitiam 
custodiat veritatem sit cultrix justicie et pietatis amatrix 
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religionis vigeatque presentí benedictione in hoc evo annis 
plurimis et in sempiterno sine fine eternis. Per omnia sé- 
cula seculorum. Amen. 

.£ acó fet lo matropolita proceesea a la sacra unccio se- 
gons ques seguex a la qual unccio sia apparallat loii sanc- 
tificat ab lo qual lo matropolita li únete lo cap deis pits 
e la sumitat de cascuna de les spatles e apres torchli los 
lochs unctats ab un bell drap de li. £ dementre lo ma- 
tropolita fara la dita unccio diga les oracions seguents. 

Oralio. ^ 

r 

Deus pater eterne glorie sit tibi adjutor et Omnipotens 
benedicat tibi preces tuas exaudiat vitam tuam longitudine 
dierum adimpleat benedictionem tuam jugiter confirmet te 
cnm omni populo in eternum conservet inimicos tuos con-* 
fusione induat et super te Christi sanctificatio ac hujus 
olei infusio floreat ut qui tibi in terris tribuit benedictio-* 
nem ipse in celis conferat meritnm angelorum ac bene)^ 
dicat te et custodiat in vitam eternam Jesús Christus Do- 
minus noster qui vivit &c. 

Oratio. 

■ 

Spirittts sancti gratia nostre humilitatis in te copiosa 
descendat ut sicut manibus nostris licet indignis oleo ma- 
teriali oblita pinguedcis exterius ita ejus invisibili ungí- 
mine delibuta impingan merearis interius ejusque speciali 
uhctione perfectissime semper imbuta et illicita declinare 
tota mente et spernere discas et raleas et utilia anime tue 
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cogitare jugiler optare atque operari queas et operes auxi- 
liante Domino nostro Jesuchristo qui cum Patre. 

£ acó fet lo rey que aquí sía present vesiit ab les sues 
ínsignies reyals prenga la corona del altar e posla en lo 
cap de la reyna e demontre la li posara en lo cap. lo ma- 
tropolita diga les oracions seguenis. 

Oralio Corone. 

Officio nostre dignitatis in reginam sollemniter benedicta 
accipe coronam regalis excellentie que a manibus regalibus 
capiti tuo imponitur unde sicut exterius auro et geminis 
redimita renites ita interius auro sapientie virtutumque 
geminis decoran concedas quatenus post occasum bujus se- 
culi cum prudentibus virginibos Sponso perempni Domino 
nostro Jesus-Christo digne et Ipudabiliter occurrens regiam 
celestis aule merearis ingredi januam auxiliante eodem 
Domino nostro Jesu-Ghristo qui cum Deo patre. 

E esplegades les dites oracions lo rey liure a la «reyna 
lo ceptre en la ma dreta e demontre lo li liurara lo matro- 
polita diga la oracio seguent. 

Oratio Ceptri. 

Accipe virgam virtutis et equitatis et esto pauperibus 
miserícors et affabilis viduis pupillis et orphanis diligentis* 
simam curam exhibeas ut omnipotens Deus augeat tibí 
gratiam suam. Qui vivit et regnat per &c. 

.£ apires lo rey prenga lo pom dor de laltar e donlo 
en las mans de la reyna e téngalo en la man esquerra e 
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dementre a(os fa^a lo mati'opolita diga la oracio seguent. 

* 
Oratio Pomi. 

Accípe dignitatis pomum et per id in te catholice fidei 
cognosce signaculum quia ut hodie ordinaris regina et prin- 
cipissa regní et populi ita perseveres auctrix et stabilitrix 
christianitatis et fidei christiane ut felix in opere locuplex 
in fide cum Rege regum glorieris per erum cui est honor 
et gloria in sécula seculorum. Amen. 

E apres lo rey liure lanell a la reyna en lo quart dit 
de la man dreta qui es appellat medicus e lo malropolita 
diga la oracio seguent. 

Oratio Anidi. 

Accipe regie dignitatis anolum et in te catholice fidei 
cognosce signaculum quia ut hodie ordinaris regina populi 
ita perseveres auctrix et stabilitrix christianitatis et christiane 
fidei ut felix in opereí locuplex in fide cum Rege regum glo- 
rieris per evum cui est honor et gloria in sécula seculo- 
rum. 

E encontinent un deis bisbes comeng a dir alta veu 
aquest ymne: Te Deum laudamus te Dominum confUemur 
segons que demunt es contengut en la consagracio del rey 
e per tot lo cor de la clerecia sia continuat soUempnial- 
ment e una de les oracions ques seguexen apres lo dit 
ymne qui comenta: BemdiccU ttbi Dominuset custodiat. De- 
puys sia proceit en la missa. E dit lo evangeli quant se 
cantara lo ofertori la reyna sia manada per los dos bisbev 
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a la oferta e ofíra aqaeli día séí díoérs dor eo significanga 
de les set virtuts cardinals contraríes ais set peccats mor- 
íais. £ apres sia tornada en son siti reyal e sia proceit en 
la missa tro a la fin. £ en la manera demunt dita sia feta 
e celebrada la unccio e coronacio de la reyna. £mpero si 
per ventura sesdevenia quel rey e la reyna abdosos se con- 
segrassen es coronassen en an dia la manera demunt dita 
en tot e per tot sia observada en cascun deils ensemps 
segonsque demunt pus clarament es expressat: axi empero 
quel rey sia tota vegada primer en totes coses axi en ca*- 
valcar com en reebre benediccions e en la consagracio e 
en la coronacio e en reebre les al tres insígnies reyals de- 
munt dites. £ apres dita la missa la reyna vajassen ca- 
valcant en lo dit cavall vestida ab la dalmática e ab totes 
les altres insignies reyals e vestedures demunt dites ab 
les quals haura estat en la missa e la corona en le cap 
al alberch del rey. £ lo cavall portólos sobresenyals blancbs 
%e los pus nobles, bomens qui hi sien prenguen lo cavall 
per les regnes e vagen pus prop della : e apres los cava- 
llers e en apres los ciutadans pus honrats e devant la ^eyna 
vage tot hom a peu. £ apres derrera la reyna vagen totes 
les nobles donas e altres a peo. £ en aquesta maücra la 
reyna e tots los altres vagen al alberch del rey. £ con la 
reyna sera al alberch del rey descayalch e entresen en 
la sua cambra e despullse la dalmática e la camisa ro- 
mana e lo camis e vestes cota e mantell de drap dor e 
isca de la cambra ab la corona en lo cap e ab lo ceptre 
en la ^ man dreta e ab lo pom en la man esquerra e va- 
jassen al palau on deura menjar lo qual sia ornat e appa- 
reliat aquell di^i segons ques.seflni «mient la §aa 
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taula sia en loch eminent posada en guisa que per tots los 
menjans en aquell sia vista. E en les espatles en la paret 
sia fermat un drap dor e de vellut vermell o daltre drap 
lo qaal roonstre en si senyal de la reyna e del rey: e sobre 
aquell sia posat un sobracel daquell senyal e obratge ma-^ 
teix. En apres tot lo romanent del paiau sia encortinat per 
les paréis tant solament de bells e preciosos draps. E anans 
que la reyna se assega a la taula lo matropolita qui laura 
consegrada o altre honrat prelat diga la benediccio qui es 
acostumada de dir al seent de la taula. E aquell dia sega 
la reyna sola a la taula /E apres pos lo ceptre en la taula 
a la part di'eta e lo pom a la part esquerrá: e sia appara- 
Hada una taula pus prop daquella de la reyna que neguna 
altra en que seguen les dones deis reyals e mullers da- 
quells: e totes les altres dones e dongelles seguen en les 
al tres segons que es acostumat. E cofi la reyna haura men- 
jat leuse de la taula e lo dit matropolita o altre honrat 
prelat diga la benediccio la qual es acustumada de dir al 
levant de la taula. E la reyna prenga lo ceptre en la man 
dret^ e lo pom en la man esquerra e ab la corona al cap 
vagessen al palau o sala la qual li sia apparallada per estar 
apres menjar ab les dones e dongelles lo qual sia appara- 
llat e ornat en la forma seguent. Primerament li sia ap- 
parallat un siti reyal en alt en guisa que per tots estants 
en lo dit palau sia vista e en les espatles en la paret sia 
fermat un drap dor e de vellut vermell o daltra drap rich 
a senyal del rey e de la reyna pus rich que aquell del 
palau de menjar e sobra aquell sia posat un sobracel da- 
quell senyal e obratge mateix. E apres tot lo dit palau o 
sala sia encortinat per les parets de bells e preciosos draps 
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e per lo sol del paiau o sala sien esteses taptts e alfre^ 
draps bells acustomats de stendrá per térra. E la reyna 
coman lo eeptre e lo pom a les pus bonrades dos done» 
qaiy sien e tenga solament la corona en lo cap. E apres 
un poch sia dat del vin a la reyna e a tot» los aKres ab 
confits. E apres la reyna entressen en la sua cambra la 
qual sia ornada en la forma seguent. Primerament hi sia 
apparaliat un lit ab cobertor e cortines acabades de bell» 
e richs draps de un obratge tot. E en apres la dita cambra 
sia encortinada per les parets de pus bells e richs draps qué 
la dita sala o palau. E axi mateix en lo sol de la cambra! 
sien esteses tapits e draps pus bells e pus honrats que 
aquells de la sala e palau: e aqui pos la corona e no ca- 
?alch ne isca de ^asa aquell día. E la reyna aquéll flia e 
laltre seguent tenga tinell a tot hom : e aquests dos dies 
deuen servir los infants e nobles segons ques segueix. Car 
si hi ha dos infants filis de reys la un es assaber lo major 
o pus antich servesca aquells dos dies de offici de major- 
dom et laltre de offici de camarlench. E los altres nobles 
e barons exercesquen singularment los officis del palau de- 
valí scrits es assaber de coper sobrccoch de botaller de ra- 
boster de panicer de tallar devant la reyna e de portar lo 
tallador de la sua vianda e de ventall en qual temps vulla 
que sia. 
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